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A9-0150/2023

Mehanismi, kas dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finansé€Sanai, un Direktivas (ES) 2015/849 atcelSana

Direktivas priekslikums (COM(2021)0423 — C9-0342/2021 — 2021/0250(COD))

Grozijums Nr. 1
Direktivas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2015/849% ir galvenais
juridiskais instruments, ko izmanto, lai
nepielautu Savienibas finanSu sist€mas
izmantoSanu nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanai un teroristu finanséSanai.
Mingtaja direktiva ir noteikts visaptveross
tiesiskais regul&jums, kurs vel vairak tika
nostiprinats ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2018/843%3,
pieveérSoties jauniem riskiem un palielinot
faktisko Tpasumtiesibu parredzamibu.
Pieredze liecina, ka, neraugoties uz tas
sasniegumiem, Direktiva (ES) 2015/849
biitu vel vairak jauzlabo, lai pienacigi
mazinatu riskus un efektivi atklatu
noziedzigus méginajumus launpratigi
izmantot Savienibas finansu sistému

Grozijums

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2015/849%2 ir galvenais
juridiskais instruments, ko izmanto, lai
nepielautu Savienibas finanSu sistemas
izmantoSanu nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanai un teroristu finanséSanai.
Mingtaja direktiva ir noteikts visaptveross
tiesiskais regul&jums, kur§ vel vairak tika
nostiprinats ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2018/84323,
pieveérSoties jauniem riskiem un palielinot
faktisko Tpasumtiesibu parredzamibu.
Pieredze liecina, ka, neraugoties uz tas
sasniegumiem, Direktiva (ES) 2015/849
biitu vél vairak jauzlabo, lai pienacigi
mazinatu riskus un efektivi atklatu
noziedzigus méginajumus launpratigi
izmantot Savienibas finansu sistému
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noziedzigiem mérkiem.

22 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada
20. maijs) par to, lai nepielautu finansu
sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2005/60/EK un
Komisijas Direktivu 2006/70/EK

(OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

23 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada

30. maijs), ar ko groza Direktivu (ES)
2015/849 par to, lai nepielautu finansu
sist€mas izmantosanu nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Direktivas
2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156,
19.6.2018., 43. Ipp.).

Grozijums Nr. 2
Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6)  Ar nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu
saistitais Tpasais apdraud€jums, riski un
neaizsargatiba, kas ietekmé konkrétas
ekonomikas nozares valsts lTment,
ieveérojami samazina dalibvalstu sp&ju
veicinat Savienibas finanSu sisteémas
integritati un stabilitati. Tade] ir lietderigi
laut dalibvalstim, identific€jot Sadas
nozares un ipasus riskus, lemt par
NILL/TFN prasibu piemeéroSanu papildu
nozarém, uz kuram neattiecas Regula
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegttu lidzeklu

noziedzigiem mérkiem un lai veicindtu

V—e

22 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada
20. maijs) par to, lai nepielautu finansu
sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finanséSanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2005/60/EK un
Komisijas Direktivu 2006/70/EK

(OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

23 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada

30. maijs), ar ko groza Direktivu (ES)
2015/849 par to, lai nepielautu finanSu
sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Direktivas
2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156,
19.6.2018., 43. Ipp.).

Grozijums

(6)  Ar nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu
saistitais Tpasais apdraud&jums, riski un
neaizsargatiba, kas ietekmé konkrétas
ekonomikas nozares valsts Itment,
ieveérojami samazina dalibvalstu sp&ju
veicinat Savienibas finanSu sisteémas
integritati un stabilitati. Tade] ir lietderigi
laut dalibvalstim, identific€jot $adas
nozares un Ipasus riskus, piemeérot
NILL/TEN prasibas papildu nozarém, uz
kuram neattiecas Regula [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
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legaliz€Sanas novérSanu]. Lai saglabatu
ieksgja tirgus un Savienibas NILL/TFN
sistemas efektivitati, Komisijai ar AMLA
atbalstu vajadzetu biit iesp&jai novertet, vai
dalibvalstu paredzetie Iemumi piemérot
NILL/TFN prasibas papildu nozarém ir
pamatoti. Gadijumos, kuros vislabaka
Savienibas intereSu aizsardziba attieciba uz
konkrétam nozarém tiktu nodroSinata
Savienibas Itmeni, Komisijai biitu
jainforme attieciga dalibvalsts, ka ta plano
rikoties Savienibas [imeni, un dalibvalstij
bitu jaatturas no paredzgeto valsts
pasakumu veikSanas.

Grozijums Nr. 3
Direktivas priekslikums
6.2 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

novérSanu]. Lai saglabatu ieksgja tirgus un
Savienibas NILL/TFN sisteémas
efektivitati, Komisijai ar AMLA atbalstu
vajadzetu bt iesp€jai novertet, vai
dalibvalstu lemumi piemérot NILL/TFN
prasibas papildu nozarém ir pamatoti.
Gadijumos, kuros vislabaka Savienibas
interesu aizsardziba attieciba uz konkrétam
nozarém tiktu nodroSinata Savienibas
Iimen1, Komisijai biitu jainformé attieciga
dalibvalsts, ka ta plano rikoties Savienibas
Iiment, un dalibvalstij biitu jaatturas no
paredzeto valsts pasakumu veikSanas.

Grozijums

(6a) Lai aizsargatu Savienibas finansu
sistemu, ir bitiski, lai kandidatiem, kas
uzsak darbu reglamentétas profesijas,
kuras ir atbildigie subjekti, biitu laba
izpratne par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas vai teroristu finanséeSanas
riskiem to darbibas nozare. Tade]
daltbvalstim biitu janodroSina, ka
licencésanas procediiras un piekluves
prasibas, ko paredz valsts tiesibu akti, lai
piekliitu reglamentetam profesijam, kuras
ir atbildigie subjekti, ka minets regula ...
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanas noverSanu
— 2021/0239(COD)], paredz, ka
kandidatiem ir japierada laba izpratne par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
un teroristu finansésanas riskiem sava
darbibas nozare. Sadiem kandidatiem
vajadzetu biit pieejamam apmacibam
NILL/TFN joma, ko nodrosina vai nu
atbildigie subjekti, vai uzraudzitaji.
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Grozijums Nr. 4
Direktivas priekSlikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Nemot véra elektroniskas naudas
emitéSanas, maksajumu pakalpojumu un
kriptoaktivu pakalpojumu sniegSanas
nozares Ipaso neaizsargatibu pret
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu,
bitu janodrosina iesp&ja dalibvalstim
pieprasit, lai tie pakalpojuma sniedzgji,
kuri ir iedibinati to teritorija citas formas,
nevis ka filiale, un kuru galvenais birojs
atrodas cita dalibvalst, ieceltu centralo
kontaktpunktu. Sadam centralajam
kontaktpunktam, kas darbojas
iecélgjiestades varda, biitu janodroSina
iedibinajumu atbilstiba NILL/TFN
noteikumiem.

Grozijums Nr. 5
Direktivas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(8) Uzraudzitajiem butu janodrosina, ka
attieciba uz valiitas mainas punktiem, ¢eku
iekas€Sanas punktiem, trasta vai uznémuma
pakalpojumu sniedz&jiem vai azartspélu
pakalpojumu sniedz€jiem personas, kas
faktiski vada Sadu subjektu
darfjumdarbibu, un $adu subjektu faktiskie
ipa$nieki rikojas godigi un godpratigi un
ka min€tajam personam ir to funkciju
veikSanai nepiecieSamas zinasanas un
kompetence. Kriterijiem, kurus izmanto, lai
noteiktu, vai persona atbilst min&tajam
prasibam, biitu jaatspogulo vismaz
nepiecieSamiba aizsargat $adus subjektus
pret to, ka to vaditaji vai faktiskie Tpasnieki
tos launpratigi izmanto noziedzigiem
mérkiem.

Grozijums

(7) Nemot véra elektroniskas naudas
emit€Sanas, maksajumu pakalpojumu un
kriptoaktivu pakalpojumu sniegSanas
nozares saistito neaizsargatibu pret
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu,
bitu janodrosina iesp€ja dalibvalstim
pieprastt, lai tie pakalpojuma sniedzgji,
kuri ir iedibinati to teritorija citas formas,
nevis ka filiale, un kuru galvenais birojs
atrodas cita dalibvalsti, ieceltu centralo
kontaktpunktu. Sadam centralajam
kontaktpunktam, kas darbojas
iecélgjiestades varda, biitu janodroSina
iedibinajumu atbilstiba NILL/TFN
noteikumiem.

Grozijums

(8) Uzraudzitajiem bitu janodrosina, ka
attieciba uz valitas mainas punktiem, ¢eku
iekas@Sanas punktiem, trasta vai uznémuma
pakalpojumu sniedz&jiem vai azartspélu
pakalpojumu sniedz€jiem personas, kas
faktiski vada Sadu subjektu
darfjumdarbibu, un $adu subjektu
Jfaktiskajiem ipaSniekiem ir laba
reputacija un tie rikojas godigi, labticigi
un godpratigi un ka miné€tajam personam ir
pieradamas to funkciju veikSanai
nepiecieSamas zinasanas un kompetence.
Kriterijiem, kurus izmanto, lai noteiktu, vai
persona atbilst min&tajam prasibam, butu
jaatspogulo vismaz nepiecieSamiba
aizsargat Sadus subjektus pret to, ka to
vaditaji vai faktiskie Tpasnieki tos
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Grozijums Nr. 6
Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7
Direktivas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Komisijai ir labas iesp&jas parskatit
konkrétus parrobezu apdraudéjumus, kas
varétu ietekmét iek$gjo tirgu un ko
atseviSkas dalibvalstis vienas paSas

launpratigi izmanto noziedzigiem
mérkiem. AMLA biutu japienem
pamatnostadnes, lai veicinatu kopigu
izpratni par elementiem, kas
uzraudzitajiem ir janem vera, lai noteiktu,
vai augstakajai vadibai ir laba reputacija,
ta rikojas godigi un godpratigi un vai
attiecigajam persondam ir nepiecieSamas
zinasanas un kompetence.

Grozijums

(8a) Dalibvalstim butu janodroSina, ka
nekustama ipaSuma agenti, ka minets
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanas noverSanu
— 2021/0239(COD)], izstrada vai ir
ieviesuSi apmdcibas programmas
profesiondliem. Sadas apmicibas
programmas varétu atbalstit vai piedavat
profesiondlas asociacijas, kas parstav
agentus un nekustamo ipasumu nozari.
Apmacibu raksturu un apmeru vajadzetu
pielagot uznémuma meérogam un
sareZgitibai, ka art apmacibam biitu
Jjaatbilst nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanas un teroristu finanséSanas
riskam, ar ko saskaras atbildigais
subjekts.

Grozijums

(10) Komisijai ir labas iesp&jas parskatit
konkrétus parrobezu apdraudéjumus, kas
varetu ietekmét iek$gjo tirgu un ko
atseviSkas dalibvalstis vienas paSas
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nevarétu identificét un efektivi noverst.
Tadge] tai biitu jauztic pienakums koordinét
ar parrobezu darbibam saistito risku
noveértéSanu. Lai nodroSinatu efektivu risku
noveértésanas procesu, butiski ir iesaistit
attiecigos ekspertus, pieméram, ekspertu
grupu nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
noversanas joma un finansu zinu vakSanas
vienibu parstavjus, un vajadzibas gadijuma
ar1 citu Savienibas Itmena struktiiru
parstavjus. Min&taja procesa svarigs
informacijas avots ir ar1 valsts Itment veikti
riska novertejumi un giita pieredze. Sadam
Komisijas veiktam parrobezu riska
novertéjumam nebiitu jaietver persondatu
apstrade. Datiem jebkura gadijuma
vajadzetu bt pilnigi anonimiem. Valstu un
Savienibas datu aizsardzibas uzraudzibas
iestades biitu jaiesaista tikai tad, ja
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeéSanas un
teroristu finans€Sanas riska noveértéjums
ietekme personu privatumu un datu
aizsardzibu.

Grozijums Nr. 8
Direktivas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(12) Dalibvalstim joprojam ir vislabakas
iesp&jas identific€t, novertet, saprast un
izlemt, ka mazinat nelikumigi iegtitu
lidzek]u legalizéSanas un teroristu
finansesanas riskus, kas tas skar tiesa
veida. Tade]| katrai dalibvalstij butu javeic
attiecigie pasakumi, lai pienacigi
identific€tu, novertétu un izprastu taja
pastavosos nelikumigi iegiitu [idzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskus, ka arT riskus, kas saistiti ar
meérktiecigu finansu sankciju
nepiemérosSanu un izvairisanos no tam, un
lai noteiktu saskanotu valsts stratégiju,

nevarétu identificét un efektivi noverst.
Tadge] tai biitu jauztic pienakums koordinét
ar parrobezu darbibam saistito risku
novertéSanu. Lai nodrosinatu efektivu risku
noverteésanas procesu, butiski ir iesaistit
attiecigos ekspertus, pieméram, ekspertu
grupu nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
novérSanas joma un finansu zinu vakSanas
vienibu parstavjus, un vajadzibas gadijuma
ar1 citu Savienibas Itmena struktiiru
parstavjus. Minétaja procesa svarigs
informacijas avots ir ar1 valsts Itment veikti
pastavigi riska novertgjumi un gita
pieredze. Sadam Komisijas veiktam
parrobezu riska noveérteéjumam nebtitu
jaietver persondatu apstrade. Datiem
jebkura gadijuma vajadzetu bt pilnigi
anonimiem. Valstu un Savienibas datu
aizsardzibas uzraudzibas iestades biitu
jaiesaista tikai tad, ja nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas riska novert€jums ietekme
personu privatumu un datu aizsardzibu.

Grozijums

(12) Dalibvalstim joprojam ir vislabakas
iesp€jas identificet, novertet, saprast un
izlemt, ka mazinat nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas riskus un ka apkarot
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanu
un teroristu finansésSanu, kas tas skar tiesa
veida. Tade] katrai dalibvalstij biitu javeic
attiecigie pasakumi, lai pienacigi un
pastavigi identificetu, novertétu un izprastu
taja pastavosos nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
riskus, ka arT riskus, kas saistiti ar
meérktiecigu finansu sankciju
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kura paredzeti pasakumi So risku
mazina$anai. Sads valsts limena riska
novertéjums biitu regulari jaatjaunina, un
taja butu jaieklauj apraksts par dalibvalsts
NILL/TFN rezima institucionalo strukttiru
un vispargjam procediram, ka art
pieskirtajiem cilvékresursiem un finansu
lidzekliem, ciktal 5t informacija ir
pieejama.

Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums
12.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

nepiemérosanu un izvairisanos no tam, un
lai noteiktu saskanotu valsts stratégiju,
kura paredzeti pasakumi So risku
mazinasanai. Sads valsts [imena riska
novertéjums biitu regulari jaatjaunina, un
taja butu jaieklauj apraksts par dalibvalsts
NILL/TFN rezima institucionalo strukttru
un vispargjam procediiram, ka art
pieskirtajiem cilvékresursiem un finansu
lidzekliem. Valsts limena riska
novertéjums bitu jaatjaunina un
Jjaparskata vismaz reizi trijos gados.
Pamatojoties uz noteiktajiem valstu
riskiem un, ja tam ir piendcigs
pamatojums, Komisijai vajadzétu biit
iespéjai pieprasit dalibvalstim parskatit to
riska novertejumu atrak, lai mazinatu
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
un terorisma finansesanas risku
Savieniba.

Grozijums

(12a) Daltbvalstim biitu japublisko to
riska novertéjuma rezultatu
kopsavilkums. Minétaja kopsavilkuma
nevajadzetu ietvert klasificetu
informaciju. Sada kopsavilkuma
ietvertajai informadcijai nevajadzetu
nosaukt nevienu fizisku vai juridisku
personu. Ipasos apstaklos daltbvalstim var
biit nepieciesams atsaukties uz
ieverojamiem nelikumigi iegiitu lidzek|u
legalizeSanas gadijumiem, attiecigo
nopludinato informadciju vai citiem
aizdomigiem nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas vai terorisma finanseSanas
gadijumiem, par kuriem plasi zinots
plaSsazinas lidzeklos. Tiek pienemts, ka
Sados gadijumos var nebiit iespéjams
izvairities no konkrétu fizisko vai
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Grozijums Nr. 10
Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Riska novértgjumu rezultati
vajadzibas gadijuma biitu laikus jadara
pieejami atbildigajiem subjektiem, lai tie
varétu identificet, izprast, parvaldit un
mazinat pasi savus riskus.

Grozijums Nr. 11
Direktivas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(14) Turklat, lai vel labak identificetu,
izprastu, parvalditu un mazinatu riskus
Savienibas ltment, dalibvalstim biitu savu
riska novertéjumu rezultati jadara zinami
citam dalibvalstim, Komisijai un AMLA.

Grozijums Nr. 12
Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Lai varétu parbaudit, cik efektivas ir
to sist€mas cinai pret nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé€Sanu un teroristu

Jjuridisko personu identificeSanas vai no
ta, ka So personu identitati var izsecinat
no faktiskas informacijas.

Grozijums

(13) Riska novértgjumu rezultati butu
laikus un atbilstiga veida jadara pieejami
atbildigajiem subjektiem, lai tie varétu
identific€t, izprast, parvaldit un mazinat
pasi savus riskus.

Grozijums

(14) Turklat, lai vel labak identificetu,
izprastu, parvalditu un mazinatu riskus
Savienibas Itment, dalibvalstim biitu savu
riska novertéjumu rezultati jadara zinami
citam dalibvalstim, Komisijai un AMLA.
Lai ieverotu privatumu un aizsargatu
persondatus, riska novertéjumu rezultatus
dara pieejamus tikai tiktal, ciktal sniegtie
dati ir minimalais datu limenis, kas
vajadzigs, lai pilditu NILL/TFN
pienakumus.

Grozijums

(15) Lai varétu parbaudit, cik efektivas ir
to sistémas ctnai pret nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanu un teroristu
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finanséSanu, dalibvalstim biitu jaglaba
attieciga statistika un jauzlabo tas kvalitate.
Lai v&l vairak stiprinatu Savienibas [tment
vakto statistikas datu kvalitati un
saskanigumu, Komisijai un AMLA biitu
jaseko situacijai visa Savieniba attieciba uz
cinu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu un teroristu finanséSanu un
butu regulari japublicé parskati.

Grozijums Nr. 13
Direktivas priekSlikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) FATEF ir izstradajusi jurisdikcijam
standartus par to, ka identific€t un novertet
riskus, ko rada tadu mérktiecigu finansu
sankciju iesp€jama neistenosana un
izvairiSanas no tam, kuras saistitas ar
ieroCu izplatiSanas finansésSanu, ka ari ka
veikt pasakumus $o risku mazinasanai.
Minétie jaunie FATF ieviestie standarti
neaizstaj un nemazina speka esosas
stingras prasibas valstim attieciba uz
meérktiecigu finanSu sankciju ievieSanu, kas
javeic, lai atbilstu attiecigajiem Apvienoto
Naciju Organizacijas DroSibas padomes
noteikumiem par masu iznicinaSanas
ierocu izplatiSanas un to finanséSanas
noveérSanu, apkaroSanu un partraukSanu.
Mingtie speka esoSie pienakumi, kas
Savienibas ItTmeni ieviesti ar Padomes
Lémumiem 2010/413/KADP?¢ un (KADP)
2016/849?7, ka ari Padomes Regulam (ES)
Nr. 267/201228 un (ES) 2017/1509%°,
joprojam ir stingri, uz noteikumiem balstiti
pienakumi, kuri ir saisto$i visam fiziskam
un juridiskam personam Savieniba.

finans€Sanu, dalibvalstim biitu jaglaba
attieciga statistika un jauzlabo tas kvalitate.
Lai v&l vairak stiprinatu Savienibas [tmen1
vakto statistikas datu kvalitati un
saskanigumu, Komisijai un AMLA biitu
jaseko situacijai visa Savieniba attieciba uz
cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu un
butu regulari japublice parskati. Komisijai
biitu japienem istenoSanas akti, ar kuriem
nosaka statistikas vakSanas metodiku un
kartibu, kada to nosiita Komisijai un
AMLA.

Grozijums

(16) FATF ir izstradajusi jurisdikcijam
standartus par to, ka identificét un novertet
riskus, ko rada mérktiecigu finanSu
sankciju iesp&jama neistenosana un
izvairiSanas no tam, ka ar1 ka veikt
pasakumus So risku mazinasanai. Ming&tie
jaunie FATF ieviestie standarti neaizstaj un
nemazina speka esosas stingras prasibas
valstim attieciba uz mérktiecigu finansu
sankciju ievieSanu, kas javeic, lai atbilstu
attiecigajiem Apvienoto Naciju
Organizacijas Drosibas padomes
noteikumiem par masu iznicinasanas
ieroCu izplatiSanas un to finanséSanas
noveérSanu, apkaro$anu un partraukSanu.
Minétie speka esosie pienakumi, kas
Savienibas Itment ieviesti ar Padomes
Leémumiem 2010/413/KADP26 un (KADP)
2016/849?%7, ka arT Padomes Regulam (ES)
Nr. 267/201228 un (ES) 2017/1509%°,
joprojam ir stingri, uz noteikumiem balstiti
pienakumi, kuri ir saisto$i visam fiziskam
un juridiskam personam Savieniba. Stingri,
uz noteikumiem balstiti pienakumi biitu
japiemero art attiectba uz terorismu un ar

PE760.633/ 9

LV



26 Padomes Lémums 2010/413/KADP
(2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz
ierobezojoSus pasakumus pret Iranu un
atce]l Kopgjo nostaju 2007/140/KADP
(OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).

27 Padomes Lemums (KADP) 2016/849
(2016. gada 27. maijs) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku un ar ko atcel
Lémumu 2013/183/KADP (OV L 141,
28.5.2016., 79. Ipp.).

28 Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012
(2012. gada 23. marts) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES)
Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88,
24.3.2012., 1. Ipp.).

2% Padomes Regula (ES) 2017/1509
(2017. gada 30. augusts) par
ierobezojoSiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko
atcel Regulu (EK) Nr. 329/2007

(OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 14
Direktivas priekslikums
17. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(17) Lai atspogulotu jaunakas
starptautiska Iimena norises, ar So direktivu
ir ieviesta prasiba Savienibas ITmeni un
dalibvalstu Iimen1 identificét, izprast,
parvaldit un mazinat riskus, ko rada tadu
merktiecigu finanSu sankciju iesp&jama
neistenos$ana un izvairiSanas no tam, kuras
saistitas ar ieroCu izplatiSanas
finanséSanu.

terorisma finanséSanu saistitam un citam
merktiecigam finansu sankcijam, ko
pienémusi Savieniba.

26 Padomes Lémums 2010/413/KADP
(2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz
ierobezojoSus pasakumus pret Iranu un
atce]l Kopgjo nostaju 2007/140/KADP
(OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).

27 Padomes Lémums (KADP) 2016/849
(2016. gada 27. maijs) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku un ar ko atcel
Lémumu 2013/183/KADP (OV L 141,
28.5.2016., 79. Ipp.).

28 Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012
(2012. gada 23. marts) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES)
Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88,
24.3.2012., 1. Ipp.).

2% Padomes Regula (ES) 2017/1509
(2017. gada 30. augusts) par
ierobezojoSiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko
atcel Regulu (EK) Nr. 329/2007

(OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.).

Grozijums

(17) Lai atspogulotu jaunakas
starptautiska ITmena norises un
nodroSinatu visaptveroSu satvaru
merktiecigu finanSu sankciju
piemeéroSanai, ar So direktivu ir ieviestas
vairakas prasibas Savienibas [iment un
dalibvalstu limenT noverst, identificét,
izprast, parvaldit un mazinat riskus, ko
rada finanSu sankciju iesp&jama
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Grozijums Nr. 15
Direktivas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai apkarotu juridisko personu
launpratigu izmantoSanu, biitiska nozime ir
centralajiem registriem, kuros ieklauta
informacija par faktiskajiem Ipasniekiem.
Lai nodroSinatu, ka informacija par
faktiskajiem 1paSniekiem ir viegli pieejama
un tajos ir augstas kvalitates dati, butu
jaievie§ konsekventi noteikumi par §is
informacijas vakSanu un glabasanu.

Grozijums Nr. 16
Direktivas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(19) Lai uzlabotu parredzamibu noltuka
apkarot juridisko personu launpratigu
1zmantoSanu, dalibvalstim butu
janodrosina, ka informacija par
faktiskajiem TpaSniekiem tiek glabata
centralaja registra, kas atrodas arpus
uznémuma, pilniba ieverojot Savienibas
tiestbu aktus. Sim nolikam dalibvalstis var
izmantot centralu datubazi, kura tiek vakta
informacija par faktiskajiem Tpasniekiem,

neisteno$ana un izvairisanas no tam.

Grozijums

(18) Lai apkarotu juridisko personu
launpratigu izmantoSanu, bitiska nozime ir
centralajiem registriem, kuros ieklauta
informacija par faktiskajiem Ipasniekiem.
Tapeéc dalibvalstim biitu janodroSina, ka
centralaja registra tiek glabata
informacija par juridisko personu un
Jjuridisko veidojumu faktiskajiem
ipaSniekiem, informdcija par juridisku
veidojumu parstavjiem un par arvalstu
Jjuridiskam personam un arvalstu
Jjuridiskiem veidojumiem. Lai nodroSinatu,
ka informacija par faktiskajiem
ipasniekiem ir viegli pieejama un tajos ir
augstas kvalitates dati, biitu jaievies
konsekventi noteikumi par §is informacijas
vakSanu un glabaSanu. Centralajiem
registriem vajadzetu biit pieejamiem viegli
lietojama un masinlasama formata.

Grozijums

(19) Lai uzlabotu parredzamibu noltika
apkarot juridisko personu launpratigu
izmantoSanu, dalibvalstim biitu
janodrosina, ka informacija par
faktiskajiem TpaSniekiem tiek glabata
centralaja registra, kas atrodas arpus
uznémuma, pilniba ieverojot Savienibas
tiestbu aktus. Sim nolikam dalibvalstim
butu jaizmanto centrala datubaze, kura
tiek vakta informacija par faktiskajiem

PE760.633/ 11

LV



komercregistru vai citu centralo registru.
Dalibvalstis var nolemt, ka atbildigie
subjekti ir atbildigi par registra
aizpildiSanu. Dalibvalstim biitu
japarliecinas, ka minéta informacija visos
gadijumos tiek darita pieejama
kompetentajam iestadém un finansu zinu
vak§anas vienibam un tiek sniegta
atbildigajiem subjektiem, kad tie veic
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus.

Grozijums Nr. 17
Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Informaciju par trastu un lidzigu
juridisku veidojumu faktiskajiem
ipaSniekiem biitu jaregistré vieta, kur trastu
pilnvarotas personas un personas, kas
ienem lidzvertigus amatus Iidzigos
juridiskos veidojumos, ir iedibinatas vai
dzivo. Lai nodroSinatu, ka informacija par
trastu un I1idzigu juridisku veidojumu
faktiskajiem 1pasniekiem tiek efektivi
parraudzita un registréta, nepiecieSama ari
sadarbiba starp dalibvalstim. Dalibvalstu
trastu un I1idzigu juridisku veidojumu
faktisko Tpasnieku registru savstarpéja
savienojamiba padaritu So informaciju
Ppieejamu un ar1 nodroSinatu, ka var
izvairities no vienu un to pasu trastu un
l1dzigu juridisku veidojumu vairakkartgjas
registracijas Savieniba.

Grozijums Nr. 18
Direktivas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Faktisko 1pasnieku registros ieklauto
datu precizitate ir butiska visam

ipasniekiem, komercregistru vai citu
centralo registru. Dalibvalstis var nolemt,
ka atbildigie subjekti ir atbildigi par
registra aizpildiSanu. Dalibvalstim bitu
japarliecinas, ka minéta informacija visos
gadijumos tiek darita pieejama
kompetentajam iestadém un finansu zinu
vak§anas vienibam un tiek sniegta
atbildigajiem subjektiem, kad tie veic
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus.

Grozijums

(20) Informaciju par trastu un Iidzigu
juridisku veidojumu faktiskajiem
ipaSniekiem biitu jaregistré vieta, kur trastu
pilnvarotas personas un personas, kas
ienem lidzvertigus amatus lidzigos
juridiskos veidojumos, ir iedibinatas vai
dzivo. Lai nodroS$inatu, ka informacija par
trastu un Iidzigu juridisku veidojumu
faktiskajiem 1pasniekiem tiek efektivi
parraudzita un registréta, nepiecieSama ari
sadarbiba starp dalibvalstim. Dalibvalstu
trastu un I1idzigu juridisku veidojumu
faktisko Tpasnieku registru savstarpéjai
savienojamibai biitu japadara §t
informadcija pieejama un ar1 janodroSina,
ka var izvairities no vienu un to pasu trastu
un Iidzigu juridisku veidojumu
vairakkartgjas registracijas Savieniba.

Grozijums

(22) Faktisko Tpasnieku registros ieklauto
datu precizitate ir biitiska visam
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attiecigajam iestadém un citam personam,
kuram at]auts piek]iit min€tajiem datiem un
pienemt pamatotus, likumigus [emumus,
pamatojoties uz Siem datiem. Tapec, ja péc
registratoru veiktas riipigas analizes rodas
pietickami iemesli apSaubit registros eso$as
informacijas pareizibu par faktiskajiem
1pasniekiem, biitu japieprasa juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem
sniegt papildu informaciju, nemot véra
riska pakapi. Turklat ir svarigi, lai
dalibvalstis sniegtu par registru parvaldibu
atbildigajai struktiirai pietickamas
pilnvaras parbaudit faktiskos 1paSniekus
un tai sniegtas informacijas patiesumu un
zinot par savam aizdomam finansu zinu
vaksanas vienibai. Sadas pilnvaras biitu
jaattiecina ar1 uz parbauzu veikSanu
juridisko personu telpas.

Grozijums Nr. 19
Direktivas priekslikums
22.a apsveérums (jauns)

attiecigajam iestadém un citam personam,
kuram atlauts piek]ut min&tajiem datiem un
pienemt pamatotus, likumigus [emumus,
pamatojoties uz Siem datiem. Tapec
daltbvalstim biitu janodroSina, ka par
centralajiem registriem atbildigas
struktiiras informacijas par faktiskajiem
ipasniekiem iesniegSanas laika un pec
tam regulari parbauda, vai iesniegta
informadcija ir pietiekama, preciza un
atjaunindata. Dalibvalstim biitu
JjanodroSina, ka par centralajiem
registriem atbildigo struktiiru riciba ir
Jjaunakas tehnologijas, lai veiktu
automatizetas parbaudes tada veida, kas
nodroSina pamattiesibu aizsardzibu un
lauj noverst diskriminéjosus rezultatus.
Turklat, ja péc registratoru veiktas ripigas
analizes rodas pietickami iemesli apSaubit
registros eso$as informacijas pareizibu par
faktiskajiem 1paSniekiem, biitu japieprasa
juridiskam personam un juridiskiem
veidojumiem sniegt papildu informaciju,
nemot vera riska pakapi. Turklat ir svarigi,
lai dalibvalstis sniegtu par registru
parvaldibu atbildigajai struktiirai
pietiekamas pilnvaras un resursus, lai
parbauditu faktiskos 1pasniekus un tai
sniegtas informacijas patiesumu un zinot
par savam aizdomam finansSu zigu
vak3anas vienibai. Sadas pilnvaras biitu
jaattiecina ar1 uz parbauzu veikSanu
juridisko personu telpas un attieciga
gadijuma ari uz atbildigajiem subjektiem
saskand ar valsts tiesibu aktiem. Lidzigi
ari $adas pilnvaras biitu jaattiecina uz
arvalstu juridisko personu un arvalstu
Jjuridisko veidojumu parstavjiem
Savieniba, ja tadi ir.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 20
Direktivas priekslikums
22.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(22a) Ja parbaude, kas veikta
informacijas par faktiskajiem ipasniekiem
iesniegSanas laika, par registru
atbildigajai struktirai liek secinat, ka
attieciga informagcija ir neatbilstiga vai
klidaina, vai, ja ta ka citadi neatbilst
vajadzigajam prastbam, dalibvalstim biitu
janodroSina, ka $ada struktiira var
aizturét un apturet registracijas
apstiprinaSanu, lidz tiek sniegta pienaciga
informacija par faktiskajiem ipasniekiem.
Ja velaka posma tiek konstatetas
neatbilstibas, daltbvalstim biitu
janodroSina, ka nav iespéjamas juridiskas
sekas saistiba ar registraciju.

Grozijums

(22b) Dalibvalstim bitu janodroSina, ka,
Jja par centralajiem registriem
atbildigajam iestadem atkartoti netiek
sniegta atjaunindata, preciza un atbilstiga
informacija, attiecigas valsts iestades
piemeéro atbilstigas sankcijas. Sadam
sankcijam vajadzetu spet ietvert
ierobezojumus attieciba uz piekuvi
konkretam profesijam un konkretu
Sfunkciju veikSanu korporativa subjekta,
Jjuridiska persona vai juridiska veidojuma,
ka art ierobeZojumus attieciba uz
dartjumdarbibas attiecibu izveidi ar
atbildigajiem subjektiem, uznémuma un
Jjuridiskas personas ipaSumtiesibu
istenoSanu vai iespéeju sanemt dividendes
un darbibas apturéSanu vai partraukSanu.
Par registriem atbildigajai struktiirai biitu
jainforme valsts iestades, kas ir
kompetentas piemerot atbilstigas
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Grozijums Nr. 21
Direktivas priekslikums
22.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22
Direktivas priekslikums
22.d apsverums (jauns)

sankcijas par atkartotu informacijas
nesniegSanu. Ja atkartoti netiek sniegta
atjaunindta, preciza un atbilstiga
informacija, sankcijas biitu japaaugstina,
lai nodrosinatu atbilstibu.

Grozijums

(22¢) Par centralajiem registriem
atbildigajam struktiiram sava darbiba
jabiit neatkarigam un autonomam, un
tam jabiut pilnvaram un spejam veikt
savas funkcijas bez politiskas, valdibas vai
nozares ietekmes un iejaukSands. Sadu
struktiiru darbiniekiem biitu japiemit
augstiem moraliem standartiem, tiem
jabiit atbilstigam prasmem un jaievero
augsti profesionalie standarti. Centrala
registra darbinieki vai vaditdji, kuri zino
par §is direktivas parkapumiem, biitu
Jjuridiski jaaizsarga pret draudiem,
atriebibu vai naidigu ricibu un jo ipasi
pret nelabveligam vai diskriminéjoSam
darbibam darba attiectbas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2019/1937'4,

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada
23. oktobris) par to personu aizsardzibu,
kuras zino par Savienibas tiestbu aktu
parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019.,

17. Ipp.).
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23
Direktivas priekslikums
22.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(22d) Profesionalizvertésana ir efektivs
instruments, lai nodroSinatu, ka
dalibvalstis izveidotie registri atbilst Sis
direktivas prasibam, un noteiktu
paraugpraksi un triskumus. Tapec AMLA
biitu jauztic uzdevums veikt struktiiru,
kuras atbildigas par faktisko ipasnieku
centralajiem registriem, daZu vai visu
darbibu profesionalizvertesanu, lai
izvertetu, vai $is struktiras ir izveidojuSas
mehanismus, lai izpilditu 3is direktivas
prasibas, un efektivi parbauda, vai Sajos
registros esoSa informacija par
faktiskajiem ipaSniekiem ir preciza,
atbilstiga un atjauninata.

Grozijums

(22e¢) Faktisko ipaSnieku registriem jabiit
labam iespéejam atri un efektivi noteikt
personas, kuram faktiski pieder vai kuras
kontrole juridiskas personas un
veidojumus, tostarp noraditas personas
saistiba ar merktiecigam finansu
sankcijam. Sadu ipasnieku struktiiru
savlaiciga atklasana palidz uzlabot
izpratni par to, cik liels izvairiSanas no
merktiecigam finansu sankcijam risks
pastav, un pienemt Sadu risku
mazinasSanas pasakumus. Tapec ir svarigi
Pieprasit, lai $adi registri parbauditu
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem,
ko tie glaba, saistiba ar merktiecigam
finanSu sankcijam, tiklidz ir noteiktas
Sdadas personas un regulari péc tam, lai
noteiktu, vai juridiskas personas vai
veidojuma ipaSnieku vai kontroles
struktiira veicina izvairiSanas no
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Grozijums Nr. 24
Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai nodroSinatu, ka mehanisms
zinoSanai par neatbilstibam ir samerigs un
versts uz to, lai atklatu gadfjumus, kad ir
sniegta nepreciza informacija par
faktiskajiem ipasniekiem, dalibvalstis var
atlaut atbildigajiem subjektiem pieprasit
klientam noverst tehniska rakstura
neatbilstibas tiesi par centralajiem
registriem atbildigajai struktirai. Sada
iespéja attiecas tikai uz klientiem ar zemu
riska pakapi un tehniska rakstura kltidam,
piem&ram, uz kltidaini uzrakstitas
informacijas gadijumiem, ja ir
actmredzams, ka tie neietekmée faktiska(-o)
ipasnieka(-u) identificéSanu un
informacijas precizitati.

Grozijums Nr. 25
Direktivas priekslikums
27.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

merktiecigam finanSu sankcijam risku.
Par faktisko ipaSnieku registriem
atbildigajam struktiiram biitu atri
Jjainforme par Sadiem konstateéjumiem
kompetentas iestades, tostarp finansu zinu
vakSanas vienibas un NILL/TFN
uzraudzitajus, lai nodroSinatu atbilstibu
merktiecigam finansu sankcijam.

Grozijums

(24) Lai nodroSinatu, ka mehanisms
zinoSanai par neatbilstibam ir sameérigs un
versts uz to, lai atklatu gadijumus, kad ir
sniegta nepreciza informacija par
faktiskajiem 1pasniekiem, dalibvalstim
biitu jaatlauj atbildigajiem subjektiem
pieprasit klientam noverst tehniska rakstura
neatbilstibas tiesi par centralajiem
registriem atbildigajai struktiirai. Sada
iespéja attiecas tikai uz klientiem ar zemu
riska pakapi un tehniska rakstura kltidam,
piem&ram, uz kltidaini uzrakstitas
informacijas gadijumiem, ja ir
actmredzams, ka tie neietekmé faktiska(-o)
1pasnieka(-u) identificéSanu un
informacijas precizitati.

Grozijums

(27a) Finansu zinu vakSanas vienibam,
citam kompetentajam iestadem,
pasreguléjuma struktiuram un
atbildigajiem subjektiem jabit savlaicigai,
neierobeZotai un brivai piekluvei
informacijai par faktiskajiem
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Grozijums Nr. 26
Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Publiska piekluve informacijai par
faktiskajiem ipasniekiem var laut
pilsoniskajai sabiedribai, tostarp preses
vai pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
labak kontrolét informaciju un veicina to,
ka tiek saglabata uzticesanas finansu
sistemas integritatei. Ta var veicindat cinu
pret korporativo subjektu un citu juridisko
personu un juridisko veidojumu
launpratigu izmantoSanu nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas noliika, palidzot
izmekleSanai un ietekmeéjot reputaciju, ta
ka ikviens, kurs iesaistisies darijuma
attiecibas ar Sadiem korporativiem
subjektiem vai veidojumiem, zinas, kas ir
to faktiskie ipaSnieki. Ta art var atvieglot
savlaicigu un efektivu informacijas
pieejamibu atbildigajiem subjektiem, ka
ari treSo valstu iestadem, kas iesaistitas
Sadu noziegumu apkaroSana. Piekluve
minétajai informacijai ari paltdzétu
izmeklét nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanu, ar to saistitus predikativus
nodarfjumus un teroristu finanséSanu.

Grozijums Nr. 27
Direktivas priekslikums
29. apsvérums

ipaSniekiem, izmantojot Eiropas centralo
platformu, lai tas varetu izpildit apkarot
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanu
un terorisma finanseSanu un veikt
uzticamibas parbaudes pasakumus.

Grozijums

(28) Faktisko ipaSnieku registri ir svarigi
instrumenti cinda pret nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu
finanséSanu, korupciju, nodoklu
launpratigu izmantoSanu un citiem
predikativiem nodarijumiem. Piekluve
minétajai informacijai ar1 palidz izmeklet
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, ar
to saistitus predikativus nodarijumus un
teroristu finanséSanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

(29) Iegulditaju un plasas sabiedribas
uzticeSanas finansu tirgiem lield meéra ir
atkariga no precizu informacijas
atklasanas reZimu pastavesanas, kas
nodrosina parredzamibu faktisko
ipasSnieku un uznémumu kontroles
struktiiru joma. Tas jo 1pasi attiecas uz
korporativas parvaldibas sistemam, ko
raksturo koncentreta ipaSnieku
struktitra — tada ka Savieniba. No vienas
puses, lieli iegulditaji ar ievérojamam
balsstiesibam un naudas pliismu tiestbam
var veicinat ilgtermina izaugsmi un
noturigu sniegumu. Tomer no otras
puses, kontrolejoSiem faktiskajiem
ipasniekiem ar lieliem balsstiesibu
blokiem var biit stimuls novirzit
korporativos aktivus un iespeéjas
personigam labumam uz mazakuma
iegulditaju réekina. lespéja palielinat
uzticeSanos finansu tirgiem biitu
Jjauzskata par pozitivu blakusefektu, bet
ne par parredzamibas palielinasanas
merki, kas ir izveidot vidi, kuru nebiitu
izdevigi izmantot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizeSanas un teroristu
finanséSanas noliikiem.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Iegulditdju un plaSas sabiedribas
uzticeSanas finansu tirgiem lield méra ir
atkariga no precizu informdcijas
atklasanas reZimu pastaveSanas, kas
nodroSina korporativo subjektu un citu
Jjuridisko personu, ka art daZu veidu trastu
un lidzigu juridisku veidojumu faktisko

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(30) Sava 2022. gada 22. novembra
sprieduma lieta C-37/201'* Tiesa nolema,
ka uzskata, ka personam, kuras ir saistitas
ar nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizeSanas un teroristu finanséSanas
noveérSanu un apkaroSanu, ir legitimas
intereses piekliit informacijai par
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ipaSnieku un kontroles struktiiru
parredzamibu. Tade] daltbvalstim biitu
Jjalauj pietiekami saskanota un koordineta
veida pieklut informacijai par faktiskajiem
ipasniekiem, izveidojot sabiedribas
piekluves uzticibas noteikumus, lai treSas
personas visa Savientba var parliecinaties,
kas ir korporativo subjektu un citu
juridisko personu, ka ari, ja pastav
legitimas intereses, dazu veidu trastu un
ltdzigu juridisku veidojumu faktiskie
ipasnieki.

faktiskajiem 1pasniekiem. Proti, Tiesa
konstateja, ka vairakam personu
kategorijam ir legitimas intereses piekliit
Sdadai informdcijai, proti, personam, kuras
strada Zurnalistika, gatavo zZinojumus vai
sniedz, cita veida informaciju medijiem
saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas, ar to saistito predikativo
nodarijumu vai teroristu finanséSanas
noverSanu un apkaroSanu; pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, kas ir saistitas
ar nelikumigi iegiitu lidzek[u
legalizesanas, ar to saistito predikativo
nodarijumu vai teroristu finanséesanas
noversSanu un apkaroSanu; personam,
kuras, visticamak, iesaistities darijumos
vai darijumdarbibas attiecibas ar
korporativu subjektu, juridisku personu
vai juridisku veidojumu; un finansu
institiicijam un iestadem, ciktal tas ir
iesaistitas nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas, ar to saistito predikativo
nodarijumu vai teroristu finanséSanas
noverSanda un apkaroSand un kam jau nay
piekluves saskana ar $is direktivas

11. pantu. Tade| $is direktivas merkis ir
noteikt minimalu un neizsmeloSu sarakstu
ar personam, kam ir legitimas intereses
piekliit informacijai par faktiskajiem
ipaSniekiem. Ari citas personu kategorijas
var atsaukties uz legitimam interesém,
pamatojoties uz citiem iemesliem, kas Saja
direktiva nav mineéti. Pilniba ievérojot
Tiesas piemerojamo judikatiiru, §t
direktiva nedrikst skart nekadus
Savienibas vai valsts tiesibu aktus, kas
paredz plasaku piek[uvi konkretai
informacijai par faktiskajiem
ipasniekiem, pamatojoties uz visparejam
interesem vai tiestbam uz informaciju. Lai
novertétu, vai personam, kuras strada
Zurnalistika, gatavo zinojumus vai snied?
cita veida informaciju medijiem, ir
legitimas intereses, biitu plasi jainterpreté
mediju jedziens, lai ieklautu jebkadus
veidus, kados tiek nodroSinats sabiedribai
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Grozijums Nr. 29
Direktivas priekslikums
31. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Attieciba uz korporativajiem
subjektiem un citam juridiskam personam
butu jacensas panakt godigu lidzsvaru, jo
1pasi starp plasas sabiedribas interes€m
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeéSanas un
teroristu finans€Sanas noveérsana un datu
subjektu pamattiesibam. Sabiedribai
pieejamajai datu kopai vajadzetu bt
ierobezotai, skaidri un izsmelosi definétai,
un tai vajadzetu biit visparigai, lai lidz
minimumam samazinatu faktisko Tpasnieku
potencialo aizskarumu. Taja pasa laika
informacijai, ko dara pieejamu sabiedribai,
nevajadzetu ievérojami atskirties no
paslaik vaktajiem datiem. Lai ierobezotu

Ppieejams saturs, nolitka informet,
izklaidet vai izglitot neatkarigi no ta, vai
pastay vai nepastav tradicionala mediju
pakalpojumu sniedzeja redakcionala
atbildiba. Lidzigi pilsoniskas sabiedribas
organizdacijam biitu jaietver visu veidu
nevalstiskas organizacijas, kas izveidotas
saskana ar kadas dalibvalsts vai

tresas valsts tiestbu aktiem, ka art vietéjas,
valsts vai starptautiskdas tautas
organizacijas un pilsonu apvienibas, kuru
parvaldibu neveic valsts iestades.
Noteiktas legitimas intereses biitu
Jjapiemero bez jebkadas diskrimindcijas
pieprasitdja valstspiederibas, dzivesvietas
valsts vai iedibinajuma valsts dél, tostarp
attieciba uz, autentifikacijas lidzekliem.

1a Tiesas 2022. gada 22. novembra
spriedums, Luksemburgas Uznémumu
registrs, C-37/20, ECLI:EU:C:2022:912,
74. punkts.

Grozijums

(31) Attieciba uz korporativajiem
subjektiem, juridiskam personam
Jjuridiskiem veidojumiem butu jacensas
panakt godigu lidzsvaru, jo 1pasi starp
plasas sabiedribas interes€m nelikumigi
ieglitu lidzek]u legalizéSanas, #as
predikativo nodartjumu un teroristu
finanséSanas noverSana un datu subjektu
pamattiesibam. Personam ar legitimam
interesem pieejamajai datu kopai vajadzetu
bt ierobezotai, skaidri un izsmelosi
defin&tai, un tai vajadzetu bit visparigai,
lai [idz minimumam samazinatu faktisko
ipaSnieku potencialo aizskarumu. Taja pasa
laika informacijai, ko dara pieejamu
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ietekmi uz privatas dzives neaizskaramibu
kopuma un jo 1pasi uz persondatu
aizsardzibu, Sai informacijai vajadzetu biit
galvenokart saistitai ar korporativo
subjektu un citu juridisko personu faktisko
1pasnieku statusu, un tai biitu jaattiecas
tikai uz saimnieciskas darbibas jomu, kura
darbojas faktiskie Tpasnieki. Registros butu
skaidri janorada gadijumi, kad persona,
kura ienem augstakas vadibas amatu, ir
identificeta ka faktiskais 1paSnieks tikai ex
officio, nevis tadel, ka tai piederétu
Ipasumtiesibu dalas vai arT ta Istenotu
kontroli ar citiem Iidzekliem.

Grozijums Nr. 30
Direktivas priekslikums
32. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(32) Tiesi izveidotu trastu un lidzigu
Jjuridisku veidojumu gadijuma
informacijai vajadzetu biit pieejamai
jebkuram plaSas sabiedribas loceklim, ja
var pieradit legitimds intereses. Tam biitu
Jaietver situdacijas, kad fiziska vai
Jjuridiska persona iesniedz pieprasijumu
saistiba ar trastu vai lidzigu juridisku
veidojumu, kurs ir kontrolpaketes turetajs
vai kuram pieder kontrolpakete arpus
Savienibas inkorporeéta vai izveidota
Jjuridiska persond ar tieSam vai netieSam
ipasSumtiesibam, tostarp ar uzraditaja
akcijam, vai ar kontroli ar citiem
lidzekliem. Legitimo interesu
interpretacijai daltbvalstis nevajadzétu
saSaurindt legitimu intereSu jédzienu,
attiecinot to tikai uz izskatiSana esoSiem
administrativiem vai tiesas procesiem, un
biitu jadod iespéja attiecigos gadijumos

personam ar legitimam interesem,
nevajadzetu ievérojami atskirties no
paslaik vaktajiem datiem. Lai ierobezotu
ietekmi uz privatas dzives neaizskaramibu
kopuma un jo 1pasi uz persondatu
aizsardzibu, Sai informacijai vajadzetu but
galvenokart saistitai ar korporativo
subjektu, juridisko personu un juridisko
veidojumu faktisko pasnieku statusu, un
tai butu jaattiecas tikai uz saimnieciskas
darbibas jomu, kura darbojas faktiskie
ipasnieki. Registros biitu skaidri janorada
gadijumi, kad persona, kura ienem
augstakas vadibas amatu, ir identificéta ka
faktiskais TpaSnieks tikai ex officio, nevis
tadel, ka tai piederétu IpaSumtiesibu dalas
vali ar1 ta 1stenotu kontroli ar citiem
lidzekliem.

Grozijums

SVItrots
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nemt verd nevalstisko organizdciju un
pétniecisko Zurnalistu preventivo darbu,
kas versts pret nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanu un ar to saistitiem
predikativiem nodarijumiem, ka ari pret
teroristu finanseSanu. Lai gan trastus un
citus juridiskus veidojumus var izmantot
sareZgitas korporativas struktiiras, to
galvenais merkis joprojam ir individualas
mantas parvaldiba. Lai pienacigi
ltdzsvarotu sabiedribas kontroles
pastiprinato legitimo mérki nepielaut
finan3u sistemas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzek]u legalizeSanai vai teroristu
finanséSanai un personu pamattiestbu
aizsardzibu, jo ipasi tiesibas uz privatumu
un persondatu aizsardzibu, ir japared;
prasiba par legitimu intereSu pieradiSanu,
lai piekliitu informacijai par trastu un
citu juridisku veidojumu faktisko
ipasnieku.

Grozijums Nr. 31
Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Lai nodroSinatu, ka sabiedribai
pieejama informacija lauj pareizi
identificet faktisko 1pasnieku, sabiedribai
jabit pieejamai minimalai datu kopai.
Sadiem datiem bitu jalauj neparprotami
identificet faktisko TpasSnieku, vienlaikus
samazinot publiski pieejamo persondatu
apjomu. Ja nav pieejama informacija par
faktiska 1pasnieka vardu, uzvardu,
dzim$anas mé&nesi un gadu, ka art
dzivesvietas valsti un valstspiederibu, nav
iesp&jams neparprotami noteikt, kas ir

fiziska persona, kura ir faktiskais Tpasnieks.

Tapat, ja nav pieejama informacija par
Sfaktiskajam interesém, nav iesp&jams
noteikt, kap&c $1 fiziska persona ir
jaidentifice ka faktiskais Tpasnieks. Tadel,

Grozijums

(33) Lai nodrosinatu, ka personam ar
legitimam interesem pieejama informacija
lauj pareizi identificet faktisko 1paSnieku,
personam ar legitimam interesém jabiit
pieejamai minimalai datu kopai. Sadiem
datiem biitu jalauj neparprotami identificét
faktisko 1pasnieku, vienlaikus samazinot
pieejamo persondatu apjomu. Ja nav
pieejama informacija par faktiska 1paSnieka
vardu, uzvardu, dzimSanas ménesi un gadu,
ka arT dzivesvietas valsti un
valstspiederibu, nav iesp&jams
neparprotami noteikt, kas ir fiziska
persona, kura ir faktiskais Tpasnieks. Tapat,
janav pieejama informacija par faktisko
intereSu raksturu un apmeru, tostarp par
ipaSumtiesibam un kontroles kedi, ka art
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lai noverstu publiski pieejamas
informacijas par faktiskajiem IpaSniekiem
nepareizu interpretaciju un nodroSinatu
same@rigu un visa Savieniba konsekventu
persondatu izpauSanu, ir lietderigi noteikt
minimalo datu kopu, kurai var pieklit
sabiedriba.

Grozijums Nr. 32
Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Pastiprinata sabiedribas kontrole
var veicinat to, ka tiek noversta juridisku
personu un juridisku veidojumu
launpratiga izmantoSana, tostarp nodoklu
apieSana. Tade| ir svarigi, lai informacija
par faktisko 1pasnieku aizvien biitu
pieejama, izmantojot valstu registrus un
registru savstarp&jas savienojamibas
sisteému, vismaz piecus gadus péc tam, kad
beidzis pastavét pamatojums tam, lai
registrétu informaciju par trasta vai lidziga
juridiska veidojuma faktisko 1pasnieku.
Tomer dalibvalstim biitu jaspgj ar likumu
atlaut informacijas par faktiskajiem
1paSniekiem, tostarp persondatu, apstradi
citiem noliikiem, ja §ada apstrade atbilst
sabiedribas interesém un biitu
nepiecieSama un sameériga demokratiska
sabiedriba legitima mérka sasnieg$anai.

datums, kad persona kluvusi par faktisko
ipasnieku, nav iesp&jams noteikt, kapec 1
fiziska persona ir jaidentifice ka faktiskais
ipasnieks konkretaja bridi. Tadel, lai
noverstu pieejamas informacijas par
faktiskajiem TpaSniekiem nepareizu
interpretaciju un nodro§inatu sameérigu un
visa Savieniba konsekventu persondatu
izpauSanu, ir lietderigi noteikt datu kopu,
kurai var pieklut personas ar legitimam
interesém.

Grozijums

(34) Kompetentajam iestadem,
atbildigajiem subjektiem un personam ar
legitimam interesém ir jaspej piekliit
informacijai par to korporativo subjektu,
juridisku personu un juridisku veidojumu
faktiskajiem ipasSniekiem, kuri ir izdzesti
no registriem. To nosaka tas, ka
izmeklesanam, uzraudzibai, analizei vai
izpetei ir vajadzigs pietiekams laiks, lai
noteiktu, atklatu un identificetu faktus
saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizacijas un terorisma finansésanas
lietam. Nelikumigi iegiitu lidzek[u
legalizacijas shemds nereti ir iesaistiti
korporativie subjekti, juridiskas personas
un juridiski veidojumi, kurus izveido uz
isu laiku, lai ierobeZotu izsekojamibu.
Datu tulitéja dzeSana raditu nepilnibu, ar
kuras palidzibu noziedznieki varetu
"izsvitrot" saistitos korporativos
subjektus, juridiskas personas un
Jjuridiskos veidojumus, lai likvidéetu
iespeju kompetentajam iestadem,
atbildigajiem subjektiem un personam ar
legitimam interesém tos izsekot. Tadel ir
svarigi, lai informacija par faktisko
1pasnieku aizvien butu pieejama,
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Grozijums Nr. 33
Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Turklat ar mérki nodroSinat samerigu
un lidzsvarotu pieeju un garantét tiesibas
uz privato dzivi un persondatu aizsardzibu
dalibvalstim vajadzetu bt iespejai
paredzét atbrivojumus attieciba uz faktisko
1paSnieku persondatu atklaSanu, izmantojot
registrus, un uz piekJuvi $adai informacijai
arkartas gadijumos, ja minéta informacija
paklautu faktisko Tpasnieku nesamérigam
krapSanas, nolaupiSanas, Santazas,
izspieSanas, aizskarSanas, vardarbibas vai
iebied@Sanas riskam. Dalibvalstim ar1

izmantojot valstu registrus un registru
savstarpgjas savienojamibas sistému,
vismaz piecus gadus un ne vairak ka
desmit gadus p&c tam, kad beidzis pastavet
pamatojums tam, lai registrétu informaciju
par trasta vai lidziga juridiska veidojuma
faktisko ipasnieku. Neskarot valstu tiestbu
aktus par pieradijumiem, ko piemero
notiekoSas kriminalizmekleSanas un
tiesvedibas, dalibvalstim vajadzetu biit
iespejai atlaut vai pieprasit Sadas
informacijas vai dokumentu saglabaSanu
konkrétos gadijumos vel ne vairak ka
piecus gadus, ja tiek konstatéts, ka Sada
turpmaka glabasana ir nepieciesama un
sameriga, lai noverstu, atklatu, izmekletu
vai saktu kriminalvajasanu saistiba ar
aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanu vai teroristu finansesanu.
Dalibvalstim biitu jaspgj ar likumu atlaut
informacijas par faktiskajiem 1paSniekiem,
tostarp persondatu, apstradi citiem
noliikiem, ja §ada apstrade atbilst
sabiedribas interes€m un biitu
nepiecieSama un sameériga demokratiska
sabiedriba legitima mérka sasnieg$anai.

Grozijums

(35) Turklat ar mérki nodro$inat samerigu
un lidzsvarotu pieeju un garantét tiesibas
uz privato dzivi un persondatu aizsardzibu
dalibvalstim bitu japaredz atbrivojumi
attieciba uz faktisko 1pasnieku persondatu
atklasanu, izmantojot registrus, un uz
piekluvi §adai informacijai arkartas
gadijumos, ja minéta informacija paklautu
faktisko Tpasnieku nesam@rigam krapsanas,
nolaupiSanas, Santazas, izspieSanas,
aizskarSanas, vardarbibas vai iebiedéSanas
riskam. Kompetentajam iestadem Sadi
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vajadz€tu bt iesp&jai prasit tieSsaistes
registraciju, lai identificétu ikvienu
personu, kas pieprasa informaciju no
registra, ka arT samaksu par piekluvi
informacijai registra.

Grozijums Nr. 34
Direktivas priekslikums
35.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

atbrivojumi biitu japaredz, izskatot katru
gadijumu atseviski un veicot stku analizi
par katra gadijuma arkartas apstakju
raksturu. Dalibvalstim ar1 vajadzetu biit
iesp€jai prasit tieSsaistes registraciju, lai
identific€tu ikvienu personu, kas pieprasa
informaciju no registra, ka ari samérigu un
atbilstigu samaksu par piekluvi
informacijai registra, kam nevajadzétu
parsniegt informadcijas pieprasiSanas vai
informacijas pieejamibas nodroSinasanas
tieSas izmaksas. Ja piekluvi registram
nodroSina tieSsaiste, izmantojot
elektroniskus lidzeklus, daltbvalstim
nevajadzetu prasit nekadu samaksu, jo
tiek pienemts, ka nav nekadu tieSo
izmaksu saistiba ar informacijas
pieejamibas nodroSinasanu.

Grozijums

(35a) Pasreiz konkrétas daltbvalstis prasa
tieSsaistes registraciju, lai varétu
identificet ikvienu personu, kas no
registra pieprasa informaciju par
faktiskajiem ipasSniekiem, ka ari samaksu
par informdcijas iegiiSanu no registra.
Lietotaju identificéSana var biit likumiga
prasiba, bet ta nedrikst izraisit
diskrimindciju dzivesvietas valsts vai
valstspiederibas de]. Turklat prasibas
saistiba ar registraciju vai maksam var
kavet piekluvi faktisko ipasSnieku
informacijas registriem. Ir biitiski, lai
daltbvalstis nodroSina piekluvi
informacijai par faktiskajiem ipaSniekiem
bez nekadiem ierobeZojumiem
geogrdfiskas atrasands vietas vai
valstspiederibas del.
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Grozijums Nr. 35
Direktivas priekSlikums
36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) Ar Direktivu (ES) 2018/843 tika
panakta to dalibvalstu centralo registru
savstarpgja savienojamiba, kuru riciba ir
informacija par faktiskajiem ipasniekiem,
izmantojot Eiropas Centralo platformu, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2017/113239,
Dalibvalstu nepartraukta iesaistiSana visas
sistémas darbiba biitu janodrosina, veidojot
regularu dialogu starp Komisiju un
dalibvalstu parstavjiem par jautajumiem,
kas saistiti ar sistemas darbibu un tas
turpmako attistibu.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada

14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu
daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017.,
46. Ipp.).

Grozijums Nr. 36
Direktivas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Persondatu apstradei, ko veic $is
direktivas TstenoSanas noluka, piem&ro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

Grozijums

(36) Ar Direktivu (ES) 2018/843 tika
panakta to dalibvalstu centralo registru
savstarpgja savienojamiba, kuru riciba ir
informacija par faktiskajiem Ipasniekiem,
izmantojot Eiropas centralo platformu, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2017/113. Ir
svarigi, lai Eiropas centrala platforma
veiktu galvena meklesanas pakalpojumu
sniedzeja funkcijas, visu ar faktiskajiem
ipasniekiem saistito informaciju darot
pieejamu kompetentajam iestadem,
pasreguléjuma struktiiram, atbildigajiem
subjektiem un personam ar legitimam
interesem. Dalibvalstu nepartraukta
lesaistiSana visas sisteémas darbiba biitu
janodrosina, veidojot regularu dialogu starp
Komisiju un dalibvalstu parstavjiem par
jautajumiem, kas saistiti ar sistémas
darbibu un tas turpmako attistibu. Par §a
dialoga attistibu biitu jainforme Eiropas
Parlaments.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada

14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu
daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017.,
46. lpp.).

Grozijums

(38) Persondatu apstradei, ko veic $is
direktivas TstenoSanas noltika, piem&ro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
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(ES) 2016/6793!. Fiziskas personas, kuru
persondati tiek glabati valstu registros ka
par faktiskajiem 1paSniekiem, biitu
jainformé par piemérojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem. Turklat butu
jadara pieejami tikai aktualiz€ti persondati,
kas atbilst aktualajiem faktiskajiem
1paSniekiem, un faktiskie Tpasnieki biitu
jainforme par vinu tiesibam saskana ar
Savienibas tiesisko reguléjumu datu
aizsardzibas joma un par procediiram,
kadas piemérojamas minéto tiesibu
istenoSanai. Turklat, lai nepielautu
registros ieklautas informdcijas
launpratigu izmantoSanu un lai
lidzsvarotu faktisko ipaSnieku tiesibas,
daltbvalstis varetu uzskatit par atbilstigu
apsvert, vai faktiskajam ipasSniekam darit
zinamu informdciju par personu, kas ir
pieprastjusi informdciju, un pieprasijuma
Jjuridisko pamatu.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)

(OV L 119,4.5.2016., 1. 1pp.).

Grozijums Nr. 37
Direktivas priekslikums
39. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Aizkaveta finanSu zinu vaksanas
vienibu un citu kompetento iestazu
piekluve informacijai par bankas un

(ES) 2016/6793!. Fiziskas personas, kuru
persondati tiek glabati valstu registros ka
par faktiskajiem 1paSniekiem, biitu
jainformé par piemérojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem. Turklat
kompetentajam iestadem, atbildigajiem
subjektiem un personam ar legitimam
interesem biutu jaspej piekliit visu faktisko
ipasnieku vesturei konkreta korporativa
subjekta, juridiska personda vai juridiska
veidojuma, lai identificéetu iepriekseéjos
faktiskos ipasniekus. Sada informacija
var biit ipaSi nepiecieSama, lai veiktu
uzraudzibu, analizi un izmeklesanu
saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanu, ar to saistitiem
predikativiem nodarijumiem vai teroristu
finanséSanu. Butu jadara pieejami tikai
aktualizeti persondati, kas atbilst
aktualajiem faktiskajiem Tpasniekiem
konkretaja bridi, un faktiskie Tpasnieki
bitu jainforme par vinu tiestbam saskana
ar Savienibas tiesisko reguléjumu datu
aizsardzibas joma un par procediiram,
kadas piemérojamas ming€to tiesibu
istenoSanai.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)

(OV L 119,4.5.2016., 1. Ipp.).

Grozijums

(39) Aizkaveta finanSu zinu vaksanas
vienibu un citu kompetento iestazu
piekluve informacijai par bankas,
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maksajumu kontu un individualo seifu, jo
1pasi anonimu, turétaju identitati trauce ar
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un
terorismu saistito lidzeklu parvedumu
atklasanai. Valstu dati, kas lauj identificét
vienai personai piederoSus bankas un
maksajumu kontus un individualos seifus,
ir sadrumstaloti un tade] nav savlaicigi
pieejami finanSu zinu vakSanas vienibam
un citam kompetentajam iestadém. Tade] ir
bitiski izveidot centraliz€tus automatizetus
mehanismus, pieméram, registru vai datu
izguves sisteému, visas dalibvalstis ka
efektivu lidzekli, lai iegiitu savlaicigu
piekluvi informacijai par bankas un
maksajumu kontu un individualo seifu
turétaju, to pilnvaroto personu un faktisko
1pasnieku identitati. Piemérojot piekluves
noteikumus, ir lietderigi izmantot jau
esoSos mehanismus ar noteikumu, ka
valstu finansu zinu vakSanas vienibas var
pieklut to mekl&tajiem datiem nekav€joties
un bez filtréSanas. Dalibvalstim biitu
jaapsver $adu mehanismu papildinasana ar
citu informaciju, kas tiek uzskatita par
nepiecieSamu un samerigu, lai mazinatu
riskus, kuri saistiti ar nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanu un teroristu
finanséSanu. Finansu zinu vaksanas
vienibam un kompetentajam iestadeém, kas
nav par kriminalvajasanu atbildigas
iestades, butu janodroSina izmekl€Sanas un
saistitas informacijas pilniga
konfidencialitate.

maksajumu un vertspapiru kontu, uzturetu
kriptoaktivu maku un individualo seifu, jo
1pasi anonimu, turétaju identitati trauce ar
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un
terorismu saistito lidzeklu parvedumu
atklasanai. Valstu dati, kas lauj identificét
vienai personai piederosus bankas,
maksajumu un vertspapiru kontus,
uzturetus kriptoaktivu makus un
individualos seifus, ir sadrumstaloti un
tade] nav savlaicigi pieejami finansu zinu
vaksSanas vienibam un citam
kompetentajam iestadém. Tadel ir bitiski
izveidot centraliz€tus automatizetus
mehanismus, pieméram, registru vai datu
izguves sisteému, visas dalibvalstis ka
efektivu lidzekli, lai iegiitu savlaicigu
piekluvi informacijai par bankas un
maksajumu kontu, testarp virtualo bankas
kontu, vertspapiru kontu, uzturetu
kriptoaktivu maku un individualo seifu
turétaju, to pilnvaroto personu un faktisko
ipasnieku identitati. Sadai informacijai
biitu jaietver vesturiska informacija par
slegto klienta konta turetajiem, bankas,
maksdjumu un vertspapiru kontiem,
uzturetiem kriptoaktivu makiem un
individualo seifu turetajiem. Piemérojot
piekluves noteikumus, ir lietderigi izmantot
jau esoSos mehanismus ar noteikumu, ka
valstu finansu zinu vaksanas vienibas var
pieklut to mekl&tajiem datiem nekav€joties
un bez filtréSanas. Dalibvalstim biitu
jaapsver $adu mehanismu papildinasana ar
citu informaciju, kas tiek uzskatita par
nepiecieSamu un samerigu, lai mazinatu
riskus, kuri saistiti ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu
finanséSanu. Finansu zinu vaksanas
vienibam un kompetentajam iestadem butu
janodrosina izmekl&Sanas un saistitas
informacijas pilniga konfidencialitate.
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Grozijums Nr. 38
Direktivas priekSlikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Lai ieverotu privatumu un aizsargatu
persondatus, bankas un maksajumu kontu
centraliz€tajos automatiz€tajos
mehanismos, pieméram, registros vai datu
izguves sistémas, butu jaglaba minimali
dati, kas nepiecieSami, lai veiktu
izmekl&Sanu saistiba ar NILL/TFN.
Dalibvalstim biitu jasp&j noteikt, kadus
datus ir lietderigi un samérigi vakt, pemot
vera esosas sistemas un juridiskas
tradicijas, kas lauj jégpilni identificet
faktiskos 1pasniekus. Transpongjot
noteikumus, kuri saistiti ar minétajiem
mehanismiem, dalibvalstim biitu janosaka
saglabasanas laikposmi, kas ir lidzvertigi
laikposmam to dokumentu un informacijas
saglabasanai, kuri iegiiti, piemérojot
klientu uzticamibas parbaudes pasakumus.
Dalibvalstim biitu jasp&j pagarinat
saglabaSanas laikposmu uz likuma
noteikta vispareja pamata bez
nepiecieSamibas pienemt lemumus katra
atseviska gadijuma. Papildu saglabasanas
laikposmam nebiitu japarsniedz papildu
pieci gadi. Minétajam laikposmam nebiitu
jaskar valstu tiesibu akti, kuros noteiktas
citas datu saglabasanas prasibas, kas lauj
ar lemumu katra atseviska gadijuma
atvieglot kriminalprocesu vai
administrativo procesu. Piekluve
minétajiem mehanismiem biitu sniedzama
tikai p&€c principa “nepiecieSams zinat”.

Grozijums

(40) Lai ieverotu privatumu un aizsargatu
persondatus, bankas kontu un kriptoaktivu
maku centraliz€tajos automatizetajos
mehanismos, pieméram, registros vai datu
izguves sistémas, bitu jaglaba minimali
dati, kas nepiecieSami, lai veiktu
izmekl&Sanu saistiba ar NILL/TFN.
Dalibvalstim biitu jaspg€j noteikt, kadus
datus ir lietderigi un samérigi vakt, nemot
vera esosas sistemas un juridiskas
tradicijas, kas lauj jégpilni identificet
faktiskos 1pasniekus. Transpongjot
noteikumus, kuri saistiti ar minétajiem
mehanismiem, dalibvalstim biitu janosaka
saglabaSanas laikposmi, kas ir lidzvertigi
laikposmam to dokumentu un informacijas
saglabasanai, kuri iegtiti, piemérojot
klientu uzticamibas parbaudes pasakumus.
Dalibvalstim biitu jaspg&j izpémuma un
piendcigi pamatotos gadijumos pagarinat
saglabasanas laikposmu. Papildu
saglabaSanas laikposmam nebiitu
japarsniedz papildu pieci gadi. Mingétajam
laikposmam nebiitu jaskar valstu
kriminaltiesibu normas par
pieradijumiem, kuras piemeéro notiekosSas
kriminalizmekleSanas un juridiskas
procediiras, var atlaut vai pieprasit Sadas
informacijas vai dokumentu saglabasanu
konkrétos gadijumos vel ne vairak ka
Dpiecus gadus, ja tiek konstatets, ka Sada
turpmaka glabasana ir nepiecieSama un
sameriga, lai noverstu, atklatu, izmekletu
vai saktu kriminalvajasanu saistiba ar
aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanu vai teroristu finansesanu.
Piekluve minétajiem mehanismiem biitu
sniedzama tikai p&c principa "nepieciesams
zinat".
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Grozijums Nr. 39
Direktivas priekSlikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Savstarpgji savienojot dalibvalstu
centralizetos automatizeétos mehanismus,
valstu finansu zinu vaksanas vienibas
var€tu atri iegiit parrobezu informaciju par
bankas un maksajumu kontu un
individualo seifu turétaju identitati citas
dalibvalstis, kas stiprinatu to sp&ju efektivi
veikt finanSu analizi un sadarboties ar
saviem partneriem no citam dalibvalstim.
TieSa parrobezu piekluve informacijai par
bankas un maksajumu kontiem un
individualajiem seifiem lautu finansu zinu
vakS§anas vienibam pietickami 1sa laika
sagatavot finanSu analizi, lai atklatu
iesp&jamos nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
gadijumus un garantétu tiesibaizsardzibas
pasakumu raitu 1stenoSanu.

Grozijums

(41) Savstarpgji savienojot dalibvalstu
centralize€tos automatiz&€tos mehanismus,
valstu finansu zinu vakSanas vienibas un
citas kompetentdas valsts iestades, kas
izraudzitas saskana ar Direktivu

(ES) 2019/1153"%, varétu atri iegit
parrobezu informaciju par bankas,
maksajumu un vertspapiru kontu, uzturetu
kriptoakfivu maku un individualo seifu
turétaju identitati citas dalibvalstis, kas
stiprinatu to sp&ju efektivi veikt finanSu
analizi, atklat, izmeklet vai veikt
kriminalvajasanu, ka art sadarboties ar
saviem partneriem no citam dalibvalstim.
TieSa parrobezu piekluve informacijai par
bankas, maksajumu un vertspapiru
kontiem, uzturetiem kriptoaktivu makiem
un individualajiem seifiem lautu finansu
zinu vakSanas vienibam pietickami 1sa
laika sagatavot finanSu analizi, lai atklatu
iespgjamos nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
gadijumus un garantétu tiesibaizsardzibas
pasakumu raitu TstenoSanu.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada
20. jinijs), ar ko paredz noteikumus, lai
atvieglotu finansu un citas informacijas
izmantoSanu noteiktu noziedzigu
nodarijumu noverSanai, atklasanai,
izmekleSanai vai kriminalvajasanai par
tiem, un ar ko atcel Padomes

Lemumu 2000/642/TI, OV L 186,
11.7.2019., 122.—137. Ipp.
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Grozijums Nr. 40
Direktivas priekSlikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai ieverotu tiesibas uz persondatu
aizsardzibu un tiesibas uz privato dzivi un
ierobezotu ietekmi, ko rada parrobezu
piekluve valsts centralizetajos
automatiz&tajos mehanismos ietvertajai
informacijai, ar bankas kontu registru
(BKR) centralajiem piek]uves punktiem
pieejamas informacijas apjoms tiktu
ierobezots [idz minimumam, kas
nepiecieSams saskana ar datu
minimiz€Sanas principu, lai varétu
identificet jebkuru fizisku vai juridisku
personu, kurai pieder vai kura kontrole
maksajumu kontus un bankas kontus, kas
identificeti ar IBAN, un individualos
seifus. Turklat tikai finansu zinu vakSanas
vienibam biitu japieskir tulit€ja un
nefiltréta piekluve centralajam piekluves
punktam. Dalibvalstim biitu janodroSina,
ka finanSu zinu vakSanas vienibu
darbinieki uztur augstus profesionalos
konfidencialitates un datu aizsardzibas
standartus un ka tiem piemit augsti moralie
standarti un atbilstigas prasmes. Turklat
dalibvalstim biitu jaievies tehniski un
organizatoriski pasakumi, kas garanté datu
drosibu saskana ar augstiem
tehnologiskiem standartiem.

Grozijums Nr. 41
Direktivas priekslikums
44. apsvérums

Grozijums

(42) Lai ieverotu tiesibas uz persondatu
aizsardzibu un tiesibas uz privato dzivi un
ierobezotu ietekmi, ko rada parrobezu
piekluve valsts centralizetajos
automatiz€tajos mehanismos ietvertajai
informacijai, ar bankas kontu registru
(BKR) centralajiem piek]uves punktiem
pieejamas informacijas apjoms tiktu
ierobezots [idz minimumam, kas
nepiecieSams saskana ar datu
minimiz€S$anas principu, lai varétu
identificet jebkuru fizisku vai juridisku
personu, kurai pieder vai kura kontrole
maksajumu kontus un bankas kontus, kas
identificéti ar IBAN, vértspapiru kontus,
uzturetus kriptoaktivu makus un
individualos seifus. Finansu zinu vaksanas
vienibam un citam kompetentajam
iestadem, kas izraudzitas saskana ar
Direktivu (ES) 2019/1153, biitu japieskir
tulitéja un nefiltréta piek]uve centralajam
piekluves punktam. Dalibvalstim biitu
janodrosina, ka finanSu zinu vakSanas
vienibu darbinieki uztur augstus
profesionalos konfidencialitates un datu
aizsardzibas standartus un ka tiem piemit
augsti moralie standarti un atbilstigas
prasmes, tostarp prasme atklat novirzes
lielas datu kopas un étiski izmantot Sadas
kopas. Turklat dalibvalstim butu jaievies
tehniski un organizatoriski pasakumi, kas
garante datu drosSibu saskana ar augstiem
tehnologiskiem standartiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

(44) Nekustamais Tpasums ir pievilciga
prece noziedzniekiem, lai legaliz&tu
ienakumus no savam nelikumigajam
darbibam, jo tas lauj noslépt lidzeklu
faktisko avotu un faktiska 1paSnieka
identitati. Lai atklatu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas shémas, ka ar1
iesald€tu un konfiscétu aktivus, ir svarigi,
lai finansu zinu vakSanas vienibas un citas
kompetentas iestades pienacigi un laikus
identific€tu fiziskas un juridiskas personas,
kuram pieder nekustamais pasums. Tapéc
ir svarigi, lai dalibvalstis nodroSinatu
finansu zinu vakSanas vienibam un
kompetentajam iestadem piekluvi
informacijai, kas lauj laikus identificet
fizisku vai juridisku personu, kurai pieder
nekustamais Ipasums, un informaciju, kas
ir biitiska darijuma riska un aizdomu
identific€Sanai.

Grozijums Nr. 42
Direktivas priekslikums
44.a apsverums (jauns)

Grozijums

(44) Zeme un nekustamais ipasums ir
pievilciga prece noziedzniekiem, lai
legalizétu ienakumus no savam
nelikumigajam darbibam, jo tas lauj
noslépt lidzeklu faktisko avotu un faktiska
IpaSnieka identitati. Lai atklatu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas shémas, ka art
iesaldetu, arestetu un konfiscétu aktivus, jo
ipasi merktiecigu finanSu sankciju
gadijuma, ir svarigi, lai finanSu zinu
vakSanas vienibas un citas kompetentas
iestades pienacigi un laikus identificétu
fiziskas un juridiskas personas, kuram
pieder zeme un nekustamais Tpasums.
Dalibvalstim biitu jaizveido registri vai
elektroniskas datu izguves sistemas, lai
faktiski izbeigtu nekustama ipaSuma un
zemes izmantoSanu nelikumigu iegiitu
lidzek|u legalizesanai. Tapéc ir svarigi, lai
dalibvalstis nodroSinatu finansu zinu
vakSanas vienibam un kompetentajam
iestadém piekluvi informacijai, izmantojot
vienotos piekluves punktus visas
dalibvalstis, kas lauj laikus identificet
fizisku vai juridisku personu, kurai pieder
zeme un nekustamais Ipasums, fostarp
izmantojot registrus vai elektroniskas datu
izguves sistemas, un informaciju, kas ir
butiska faktiska ipaSnieka identific€Sanai,
ka ari savlaicigai piekluvei informacijai,
lai identificetu dartjuma risku un
aizdomas. Sadiem datiem vajadzétu biit
savstarpéji savienotiem, izmantojot
Eiropas nekustama ipaSuma datu vienoto
piekluves punktu (E-RED), kuru izveido
un kura darbibu nodrosina Komisija.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(44a) Atseviskas preces, ko registre
saskana ar valsts tiestbu aktiem, var biit
pievilcigas noziedzniekiem, lai legalizéetu
ienakumus no savam nelikumigajam
darbtbam. Daltbvalstim butu janodroSina
sistemas informacijas apkopoSanai par
Sadu precu, piemeéram, peldlidzekiu un
lidaparatu, ipasSniekiem. Dalibvalstim
biitu ari jaapsver iespéja, izmantojot
registrus vai citas sistemas, apkopot
informaciju par atsevisku citu
augstvertigu precu, jo ipasi apdroSinatu
precu, ipaSniekiem. Lai atklatu gan
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
shémas, gan iesaldetu aktivus, ir svarigi,
lai finan$u zinu vakSanas vientbas un
citas kompetentdas iestades piendcigi un
savlaikus identificetu fiziskas personas,
kuram pieder Sadas preces. Tapéc ir
svarigi, lai daltbvalstis nodroSinatu
finan$u zinu vakSanas vienibam un
kompetentajam iestadem piek|uvi
informacijai, kas lauj savlaikus identificet
fiziskas personas, kuram tiesi vai ka
faktiskajiem ipasniekiem pieder konkréetas
preces, un informdcijai, kas ir biitiska
darijuma riska un aizdomu
identificeSanai. Nemot vera nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanas un teroristu
finanseésanas risku, ko rada preces
brivajas zonas, ir tikpat biitiski, lai
dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam
iestadem ir pieejama informacija par
konkretam precem brivajas zonds,
izmantojot registrus vai elektroniskas datu
izguves sistemas ar informaciju par
brivajam zonam. Siem registriem vai datu
ieguves sistemam vajadzetu biit
savstarpéji savienotiem, izmantojot brivo
zonu precu informacijas (FZGI) vienoto
piekluves punktu, kuru izveido un kura
darbibu nodroSina Komisija.
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Grozijums Nr. 43
Direktivas priekSlikums
45. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45) Lai noveérstu un apkarotu nelikumigi
iegiitu Iidzeklu legalize€Sanu un teroristu
finanséSanu, visas dalibvalstis ir izveidotas
vai butu jaizveido funkcionali neatkarigas
un autonomas finansu zinu vaksanas
vienibas, lai vaktu un analizétu
informaciju, kuru tas sanem nolika noteikt
saiknes starp aizdomigiem darfjjumiem un
tiem pamata esoSu noziedzigu darbibu.
Finans$u zinu vaksanas vienibai vajadz€tu
biit vienigajai centralajai valsts vienibai,
kura ir atbildiga par to, ka tiek sanemti un
analizeti zinojumi par aizdomigiem
darfjumiem, zinojumi par skaidras naudas
parrobezu fizisku parvietoSanu un par
maksajumiem skaidra nauda, kas parsniedz
noteiktu robezvertibu, ka art cita
informacija, kuru iesniegusi atbildigie
subjekti un kura attiecas uz nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu un ar to
saistitiem predikativiem nodarfjumiem vai
teroristu finanséSanu. Finansu zinu
vakSanas vienibas darbibas neatkariba un
autonomija biitu janodroSina, pieSkirot
finanSu zigu vaksanas vienibai pilnvaras un
sp&ju brivi veikt savas funkcijas, tostarp
sp&ju pienemt autonomus l€mumus
attieciba uz konkrétas informacijas analizi,
pieprasijumiem un izplatiSanu. Visos
gadijumos finansu zinu vakSanas vienibai
vajadzetu but neatkarigam tiesibam nosiitit
vai izplatit informaciju kompetentajam
iestadem. Finansu zinu vaksanas vienibai
bitu janodrosina pietiekami finansu
lidzekli, cilvékresursi un tehniskie lidzek]i
tada veida, kas nodrosina tas autonomiju
un neatkaribu un lauj efektivi Tstenot savas
pilnvaras. FinanSu zinu vakSanas vienibai
vajadzetu bt iesp€jai iegiit un izmantot
resursus, kas vajadzigi tas funkciju

Grozijums

(45) Lai noverstu un apkarotu nelikumigi
iegiitu lidzek]u legaliz€Sanu un teroristu
finanséSanu, visas dalibvalstis ir izveidotas
vai biitu jaizveido funkcionali neatkarigas
un autonomas finansu zinu vaksanas
vienibas, lai vaktu un analizétu
informaciju, kuru tas sanem nolika noteikt
saiknes starp aizdomigiem darjjumiem un
tiem pamata esoSu noziedzigu darbibu.
Finansu zinu vaksanas vienibai vajadz€tu
biit vienigajai centralajai valsts vienibai,
kura ir atbildiga par to, ka tiek sanemti un
analizeti zinojumi par aizdomigiem
darfjumiem, zinojumi par skaidras naudas
parrobezu fizisku parvietoSanu ar muitas
informadcijas sistemas starpniectbu un par
maksajumiem skaidra nauda, kas parsniedz
noteiktu robezvertibu, ka art cita
informacija, kuru iesniegusi atbildigie
subjekti un kura attiecas uz nelikumigi
iegtitu lidzek]u legalizé€Sanu un ar to
saistitiem predikativiem nodarfjumiem vai
teroristu finansé€Sanu. FinanSu zinu
vakSanas vienibas darbibas neatkariba un
autonomija biitu janodroSina, pieskirot
finanSu zinu vakSanas vienibai pilnvaras un
sp€ju brivi veikt savas funkcijas, tostarp
speju pienemt autonomus [€mumus
attieciba uz konkrétas informacijas analizi,
pieprasijumiem un izplatiSanu. Visos
gadijumos finansSu zinu vaksanas vienibai
vajadzetu bt neatkarigam tiestbam nosuttt
vai izplatit informaciju kompetentajam
iestadem. Finansu zinu vaksanas vienibai
biitu janodroSina pietiekami finansu
ltdzekli, cilveékresursi un tehniskie lidzekli
tada veida, kas nodroSina tas autonomiju
un neatkaribu un lauj efektivi Tstenot savas
pilnvaras. Finan$u zinu vakSanas vienibai
vajadzetu bt iespgjai ieglit un izmantot
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veikSanai individuali vai regulari, bez
jebkadas nepamatotas politiskas, valdibas
vai nozares ietekmes vai iejaukSanas, kura
varétu apdraudet tas darbibas neatkaribu.

Grozijums Nr. 44
Direktivas priekslikums
45.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45
Direktivas priekslikums
46. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46) Finansu zinu vaksanas vienibam ir
svariga nozime teroristu tiklu finanSu
operaciju, jo 1pasi parrobeZu meroga,
identific€Sana un to finansialo atbalstitaju
atklasana. Finansu zinu vaksanai varétu bt
bitiska nozime teroristu noziegumu un
teroristisko organizaciju tiklu un shému

resursus, kas vajadzigi tas funkciju
veikSanai individuali vai regulari, bez
jebkadas nepamatotas politiskas, valdibas
vai nozares ietekmes vai iejaukSanas, kura
varétu apdraudét tas darbibas neatkaribu.
Lai izvertetu minéto prastbu izpildi un
noteiktu tritkumus un paraugpraksi,
AMLA biitu japieSkir pilnvaras koordinet
finanSu zinu vakSanas vienibu
profesionalizverteSanas organizeSanu.

Grozijums

(45a) Finansu zinu vaksanas vienibu
darbiniekiem biitu japiemit augstiem
moralajiem standartiem, un tiem jabiit
atbilstigam prasmem, tostarp prasmei
atklat novirzes lielas datu kopas un étiski
izmantot Sadas kopas, ka ari biitu jaievero
augsti profesionalie standarti. FinanSu
zinu vaksSanas vienibu darbiniekiem
nevajadzetu nonakt situacija, kad pastav
intereSu konflikts, vai situacija, kuru var
uztvert ka interesu konfliktu. AMLA bitu
Jjapienem pamatnostadnes, lai noverstu
intereSu konflikta situdcijas.

Grozijums

(46) FinanSu zinu vakSanas vienibam ir
svariga nozime teroristu tiklu finansu
operaciju, jo 1pasi parrobezu meroga,
identific€Sana un to finansialo atbalstitaju
atklasana. Finansu zinu vaksSanai varétu bt
bitiska nozime teroristu noziegumu un
teroristisko organizaciju tiklu un shemu

PE760.633/ 36

LV



atbalsta atklasana. FinanSu zinu vaksanas
vienibu funkcijas, kompetences un
pilnvaras joprojam ieveérojami atskiras.
Tomer pasreiz€jam atskiribam nevajadzetu
ietekmet finansu zinu vakSanas vienibu
darbibu, jo 1pasi to sp&jas veikt preventivas
analizes, lai atbalstitu visas iestades, kas
nodarbojas ar informacijas vakSanu,
1zmekl&$anu un tiesu darbibam, ka ar1
starptautisko sadarbibu. Ir kluvis svarigi
noteikt to datu minimalo kopumu, kuriem
finanSu zinu vaksanas vienibam, pildot to
uzdevumus, vajadzetu atri pieklit, lai
nekavégjoties nodroSinatu datu apmainu ar
saviem partneriem no citam dalibvalstim.
Visos gadijumos, kad pastav aizdomas par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un
ar to saistitiem predikativiem
nodarijumiem, ka ar1 gadijumos, kas saistiti
ar teroristu finansé$anu, informacijai biitu
japlust tiesi un atri, bez liekas kaveésanas.
Tade] ir butiski turpmak veicinat finanSu
zinu vakSanas vienibu efektivitati un
iedarbigumu, precizgjot finansu zinu
vakSanas vienibu pilnvaras un sadarbibu
starp tam.

Grozijums Nr. 46
Direktivas priekslikums
47. apsveérums

atbalsta atklasana. FinanSu zinu vakSanas
vienibu funkcijas, kompetences un
pilnvaras joprojam ieveérojami atskiras.
Tomer pasreiz€jam atskiribam nevajadzetu
ietekmet finansu zinu vakSanas vienibu
darbibu, jo 1pasi to sp&jas veikt preventivas
analizes, lai atbalstitu visas iestades, kas
nodarbojas ar informacijas vakSanu,
1zmekl&S$anu un tiesu darbibam, ka ar1
starptautisko sadarbibu. Ir kluvis svarigi
noteikt to datu minimalo kopumu, kuriem
finanSu zinu vaksanas vienibam, pildot to
uzdevumus, vajadzetu atri pieklit, lai
nekavégjoties nodroSinatu datu apmainu ar
saviem partneriem no citam dalibvalstim.
Visos gadijumos, kad pastav aizdomas par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu un
ar to saistitiem predikativiem
nodarijumiem, ka ar1 gadijumos, kas saistiti
ar teroristu finansé$anu, informacijai biitu
japlist tiesi un atri, bez liekas kaveésanas.
Tade] ir butiski turpmak veicinat finanSu
zinu vakSanas vienibu efektivitati un
iedarbigumu, precizgjot finansu zinu
vakSanas vienibu pilnvaras un sadarbibu
starp tam. FinanSu zinu vakSanas
vientbam sava starpa biitu péc iespéjas
jasadarbojas. Finan$u zinu vakSanas
vienibai jabiit iespéjai atteikties
apmainities ar informdaciju ar citam
finan$u zinu vakSanas vienibam tikai
arkartas apstakjos, kad apmaina varétu
biit pretruna tas valsts tiesitbu aktu
pamatprincipiem. Sadus arkartas
apstaklus biitu japrecizé ta, lai noveérstu
informacijas brivas apmainas nepareizu
izmantoSanu un nepamatotus
ierobezZojumus analizes noliikos.
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Komisijas ierosindatais teksts

(47) FinanSu zinu vakSanas vienibu
pilnvaras ietver tiesibas tie$i vai netiesi
pieklit “finanSu”, “ administrativajai” un
“tiestbaizsardzibas” informacijai, kas tam
nepiecieSama, lai apkarotu nelikumigi
iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, ar to saistitos
predikativos nodarfjumus un teroristu
finansé$anu. Ta ka nav definéts, kada veida
informaciju ieklauj §1s vispargjas
kategorijas, finanSu zinu vakSanas
vienibam ir pieskirta piekluve ievérojami
daudzveidigai informacijai, kas ietekme
finansu zinu vakSanas vienibu analitiskas
funkcijas, ka arf to sp€ju efektivi
sadarboties ar to partneriem no citam
dalibvalstim. Tapé&c ir janosaka minimalie
“finansialas”, “administrativas” un
“tiestbaizsardzibas informacijas kopumi”,
kas biitu tieSi vai netiesi jadara pieejami
katrai finansu zinu vakSanas vienibai visa
Savieniba. Turklat finan$u zinu vaksanas
vienibam vajadzetu bt iesp€jai atri iegiit
no jebkura atbildiga subjekta visu
nepiecieSamo informaciju par to funkcijam.
Finans$u zinu vakSanas vienibai ar1 biitu
jaspgj iegiit $adu informaciju péc citas
finanSu zinu vakSanas vienibas
pieprasijuma un apmainities ar informaciju
ar pieprasijuma sniedz&ju finansu zinu
vaks$anas vienibu.

Grozijums Nr. 47
Direktivas priekslikums
48. apsvérums

Grozijums

(47) Finansu zinu vakSanas vienibu
pilnvaras ietver tiesibas tiesi vai netiesi
pieklit "finanSu", "administrativajai" un
"tiesibaizsardzibas" informacijai, kas tam
nepiecieSama, lai apkarotu nelikumigi
iegiitu [idzekl]u legaliz€Sanu, ar to saistitos
predikativos nodarfjumus un teroristu
finanséSanu. Ta ka nav definéts, kada veida
informaciju ieklauj §1s vispargjas
kategorijas, finanSu zinu vakSanas
vienibam ir pieskirta piekluve ieveérojami
daudzveidigai informacijai, kas ietekmée
finanSu zinu vakSanas vienibu analitiskas
funkcijas, ka arT to sp€ju efektivi
sadarboties ar to partneriem no citam
dalibvalstim. Tapéc ir janosaka minimalie
"finansialas", "administrativas" un
"tiesibaizsardzibas informacijas kopumi",
kas biitu tiesi vai netiesi jadara pieejami
katrai finansu zinu vakSanas vienibai visa
Savieniba. Turklat finan$u zinu vaksanas
vienibam vajadzetu bt iesp€jai atri iegiit
no jebkura atbildiga subjekta visu
nepiecieSamo informaciju par to funkcijam.
Finansu zinu vaksanas vienibai ar1 biitu
jaspgj iegiit $adu informaciju péc citas
finanSu zinu vakSanas vienibas
pieprasijuma un apmainities ar informaciju
ar pieprasijuma sniedz&ju finansu zinu
vakSanas vienibu saskana ar speka
esoSajam tiestbu normam, piemeram
Direktivu (ES) 2019/1153. Finan$u zinu
vakSanas vienibam biitu japieklist
finanSu, administrativajai un
tiesibaizsardzibas informacijai atbilstigi
datu minimizdcijas principam.
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Komisijas ierosindatais teksts

(48) Lielakajai dalai finanSu zinu
vakSanas vienibu ir pieskirtas tiesibas
steidzami rikoties un apturét vai atteikt
piekriSanu dartjumam, lai to analizetu,
apstiprinatu aizdomas un izplatitu
analitisko darbibu rezultatus
kompetentajam iestadem. Tomer pastav
zinamas atskiribas attieciba uz atlikSanas
pilnvaru ilgumu dazadas dalibvalstis, kas
ietekme ne tikai to darbibu atlikSanu,
kuram finan$u zinu vakSanas vienibu
savstarpgjas sadarbibas rezultata ir
parrobezu raksturs, bet ar1 personu
pamattiesibas. Turklat, lai nodroSinatu
finansu zinu vakSanas vienibu sp&ju
nekavgjoties ierobezot noziedzigi iegiitus
lidzeklus vai aktivus un noverst to
nobédzinasanu, arT arestéSanas noliika,
butu japieskir pilnvaras finanSu zinu
vak§anas vienibam apturét bankas vai
maksajumu konta izmantoSanu, lai
analizétu konta veiktos darfjumus,
apstiprinatu aizdomas un izplatitu analizes
rezultatus kompetentajam iestadém. Nemot
vera to, ka atlikSanas pilnvaras ietekme
tiesibas uz Ipasumu, biitu jagarantg to
personu pamattiesibu saglabaSana, kuras
tas ietekme.

Grozijums

(48) Lielakajai dalai finanSu zinu
vakSanas vienibu ir pieskirtas tiesibas
steidzami rikoties un apturét vai aizliegt
dartjumu uz ieprieks noteiktu laiku, lai to
analiz€tu, apstiprinatu aizdomas un
izplatitu analitisko darbibu rezultatus
kompetentajam iestadeém. Tomer pastav
zinamas atskiribas attieciba uz atlikSanas
pilnvaru ilgumu dazadas dalibvalstis, kas
ietekme ne tikai to darbibu atlikSanu,
kuram finansu zinu vakSanas vienibu
savstarpgjas sadarbibas rezultata ir
parrobezu raksturs, bet ar1 personu
pamattiesibas. Turklat, lai nodroSinatu
finansu zinu vakSanas vienibu sp&ju
nekavgjoties ierobezot noziedzigi ieglitus
lidzeklus vai aktivus un noveérst to
nobédzinasanu, arT arestéSanas noliika,
biutu japieskir pilnvaras finanSu zinu
vaksSanas vienibam apturét (uz vajadzigu
un atbilstigu laiku) bankas vai maksajumu
konta izmantoSanu, lai analiz&tu konta
veiktos darfjumus, apstiprinatu aizdomas
un izplatitu analizes rezultatus
kompetentajam iestadem. Nemot véra to,
ka atlikSanas pilnvaras ietekme tiesibas uz
Ipasumu, biitu jagarant€ to personu
pamattiesibu saglabasana, kuras tas
ietekmée. Ja finansu zinu vakSanas vieniba
nolemj apturet vai aizliegt darijumu vai
kontu, kas attiecas uz citu daltbvalsti, tai
biitu atri janosiita Sada informacija
attiecigas daltbvalsts finanSu zinu
vakSanas vienibai un ta jadara pieejama
citam finan$u zinu vakSanas vientbam,
izmantojot FIU.net. Katrai finanSu zinu
vakSanas vienibai biitu jaiece]
pamattiestbu amatpersona no savu
darbinieku vidus, lai nodroSinatu, ka
vienmer tiek ieverotas pamattiesibas.
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Grozijums Nr. 48
Direktivas priekSlikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu
un parskatatbildibu un palielinatu
informétibu par savam darbibam, finanSu
zinu vakSanas vienibam katru gadu biitu
jaizdod darbibas parskati. Sajos parskatos
biitu jasniedz vismaz statistikas dati par
sanemtajiem zinojumiem par aizdomigiem
darfjumiem, valstu kompetentajam
iestadeém sniegtas informacijas apjomu,
citu finanSu zinu vakSanas vienibu
iesniegto un sanemto pieprasijumu skaitu,
ka art informacija par konstat€tajam
tendencém un tipologijam. Sis parskats
butu japublisko, izpemot elementus, kas
ietver sensitivu un klasific€tu informaciju.
Finans$u zinu vakSanas vienibai vismaz
reizi gada bitu jasniedz atbildigajam
personam atsauksmes par aizdomigu
darjjumu zinojumu kvalitati, to
savlaicigumu, aizdomu aprakstu un par
visiem iesniegtajiem papildu
dokumentiem. Sa@du atgriezenisko saiti var
sniegt atseviskiem atbildigajiem
subjektiem vai atbildigo subjektu grupam,
un tas mérkis butu vél vairak uzlabot
atbildigo subjektu sp&ju atklat un
identificét aizdomigus darjjumus un
darbibas un uzlabot vispar€jos zinoSanas
mehanismus.

Grozijums Nr. 49
Direktivas priekslikums
50. apsvérums

Grozijums

(49) Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu
un parskatatbildibu un palielinatu
informétibu par savam darbibam, finanSu
zinu vakSanas vienibam katru gadu biitu
jaizdod darbibas parskati. Sajos parskatos
biitu jasniedz vismaz statistikas dati par
sanemtajiem zinojumiem par aizdomigiem
darfjumiem, valstu kompetentajam
iestadeém sniegtas informacijas apjomu,
citu finanSu zinu vaksanas vienibu
iesniegto un sanemto pieprasijumu skaitu,
informaciju par konstatétajam tendencém
un tipologijam un par pieprasijumiem, kas
iesniegti kompetentajam iestadem,
Eiropolam un EPPO un sanemti no tiem.
Sis parskats biitu japublisko, iznemot
elementus, kas ietver sensitivu un
klasific€tu informaciju. Finansu zinu
vakS8anas vienibai regulari un vismaz reizi
gada biitu jasniedz atbildigajam personam
atsauksmes par aizdomigu darfjumu
zinojumu kvalitati, to savlaicigumu,
aizdomu aprakstu un par visiem
iesniegtajiem papildu dokumentiem. Sada
atgriezeniska saite biitu jasniedz
atseviskiem atbildigajiem subjektiem vai
atbildigo subjektu grupam atkariba no
nozares, un tas mérkis bitu vél vairak
uzlabot atbildigo subjektu sp&ju atklat un
identific€t aizdomigus darijumus un
darbibas un uzlabot vispargjos zinoSanas
mehanismus.
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Komisijas ierosindatais teksts

(50) FinanSu zinu vaksanas vienibas
mérkis ir vakt un analiz&t informaciju, kuru
tas sanem noliika noteikt saiknes starp
aizdomigiem darfjumiem un tiem pamata
esoSu noziedzigu darbibu, lai noveérstu un
apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu, un
izplatit savas analizes rezultatus, ka ar1
papildu informaciju kompetentajam
iestadém, ja ir pamats aizdomam par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu,
saistitiem predikativiem nodarfjumiem vai
teroristu finanséSanu. Finans$u zinu
vakS8anas vienibai nevajadzetu atturéties
vai atteikties péc savas iniciativas vai péc
pieprasijuma apmainities ar informaciju ar
citu finansu zinu vakSanas vienibu tadu
iemeslu dé] ka saistita predikativa
nodarTjuma identifikacijas neesamiba,
valsts kriminaltiesibu iezimes, atskiribas
saistitu predikativu nodarijumu definicijas
vai atsauces uz konkrétiem saistitiem
predikativiem nodarijumiem neesamiba.
Lai informacijas izplatiSanas funkcija tiktu
pildita efektivi, lidzigi ar1 finansSu zigu
vaksSanas vienibai butu jadod ieprieksgja
piekriSana tam, ka cita finanSu zinu
vakS§anas vieniba parsiita informaciju
kompetentajam iestadém neatkarigi no
iesp€jama saistita predikativa nodarijuma
veida. Finansu zinu vakSanas vienibas ir
zinojusSas par gritibam informacijas
apmaina, ko rada atSkirigas dazu
predikativu nodarfjumu, piemeram,
nodoklu noziegumu, definicijas valstu
tiesibas, kas nav saskanotas Savienibas
tiesibas. Sadam atskirtbam nebiitu jakave
savstarpgja apmaina ar minéto informaciju,
tas izplatiSana kompetentajam iestadém un
izmantoSana. Saskana ar piemérojamajiem
datu aizsardzibas noteikumiem par datu
parsitiSanu, FATF ieteikumiem un
Egmonta grupas principiem informacijas

Grozijums

(50) Finansu zinu vakSanas vienibas
mérkis ir vakt un analiz&t informaciju, kuru
tas sanem noliika noteikt saiknes starp
aizdomigiem darfjumiem un tiem pamata
esoSu noziedzigu darbibu, lai noveérstu un
apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu, un
izplatit savas analizes rezultatus, ka ar1
papildu informaciju kompetentajam
iestadeém, ja ir pamats aizdomam par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu,
saistitiem predikativiem nodarfjumiem vai
teroristu finanséSanu. Finans$u zinu
vakS8anas vienibai nevajadzetu atturéties
vai atteikties p€c savas iniciativas vai pec
pieprasijuma apmainities ar informaciju ar
citu finanSu zinu vakSanas vienibu tadu
iemeslu dé] ka saistita predikativa
nodarTjuma identifikacijas neesamiba,
valsts kriminaltiesibu iezimes, atskiribas
saistitu predikativu nodarijumu definicijas
vai atsauces uz konkrétiem saistitiem
predikativiem nodarijumiem neesamiba.
Lai informacijas izplatiSanas funkcija tiktu
pildita efektivi, l1dzigi ar1 finansSu zigu
vakSanas vienibai biitu jadod ieprieks€ja
piekriSana tam, ka cita finanSu zinu
vakSanas vieniba parsiita informaciju
kompetentajam iestadém neatkarigi no
iespgjama saistita predikativa nodarijuma
veida un no ta, vai ir vai nav identificets
predikativs nodarijums. Finansu zinu
vakSanas vienibas ir zinojusas par gritibam
informacijas apmaina, ko rada atSkirigas
dazu predikativu nodarfjumu, piemeram,
nodoklu noziegumu, definicijas valstu
tiesibas, kas nav saskanotas Savienibas
tiesibas. Sadam atkiribam nebiitu jakave
savstarp€ja apmaina ar minéto informaciju,
tas izplatiSana kompetentajam iestadém un
izmantoSana. Saskana ar piemé&rojamajiem
datu aizsardzibas noteikumiem par datu
parsutisanu, FATF ieteikumiem un
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apmainai starp finansu zigu vakSanas
vienibam biitu atri, konstruktivi un efektivi
janodrosina visplasaka starptautiska
sadarbiba ar treso valstu finansu zinu
vakSanas vienibam jautajumos par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu,
saistitiem predikativiem nodarjjumiem un
teroristu finans€Sanu.

Grozijums Nr. 50
Direktivas priekslikums
50.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 51
Direktivas priekslikums
50.b apsverums (jauns)

Egmonta grupas principiem informacijas
apmainai starp finansu zinu vakSanas
vienibam butu atri, konstruktivi un efektivi
janodrosina visplasaka starptautiska
sadarbiba ar treSo valstu finanSu zinu
vak§anas vienibam jautajumos par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu,
saistitiem predikativiem nodarijjumiem un
teroristu finanséSanu, pilnibd ieverojot
saistibas datu aizsardzibas un
pamattiesibu jomd un aizsargajot
tiesiskumu.

Grozijums

(50a) Lai finansu zinu vakSanas vientbas
vareétu efektivi pildit savus uzdevumus,
nemot vera daudzu darijumu parrobeZu
raksturu, tam ir jegpilnak un efektivak
jasadarbojas savstarpeji un ar
kompetentajam iestadem, tostarp ne tikai
ar tiestbaizsardzibas iestadém, bet art ar
nodoklu un muitas iestadem, Eiropolu un
Eiropas Biroju krapsanas apkaroSanai
(OLAF). Tapat butiska ir sadarbiba ar
finan$u zinu vakSanas vienibam tresas
valstis, lai apkarotu nelikumigi iegiitu
lidzek[u legalizéSanu un teroristu
finanséSanu pasaules limeni un lai
ieverotu starptautiskos NILL/TFN
standartus. Dalibvalstim ar savu tiesibu
aktu starpniectbu biitu jadara iespejama
Sada sadarbiba un japilnvaro savas
finan$u zinu vakSanas vienibas slegt
efektivas sadarbibas vienoSandas.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52
Direktivas priekslikums
50.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(50b) Lai nodrosinatu atbilstigu
pecparbaudi, ir |oti biitiski, lai finanSu
zinu vaksanas vienibas veiktdas analizes
regultatus, tostarp no citam finansu zinu
vakSanas vienibam sanemto informaciju,
izplatitu kompetentajam iestadem. Ja
turpmakai izplatiSanai ir nepieciesama
iepriekSeéja piekriSana, daltbvalstim biitu
janodrosina, ka pieprasijuma sanemeja
finanS$u zinu vakSanas vieniba to sniedz
savlaicigi un peéc iespeéjas lielaka apmera
neatkarigi no predikativo nodarijumu
veida un no ta, vai predikativais
nodarijums ir identificets. Jebkuram
atteikumam jabiit balstitam uz objektiviem
iemesliem un pamatojumu, ka Sada
izplatisana ir arpus NILL/TFN
noteikumu pieméroSanas jomas, varétu
traucét notiekoSajam izmeklesanam vai
var skart Savienibas vai valstu tiesibu
aktu pamatprincipus.

Grozijums

(50c) Sniedzot piekriSanu informacijas
turpmakai izplatiSanai kompetentajam
iestadem, pieprastjuma sapéméjai finansu
zinu vakSanas vientbai jabiit iespéjai
noteikt ierobeZojumus un nosactjumus
attiecigas informacijas izmantoSanai.
Sanemeéjai finanSu zinu vakSanas vienibai
un attiecigajam kompetentajam iestadem
biitu janem verda pieprasijuma sanemejas
finanSu zinu vakSanas vienibas noteiktie
ierobezojumi un nosacijumi. Piemeram,
pieprasijuma sanéméja finansu zinu
vakSanas vieniba var piekrist tam, ka
sanémeéja finansu zinu vakSanas vieniba
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Grozijums Nr. 53
Direktivas priekslikums
51. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(51) FinanSu zinu vakSanas vienibam biitu
jaizmanto dros§i mehanismi, tostarp
aizsargati sazinas kanali, lai savstarpgji
sadarbotos un apmainitos ar informaciju.
Saja saistiba biitu jaizveido sistéma
informacijas apmainai starp dalibvalstu
finanSu zinu vakSanas vienibam
(“FIU.net”). AMLA vajadzetu parvaldit un
mitinat sistému. Finansu zinu vakSanas
vienibam biitu jaizmanto FIU.net, lai
savstarp&ji sadarbotos un apmainitos ar
informaciju, un vajadzibas gadijuma to var
izmantot ar1 informacijas apmainai ar treSo
valstu finansu zinu vakSanas vienibam un
citam iestadém un Savienibas struktiiram.
Finansu zinu vaksanas vienibam biitu
pilniba jaizmanto FIU.net funkcijas. STm
funkcijam bitu jalauj finansu zigu
vaksanas vienibam anontmi saskanot savus
datus ar citu finansu zinu vaksanas vienibu
datiem, lai atklatu finansu zinu vakSanas
vienibu intereSu subjektus citas dalibvalstis
un identificétu vinu ien€mumus un
lidzek]us, vienlaikus nodroSinot pilnigu
persondatu aizsardzibu.

izplata informaciju kompetentajam
iestadem ar nosacijumu, ka informacija
tiek izmantota tikai operativas un
strategiskas analizes nolitkiem. Sada
gadijuma kompetentajam iestadem
sanémejas dalibvalstis nevajadzetu
automatiski izmantot izplatito informdaciju
ka pieradijumu tiesvedibd, un
kompetentajam iestadém biutu jaizmanto
piemerojamie tiesiskas sadarbibas
mehanismi, lai iegiitu informdciju, ko var
izmantot ka pieradijumu.

Grozijums

(51) FinanSu zinu vakSanas vienibam biitu
jaizmanto droS§i mehanismi, tostarp
aizsargati sazinas kanali, izmantojot
galSifresanu, lai savstarp€ji sadarbotos un
apmainitos ar informaciju ar FIU.net un,
kad iespejams, savas vienas pieturas
agentiiras starpniecibu. Saja saistiba biitu
jaizveido pilntba kodeta un drosa sisttma
informacijas apmainai starp dalibvalstu
finansu zinu vakSanas vienibam
("FIU.net"). AMLA vajadzetu parvaldit un
mitinat sistému. Finansu zinu vakSanas
vienibam bitu jaizmanto #ikai FIU.net, lai
savstarpgji sadarbotos un apmainitos ar
informaciju, un vajadzibas gadijuma to var
izmantot arT informacijas apmainai ar treSo
valstu finansu zinu vakSanas vienibam un
citam iestadém un Savienibas struktiiram.
Finansu zinu vaksanas vienibam biitu
pilniba jaizmanto FIU.net funkcijas. STm
funkcijam bitu jalauj finansu zinu
vakSanas vienibam anonimi saskanot savus
datus ar citu finanSu zinu vaksanas vienibu
datiem un izmekleSanas priekSmeta datus
ar Eiropola datubazi saskana ar Regulu
(ES) 2016/794, lai atklatu finansu zinu
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Grozijums Nr. 54
Direktivas priekslikums
51.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

vakSanas vienibu intereSu subjektus citas
dalibvalstis un identificétu vinu
ien€mumus un lidzeklus, vienlaikus
nodrosinot pilnigu persondatu aizsardzibu.

Grozijums

(51a) Atbildigajiem subjektiem biitu
jazino par aizdomam par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanu, tas
predikativiem nodarijumiem un teroristu
finanséSanu tiesi tas daltbvalsts finansu
zinu vakSanas vienibai, kuras teritorija
attiecigais atbildigais subjekts ir
iedibinats. Saja noliika atbildigajiem
subjektiem biitu jaievéro savu finansu
zinu vakSanas vienibu noradijumi
attieciba uz Sadu aizdomu pazinoSanu,
izmantojot aizsargatus sazinas kanalus.
Lai vel vairak standartizetu zinojumu par
aizdomigiem darijumiem (STR)
iesniegSanu un panaktu efektivitates
ieguvumus finansu zinu vakSanas vienibu
darbibas, ka ari lai atvieglotu zinojumu
iesniegSanu atbildigajiem subjektiem, ir
butiski izstradat kopigu saskarni Sadu
Zinojumu sniegSanai, pamatojoties uz
FIU.Net sistemu (""FIU.Net vienas
pieturas agentiira"). AMLA biitu
jaizveido FIU.Net vienas pieturas
agentiiras zinojumu sniegSanas saskarne,
lai atbildigais subjekts varétu tiesi pazinot
informaciju tas dalibvalsts finanSu zinu
vakSanas vienibai, kuras teritorija ir
iedibinats atbildigais subjekts, kurs nosiita
informaciju. Sadai saskarnei biitu jalauj
nekavejoties nositit So informaciju
jebkurai citai finansu zinu vakSanas
vienibai, uz kuru attiecas zinojums par
aizdomigu darijumu, pamatojoties uz
kriterijiem, kuri janosaka ar regulativiem
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Grozijums Nr. 55
Direktivas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(52) Ir svarigi, lai finanSu zinu vaksanas
vienibas sadarbotos un efektivi apmainitos
ar informaciju. Saja saisttba AMLA biitu
jasniedz vajadziga palidziba, ne tikai
koordingjot parrobeZu zinojumu par
aizdomigiem darjjumiem kopigu analizi,
bet arT izstradajot regulativo tehnisko
standartu projektus attieciba uz formatu,
kas jaizmanto informacijas apmainai starp
finansu zinu vakSanas vienibam, un
pamatnostadnes par attiecigajiem
faktoriem, kuri janem veéra, nosakot, vai
zinojums par aizdomigu darfjumu attiecas
uz citu dalibvalsti, ka arT par darbibas un
strategiskas analizes bitibu, ieZimém un
mérkiem.

Grozijums Nr. 56
Direktivas priekslikums
54. apsvérums

tehniskajiem standartiem. FIU.Net vienas
Ppieturas agentiiras izmantoSana biitu
Jjaievies pakapeniski, lai biitu iespejama
efektiva un netraucéta aizdomigu
darijumu pazinoSana un finansu zinu
vakSanas vienibu un atbildigo subjektu
riciba biitu pietiekams laiks, lai istenotu
vajadzigas tehniskas izmainas. Tade]
finanSu zinu vakSanas vienibam biitu
Jjaspéj prasit atbildigajiem subjektiem
pazinot informaciju, izmantojot FIU.Net
vienas pieturas agentiiru péc tam, kad ir
pagajusi pieci gadi péc $is direktivas
stasanas speka, un FIU.Net vienas
Ppleturas agentiiras izmantoSanai
vajadzetu biit obligatai atbildigajiem
subjektiem péc viena gada.

Grozijums

(52) Ir svarigi, lai finanSu zinu vaksanas
vienibas sadarbotos un efektivi apmainitos
ar informaciju. Saja saistiba AMLA biitu
jasniedz vajadziga palidziba, ne tikai
koordingjot parrobezu zinojumu par
aizdomigiem darjjumiem kopigu analizi,
bet ar izstradajot regulativo tehnisko
standartu projektus attieciba uz formatu,
kas jaizmanto informacijas apmainai starp
finanSu zinu vakSanas vienibam, un
attiecigos faktorus, kuri janem vera,
nosakot, vai zinojums par aizdomigu
darfjjumu attiecas uz citu dalibvalsti, ka ar1
pamatnostadnes par darbibas un
strat€giskas analizes bitibu, iezZIimém un
mérkiem.
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Komisijas ierosindatais teksts

(54) Nelegalas naudas aprite Skérso
robezas un var ietekmé&t dazadas
dalibvalstis. Parrobezu lietas, kuras
iesaistitas vairakas jurisdikcijas, kliist
arvien biezakas un nozimigakas ar1
atbildigo subjektu parrobezu darbibu
ietekmé. Lai efektivi risinatu lietas, kas
skar vairakas dalibvalstis, finansu zinu
vakSanas vienibam vajadzetu biit iesp&jai
neaprobezoties ar vienkarSu informacijas
apmainu, lai atklatu un analizétu
aizdomigus darfjumus un darbibas, un
dalities ar informaciju par paSu analitisko
darbibu. Finansu zinu vaksanas vienibas ir
zinojusas par daziem svarigiem
jautajumiem, kas ierobezo vai nosaka
finansu zinu vakSanas vienibu sp&ju
iesaistities kopiga analiz€. Aizdomigu
darfjumu un darbibu kopiga analize laus
finansu zinu vakSanas vienibam izmantot
iesp&jamas sinergijas un informaciju no
dazadiem avotiem, iegiit pilnigu priekSstatu
par anomalajam darbibam un bagatinat
analizi. Finansu zinu vaksanas vienibam
vajadz€tu bt iesp&jai veikt aizdomigu
darfjumu un darbibu kopigu analizi un ar
AMLA palidzibu izveidot kopigas analizes
veikSanas grupas konkrétiem mérkiem un
ierobezota laikposma. TreSo pusu
lidzdalibai var bit butiska nozime, lai
nodroSinatu kopigu analizu veiksmigu
iznakumu. Tapéc finansu zinu vaksanas
vienibas var uzaicinat tre$as personas
piedalities kopigaja analizg, ja Sada
ltdzdaliba ietilpst So treSo personu
attiecigajas pilnvaras.

Grozijums

(54) Nelegalas naudas aprite Skérso
robezas un var ietekmé&t dazadas
dalibvalstis. Parrobezu lietas, kuras
iesaistitas vairakas jurisdikcijas, kliist
arvien biezakas un nozimigakas ari
atbildigo subjektu parrobezu darbibu
ietekmé. Lai efektivi risinatu lietas, kas
skar vairakas dalibvalstis, finansu zinu
vakSanas vienibam vajadz€tu biit iesp&jai
neaprobezoties ar vienkarsu informacijas
apmainu, lai atklatu un analizétu
aizdomigus darjjumus un darbibas, un
dalities ar informaciju par paSu analitisko
darbibu. Finansu zinu vaksanas vienibas ir
zinojusas par daziem svarigiem
jautajumiem, kas ierobeZo vai nosaka
finansu zinu vakSanas vienibu un AMLA
sp€ju iesaistities kopiga analize.
Aizdomigu darfjumu un darbibu kopiga
analize laus finansu zinu vakSanas
vienibam izmantot iesp&jamas sinergijas un
informaciju no dazadiem Savienibas un
valsts avotiem, iegiit pilnigu priekSstatu par
anomalajam darbibam un bagatinat analizi.
Finans$u zinu vaksanas vienibam vajadzetu
biit iesp€jai veikt aizdomigu darfjumu un
darbibu kopigu analizi un ar AMLA
palidzibu izveidot kopigas analizes
veikSanas grupas konkrétiem mérkiem un
ierobezota laikposma. TreSo pusu
lidzdalibai var but biitiska nozime, lai
nodroSinatu kopigu analiZzu veiksmigu
iznakumu. Tapéc finansu zinu vaksanas
vienibas, kad tas ir nepiecieSams un
bitiski, var uzaicinat tre$as personas
piedalities kopigaja analizg, ja Sada
lidzdaliba ietilpst So treSo personu
attiecigajas pilnvaras. Tapat AMLA
vajadzetu biitu iespejai uznemties
iniciativu, lai veiktu kopigu analizi
atseviskas skaidri noteiktas situacijas.
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Grozijums Nr. 57
Direktivas priekSlikums
55. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(55) Visu atbildigo subjektu efektiva
uzraudziba ir biitiska, lai aizsargatu
Savienibas finanSu sisteémas un ieksg€ja
tirgus integritati. Sim nolikam dalibvalstim
biitu jaievies efektiva un objektiva
NILL/TFN uzraudziba un japaredz
nosacijumi efektivai, savlaicigai un
ilgstoSai sadarbibai starp uzraudzitajiem.

Grozijums Nr. 58
Direktivas priekslikums
56. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(56) Dalibvalstim biitu janodroSina visu
atbildigo subjektu efektiva, objektiva un uz
risku balstita uzraudziba, un vélams, lai to
veiktu valsts iestades ar atseviSka un
neatkariga valsts [imena uzraudzitaju
starpniecibu. Valsts [imena uzraudzitajiem
vajadz€tu bt iesp&jai veikt plasu
uzdevumu klastu, lai efektivi uzraudzitu
visus atbildigos subjektus.

Grozijums Nr. 59
Direktivas priekslikums
58. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(58) Lai efektivak un regularak novertetu
un parraudzitu riskus, kuriem ir paklauti
atbildigie subjekti, un veidu, kada tie steno
meérktiecigas finansu sankcijas, ir japrecize,

Grozijums

(55) Visu atbildigo subjektu efektiva
uzraudziba ir bitiska, lai aizsargatu
Savienibas finanSu sisteémas un ieksg€ja
tirgus integritati. Sim nolikam dalibvalstim
biitu jaievies efektiva, neatkariga un
objektiva NILL/TFN uzraudziba un
japaredz nosacijumi efektivai, savlaicigai
un ilgstoSai sadarbibai starp
uzraudzitajiem, turklat uzraudzitajiem
biutu attiecigi japieSkir Sadas juridiskas
pilnvaras.

Grozijums

(56) Dalibvalstim biitu janodroSina visu
atbildigo subjektu efektiva, objektiva,
neatkariga un uz risku balstita uzraudziba,
un vélams, lai to veiktu valsts iestades ar
atseviSka un neatkariga valsts [imena
uzraudzitaju starpniecibu. Valsts Iimena
uzraudzitajiem vajadzetu biit iespgjai veikt
plaSu uzdevumu klastu, lai efektivi
uzraudzitu visus atbildigos subjektus.

Grozijums

(58) Lai efektivak un regularak novértetu
un parraudzitu riskus, kuriem ir paklauti
atbildigie subjekti, un veidu, kada tie 1steno
mérktiecigas finansu sankcijas, ir japrecizg,
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ka valsts Iimena uzraudzitajiem ir gan
tiesibas, gan pienakums veikt visas
nepiecieSamas izmekléSanas neklatieng un
klatieng, tematiskas un jebkadas citas
izmekl€Sanas un novertéjumus péc saviem
ieskatiem. Tas ne tikai palidzes
uzraudzitajiem lemt par tiem gadijumiem,
kad nozarei raksturigie 1pasie riski ir
skaidri un saprotami, bet art nodroSinas
tiem instrumentus, kas nepiecieSami, lai
talak izplatitu attiecigo informaciju
atbildigajiem subjektiem noliika uzlabot
vinu izpratni par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskiem.

Grozijums Nr. 60
Direktivas priekslikums
59. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(59) Informativajiem pasakumiem, tostarp
uzraudzitaju informacijas izplatiSanai to
parraudziba esoSajiem atbildigajiem
subjektiem, ir butiska nozime, lai
garantetu, ka privatajam sektoram ir
pienaciga izpratne par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas risku biitibu un limeni.

Grozijums Nr. 61
Direktivas priekslikums
60. apsvérums

ka valsts limena uzraudzitajiem ir gan
tiesibas, gan pienakums veikt visas
nepiecieSamas izmekleSanas neklatieng un
klatieng, tematiskas un jebkadas citas
izmekl€Sanas un novertéjumus péc saviem
ieskatiem. Valsts limena uzraudzitajiem
vajadzetu biit ari iespéjai bez nepamatotas
kaveSands reaget uz aizdomam par
neatbilstibu piemerojamajam prasibam un
veikt atbilstigus uzraudzibas pasakumus,
lai izvertetu iespéjamas neatbilstibas. Tas
ne tikai palidzes uzraudzitajiem lemt par
tiem gadijumiem, kad nozarei raksturigie
1pasie riski ir skaidri un saprotami, bet ar1
nodroS$inas tiem instrumentus, kas
nepiecieSami, lai talak izplatitu attiecigo
informaciju atbildigajiem subjektiem
noliika uzlabot vinu izpratni par nelikumigi
iegiitu lidzek]u legaliz€Sanas un teroristu
finans€Sanas riskiem.

Grozijums

(59) Informativajiem pasakumiem, tostarp
uzraudzitaju informacijas, ari informacijas
par datu aizsardzibas jautajumiem,
izplatiSanai to parraudziba esoSajiem
atbildigajiem subjektiem, ir biitiska
nozime, lai garantétu, ka privatajam
sektoram ir pienaciga izpratne par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanas un
teroristu finans€Sanas risku biittbu un
Itmeni un ta saistibam Sai sakara.
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Komisijas ierosindatais teksts

(60) Uzraudzitajiem sava darba biitu
jaizmanto uz risku balstita pieeja, kas lautu
tiem koncentret savus resursus tur, kur ir
visaugstakie riski, vienlaikus nodroSinot,
ka neviena nozare vai subjekts nav
paklauts noziedzigiem méginajumiem
legalizét nelikumigi iegiitus lidzeklus vai
finansét terorismu. AMLA bitu jauznemas
vadiba vienotas izpratnes par riskiem
veidoSana, un tapéc tai biitu jauztic
izstradat krit€rijus un metodiku atbildigo
subjektu raksturiga un atlikusa riska profilu
novertéSanai un klasificeSanai, ka art to,
cik biezi §ads riska profils buitu janoverte.

Grozijums Nr. 62
Direktivas priekslikums
62. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(62) Valsts Iimena uzraudzitaju sadarbibai
ir butiska nozime, lai nodro$inatu vienotu
uzraudzibas pieeju visa Savieniba. Lai §1
sadarbiba biitu efektiva, ta ir jaizmanto pec
iespejas lielaka mera, neatkarigi no
uzraudzitaju attieciga veida vai statusa.
Papildus tradicionalajai sadarbibai,
piem&ram, sp&jai veikt izmekleSanu
pieprasijuma iesniedzgjas uzraudzibas
iestades varda, ir lietderigi pilnvarot
NILL/TFEN uzraudzibas kolégiju izveidi
attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas
darbojas saskana ar pakalpojumu
sniegSanas brivibu vai iedibinajumbrivibu,
un attieciba uz atbildigajiem subjektiem,
kuri ir grupas dalibnieki.

Grozijums

(60) Uzraudzitajiem sava darba biitu
jaizmanto uz risku balstita pieeja, kas lautu
tiem koncentrét savus resursus tur, kur ir
visaugstakie riski, vienlaikus nodrosinot,
ka neviena nozare vai subjekts nav
paklauts noziedzigiem méginajumiem
legalizét nelikumigi iegiitus lidzeklus vai
finansét terorismu. AMLA biitu jauznemas
vadiba vienotas izpratnes par riskiem
veidoSana, un tapéc tai biitu jauztic
izstradat krit€rijus un metodiku atbildigo
subjektu raksturiga un atlikusa riska profilu
novertéSanai un klasificeSanai, ka art to,
cik biezi §ads riska profils biitu janoverte.
Sai sakara uzraudzitajiem un
pasregulejuma struktiiram biitu japienem
gada darbibas parskati un jadara publiski
pieejami to kopsavilkumi.

Grozijums

(62) Valsts Iimena uzraudzitaju sadarbibai
ir buitiska nozime, lai nodro$inatu vienotu
uzraudzibas pieeju visa Savieniba. Lai §1
sadarbiba butu efektiva, ta ir jaizmanto péc
iespgjas lielaka mera, neatkarigi no
uzraudzitaju attieciga veida vai statusa.
Papildus tradicionalajai sadarbibai,
piemé&ram, sp&jai veikt izmekleSanu
pieprasijuma iesniedzgjas uzraudzibas
iestades varda, ir lietderigi pilnvarot
NILL/TFN uzraudzibas kolégiju izveidi
attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas
darbojas saskana ar pakalpojumu
sniegSanas brivibu vai iedibinajumbrivibu,
un attieciba uz atbildigajiem subjektiem,
kuri ir grupas dalibnieki, tostarp konkrétos
apstakjos iesaistot treSo valstu finansu
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Grozijums Nr. 63
Direktivas priekslikums
66. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(66) Parrobezu grupam ir jaievies talejosa
grupas méroga politika un procediiras. Lai
nodroSinatu, ka parrobezu darbibas tiek
saskanotas ar atbilstigu uzraudzibu, ir
janosaka siki izstradati uzraudzibas
noteikumi, kas lauj uzraudzitajiem
piederibas dalibvalstt un uznémeja
dalibvalsti péc iesp€jas plasak sadarboties
citam ar citu, neatkarigi no to veida vai
statusa, un sadarboties ar AMLA, lai
novertetu riskus, parraudzitu norises, kas
varetu ietekmét dazadas vienibas, kuras
veido grupas, un koordinétu uzraudzibas
darbibu. Nemot véra AMLA koordingjoso
funkciju, tai butu jauztic pienakums
izstradat regulativo tehnisko standartu
projektu, kura noteikti piederibas valstt un
uzn@méja valsti esoso grupu uzraudzitaju
attiecigie pienakumi un to savstarpg€jas
sadarbibas kartiba. Grupas NILL/TFN
politikas efektivas TstenoSanas uzraudziba
biitu javeic saskana ar konsolidétas
uzraudzibas principiem un kartibu, ka
noteikts attiecigajos Eiropas nozaru tiesibu
aktos.

Grozijums Nr. 64
Direktivas priekslikums
69. apsvérums

subjektu uzraudzitajus un AMLA.
NILL/TFN uzraudzibas kolegiju
uzraudzibas darbibam jabiit sameérigam ar
riska l[imeni, ko rada attiecigais
atbildigais subjekts, un ar parrobeZu
darbibas nozimigumu.

Grozijums

(66) Parrobezu grupam ir jaievies talejosa
grupas méroga politika un procediras. Lai
nodroSinatu, ka parrobezu darbibas tiek
saskanotas ar atbilstigu uzraudzibu, ir
janosaka siki izstradati uzraudzibas
noteikumi, kas lauj uzraudzitajiem
piederibas dalibvalstt un uznémeja
dalibvalsti péc iesp€jas plasak sadarboties
citam ar citu, neatkarigi no to veida vai
statusa, un sadarboties ar AMLA, lai
novertetu riskus, parraudzitu norises, kas
varetu ietekmét dazadas vienibas, kuras
veido grupas, un koordinétu uzraudzibas
darbibu, ka art atrisinatu stridus ar
saistoSu noradijumu palidzibu. Nemot
véra AMLA koordingjoSo funkciju, tai
butu jauztic pienakums izstradat regulativo
tehnisko standartu projektu, kura noteikti
piederibas valstt un uznémeja valstt esoSo
grupu uzraudzitaju attiecigie pienakumi un
to savstarp€jas sadarbibas kartiba. Grupas
NILL/TFN politikas efektivas istenoSanas
uzraudziba biitu javeic saskana ar
konsolidétas uzraudzibas principiem un
kartibu, ka noteikts attiecigajos Eiropas
nozaru tiesibu aktos.
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Komisijas ierosindatais teksts

(69) Direktiva (ES) 2015/849 lava
dalibvalstim uzticét dazu atbildigo subjektu
uzraudzibu pasregul€juma strukttram.
Tomér $adu pasregul&juma struktiiru
veiktas uzraudzibas kvalitate un intensitate
ir bijusi nepietiekama un gandriz nemaz
vai vispar netika paklauta sabiedribas
kontrolei. Ja dalibvalsts nolemj uzticét
uzraudzibu pasregul€juma struktiirai, tai
biitu ar1 jaizraugas valsts iestade, kas
parraudzitu pasregul&juma struktiiras
darbibas, lai nodroS$inatu, ka So darbibu
izpilde atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 65
Direktivas priekslikums
70. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(70) Nemot vera to, cik svarigi ir apkarot
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un
teroristu finanséSanu, dalibvalsttm valsts
tiesibu aktos butu janosaka efektivi,
samerigi un atturosi administrativie sodi un
pasakumi par Regulas [liidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu] prasibu neieveérosanu.
Dalibvalstim biitu japilnvaro valsts Iimena
uzraudzitaji piemerot $adus pasakumus
atbildigajiem subjektiem, lai parkapumu
gadijuma labotu situaciju un noteiktu
naudas sodu, ja tas ir pamatoti attieciga
parkapuma gadijuma. Sim sankciju un
pasakumu klastam vajadzetu but
pietickami plasam, lai lautu dalibvalstim

Grozijums

(69) Direktiva (ES) 2015/849 lava
dalibvalstim uzticét dazu atbildigo subjektu
uzraudzibu pasregul&juma strukttram.
Tomér $adu pasregul&juma struktiiru
veiktas uzraudzibas kvalitate un intensitate
ir bijusi nepietiekama un gandriz nemaz
vai vispar netika paklauta sabiedribas
kontrolei. Ja dalibvalsts nolemj uzticét
uzraudzibu pasregul€juma struktiirai, tai
biitu ar1 jaizraugas valsts iestade, kas
parraudzitu pasregul&juma struktiiras
darbibas, lai nodroS$inatu, ka So darbibu
izpilde atbilst §1s direktivas prasibam.
Minetajai valsts iestadei sava darbiba
jabiit neatkarigai un autonomai, un tai
biitu javeic savas funkcijas bez politiskas,
valsts vai nozares ietekmes vai
iejaukSanas.

Grozijums

(70) Nemot vera to, cik svarigi ir apkarot
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu un
teroristu finanséSanu, dalibvalstim valsts
tiesibu aktos biitu janosaka efektivi,
samerigi un atturoSi administrativie sodi un
pasakumi par Regulas [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
novérSanu] prasibu neieveérosanu.
Dalibvalstim biitu japilnvaro valsts Iimena
uzraudzitaji piemerot $adus pasakumus
atbildigajiem subjektiem, lai parkapumu
gadijuma labotu situaciju un noteiktu
naudas sodu, ja tas ir pamatoti attieciga
parkapuma gadijuma. Sim sankciju un
pasakumu klastam vajadzetu bt
pietickami plasam, lai lautu dalibvalstim
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un kompetentajam iestadeém nemt vera
atSkiribas starp atbildigajiem subjektiem, jo
pasi starp kreditiestadém un finansSu
iestadém un citiem atbildigajiem
subjektiem, attieciba uz to apmeéru,
iezim&m un darfjjumdarbibas bitibu.

Grozijums Nr. 66
Direktivas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(71) Paslaik dalibvalstis tiek pieméroti
dazadi administrativie sodi un pasakumi
par speka esoso galveno preventivo
noteikumu parkapumiem un nekonsekventa
pieeja izmekléSanai un sodiSanai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérsanas prasibu parkapumiem, ka ar1
uzraudzitajiem nav vienotas izpratnes par
to, kadam jabiit “nopietnam” parkapumam,
lai noteiktu, kad butu japiemero
administrativais sods. Minéta dazadiba
kait€ nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
apkaroSana iegulditajiem centieniem, un
Savienibas riciba ir sadrumstalota. Tadél
biitu janosaka kopigi kriteriji, kurus
izmanto, lai noteiktu vispiemérotakos
uzraudzibas pasakumus parkapumu
gadijuma, un biitu japaredz virkne
administrativu pasakumu, ko uzraudzitaji
varétu piemeérot gadijumos, kad parkapumi
nav pietiekami nopietni, lai par tiem
piemérotu administrativu sodu. Lai
mudinatu atbildigos subjektus ieverot
Regulas [liidzu, ieklaujiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€sanas noversanu]
noteikumus, ir japastiprina administrativo
sodi preventiva biitiba. Attiecigi biitu
japalielina maksimala soda minimala
summa, ko var piemérot nopietnu Regulas
[lGdzu, ievietojiet atsauci — priekslikums

un kompetentajam iestadeém nemt vera
atSkiribas starp atbildigajiem subjektiem, jo
pasi starp kreditiestadém, finansu iestadém
un citiem atbildigajiem subjektiem,
attieciba uz to apméru, iezimém un
darjjumdarbibas butibu.

Grozijums

(71) Paslaik dalibvalstis tiek pieméroti
dazadi administrativie sodi un pasakumi
par speka esoso galveno preventivo
noteikumu parkapumiem un nekonsekventa
pieeja izmekl€Sanai un sodiSanai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanas prasibu parkapumiem, ka ar1
uzraudzitajiem nav vienotas izpratnes par
to, kadam jabiit "nopietnam" parkapumam,
lai noteiktu, kad butu japiemero
administrativais sods. Minéta dazadiba
kaite nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
apkaroSana iegulditajiem centieniem, un
Savienibas riciba ir sadrumstalota. Tadgl
biitu janosaka kopigi kriteriji, kurus
izmanto, lai noteiktu vispiemérotakos
uzraudzibas pasakumus parkapumu
gadijuma, un biitu japaredz virkne
administrativu pasakumu, ko uzraudzitaji
varétu piemérot gadijumos, kad parkapumi
nav pietiekami nopietni, lai par tiem
piemérotu administrativu sodu. Lai
mudinatu atbildigos subjektus ieverot
Regulas [liidzu, ieklaujiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noverSanu]
noteikumus, ir japastiprina administrativo
sodi preventiva biitiba. Attiecigi biitu
samerigi un atbilstigi japalielina
maksimala soda minimala summa, ko var
piemérot nopietnu Regulas [ludzu,
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Regulai par nelikumigi iegtitu Iidzeklu
legaliz€Sanas novérsanu] parkapumu
gadijuma. Transpongjot So direktivu,
dalibvalstim bitu janodroS$ina, ka
administrativo sodu un pasakumu, ka ar1
kriminalsodu piem&roSana saskana ar
valsts tiesibu aktiem neparkapj ne bis in
idem principu.

Grozijums Nr. 67
Direktivas priekslikums
73. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(73) Administrativo sodu vai pasakumu
par Regulas [liidzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noversanu]
parkapumu public€Sana var ievérojami
atturét no $ada parkapuma atkartosanas.
Tadgjadi ar citi subjekti tiek informéti par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un
teroristu finanséSanas riskiem, kas saistiti
ar sodtto atbildigo subjektu, pirms
darTjuma attiecibu uzsaksanas, un tiek

ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas noverSanu] parkapumu
gadijuma. Sai sakara ir Joti bitiski
izstradat regulativus tehniskos standartus,
lai noteiktu raditajus parkapumu
smaguma pakapes klasificeSanai un
kriterijus, kas janem vera, nosakot
sankciju limeni, tostarp naudas sodu
minimalas un maksimalas summas
atbilstigi parkapumu smaguma pakapei,
ka art lai atbilstigi risinatu situdcijas, kad
parkapumi izdariti atkartoti. Daltbvalstim
biitu janodroSina, ka juridiskas personas
var saukt pie atbildibas par parkapumiem,
ko sava laba, darbojoties individuali vai
ka minétas juridiskas personas struktiras
dala, izdarijusi kdda persona, kas veic $is
Jjuridiskas personas vadibas pienakumus,
vai ja uzraudzibas vai kontroles triikums
ir darijis iespejamu parkapumu
izdari§anu. Transpongjot So direktivu,
dalibvalstim biitu janodroS$ina, ka
administrativo sodu un pasakumu, ka ar1
kriminalsodu pieméroSana saskana ar
valsts tiesibu aktiem neparkapj ne bis in
idem principu.

Grozijums

(73) Administrativo sodu vai pasakumu
par Regulas [liidzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noverSanu]
parkapumu public€Sana var ievérojami
atturét no $ada parkapuma atkartosanas.
Tadgjadi arf citi subjekti tiek informéti par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un
teroristu finansésanas riskiem, kas saistiti
ar sodtto atbildigo subjektu, pirms
darfjuma attiecibu uzsaksanas, un tiek
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sniegts atbalsts uzraudzitajiem citas
dalibvalstis attieciba uz riskiem, kuri
saistiti ar atbildigo subjektu, ja tas darbojas
to dalibvalsti parrobezu méroga. Minéto
iemeslu d€] biitu jaapstiprina prasiba
publicét lémumus par sodiem, par kuriem
nay iesniegta parsidziba. Tomer jebkurai
Sadai publicéSanai vajadz€tu bt sameérigai,
un, pienemot [émumu par administrativa
soda vai pasakuma publicéSanu,
uzraudzitajiem biitu janem veéra parkapuma
smagums un preventiva ietekme, ko varétu
panakt publicéSanas rezultata.

Grozijums Nr. 68
Direktivas priekslikums
74. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(74) Ir bijusi vairaki gadijumi, kad
darbinieki, kuri ir zinojusi par savam
aizdomam attieciba uz nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu, ir tikusi paklauti
draudiem vai naidigam darbibam. Ir loti
svarigi risinat $o jautajumu, lai nodroSinatu
NILL/TFN sistemas efektivitati.
Dalibvalstim biitu jaapzinas §1 probléma un
Jjadara viss iespejamais, lai aizsargatu
personas, tostarp atbildigo subjektu
darbiniekus un parstavjus, no $adiem
draudiem vai naidigam darbibam un
saskana ar valsts tiestbu aktiem
nodroSinatu S1m personam piendacigu
aizsardzibu, jo 1pasi attieciba uz vinu
tiesibam uz savu persondatu aizsardzibu un
uz efektivu tiesisko aizsardzibu un
parstavibu.

sniegts atbalsts uzraudzitajiem citas
dalibvalstis attieciba uz riskiem, kuri
saistiti ar atbildigo subjektu, ja tas darbojas
to dalibvalsti parrobezu méroga. Minéto
iemeslu d€] biitu jaapstiprina prasiba
publicét Iémumus par sodiem, ja uz Sadiem
lemumiem vairs neattiecas iekseja
parskatiSana. Tomér jebkurai sadai
publicéSanai vajadzetu biit sameérigai, un,
pienemot lémumu par administrativa soda
vai pasakuma public€Sanu, uzraudzitajiem
biitu jagem veéra parkapuma smagums un
preventiva ietekme, ko varétu panakt
publicésanas rezultata.

Grozijums

(74) Ir bijusi vairaki gadijumi, kad
darbinieki, kuri ir zinojusi par savam
aizdomam attieciba uz nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu vai NILL/TFN
prastbu parkapumiem, ir tikusi paklauti
draudiem vai naidigam darbibam. Ir Joti
svarigi risinat $o jautajumu, lai nodroSinatu
NILL/TFN sistémas efektivitati.
Dalibvalstim biitu jaapzinas §1 probléma un
Jaaizsarga personas, tostarp atbildigo
subjektu darbinieki, piemeram, datu
aizsardzibas darbinieki un atbilstibas
NILL prasibam nodroSinasanas
darbinieki, un citi parstavji, no $adiem
draudiem vai naidigam darbibam un
saskana ar Savienibas un valsts tiesibu
aktiem, it ipasi Direktivu (ES) 2019/1937,
biitu janodrosina S1m personam pienaciga
aizsardziba, jo 1pasi attieciba uz vinu
tiesibam uz savu persondatu aizsardzibu un
uz efektivu tiesisko aizsardzibu un
parstavibu. Dalibvalstim biitu japiemeéro
tada pati pieeja kompetento iestaZu
darbiniekiem, it ipaSi uzraudzibas iestazu
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Grozijums Nr. 69
Direktivas priekslikums
75. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(75) Jauna pilniba integréta un saskanota
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeéSanas un
teroristu finanséSanas noveérSanas politika
Savienibas Itment, kura noteikti uzdevumi
gan Savienibas, gan valstu kompetentajam
iestadem, lai nodroSinatu to netrauc€tu un
pastavigu sadarbibu. Saja saistiba
sadarbiba starp visam valstu un Savienibas
NILL/TFN iestadém ir arkartigi svariga, un
ta biitu japrecize un jauzlabo. Ieksgji
dalibvalstu pienakums joprojam ir paredzet
nepiecieSamos noteikumus, lai nodrosinatu,
ka politikas veidotajiem, finanSu zinu
vakSanas vienibam, uzraudzitajiem, tostarp
AMLA, un citam kompetentajam iestadém,
kas ir iesaistitas NILL/TFN, ka arT nodoklu
iestadém un tiesibaizsardzibas iestadem,
kad tas darbojas $is direktivas darbibas
joma, ir efektivi mehanismi, kuri Jauj tam
sadarboties un koordin&t darbibu, tostarp
izmantojot ierobeZojoSu nostaju attieciba
uz kompetento iestazu atteikumu
sadarboties un apmainities ar informaciju
péc citas kompetentas iestades
pieprasijuma.

Grozijums Nr. 70
Direktivas priekslikums
76. apsvérums

un pasreguléjuma struktiiru, kuras zino
par NILL/TFN prastbu iespejamiem vai
faktiskiem parkapumiem, darbiniekiem.

Grozijums

(75) Jauna pilniba integréta un saskanota
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas noveérSanas politika
Savienibas Itment, kura noteikti uzdevumi
gan Savienibas, gan valstu kompetentajam
1estadem, lai nodrosSinatu to netraucétu un
pastavigu sadarbibu. Saja saistiba
sadarbiba starp visam valstu un Savienibas
NILL/TFN iestadém ir arkartigi svariga, un
ta biitu japrecize un jauzlabo, lai cinitos
pret nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanu un terorisma finansesanu un
lai noverstu merktiecigu finanSu sankciju
neistenoSanu un igvairi§anos no tam.
Ieksgji dalibvalstu pienakums joprojam ir
paredz€t nepiecieSamos noteikumus, lai
nodroS$inatu, ka politikas veidotajiem,
finanSu zinu vakSanas vienibam,
uzraudzitajiem, tostarp AMLA, un citam
kompetentajam iestadeém, kas ir iesaistitas
NILL/TFN, ka arT nodoklu iestadém un
tiesibaizsardzibas iestadém, kad tas
darbojas §1s direktivas darbibas joma, ir
efektivi mehanismi, kuri lauj tam
sadarboties un koordinét darbibu, tostarp
ar citam ES struktiram un izmantojot
ierobezojosu nostaju attieciba uz
kompetento iestazu atteikumu sadarboties
un apmainities ar informaciju péc citas
kompetentas iestades pieprasijuma.
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Komisijas ierosinatais teksts

(76) Lai sekmétu un veicinatu efektivu
sadarbibu un jo 1pasi informacijas
apmainu, biitu japaredz prasiba
dalibvalstim nosiitit Komisijai un AMLA
kompetento iestaZu sarakstu un attiecigo
kontaktinformaciju.

Grozijums Nr. 71
Direktivas priekslikums
78.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(76) Lai sekmétu un veicinatu efektivu
sadarbibu un jo 1pasi informacijas
apmainu, biitu japaredz prasiba
dalibvalstim nosiitit Komisijai un AMLA
kompetento iestazu un registru sarakstu un
to attiecigo kontaktinformaciju. Minetaja
saraksta bitu janem vera pasreizéjas
zinaSanas un pieejamie tikli, pieméram,
daltbvalstu un treSo valstu kompetento
iestazu giitas zindasanas, kas iegiitas
sadarbiba ar Eiropolu cinda pret
nelikumigi iegiitu lidzek]u

legalizeSanu / teroristu finanséSanu.

Grozijums

(78a) Daltbvalstim biitu janodroSina, ka to
teritorija esoSas kreditiestades un finansu
iestades pieSkir juridiskam un fiziskam
personam, kas ir likumigi Savienibas
rezidenti, tostarp fiziskam personam bez
noteiktas dzivesvietas, patveruma
meklétajiem un fiziskam personam,
kuram nav pieskirta uztureSanas atlauja,
bet kuru izraidiSana nav iespejama
Jjuridisku vai faktisku iemeslu déj, tiesibas
atvert un izmantot maksajumu kontu ar
pamatfunkcijam. Minétas tiestbas butu
Jjapiemero neatkarigi no fiziskas personas
dzivesvietas. Minétas tiesibas nekada
veida neatbrivo atbildigos subjektus no to
pienakumiem saskand ar So direktivu un
regulu ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)], it ppasi
no to pienakuma nodroSinat, ka tiek
veiktas piendcigas attiecigo personu
uzticamibas parbaudes.
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Grozijums Nr. 72
Direktivas priekslikums
79. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(79) Finansu subjektu uzraudzitajiem un
iestadeém, kas atbild par kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu krizes
parvaldibu, piem&ram, jo 1pasi
noguldijumu garantiju sist€émas
norikotajam iestadém un noregul&juma
iestadem, ir jasadarbojas, lai saskanotu
mérkus noverst nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu atbilstigi Sai direktivai un
aizsargat finansSu stabilitati un nogulditajus
saskana ar Direktivam 2014/49/ES un
2014/59/ES. Finansu subjektu
uzraudzitajiem bitu japarrauga klienta
uzticamibas parbaudes veikSana, ja ir
konstatéts, ka kreditiestade klst vai,
iesp&jams, kliis maksatnespéjiga, vai ja
noguldijumi ir definéti ka nepieejami, un
japarrauga zinoSana finansu zigu vaksanas
vienibam par visiem aizdomigiem
darjjumiem. FinanSu subjektu
uzraudzitajiem bitu jainforme iestades, kas
atbild par kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu krizes parvaldibu, par
visiem biitiskajiem rezultatiem, kuri giti
veiktaja klienta uzticamibas parbaudg, un
par visiem finanSu zigu vakSanas vienibu
apturétajiem kontiem.

Grozijums Nr. 73
Direktivas priekslikums
83. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(83) Uzraudzitajiem vajadzetu biit iesp€jai
sadarboties un apmainities ar konfidencialu
informaciju neatkarigi no to attieciga veida

Grozijums

(79) Finansu subjektu uzraudzitajiem un
iestadeém, kas atbild par kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu krizes
parvaldibu, piem&ram, jo 1pasi
noguldijumu garantiju sistémas
norikotajam iestadém un noregul&juma
iestadem, ir jasadarbojas, lai saskanotu
mérkus noverst nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu atbilstigi Sai direktivai un
aizsargat finanSu stabilitati un nogulditajus
saskana ar Direktivam 2014/49/ES un
2014/59/ES. Finansu subjektu
uzraudzitajiem butu japarrauga klienta
uzticamibas procesu veikSana un kvalitate,
ja ir konstatets, ka kreditiestade klust vai,
iesp&jams, kliis maksatnespéjiga, vai ja
noguldijumi ir definéti ka nepieejami, un
japarrauga zinoSana finansu zigu vakSanas
vienibam par visiem aizdomigiem
darjjumiem. Finansu subjektu
uzraudzitajiem bitu jainforme iestades, kas
atbild par kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu krizes parvaldibu, par
visiem biitiskajiem rezultatiem, kuri giti
veiktaja klienta uzticamibas parbaudg, un
par visiem finanSu zigu vakSanas vienibu
apturétajiem kontiem.

Grozijums

(83) Uzraudzitajiem vajadzetu biit iesp€jai
sadarboties un apmainities ar konfidencialu
informaciju neatkarigi no to attieciga veida
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vai statusa. Sim nolikam tiem vajadz&tu
biit pienacigam juridiskajam pamatam
konfidencialas informacijas apmainai un
sadarbibai. Informacijas apmainu un
sadarbibu ar citam iestadém, kuras saskana
ar citiem Savienibas tiesibu aktiem atbild
par atbildigo subjektu uzraudzibu vai
parraudzibu, nedrikstetu netisi kavet
juridiska nenoteiktiba, kas var rasties, ja
S$aja joma nav skaidru noteikumu. Tiesiska
regul&juma precizeéSana ir vél jo svarigaka
tapec, ka vairakos gadijumos prudenciala
uzraudziba ir uzticéta uzraudzitajiem, kas
nav NILL/TFN uzraudzitaji, pieméram,
Eiropas Centralajai bankai (ECB).

Grozijums Nr. 74
Direktivas priekslikums
83.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

vai statusa. Sim noliikam tiem vajadzétu
biit pienacigam juridiskajam pamatam
konfidencialas informacijas apmainai un
sadarbibai. Informacijas apmainu un
sadarbibu ar citam iestadém, kuras saskana
ar citiem Savienibas tiesibu aktiem atbild
par atbildigo subjektu uzraudzibu vai
parraudzibu, nedrikstétu netisi kavet
juridiska nenoteiktiba, kas var rasties, ja
$aja joma nav skaidru noteikumu. Tiesiska
regul&juma precizésana ir veél jo svarigaka
tapec, ka vairakos gadijumos prudenciala
uzraudziba ir uzticéta uzraudzitajiem, kas
nav NILL/TFN uzraudzitaji, pieméram,
Eiropas Centralajai bankai (ECB).
Piemerojot administrativos sodus un
uzraudzibas pasakumus atbildigajiem
subjektiem vai veicot citus uzdevumus,
kuru de| nepieciesama koordinacija starp
uzraudzitajiem un NILL/TFN joma
neiesaistitam iestadem, attiecigajam
iestadem biitu janem veéra atSkiribas starp
to attiecigajam uzraudzibas pilnvaram un
atbilstigi jasadarbojas.

Grozijums

(83a) Informacijas apmaina starp
uzraudzitajiem un citam iestadem ir
bitisks nosacijums, lai nodrosinatu
Savienibas NILL/TFN satvara efektivitati.
Dalibvalstim biitu jaatlauj informacijas
apmaina starp ugraudzitajiem un citam
attiecigajam iestadem, tostarp attieciga
gadijuma Eiropas Prokuratiuru (EPPO)
un OLAF saistiba ar iespejamam lietam,
kas ietilpst to attiecigajas pilnvaras.
Konfidenciala informacija, ar ko
apmainas, biitu jaizmanto tikai attiecigo
iestazu pienakumu izpildei un saistiba ar
administrativiem vai tiesas procesiem, kas
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Grozijums Nr. 75
Direktivas priekslikums
84. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(84) Savienibas NILL/TFN regul&juma
efektivitate ir atkariga no daudzu
kompetento iestaZzu sadarbibas. Lai
atvieglotu $adu sadarbibu, AMLA biitu
jauztic sadarbiba ar ECB, Eiropas
uzraudzibas iestadém, Eiropolu, Eurojust
un Eiropas Prokurattiru izstradat
pamatnostadnes par sadarbibu starp visam
kompetentajam iestadem. Sadas
pamatnostadnés biitu arT jaapraksta, kada
veida iestadeém, kuras atbild par atbildigo
subjektu uzraudzibu vai parraudzibu
saskana ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem, biitu savu pienakumu izpild€ janem
vera bazas par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu.

Grozijums Nr. 76
Direktivas priekslikums
86. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(86) Ir svarigi, lai $1s direktivas
saskanoSana ar parskatitajiem FATF
ieteikumiem notiktu, pilniba ievérojot
Savienibas tiesibas, jo Tpasi attieciba uz
Savienibas datu aizsardzibas tiesibu
aktiem, tostarp noteikumiem par datu
nositiSanu, ka arT pamattiesibu aizsardzibu,
ka noteikts Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (“Harta”). Dazi §1s
direktivas TstenoSanas aspekti ir saistiti ar
datu vaksSanu, analizi, glabasanu un

konkreti saistiti ar mineéto pienakumu
izpildi.

Grozijums

(84) Savienibas NILL/TFN reguléjuma
efektivitate ir atkariga no daudzu
kompetento iestazu sadarbibas. Lai
atvieglotu $adu sadarbibu, AMLA bitu
jauztic sadarbiba ar ECB, Eiropas
uzraudzibas iestadém, Eiropolu, Eurojust
un Eiropas Prokurattiru izstradat
pamatnostadnes par sadarbibu starp visam
kompetentajam iestadem Savienibas un
valsts liment. Sadas pamatnostadnés biitu
ar1 jaapraksta, kada veida iestadem, kuras
atbild par atbildigo subjektu uzraudzibu vai
parraudzibu saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, biitu savu pienakumu
1zpilde janem veéra bazas par nelikumigi
iegtitu lidzek]u legaliz€Sanu un teroristu
finanséSanu.

Grozijums

(86) Ir svarigi, lai $t1s direktivas
saskanoSana ar parskatitajiem FATF
ieteikumiem notiktu, pilniba ievérojot
Savienibas tiesibas, jo Tpasi attieciba uz
Savienibas datu aizsardzibas tiesibu
aktiem, tostarp noteikumiem par datu
nositisanu, ka arT pamattiesibu aizsardzibu,
ka noteikts Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta ("Harta"). Dazi Sis
direktivas TstenoSanas aspekti ir saistiti ar
datu vaksanu, analizi, glabasanu un
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apmainu Savieniba un ar tre§am valstim.
Sada persondatu apstrade bitu pielaujama,
vienlaikus pilniba ieverojot pamattiesibas
un vienigi $aja direktiva minétajos nolukos
un $aja direktiva paredzeto darbibu
veikSanai, pieméram, tadam ka
informacijas apmaina starp kompetentajam
iestadem.

Grozijums Nr. 77
Direktivas priekslikums
90. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(90) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju
starp finanSu zinu vakSanas vienibam un
uzraudzitajiem, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu,
lai papildinatu So direktivu, pienemot
regulativus tehniskos standartus, kuros
noteikti kritériji attieciba uz konkrétu
pakalpojumu sniedz€ju centrala
kontaktpunkta iecelSanu un funkcijam,
noteikti kritériji un metodika atbildigo
subjektu raksturiga un atlikusa riska profila
noverteéSanai un klasificéSanai un riska
profila novértésanas biezumam, siki
1zklasti piederibas valstl un uznémeja valsti
esoSo uzraudzitaju pienakumi un to
savstarp&jas sadarbibas kartiba, noteiktas
NILLN uzraudzibas kolggiju darbibas un
$adu kolégiju operativas darbibas
visparigie nosacijumi, noteikti raditaji, ko
izmanto, lai klasificetu §is direktivas
parkapumu smaguma pakapi, un kritériji,
kuri jagem vera, nosakot administrativo
sodu Iimeni vai veicot administrativus
pasakumus. Jo Tpasi svarigi ir, lai Komisija,
veicot sagatavosanas darbus, rikotu

apmainu Savieniba un, iespejams, ar
tre§am valstim. Sada persondatu apstrade
bitu pielaujama vienigi Saja direktiva
minétajos noltikos un $aja direktiva
paredz€to darbibu veikSanai, pieméram,
tadam ka informacijas apmaina starp
kompetentajam iestadeém, pilniba ieverojot
saistibas pamattiesibu joma, ka to paredz
Liguma par Eiropas Savienibu (LES)

6. pants un Savienibas datu aizsardzibas
noteikumi attieciba uz persondatu talaku
nositisanu, tostarp uzg treSam valstim.

Grozijums

(90) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju
starp finanSu zinu vakSanas vienibam un
uzraudzitajiem, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu,
lai papildinatu So direktivu, pienemot
regulativus tehniskos standartus, kuros
noteikti raditaji, lai klasificetu parkapumu
smaguma pakapi, un kriteriji saistiba ar
atjauninatas, precizas un atbilstigas
informadcijas atkartotu nesniegSanu
registriem par faktiskajiem ipasniekiem,
ka art noteikti kriteriji un metodika
atbildigo subjektu raksturiga un atlikusa
riska profila noverteésanai un klasificéSanai
un riska profila noveértéSanas biezumam,
siki izklasti piederibas valstt un uzpeémeja
valsti eso$o uzraudzitaju pienakumi un to
savstarpejas sadarbibas kartiba, noteiktas
NILLN uzraudzibas kolégiju darbibas un
$adu kolégiju operativas darbibas
visparigie nosacijumi, paredzeti visparéji
nosacijumi tadu atbildigo subjektu grupu
uzraudzibai, kas nav kreditiestades vai
finan3u iestades, noteikti raditaji, ko
izmanto, lai klasificetu §is direktivas
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atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai minétas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu. Konkréti, lai
delegéto aktu sagatavosana nodrosSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem un
miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Grozijums Nr. 78
Direktivas priekslikums
91. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(91) Lai nodroSinatu vienadus
nosactjumus §1s direktivas TstenoSanai, biitu
lai noteiktu statistikas vakSanas metodiku,
formatu, kada jaiesniedz informacija par
faktiskajiem TpaSniekiem, tehniskos
nosacijumus faktisko ipasnieku registru un
bankas kontu registru un datu izguves
mehanismu savstarp€jai savienojamibai, ka
ari pienemtu 1stenoSanas tehniskos
standartus, kuros noteikts formats, kas
jaizmanto informacijas apmainai starp
dalibvalstu finansu zinu vakSanas
vienibam. Mingétas pilnvaras butu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%.

parkapumu smaguma pakapi, un kriteriji,
kuri jagem veéra, nosakot administrativo
sodu Itmeni vai veicot administrativus
pasakumus. Jo 1pasi svarigi ir, lai Komisija,
veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai min€tas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoS$anas procesu. Konkréti, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroS§inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Grozijums

(91) Lai nodroSinatu vienadus
nosactjumus §is direktivas TstenoSanai, biitu
lai noteiktu statistikas vakSanas metodiku,
formatu, kada jaiesniedz informacija par
faktiskajiem TpaSniekiem, tehniskos
nosacijumus faktisko ipasnieku registru un
bankas kontu registru un datu izguves
mehanismu savstarp€jai savienojamibai, lai
noteiktu tehniskos nosactjumus
dalibvalstu mehanismu savienoSanai ar
nekustama ipaSuma vienoto piekluves
punktu, kriterijus un formatu, kas
Jjaizmanto finansu zinu vakSanas
vientbam, lai apmainitos ar informaciju
par apturéetiem vai aizliegtiem darijumiem
un apturéetiem kontiem, pienemtu
1stenoSanas tehniskos standartus, kuros
noteikts formats, kas jaizmanto
informacijas apmainai starp dalibvalstu
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39 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par daltbvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 79
Direktivas priekslikums
92. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(92) Saja direktiva ir ievérotas
pamattiesibas un harta atzitie principi, jo
pasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu (Hartas 7. pants), tiesibas
uz persondatu aizsardzibu (Hartas 8. pants)
un tiesibas uz darfjumdarbibas brivibu
(Hartas 16. pants).

Grozijums Nr. 80
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

finansu zinu vakSanas vienibam, un
attiecigie faktori, kuri janem vera,
nosakot, vai zinojums par aizdomigu
dartjumu attiecas uz citu dalibvalsti, un
pienemtu istenosanas tehniskos
standartus, ar ko noteikta finansu
subjektu uzraudzitaju un to partneru
treSas valstis sadarbibas ligumu vienota
veidne. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Grozijums

(92) Saja direktiva ir ievérotas
pamattiesibas un harta atzitie principi, jo
pasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu (Hartas 7. pants), tiesibas
uz persondatu aizsardzibu (Hartas 8. pants)
un tiesibas uz darfjumdarbibas brivibu
(Hartas 16. pants). Ta@ neskar pienakumu
ieverot pamattiesibas un tiestbu principus,
kas paredzeti LES 6. panta.
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Komisijas ierosinatais teksts

a)  pasakumiem, kas valsts [Tmen1
piem&rojami nozarém, kuras paklautas
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai un
teroristu finansésanai,

Grozijums Nr. 81
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) faktisko paSnieku, bankas kontu un
nekustama ipasuma registru izveidi un
piekluvi tiem;

Grozijums Nr. 82
Direktivas priekslikums
2. pants — 2. dala — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7)  “subjekts, kas darbojas parrobezu
meéroga” ir atbildigais subjekts, kuram ir
vismaz viens iedibindjums cita dalibvalstt
vai tresa valstr;

Grozijums Nr. 83
Direktivas priekslikums
2. pants — 2. dala — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

a)  pasakumiem, kas Savienibas un
valsts Iimeni piem&rojami nozarém, kuras
paklautas nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€sanai un teroristu finanséSanai,

Grozijums

c) piekluvi informacijai par
faktiskajiem ipaSniekiem, bankas
kontiem, zemi vai nekustama ipasuma
registriem un attiecigam precem;

Grozijums

7)  "subjekts, kas darbojas parrobezu
meéroga" ir atbildigais subjekts, kuram ir
vismaz viens iedibinajums cita dalibvalsti
vai tres$a valsti vai kurs darbojas saskana
ar pakalpojumu snieg§anas brivibu,

Grozijums

8.a) 'predikativs nodartjums' ir
noziedziga darbiba, ka definéts 2. panta
3. punkta regula ... [ievietot atsauci uz
Regulu par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas noversanu —
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Grozijums Nr. 84
Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Javalsts limena riska noveértgjuma,
ko dalibvalstis veikuSas saskana ar

8. pantu, tiek konstatéts, ka papildus
atbildigajiem subjektiem nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas riskiem ir paklauti subjekti
citas nozar¢s, dalibvalstis var nolemt
piemérot Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final]
prasibas miné&tajiem papildu subjektiem.

Grozijums Nr. 85
Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) to valsts pasakumu tekstu, kurus
dalibvalsts plano piepemt.

Grozijums Nr. 86
Direktivas priekslikums
4. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Prasibas attieciba uz konkrétiem
pakalpojumu sniedzejiem

2021/0239(COD)J;

Grozijums

1. Javalsts limena riska noveértgjuma,
ko dalibvalstis veikuSas saskana ar

8. pantu, no informadcijas, kura sanemta
no citu dalibvalstu finansSu zinu vakSanas
vientbam, vai no AMLA informacijas tiek
konstatéts, ka papildus atbildigajiem
subjektiem nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas
riskiem ir paklauti subjekti citas nozares,
dalibvalstis var piemérot Regulas [lidzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas novérSanu —

COM(2021) 420 final] prasibas minétajiem
papildu subjektiem.

Grozijums

c) to valsts pasakumu tekstu, kurus
dalibvalsts plano ierosinat vai pienemt.

Grozijums

Prasibas attieciba uz konkrétiem
atbildigajiem subjektiem
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Grozijums Nr. 87
Direktivas priekSlikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 88
Direktivas priekslikums
4. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a Dalibvalstis nodroSina, ka valiitas
apmainas licencéSanas procediiras, ¢eku
iekaseSanas punkti un trasti vai
uznémuma pakalpojumu sniedzéji prasa
kandidatiem pieradit labu izpratni par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
un teroristu finansésanas riskiem sava
darbibas nozare. Tapat tas nodroSina, ka
kandidatiem ir pieejama nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas un terorisma
finanséSanas apkaroSanas apmaciba, ko
saskand ar vienotiem un augstiem
standartiem nodro§ina uzraudzibas
iestades, sertificeti pakalpojumu sniedzeji
vai atbildigie subjekti, kuriem ir
vajadzigas zinasanas un kompetence, lai
sniegtu Sadu apmacibu.

Grozijums

2.b  Dalibvalstis nodrosina, ka
procediiras saskana ar valsts tiesibu
aktiem par darbibas uzsakSanu
reglamentetas profesijas, kas ir atbildigie
subjekti, ka minéts 3. panta 3. punkta
regulda ... [ievietot atsauci uzg Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)], paredz,
ka kandidatiem ir japierada laba izpratne
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanas un teroristu finanséSanas
riskiem sava darbibas nozare.
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Grozijums Nr. 89
Direktivas priekSlikums
4. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 90
Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Dalibvalstis var pieprasit, lai
elektroniskas naudas emitenti, ka definéts
Direktivas 2009/110/EK#* 2. panta

3. punkta, maksajumu pakalpojumu
sniedzgji, ka definéts Direktivas (ES)
2015/2366 4. panta 11. punkta, un
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kas
darbojas ar td@du agentu starpniecibu, kuri
atrodas uzném¢ja dalibvalsti un darbojas
vai nu saskana ar iedibinajumtiesibam, vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu, un kuru
galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti,
iecel centralo kontaktpunktu to teritorija.
Mingtais centralais kontaktpunkts ta
subjekta varda, kas darbojas parrobezu
méroga, nodroSina atbilstibu NILL/TFN
noteikumiem un atvieglo uzraudzitajiem
uzraudzibas veikSanu, tostarp nodro$inot
uzraudzitajiem dokumentus un informaciju
péc pieprasijuma.

Grozijums

2.c  Dalibvalstis nodroSina, ka
nekustama ipaSuma agenti, ka minets
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
3. punkta d) apakSpunkta, izstrada vai ir
ieviesuSi apmdcibas programmas
profesiondliem. Sadas apmdicibas
programmas var atbalstit vai piedavat
profesionalas asociacijas, kas parstav
agentus un nekustamo ipaSumu nozari.

Grozijums

1.  Dalibvalstis var pieprasit, lai
elektroniskas naudas emitenti, ka definéts
Direktivas 2009/110/EK#* 2. panta

3. punkta, maksajumu pakalpojumu
sniedzgji, ka definéts Direktivas (ES)
2015/2366 4. panta 11. punkta, un
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kas
darbojas ar td@da agenta, izplatitdja vai
jebkuras citas fiziskas vai juridiskas
personas, kura rikojas to varda,
starpniecibu, kas atrodas uznémeja
dalibvalsti un darbojas vai nu saskana ar
iedibinajumtiesibam, vai pakalpojumu
sniegSanas brivibu, un kuru galvenais
birojs atrodas cita dalibvalsti, iece] centralo
kontaktpunktu to teritorija. Min&tais
centralais kontaktpunkts ta subjekta varda,
kas darbojas parrobeZzu méroga, nodrosina
atbilstibu NILL/TFN noteikumiem un
atvieglo uzraudzitajiem uzraudzibas
veiksanu, tostarp nodroSinot
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4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/110/EK (2009. gada

16. septembris) par elektroniskas naudas
1estazu darbibas sakSanu, veikSanu un
konsultativu uzraudzibu, par grozijjumiem
Direktiva 2005/60/EK un Direktiva
2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).

Grozijums Nr. 91
Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis pieprasa, lai uzraudzitaji
parbauda, vai 4. panta min€to atbildigo
subjektu augstakas vadibas locekli un §adu
subjektu faktiskie 1paSnieki rikojas godigi
un godpratigi. Sadu subjektu augstakajai
vadibai jabit ar1 zinaSanam un pieredzei,
kas nepiecieSama to funkciju veikSanai.

Grozijums Nr. 92
Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

uzraudzitajiem dokumentus un informaciju
péc pieprasijuma.

# Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/110/EK (2009. gada

16. septembris) par elektroniskas naudas
1estazu darbibas sakSanu, veikSanu un
konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem
Direktiva 2005/60/EK un Direktiva
2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. 1pp.).

Grozijums

1. Dalibvalstis pieprasa, lai uzraudzitaji
parbauda, vai 4. panta min&to atbildigo
subjektu augstakas vadibas locekli, ka art
atbildigie subjekti, ka minéts regulas ...
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas noverSanu
— 2021/0239(COD)] 3. panta 3. punkta
a), b), d), e) un h)-l) apakspunkta, un
Sadu subjektu faktiskie Tpasnieki rikojas
godigi un godpratigi. Sadu subjektu
augstakajai vadibai ir ar1 laba reputacija,
pieraditas zinaSanas un pieredze, kas
nepiecieSama to funkciju veikSanai. Ja
atbildigam subjektam ir izveidota vadibas
Sfunkcija, mineétas prasibas ir
piemerojamas personai, kas minéta
regulas ... [ievietot atsauci uz NILLN
regulu — 2021/0239(COD)] 9. panta

6. punkta otraja dala.
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Komisijas ierosindatais teksts

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzitaji ar regulariem intervaliem un
uz riska faktoru pamata parbauda, vai 1. un
2. punkta prasibas joprojam tiek izpilditas.
Jo 1pasi tas parbauda, vai augstaka vadiba
rikojas godigi un godpratigi un vai tai ir
zinasanas un kompetence, kas
nepiecieSama, lai veiktu savas funkcijas
gadijumos, kad ir pamatoti iemesli
aizdomam, ka notiek vai ir notikusi
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSana vai
teroristu finans€Sana vai tiek izdariti $adu
darbibu méginajumi, vai arf atbildigaja
subjekta pastav palielinats $adu darbibu
risks.

Grozijums Nr. 93
Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4.  Uzraudzitaji ir pilnvaroti pieprastt,
lai jebkura persona, kas notiesata par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu,
jebkadu ar to saistitu predikativu
nodarijumu vai teroristu finansé$anu, tiek
izslégta no 1. un 2. punkta minéto atbildigo
subjektu vadibas pienakumiem.
Uzraudzitajiem ir pilnvaras atcelt no amata
augstakas vadibas loceklus, kurus
neuzskata par godigiem un godpratigiem
un kuriem nav vinu funkciju veikSanai
nepiecieSamo zinasanu un kompetences.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzitaji ar regulariem intervaliem un
uz riska faktoru pamata parbauda, vai 1. un
2. punkta prasibas joprojam tiek izpilditas.
Jo 1pasi tas parbauda, vai augstakajai
vadibai ir laba reputdicija, ta rikojas godigi
un godpratigi un vai tai ir pieraditas
zinasanas un kompetence, kas
nepiecieSama, lai veiktu savas funkcijas
gadijumos, kad ir pamatoti iemesli
aizdomam, ka notiek vai ir notikusi
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana vai
teroristu finans€Sana vai tiek izdariti $adu
darbibu méginajumi, vai arT atbildigaja
subjekta pastav palielinats $adu darbibu
risks.

Grozijums

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzitaji ir pilnvaroti pieprasit, lai
jebkura persona, kas notiesata par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu,
jebkadu ar to saistitu predikativu
nodarTjumu vai teroristu finansésanu, tiek
izslégta no 1. un 2. punkta min€to atbildigo
subjektu vadibas pienakumiem.
Uzraudzitajiem ir pilnvaras atcelt no amata
augstakas vadibas loceklus vai apturet to
darbibu, ja tiek uzskatits, ka viniem nav
laba reputdacija, ka vini nav godigi un
godpratigi vai ka vipiem nav pieraditu
vinu funkciju veikSanai nepiecieSamo
zinasanu un kompetences. Ja atbildigam
subjektam nav izveidota vadibas funkcija,
uzraudzitajiem ir pilnvaras istenot
atbilstigus pasakumus, ja tiek uzskatits, ka
navy izpilditas 1. punkta noteiktas prasibas.
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Grozijums Nr. 94
Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 95
Direktivas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Japersona, kas notiesata par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu,
jebkuru ar to saistitu predikativu
nodarijumu vai teroristu finanséSanu, ir

2. punkta minéta atbildiga subjekta
faktiskais 1pasnieks, dalibvalstis nodroSina,
ka $adas personas var tikt norobezotas no
jebkura atbildiga subjekta, tostarp pieskirot
uzraudzitajiem pilnvaras pieprasit atbildiga
subjekta faktiska 1paSnieka IpaSuma dalas
atsavinasanu.

Grozijums Nr. 96
Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzitaji ir pilnvaroti pieprasit, lai
Jjebkurai personai tiktu liegts pildit 1. un
2. punktd mineto atbildigo subjektu
vadibas pienakumus, vai, ja atbildigajam
subjektam nav izveidota vadibas funkcija,
istenot atbilstigus pasakumus, ja ir
pamatoti iemesli aizdomam, ka notiek vai
ir notikusi nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizéSana vai teroristu finanséSana vai
tiek izdartti Sadu darbibu meginajumi, vai
ari saistiba ar atbildigo subjektu pastay
palielinats Sadu darbibu risks.

Grozijums

5. Japersona, kas notiesata par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu,
jebkuru ar to saistitu predikativu
nodarijumu vai teroristu finans€sanu, ir

2. punkta minéta atbildiga subjekta
faktiskais TpasSnieks, dalibvalstis nodroSina,
ka $adas personas tiek norobezotas no
jebkura atbildiga subjekta, tostarp pieskirot
uzraudzitajiem pilnvaras pieprasit atbildiga
subjekta faktiska 1pasnieka TpaSuma dalas
atsavinasanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

6.  Piemérojot So pantu, dalibvalstis
nodrosina, ka saskana ar to tiesibu aktiem
uzraudzitaji vai jebkura cita valsts limena
iestade, kas ir kompetenta novertét 1. un
2. punkta minéto personu piemérotibu,
parbauda, vai attiecigas personas
sodamibas registra ir attiecigs notiesajoss
spriedums. Jebkadu informacijas apmainu
minétajos noliikos veic saskana ar
Pamatlémumu 2009/315/TI un

Lemumu 2009/316/T1, ka tie 1stenoti valsts
tiesibu aktos.

Grozijums Nr. 97
Direktivas priekslikums
6. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 98
Direktivas priekslikums
6. pants — 6.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

6.  Piemérojot So pantu, dalibvalstis
nodrosSina, ka saskana ar to tiesibu aktiem
uzraudzitaji vai jebkura cita valsts limena
iestade, kas ir kompetenta novertét 1. un

2. punkta miné€to personu piemeérotibu,
parbauda vismaz to, vai attiecigas personas
sodamibas registra ir attiecigs notiesajoss
spriedums. Jebkadu informacijas apmainu
minétajos noliikos veic saskana ar
Pamatlémumu 2009/315/TI un

Leémumu 2009/316/T1, ka tie 1stenoti valsts
tiesibu aktos.

Grozijums

6.a Dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzitaju saskand ar So pantu
pienemtos lemumus var administrativi
parskatit, ka ari nodroSina efektivus
tiesiskas aizsardzibas ltdzeklus.

Grozijums

6.b  AMLA lidz [divi gadi pec Sis
direktivas transponéSanas dienas] izdod
pamatnostadnes par elementiem, kas
uzraudzitajiem janem véra, izvertéjot, vai:
a)  atbildigo subjektu, kas minéti 1. un
2. punkta, augstaka limena vaditaji un
Jfaktiskie ipaSnieki ir godigi un godpratigi;
b) atbildigo subjektu, kas minéti 1. un
2. punkta, augstaka limena vaditajiem ir
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Grozijums Nr. 99
Direktivas priekslikums
6. pants — 6.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

laba reputdacija un pieradamas funkciju
veikSanai nepiecieSamads zinasanas un
pieredze;

¢)  ir pamatoti iemesli aizdomam, ka
notiek vai ir notikusi nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizeSana vai teroristu
finanséSana vai tiek izdariti Sadu darbibu
méginajumi, vai ari saistiba ar atbildigo
subjektu pastay palielinats Sadu darbtbu
risks.

Izstraddjot §a punkts pirmaja dala
mineétas pamatnostadnes, AMLA nem
verd ipatnibas katra nozare, kura
atbildigie subjekti veic darbibu, un
iepriekSejas pamatnostadnes, ko kopigi
izdevusSas Eiropas Vertspapiru un tirgu
iestade un Eiropas Banku iestade par
vadibas locek]u un personu, kas pilda
pamatfunkcijas, piemerotibas izvérteSanu
saskand ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2013/36/ES un
Direktivu 2014/65/ES'“.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/65/ES (2014. gada

15. maijs) par finanSu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu
2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES
(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

Grozijums

6.c Dalibvalstis nodrosSina, ka
uzraudzitaji vai jebkura cita valsts limena
iestade, kas ir kompetenta novertet Sa
panta 1. un 2. punkta minéto personu
piemerotibu, veic meklesanu AMLA
sankciju datubaze, kas minéeta 44. panta
2. punkta.
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Grozijums Nr. 100
Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sim noliikam Komisija velakais 1idz

[4 gadi p&c §1s direktivas transponésanas
dienas] sagatavo zinojumu, kura apzina,
analiz€ un izverté min&tos riskus
Savienibas Itmeni. Péc tam Komisija
atjaunina savu zinojumu ik péc cCetriem
gadiem. Vajadzibas gadijuma Komisija var
biezak atjauninat zinojuma dalas.

Grozijums Nr. 101
Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 102
Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c)  vispladak izplatitie lidzekli, kurus
izmanto nelikumigo ien€mumu
legalizeSanai, tostarp, ja tadi ir pieejami,
tie, kurus jo 1pasi izmanto darfjumos starp
dalibvalstim un treSam valstim, neatkarigi
no tresas valsts identifikacijas saskana ar
Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas — COM(2021) 420
final] III nodalas 2. iedalu;

Grozijums

Sim nolikam Komisija Iidz [Cetri gadi péc
§t1s direktivas spéka stasandas dienas]
sagatavo zinojumu, kura apzina, analiz€ un
izverte minétos riskus Savienibas [imeni.
P&c tam Komisija atjaunina savu zinojumu
ik péc trim gadiem. Vajadzibas gadijuma
Komisija var biezak atjauninat zinojuma
dalas.

Grozijums
Pirmaja dala mineto zinojumu publisko,

iznemot tas dalas, kuras ir klasificeta
informacija.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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Grozijums Nr. 103
Direktivas priekSlikums

7. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 104
Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d)  riski, kas saistiti ar tadu merktiecigu
finanSu sankciju neisteno$anu un
1zvairisanos no tam, kuras saistitas ar
ieroCu izplatiSanas finanséSanu.

Grozijums Nr. 105
Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Komisija sniedz dalibvalstim
ieteikumus par pasakumiem, kas ir
pieméroti identific€to risku noversanai.
Gadijuma, ja dalibvalstis nolemj savas
valsts NILL/TFN reZimam nepiemérot
kadu no ieteikumiem, tas par to pazino
Komisijai un sniedz pamatojumu $adam
lémumam.

Grozijums

ca) novertejumu par nelikumigi iegiitu
lidzek[u legalizéSanas un teroristu
finansésanas riskiem, kas saistiti ar
Jjuridiskam personam un juridiskiem
veidojumiem, ietverot riskus, kuri izriet no
arvalstu juridiskam personam un
Jjuridiskiem veidojumiem;

Grozijums

d)  riski, kas saistiti ar merktiecigu
finansu sankciju neistenoSanu un
1zvairisanos no tam.

Grozijums

3.  Komisija sniedz dalibvalstim
ieteikumus par pasakumiem, kas ir
pieméroti identific€to risku un triskumu
noverSanai. Dalibvalstis cenSas istenot §os
ieteikumus. Gadijuma, ja dalibvalstis
nolemj savas valsts NILL/TFN reZimam
nepiemérot kadu no ieteikumiem, tas par to
pazino Komisijai un sniedz detalizetu
pamatojumu sadam lémumam, nordadot
pamatotus iemeslus. Komisijas ieteikumus
un dalibvalstu lemumus, reagéjot uz Siem
ieteikumiem, tostarp pamatojumus
ieteikumu nepiemerosanas gadijuma,
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Grozijums Nr. 106
Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Lidz [tr1s gadi péc §is direktivas
transponéSanas datuma] AMLA sniedz
Komisijai adres€tu atzinumu par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas un
teroristu finansés$anas riskiem, kas ietekmé
Savienibu. Péc tam AMLA sniedz
atzinumu ik péc diviem gadiem.

Grozijums Nr. 107
Direktivas priekslikums
7. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Veicot 1. punkta minéto novérteésanu,
Komisija organize darbu Savienibas
Iimeni, nem veéra 4. punkta minétos
atzinumus un iesaista dalibvalstu ekspertus,
kas darbojas NILL/TFN joma, valsts
Itmena uzraudzitaju un finansu zinu
vakS8anas vienibu parstavjus, ka@ art AMLA
un vajadzibas gadijuma arf citas Savienibas
Iimena struktiiras.

Grozijums Nr. 108
Direktivas priekslikums
7. pants — 6. punkts

publisko.

Grozijums

4.  Lidz [tr1s gadi péc §1s direktivas
transponéSanas datuma] AMLA saskana
ar Regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240(COD)] 44. pantu
sniedz Komisijai adresétu atzinumu par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas riskiem, kas ietekme
Savienibu. Péc tam AMLA sniedz
atzinumu ik péc diviem gadiem. AMLA
atzinumus vai atjaunindjumus
ieprieksejiem atzinumiem var izdot bieZak,
ja ta to uzskata par atbilstigu. AMLA
izdotos atzinumus publisko, iznemot tas
dalas, kuras ir klasificéta informacija.

Grozijums

5. Veicot 1. punkta minéto novertésanu,
Komisija organize darbu Savienibas
Iimeni, nem veéra 4. punkta minétos
atzinumus un iesaista dalibvalstu ekspertus,
kas darbojas NILL/TFN joma, valsts
Itmena uzraudzitaju un finansu zinu
vakS§anas vienibu parstavjus, AMLA un
vajadzibas gadijuma arT citas Savienibas
Itmena struktiiras, ka ari citas attiecigas
ieinteresétds personas.
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Komisijas ierosinatais teksts

6.  Divu gadu laika p&c 1. punkta miné&ta
zinojuma pienemsanas un péc tam ik pec
Cetriem gadiem Komisija iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par pasakumiem, kas veikti,
pamatojoties uz minéta zinojuma
konstat€jumiem.

Grozijums Nr. 109
Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Katra dalibvalsts veic valsts [imena
riska novertejumu, lai identific€tu,
novertetu, izprastu un mazinatu nelikumigi
iegiitu Iidzek]u legaliz€Sanas un teroristu
finanséSanas riskus, kas to skar. Ta regulari
atjaunina min€to riska novert§jumu un
parskata to vismaz reizi cetros gados.

Grozijums Nr. 110
Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts — -1. dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

6.  Divu gadu laika péc 1. punkta minéta
zinojuma piepemsanas un péc tam ik péc
trim gadiem Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par
pasakumiem, kas veikti, pamatojoties uz
minéta zinojuma konstatgjumiem.

Grozijums

1.  Katra dalibvalsts veic valsts [imena
riska novertéjumu, lai identificetu,
novertetu, izprastu un mazinatu nelikumigi
iegiitu lidzek]u legaliz€Sanas un teroristu
finans€Sanas riskus, ka art merktiecigu
finanSu sankciju neistenoSanas un
izvairiSands no tam riskus, Kas to skar. Ta
pastavigi noverte risku, regulari atjaunina
minéto riska noverte§jumu un parskata to
vismaz reizi tris gados. Ja nepieciesSams,
daltbvalstis var pienemt lemumu mineéto
riska novertéjumu atjauninat bieZak.
Turklat atkartba no riska l[timena
daltbvalstis var veikt ipaSus nozaru riska
novertéjumus.

Grozijums

Pamatojoties uz noteiktajiem valstu
riskiem un ja tam ir piendcigs
pamatojums, Komisija var prasit
dalibvalstim parskatit to riska
noverteéjumu agrak, neka noteikts pirmaja
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Grozijums Nr. 111
Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Katra dalibvalsts veic arT attiecigus
pasakumus, lai identificétu, novertétu,
izprastu un mazinatu riskus, kas saistiti ar
tadu merktiecigu finanSu sankciju
neisteno$anu un izvairiSanos no tam, kuras
saistitas ar ierocu izplatiSanas
finansésanu.

Grozijums Nr. 112
Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Katra dalibvalsts iece] iestadi vai
izveido mehanismu, kas koording valsts
ricibu saistiba ar 1. punkta minétajiem
riskiem. Minéto iestadi vai mehanisma
aprakstu dara zinamu Komisijai, AMLA un
citam dalibvalstim.

Grozijums Nr. 113
Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts

dala, lai mazinatu nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizeSanas un terorisma
finanséSanas riskus Savieniba.

Grozijums

Katra dalibvalsts veic arT attiecigus
pasakumus, lai identific€tu, novertétu,
izprastu un mazinatu riskus, kas saistiti ar
meérktiecigu finansu sankciju neistenoSanu
un izvairisanos no tam.

Grozijums

2. Katra dalibvalsts iece] iestadi vai
izveido mehanismu, kas koording valsts
ricibu saistiba ar 1. punkta minétajiem
riskiem. Ming€to iestadi vai mehanisma
aprakstu dara zinamu Komisijai, AMLA,
Eiropolam un citam dalibvalstim. AMLA
uztur iecelto iestaZu un izveidoto
mehanismu registru. Ja dalibvalsts izveido
mehanismu, jo ipasi, lai koordineétu
reagéSanu regionald vai vieteja liment,
nodroSina efektivu un lietderigu
koordindciju visu iesaistito iestazu starpa.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Veicot §2 panta 1. punkta min&tos
valsts [imena riska novert€jumus,
dalibvalstis nem veéra 7. panta 1. punkta
mineéto zinojumu.

Grozijums Nr. 114
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  uzlabotu savu NILL/TFN rezimu, jo
pasi apzinot visas jomas, kuras
atbildigajiem subjektiem japieméro
pastiprinati pasakumi, un vajadzibas
gadijuma preciz€jot veicamos pasakumus;

Grozijums Nr. 115
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) novertetu nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskus, kas saistiti ar visu veidu juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem to
teritorija, un iegiitu izpratni par paklautibu
riskiem, kas izriet no arvalstu juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem,;

Grozijums

3. Veicot §a panta 1. punkta min&tos
valsts limena riska novertgjumus,
dalibvalstis nem véra metodiku, ko
Komisija izmanto 7. panta 1. punkta
mineétajam zinojumam, un $a Zinojuma
rezultatus.

Grozijums

a)  uzlabotu savu NILL/TFN rezimu, jo
1pasi apzinot visas jomas, kuras
atbildigajiem subjektiem japieméro
pastiprinati pasakumi atbilstigi uz risku
balstitai pieejai, un vajadzibas gadijuma
precizgjot veicamos pasakumus;

Grozijums

c) novertetu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskus, kas saistiti ar visu veidu juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem to
teritorija, pemot vera daZadu veidu
juridisko subjektu parasto ipaSumtiesibu
un kontroles struktiiru, tostarp
ipaSumtiesibu slanu skaitu un juridiska
subjekta veidu katra slani, un iegiitu
izpratni par paklautibu riskiem, kas izriet
no arvalstu juridiskam personam un
juridiskiem veidojumiem, jo ipasi tiem,
kuriem ir vairaku slanu kontroles
struktiira, kas aptver vairakas
Jjurisdikcijas;
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Grozijums Nr. 116
Direktivas priekslikums

8. pants — 4. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 117
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) lemtu par tadu resursu pieskirSanu un
prioritaSu noteikSanu, kas nepiecieSami, lai
apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu, ka
ar1 tadu méerktiecigu finanSu sankciju
neistenoSanu un izvairisanos no tam, kuras
saistitas ar ierocu izplatiSanas
finanséSanu,

Grozijums Nr. 118
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f)  attiecigo informaciju nekavgjoties
darTtu pieejamu kompetentajam iestadém
un atbildigajiem subjektiem, lai palidzetu
tiem veikt nelikumigi iegtitu [idzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riska novertgjumus, ka arT tadu risku
novertéjumu, kas minéti Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu

Grozijums

ca) identificetu nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizeSanas un terorisma
finanséSanas pieejas un novertétu saistito
risku tendences valsts vai parrobeZu
liment;

Grozijums

d) lemtu par tadu resursu pieskirSanu un
prioritaSu noteikSanu, kas nepiecieSami, lai
apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finansésanu, ka
arT mérktiecigu finansu sankciju
neistenoSanu un izvairisanos no tam;

Grozijums

f)  attiecigo informaciju nekavejoties
daritu pieejamu kompetentajam iestadém
un atbildigajiem subjektiem, lai palidzetu
tiem veikt nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riska novert&jumus, ka arT tadu risku
novertejumu, kas minéti Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
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legaliz€Sanas noverSanu —

COM(2021) 420 final] 8. panta un saistiti
ar tadu mérktiecigu finansu sankciju
neistenoSanu un izvairiSanos no tam, kuras
saistitas ar ierocu izplatiSanas
finansésanu.

Grozijums Nr. 119
Direktivas priekslikums

8. pants — 4. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 120
Direktivas priekslikums

8. pants — 4. punkts — fb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 121
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Valsts Iimena riska novertgjuma
dalibvalstis apraksta sava NILL/TFN
reZima institucionalo struktiiru un
vispargjas proceduras, tostarp cita starpa
finanSu zinu vakSanas vienibas, nodoklu
iestades un prokurorus, ka ar1 pieSkirtos
cilvekresursus un finansu resursus, ciktal §t
informadcija ir pieejama.

legaliz€Sanas noverSanu —

COM(2021) 420 final] 8. panta un saistiti
ar mérktiecigu finanSu sankciju
neistenoSanu un izvairisanos no tam.

Grozijums

fa) novertetu atbildigo subjektu
uzraudzitaju darbibas rezultatus;

Grozijums

fb) novertetu Saja direktiva noteikto
registru un datu izguves sistemu darbibas
rezultatus un identificétu noversamas
nepilnibas;

Grozijums

Valsts Iimena riska novertejuma
dalibvalstis apraksta sava NILL/TFN
reZima institucionalo struktiiru un
vispargjas proceduras, tostarp cita starpa
finanSu zinu vakSanas vienibas, nodoklu
iestades un prokurorus, Eiropas un
starptautiskas sadarbibas limeni saistiba
ar nelikumigi iegiitu lidzek[u legalizeSanu
un teroristu finanseSanu, trauksmes
céleju aizsardzibas mehanismus, ka ar
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Grozijums Nr. 122
Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 123
Direktivas priekSlikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis savu valsts Itmena riska
novertéjumu rezultatus, tostarp to
atjauninajumus, dara pieejamus Komisijai,
AMLA un pargjam dalibvalstim. Jebkura
dalibvalsts vajadzibas gadijuma var sniegt
attiecigu papildu informaciju dalibvalstij,
kas veic valsts limena riska novertg§jumu.
Novertejuma kopsavilkumu dara publiski
pieejamu. Minétaja kopsavilkuma neietver
klasific€tu informaciju. Izmantojot taja
ietverto informaciju, nav iespéjams
identificet nevienu fizisku vai juridisku
personu.

Grozijums Nr. 124
Direktivas priekslikums
8. pants — 5.a punkts (jauns)

pieskirtos cilvékresursus un finansu
resursus.

Grozijums

Izstraddajot valsts limena riska
novertéjumus, dalibvalstis nodroSina
kompetento iestaZu un attiecigo
ieintereséto personu piendcigu lidzdalibu.

Grozijums

5. Dalibvalstis savu valsts Itmena riska
novertéjumu rezultatus, tostarp to
atjauninajumus un parskatitas redakcijas,
dara pieejamus Komisijai, AMLA un
pargjam dalibvalstim. Jebkura dalibvalsts
vajadzibas gadijuma var sniegt attiecigu
papildu informaciju dalibvalstij, kas veic
valsts [imena riska novertgjumu.
Novertéjuma regultatu kopsavilkumu dara
publiski pieejamu. Minétaja kopsavilkuma
neieklauj klasificétu informaciju, un tas
kopuma atbilst augstiem datu aizsardzibas
standartiem. Sada kopsavilkuma
ietvertajai informacijai nenosauc nevienu
fizisku vai juridisku personu.
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Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 125
Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  dati, ar kuriem tiek novertéti
zinoSanas, izmekl€Sanas un tiesvedibas
posmi valsts NILL/TFN reZima, tostarp
aizdomigo darTjumu skaits, par kuriem
zinots finansu zinu vakSanas vienibai, péc
minétajiem zinojumiem veiktie pasakumi,
informacija par skaidras naudas parrobezu
fiziskiem parvedumiem, kas finansu zinu
vakS8anas vienibai iesniegta saskana ar
Regulas (ES) 2018/1672 9. pantu, ka ar1
saistiba ar iesniegto informaciju veiktie
pasakumi un gada laika izmekl&to
gadijumu skaits, to personu skaits, pret
kuram veikta kriminalvajasana, par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
vai teroristu finanséSanas noziegumiem
notiesato personu skaits, predikativo
nodarfjumu veidi, kas noteikti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2018/1673% 2. pantu, ja $ada
informacija ir pieejama, un iesaldéta,
aizturéta vai konfisc€ta paSuma vértiba,
kura izteikta euro;

Grozijums

S5.a Komisija un AMLA snied?
daltbvalstim ieteikumus par pasakumiem,
kas ir piemeéroti valsts limena riska
novertéjumos identificeto risku
noversanai. Gadijuma, ja dalibvalsts
nolemj savas valsts NILL/TFN reZimam
nepiemerot kadu no ieteikumiem, ta par to
pazino Komisijai un sniedz pamatojumu
Sadam lemumam.

Grozijums

b)  dati, ar kuriem tiek novertéti
zinoSanas, izmekl€Sanas un tiesvedibas
posmi valsts NILL/TFN reZima, tostarp
aizdomigo darTjumu skaits, par kuriem
zinots finansu zinu vakSanas vienibai, un
Sadu darijumu vertiba, pec minétajiem
zinojumiem veiktie pasakumi, informacija
par skaidras naudas parrobezu fiziskiem
parvedumiem, kas finansu zinu vaksanas
vienibai iesniegta saskana ar Regulas (ES)
2018/1672 9. pantu, ka arT saistiba ar
iesniegto informaciju veiktie pasakumi un
gada laika izmekl€to gadijumu skaits, to
personu skaits, pret kuram veikta
kriminalvajasana, par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas vai teroristu
finanséSanas noziegumiem notiesato
personu skaits, predikativo nodarjjumu
veidi, kas noteikti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2018/1673% 2. pantu, ja $ada informacija ir
pieejama, un iesaldeta, aizturéta vai
konfiscéta ipaSuma vertiba, kura izteikta
euro;
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4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada

23. oktobris) par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas apkaro$anu ar
kriminaltiestbam (OV L 284, 12.11.2018.,

22. Ipp.).

Grozijums Nr. 126
Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) ja pieejami — dati, kas uzrada tadu
zinojumu skaitu un procentualo patsvaru,
uz kuru pamata ir sakta izmekleSana, kopa
ar gada zinojumu, ko finansu zigu vakSanas
vienibas sagatavo saskana ar 21. pantu;

Grozijums Nr. 127
Direktivas priekslikums

9. pants — 2. punkts — ha apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 128
Direktivas priekslikums

9. pants — 2. punkts — hb apakSpunkts (jauns)

4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada

23. oktobris) par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas apkaroSanu ar
kriminaltiestbam (OV L 284, 12.11.2018.,

22. Ipp.).

Grozijums

c) dati, kas uzrada zinojumu par
aizdomigiem darijumiem, ko finansu zinu
vakSanas vienibas ir izplatijusas
kompetentajam iestadem, skaitu un tadu
zinojumu skaitu un procentualo Tpatsvaru,
uz kuru pamata ir sakta izmekl&Sana, kopa
ar gada zinojumu, ko finansu zinu vakSanas
vienibas sagatavo saskana ar 21. pantu;

Grozijums

ha) to neatbilstibu skaits, par kuram
zinots 10. panta minétajam centralajam
registram, tostarp pasakumi vai sankcijas,
ko noteikusi par centralo registru
atbildiga struktira, uz vietas veikto un
neklatiené veikto parbauiu skaits, tipisku
neatbilstibu veidi un modeli, ko
verifikacijas procesa konstatejusi par
centralo registru atbildiga struktiira;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 129
Direktivas priekslikums

9. pants — 2. punkts — hc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 130
Direktivas priekslikums
9. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroSina, ka 2. punkta
minéto statistiku katru gadu vac un nosiita
Komisijai. Statistiku, kas minéta 2. punkta
a), ¢), d) un f) apakSpunkta, nosiita ari
AMLA.

Grozijums

hb) S$ada informacija par 12. panta
istenoSanu:

i)  pieprasijumu pieklit informacijai
par faktiskajiem ipaSniekiem skaits,
pamatojoties uz 12. panta 2. punkta
noteiktajam kategorijam;

ii)  to pieprastjumu piekliit informacijai
ipatsvars, kas ir tikuSi noraiditi katra

12. panta 2.a punkta noteiktaja
kategorija;

iii)  kopsavilkums par to personu
kategorijam, kam pieSkirta piekJuve
informacijai par faktiskajiem ipasSniekiem
saskanda ar 12. panta 2.a punkta

otro dalu;

Grozijums

hc) Direktivas (ES) 2019/1153 19. panta
3. punkta mineta informacija;

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka 2. punkta
minéto statistiku katru gadu vac un nosiita
Komisijai. Statistiku, kas minéta 2. punktda,
nosiita art AMLA.
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Grozijums Nr. 131
Direktivas priekSlikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Lidz [3 gadi péc §ts direktivas
transponésanas dienas] AMLA pienem
Komisijai adres€tu atzinumu par 2. punkta
a), ¢), d) un f) apakSpunkta minétas
statistikas vakSanas metodiku.

Grozijums Nr. 132
Direktivas priekslikums
9. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt
1stenoSanas aktus, ar kuriem nosaka

2. punkta minétas statistikas vaksanas
metodiku un kartibu, kada to nosiita
Komisijai un AMLA. Mingétos 1stenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas min€ta 54. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 133
Direktivas priekslikums
9. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6.  Komisija reizi divos gados publicé
zinojumu, kura apkopo un izskaidro

2. punkta minéto statistiku un dara to
pieejamu tas timek]a vietné.

Grozijums

4.  Lidz [divi gadi p&c §is direktivas
stasandas speka dienas] AMLA pienpem
Komisijai adres€tu atzinumu par 2. punkta
a), ¢), d) un f) apakSpunkta minétas
statistikas vakSanas metodiku.

Grozijums

5. Ludz [divi gadi un seSi menesi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas]
Komisija ar istenoSanas aktiem pienem

2. punkta minétas statistikas vaksanas
metodiku un kartibu, kada to nosiita
Komisijai un AMLA. Ming&tos TstenoSanas
aktus piepem saskana ar parbaudes
procediiru, kas min&ta 54. panta 2. punkta.

Grozijums

6.  Ludz [viens gads péc $is direktivas
speka stasanas dienas| Komisija publice
pirmo zinojumu, kas balstits uz
dalibvalstu iesniegtajiem statistikas
datiem saskana ar Direktivas (ES)
2015/849 44. pantu. Lidz [tris gadi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas]
Komisija publiceé zinojumu, kura apkopo
un izskaidro $a panta 2. punktid mineto
statistiku, pamatojoties uz datiem, kas
vakti saskana ar So pantu. Pec tam
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Grozijums Nr. 134
Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts — -1. dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 135
Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Centralajos registros ietverto informaciju
par faktiskajiem 1paSniekiem var vakt
saskana ar valstu sistemam.

Komisija reizi divos gados publice
zinojumu, kura apkopo un izskaidro

2. punkta minéto statistiku un dara to
publiski pieejamu tas timekla vietng. Sos
zinojumus iesniedz; Eiropas Parlamentam
un Padomei.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina ari, ka informacija
par arpus Savienibas inkorporétu
Jjuridisko personu vai tiesi izveidotu trastu
vai lidzigu juridisku veidojumu, kas tiek
administréti arpus Savienibas,
faktiskajiem ipaSniekiem tiek glabata
centrala registra saskana ar regulas
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas

noverSanu — 2021/0239(COD)] 48. panta
nosactjumiem.

Grozijums

Centralajos registros ietverto informaciju
par faktiskajiem 1paSniekiem dara
pieejamu masinlasama formata un
apkopo saskana ar 4. punkta minétajiem
istenoSanas aktiem. Ikviena dalibvalsts
nodroSina, ka Sada informacija par
Jaktiskajiem ipaSniekiem tiek darita
pieejama $is dalibvalsts oficialaja valoda
vai valodas, ka art anglu valoda.
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Grozijums Nr. 136
Direktivas priekSlikums
10. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 137
Direktivas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jair iemesli apSaubit centralajos
registros glabatas informacijas par
faktiskajiem 1pasniekiem pareizibu,
dalibvalstis nodroSina, ka juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem tiek
pieprasits sniegt papildu informaciju,
pamatojoties uz riska pakapi, tostarp
direktoru padomes lémumus un sanaksmju
protokolus, partneribu ligumus, trasta
ligumus, pilnvaras vai citas ligumiskas
vienoSanas un dokumentus.

Grozijums Nr. 138
Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

l.a Dalibvalstis nodroSina, ka
centralajos registros uz 12. punkta
noteikto periodu ir pieejama informdcija
par pasreizéjiem un iepriekseéjiem
faktiskajiem ipaSniekiem.

Grozijums

2. Jair iemesli apSaubit centralajos
registros glabatas informacijas par
faktiskajiem 1pasniekiem pareizibu,
dalibvalstis nodroS$ina, ka par centralajiem
registriem atbildigas struktiiras ir
pilnvarotas no korporativajiem subjektiem
un juridiskajam personam, jebkura tiesi
izveidota trasta pilnvarotajam personam
un personam, kas ienem lidzvertigu
amatu lidziga juridiska veidojuma, ka ari
to juridiskajiem un faktiskajiem
ipasniekiem pieprasit jebkadu informaciju
un dokumentus, kas vajadzigi, lai
identificetu un parbauditu to faktiskos
ipasniekus, tostarp pieradijumus par to
esamibu un ipaSumtiesibam, direktoru
padomes [€émumus, partneribu ligumus,
trasta ligumus, pilnvaras vai citas
ligumiskas vienoSanas un dokumentus.
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Komisijas ierosinatais teksts

a)  pazinojumu, kuram pievienots
pamatojums par to, ka faktiska 1paSnieka
nav vai ka faktisko(-os) 1pasnieku(-us)
nevarégja identificét un parbaudit;

Grozijums Nr. 139
Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts — 1. dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 140
Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4.  Komisija tiek pilnvarota ar
istenoSanas aktiem piepemt formatu, kada
informacija par faktiskajiem ipasniekiem ir
jaiesniedz centralaja registra. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 54. panta
2. punkta.

Grozijums

a)  korporativa subjekta, juridiskas
personas vai juridiska veidojuma sniegtu
pazinojumu, kuram pievienots likumigs
pamatojums un pavaddokumenti par to, ka
faktiska Tpasnieka nav vai ka faktisko(-os)
1paSnieku(-us) nevargja identificét un
parbaudit saskana ar regulas ... [ievietot
atsauci ug NILLN regulu —
2021/0239(COD)] 42. un 43. pantu un
noteikumiem, saskand ar kuriem
korporativais subjekts vai juridiska
persona pieskir pelnu vai akcijas;

Grozijums

Daltbvalstis nodroSina, ka a) apakSpunkta
pirmaja dala mineta informacija ir
pieejama finan$u zinu vakSanas vienitbam,
AMLA, kompetentajam iestadem,
pasreguléjuma struktiuram un
atbildigajiem subjektiem.

Grozijums

4.  Lidz [viens gads pec Sts direktivas
speka stasandas dienas] Komisija ar
istenoSanas aktiem pienem formatu, kada
informacija par faktiskajiem 1pasniekiem ir
jaiesniedz centralaja registra, ka minéts
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)]

44. panta, cita starpa paredzot
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Grozijums Nr. 141
Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis pieprasa, lai informacija
par faktiskajiem TpaSniekiem, kas atrodas
centralajos registros, biitu pietickama,
preciza un atjauninata. Sim nolikam
daltbvalsts pieméro vismaz $adas prasibas:

Grozijums Nr. 142
Direktivas priekslikums

10. pants — 5. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 143
Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  atbildigie subjekti zino struktiirai, kas
atbildiga par centralajiem registriem, par

kontrolsarakstu, kura ir minimaldas
prasibas attiectba uz informaciju, kas
registrétajam ir jaizverte. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 54. panta
2. punkta.

Grozijums

5. Dalibvalstis isteno nepieciesamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka
informacija par faktiskajiem 1pasniekiem,
kas atrodas centralajos registros, biitu
pietickama, preciza un atjauninata, un
ievie§ mehanismus $aja nolitka. Sim
noliikam dalibvalstis piem&ro vismaz Sadas
prasibas:

Grozijums

-a) par centralajiem registriem
atbildigas struktiiras informacijas par
faktiskajiem ipasSniekiem iesniegSanas
laikd un pec tam regulari parbauda, vai
informadcija ir pietiekama, preciza un
atjauninata;

Grozijums

a)  atbildigie subjekti zino struktirai, kas
atbildiga par centralajiem registriem, par
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jebkadam neatbilstibam, kuras tie konstaté
starp centralajos registros pieejamo
informaciju par faktiskajiem 1paSniekiem
un informaciju par faktiskajiem
1pasniekiem, kas tiem pieejama saskana ar
Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanas noveérsanu]

18. pantu;

Grozijums Nr. 144
Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  kompetentas iestades vajadzibas
gadijuma un tiktal, ciktal 5t prasiba
nevajadzigi neierobeZo to funkcijas, zino
struktirai, kura atbildiga par centralajiem
registriem, par jebkadam neatbilstibam, ko
tas konstat€ starp centralajos registros
pieejamo informaciju par faktiskajiem
1pasniekiem un informaciju par
faktiskajiem TpaSniekiem, kura tam ir
pieejama.

Grozijums Nr. 145
Direktivas priekslikums
10. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

jebkadam neatbilstibam, kuras tie konstate
starp centralajos registros pieejamo
informaciju par faktiskajiem ipaSniekiem
un informaciju par faktiskajiem
1pasniekiem, kas tiem pieejama saskana ar
Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanas novérsanu]

18. pantu, un nosiita centralajam
registram to savakto atbilstigo
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem;

Grozijums

b)  kompetentas iestades zino struktirai,
kura atbildiga par centralajiem registriem,
par jebkadam neatbilstibam, ko tas
konstat€ starp centralajos registros
pieejamo informaciju par faktiskajiem
1pasniekiem un informaciju par
faktiskajiem TpaSniekiem, kura tam ir
pieejama.

Grozijums

5.a  Dalibvalstis nodroSina, ka par
centralajiem registriem atbildigas
struktiiras parbauda, vai registros esoSa
informacija par faktiskajiem ipasniekiem
attiecas uz personam vai struktiiram,
kuras noraditas saistiba ar
meérktiecigajam finansu sankcijam. Sadu
parbaudi veic, tiklidz ir sanemtas norades
saistiba ar merktiecigam finansu
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Grozijums Nr. 146
Direktivas priekslikums
10. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

sankcijam un regulari péc tam. Par
faktisko ipaSnieku registru atbildigas
struktiiras registros ieklauj ipaSas norades
attieciba uz informaciju par korporativu
subjektu, juridisku personu vai juridisku
veidojumu, ja:

a) registra ieklautam korporativam
subjektam, juridiskai personai vai
Jjuridiskam veidojumam piemero
merktiecigas finanSu sankcijas;

b)  registra ieklautu korporativu
subjektu, juridisku personu vai juridisku
veidojumu kontrolé persona, kurai
piemero meérktiecigas finanSu sankcijas;

¢)  korporativa subjekta, juridiskas
personas vai juridiska veidojuma
faktiskais ipaSnieks ir paklauts
merktiecigam finansu sankcijam.

Sa punkta pirmaja dala minéta ipasa
norade ir pieejama jebkurai personai vai
struktiirai, kam saskand ar 11. un

12. pantu pieskirta piekJuve centralajam
registram, lidz bridim, kad attiecigas
merktiecigas finanSu sankcijas tiek
atceltas.

Grozijums

5.b  AMLA lidz [Cetri gadi péc Sis
direktivas speka stasanas datumal izdod
pamatnostadnes par metodem un
procediiram, kas jaizmanto par
centralajiem registriem atbildigajam
struktiram, lai parbauditu informaciju
par faktiskajiem ipaSniekiem, ka art
atbildigajiem subjektiem un
kompetentajam iestadem, lai identificetu
un zinotu par neatbilsttbam attiectba uz
informaciju par faktiskajiem ipaSniekiem.
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Grozijums Nr. 147
Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Dalibvalstis nodroSina, ka struktiira,
kura atbildiga par centralajiem registriem,
veic atbilstosas darbibas, lai noverstu
neatbilstibas, tostarp groza centralajos
registros ieklauto informaciju, ja strukttra
spej identificét un parbaudit informaciju
par faktiskajiem 1paSniekiem. Centralajos
registros ieklauj ipasu noradi par to, ka ir
konstatétas neatbilstibas, un ta ir redzama
vismaz, kompetentajam iestadem un
atbildigajiem subjektiem.

Grozijums Nr. 148
Direktivas priekslikums
10. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Attieciba uz korporativiem
subjektiem un citam juridiskam personam
dalibvalstis nodroSina, ka struktiira, kura
atbildiga par faktisko TpaSnieku centralo
registru, ir pilnvarota veikt parbaudes,
tostarp izmekl€Sanu uz vietas juridiskas
personas telpas vai juridiskaja adresg, lai
noteiktu juridiskas personas pasreiz€jos
faktiskos 1Tpasniekus un parbauditu, vai
centralaja registra iesniegta informacija ir
preciza, pilniga un atjauninata. Centrala
registra tiesibas parbaudit §adu informaciju
nekada veida netiek ierobezotas, kavétas
vai aizliegtas.

Grozijums

7.  Dalibvalstis nodroSina, ka struktiira,
kura atbildiga par centralajiem registriem,
30 darba dienu laika péec neatbilstibas
pazinoSanas veic atbilstosas darbibas, lai
noverstu neatbilstibas, un nodrosina
atjaunindtu informaciju, tostarp groza
centralajos registros ieklauto informaciju,
ja struktiira sp&j identifict un parbaudit
informaciju par faktiskajiem ipaSniekiem.
Centralajos registros ieklauj ipasu noradi
par to, ka ir konstat€tas neatbilstibas, un ta
ir redzama ikvienai personai vai
struktiirai, kurai pieskirta piekluve
saskand ar 11. un 12. pantu, lidz
neatbilstiba tiek noversta.

Grozijums

8. Attieciba uz korporativiem
subjektiem un citam juridiskam personam,
ka ari juridiskiem veidojumiem, ja
pilnvarota persona ir atbildigais subjekts,
kas minéts regulas ... [ievietot atsauci ug
— priekslikums Regulai par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas noverSanu
— 2021/0239(COD)] 3. panta 3. punkta
a), b) vai ¢) apakSpunkta, dalibvalstis
nodrosina, ka struktiira, kura atbildiga par
faktisko ipasnieku centralo registru, ir
pilnvarota veikt parbaudes, tostarp
izmekl&Sanu uz vietas, juridiskas personas
telpas vai juridiskaja adrese, ka ari tadu
atbildigo subjektu telpas, kuri uzskaititi
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Grozijums Nr. 149
Direktivas priekslikums
10. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

regulas ... [ievietot atsauci uz —
priekslikums Regulai par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanas noversanu
— 2021/0239(COD)] 3. panta 3. punkta
a), b) vai ¢) apakspunkta, saskana ar
valsts tiesibu aktiem un juridisko personu
parstavju Savieniba telpas, lai noteiktu
juridiskas personas pasreizgjos faktiskos
1pasniekus un parbauditu, vai centralaja
registra iesniegta informacija ir preciza,
pilniga un atjauninata. Centrala registra
tiesibas parbaudit $adu informaciju nekada
veida netiek ierobezotas, kavetas vai
aizliegtas, un centralajam registram ir
pilnvaras pieprasit informaciju no citam
struktiiram, tostarp citas dalibvalstis un
tresas valstis, it ipaSi nosledzot sadarbibas
ligumus.

Grozijums

8.a Dalibvalstis nodrosina, ka par
centralajiem registriem atbildigo
struktiiru ricibd ir nepiecieSamas
automatizetas tehnologijas, lai veiktu 5.
un 5.a punktd minétas parbaudes. Sts
parbaudes jo 1pasi ietver informacijas par
faktiskajiem ipasniekiem salidzinasanu ar
citam publiskam un privatam datubazem,
kuram tiem ir piek]uve saskana ar valsts
tiestbu aktiem par nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanas un teroristu
finansésanas noverSanu, atklaSanu vai
izmekleSanu, 3. punkta minéto
apliecinoSo dokumentu parbaudi, klidu
un neatbilsttbu atklasanu, tadu tendencu
noteikSanu, kas saistitas ar juridisko
personu izmantoSanu nelikumigiem
meérkiem, un neregularas izlases veida
parbaudes, izmantojot uz risku balstitu
pieeju. Minetas parbaudes veic,
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Grozijums Nr. 150
Direktivas priekslikums
10. pants — 8.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 151

Direktivas priekslikums
10. pants — 8.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

aizsargajot pamattiesibas, ka art
piemerojot cilveku veiktu parraudzibu un
izvairoties no diskriminéjoSiem
rezultatiem.

Grozijums

8.b  Dalibvalstis nodroSina, ka, ja
informacijas par faktiskajiem ipasSniekiem
iesniegSanas bridi tiek veikta 5. vai

5.a punkta minéta parbaude un tas
rezultata par centralo registru atbildiga
struktitra konstate, ka informacija par
faktiskajiem ipasniekiem ir neatbilstibas
vai ka ta ir kliidaina, vai ka ta citadi
neatbilst 5. punkta noteiktajam prastbam,
minétd ar centralo registru atbildiga
struktiira var aizturét un apturet
registracijas apstiprinasanu, Iludz tiek
sniegta piendciga informdcija par
faktiskajiem ipaSniekiem.

Grozijums

8.c  Dalibvalstis nodroSina, ka, ja pec
informacijas par faktiskajiem pasSniekiem
iesniegSanas tiek veikta 5. vai 5.a punkta
mineta parbaude un tas rezultata par
centralo registru atbildiga struktiira
konstate, ka informacija par faktiskajiem
ipasSniekiem ir neatbilstibas vai ka ta ir
kliidaina, vai ka ta citadi neatbilst

5. punkta noteiktajam prasibam, valsts
kompetentas iestades nodrosina, ka
nerealizejas ar registraciju saistitas
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Grozijums Nr. 152
Direktivas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka struktara,
kura atbildiga par centralo registru, ir
pilnvarota piemérot efektivus, samerigus
un atturoSus pasakumus vai sankcijas, ja
registram nav sniegta preciza, pilniga un
atjauninata informacija par faktiskajiem
IpaSniekiem.

Grozijums Nr. 153
Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Jjuridiskas sekas, lidz netiek sniegta
piendciga informacija par faktiskajiem
ipasniekiem.

Grozijums

9.  Dalibvalstis nodrosSina, ka struktira,
kura atbildiga par centralo registru, ir
pilnvarota piemérot efektivus, samerigus
un atturoSus pasakumus vai sankcijas, ja
registram nav sniegta preciza, pilniga un
atjauninata informacija par faktiskajiem
ipaSniekiem. Sankcijas ietver sodanaudas.
Dalitbvalstis nodroSina, ka, ja atkartoti
netiek sniegta atjauninata, preciza un
atbilstiga informdcija, valsts iestades
nodroSina, ka tiek piemerotas atbilstigas
sankcijas. Ja atkartoti netiek sniegta
atjauninata, preciza un atbilstiga
informadcija, sankcijas paaugstina, lai
nodroSinatu atbilstibu. Tada gadijuma par
centralo registru struktiira informeé valsts
iestades, kas ir kompetentas piemerot
atbilstigas sankcijas par atkartotu
informacijas nesnieg§anu.

Grozijums

9.a Ludz [divi gadi péc $ts regulas speka
stasanas dienas] AMLA izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus,
nosakot raditajus, ko izmanto, lai
klasificetu parkapumu smaguma pakapi,
un atkartotu parkapumu kriterijus, un
iesnied? tos pienemSanai Komisija.
Komisija tiek pilnvarota papildinat So
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Grozijums Nr. 154

Direktivas priekslikums
10. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, veicot
parbaudes saskana ar So pantu vai kada cita
veida, struktira, kura atbildiga par faktisko
ipasnieku registru, atklaj faktus, kas varétu
bt saistiti ar nelikumigi iegitu Iidzeklu
legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu, ta
nekavejoties informe finansu zinu
vakSanas vienibu.

Grozijums Nr. 155
Direktivas priekslikums
10. pants — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

direktivu, pienemot minetos regulativos
standartus saskand ar regulas ... [ievietot
atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] 38.—41. pantu.

Grozijums

10. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, veicot
parbaudes saskana ar So pantu vai kada cita
veida, struktira, kura atbildiga par faktisko
ipasnieku registru, atklaj faktus, kas varétu
biit saistiti ar nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu, ta
informé kompetento finansu zinu vaksanas
vienibu 48 stundu laika péc Sadu faktu
atklasanas.

Grozijums

10.a Dalibvalstis nodrosina, ka par
centralajiem registriem atbildigas
struktiiras ir funkcionali neatkarigas un
autonomas un ka tas ir pilnvarotas un
spejigas veikt savas funkcijas bez
politiskas, valsts vai nozares ietekmes vai
iejaukSanas, ka art ka Sadu struktiiru
darbiniekiem ir augsti moralie standarti
un atbilstigas prasmes un ka tie ievéro
augstus profesionalos standartus, tostarp
konfidencialitates un datu aizsardzibas
standartus, ka ari intereSu konfliktu
novérSanas standartus.
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Grozijums Nr. 156
Direktivas priekSlikums
10. pants — 10.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 157
Direktivas priekslikums
10. pants — 12. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

12. Sapanta 1. punkta mingta
informacija ir pieejama valsts registros un
faktisko ipasnieku centralo registru
savstarp&jas savienojamibas sisteéma
vismaz piecus gadus un ne ilgak ka

10 gadus péc tam, kad korporativais
subjekts vai cita juridiska persona ir
izsl€gta no attieciga registra.

Grozijums

10.b Dalibvalstis nodroSina, ka par
centralajiem registriem atbildigas
struktiiras ievies politiku un procediiras,
lai nodroSinatu, ka to darbinieki vai
vaditaji, kuri zino par Saja pantd noteikto
prasibu parkapumiem, ir juridiski
aizsargati saskand ar Direktivu (ES)
2019/1937 pret draudiem, atriebibu vai
naidigu rictbu un jo ipasi pret nelabveligu
vai diskriminéjoSu ricibu darba attiecibas.

Grozijums

12.  Sapanta 1. punkta mingta
informacija ir pieejama valsts registros un
faktisko ipasnieku centralo registru
savstarpgjas savienojamibas sistéma
vismaz piecus gadus un ne ilgak ka

10 gadus péc tam, kad korporativais
subjekts vai cita juridiska persona ir
izslégta no attieciga registra. Dalibvalstis,
neskarot valsts kriminaltiestbu normas
par pieradijumiem, kuras pieméro
notiekoSas kriminalizmeklesanas un
Jjuridiskas procediiras, var konkréetos
gadijumos atlaut vai pieprasit Sadas
informacijas vai dokumentu saglabasanu
vel ne ilgak ka piecus gadus, ja
kompetentas iestades konstate, ka Sada
turpmaka glabasana ir nepiecieSama un
sameriga, lai noverstu, atklatu, izmekletu
vai saktu kriminalvajasanu saistiba ar
aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanu vai teroristu finanséSanu
saskana ar piemerojamiem noteikumiem.
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Grozijums Nr. 158
Direktivas priekslikums
10. pants — 12.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 159
Direktivas priekslikums
11. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Visparigie noteikumi par kompetento
iestazu, paSreguléjuma struktiiru un
atbildigo subjektu piekluvi faktisko
ipasnieku registriem

Grozijums Nr. 160
Direktivas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka
kompetentajam iestadém ir savlaiciga,
neierobezota un briva piekluve 10. panta
minétajos savstarpéji savienotajos
centralajos registros glabatajai
informacijai, nebridinot attiecigo juridisko
personu vai veidojumu.

Grozijums

12.a AMLA periodiski veic par faktisko
ipasSnieku centralajiem registriem
atbildigo struktiuru dazu vai visu darbibu
profesionalizvertéSanu, lai izvertetu, vai
Sadas struktiras ir izveidojusas
mehanismus ar merki izpildit $is
direktivas prasibas un vai tas efektivi
parbauda, vai registros esosa informacija
par faktiskajiem ipasSniekiem ir preciza,
pilniga un atjauninata.

Grozijums

Visparigie noteikumi par kompetento
iestazu, paSreguléjuma struktiru, atbildigo
subjektu un AMLA piekluvi faktisko
ipasnieku registriem

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
kompetentajam iestadém ir savlaiciga,
neierobezota un briva piekluve 10. panta
min&tajos centralajos registros, tostarp
savstarpéji savienotajos centralajos
registros, glabatajai informacijai,
nebridinot attiecigo juridisko personu vai
veidojumu.
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Grozijums Nr. 161
Direktivas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Piekluvi 10. panta minétajiem
centralajiem registriem pieskir finansu zigu
vakSanas vienibam, uzraudzibas iestadeém,
valsts iestadem, kuram ir noteikts
pienakums apkarot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu vai teroristu
finanséSanu, ka art nodoklu iestadém un
1estadem, kuru uzdevums ir izmeklét vai
saukt pie atbildibas par nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanu, tas predikativiem
nodarfjumiem un teroristu finanséSanu,
izsekot un aizturét vai iesaldet un konfiscét
nelikumigi iegiitus l1idzek]us.
Pasregul&juma struktiiram piekluvi
registriem pieskir, kad tiek veiktas
uzraudzibas funkcijas.

Grozijums Nr. 162
Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigajiem subjektiem, veicot klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus saskana
ar Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanas noveérsanu]

III nodalu, ir savlaiciga piekluve
informacijai, kas tiek glabata 10. panta
minétajos savstarpgji savienotajos
centralajos registros.

Grozijums

2. Piekluvi 10. panta min€tajiem
centralajiem registriem pieskir finansu zinu
vakSanas vienibam, AMLA, uzraudzibas
iestadém, valsts iestadém, kuram ir noteikts
pienakums apkarot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu vai teroristu
finanséSanu, publiska iepirkuma
agentiiram, ka ar1 nodoklu iestadém un
1estadem, kuru uzdevums ir izmeklet vai
saukt pie atbildibas par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanu, tas predikativiem
nodarfjjumiem un teroristu finanséSanu,
izsekot un aizturét vai iesaldét un konfiscet
lidzeklus. Pasreguléjuma struktiiram
piekluvi registriem pieskir, kad tiek veiktas
uzraudzibas funkcijas.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigajiem subjektiem un agentiem vai
arpakalpojumu sniedzejiem, kuriem ir
uzticeta uzdevumu veikSana saskana ar
regulu ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noversanu — 2021/0239(C0OD)], veicot
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus
saskana ar Regulas [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanas
novérsanu] III nodalu, ir savlaiciga,
neierobeZota un bezmaksas piekluve
informacijai, kas tiek glabata 10. panta
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Grozijums Nr. 163
Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis 11dz [3 menesi péc $1s
direkttvas transpon&Sanas datuma] pazino
Komisijai kompetento iestazu un
pasregul&juma struktiiru sarakstu un to

minétajos savstarpgji savienotajos
centralajos registros.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/679

1V nodalu atbildigais subjekts ir pilntba
atbildigs par jebkadu tadu agentu vai
arpakalpojumu sniedzeju ricibu, kuru
arpakalpojumus tas izmanto, ja Sie agenti
vai arpakalpojumu sniedzéji pieklist

10. panta minetajos savstarpéji
savienotajos centralajos registros turétajai
informacijai.

Atbildigais subjekts sanem iepriekseju
atlauju no datu aizsardzibas uzraudzibas
iestades saistiba ar agentu vai
arpakalpojumu sniedzéju piekluvi registra
uz arpakalpojumu liguma laiku starp
atbildigajiem subjektiem un agentiem vai
arpakalpojumu sniedzéjiem. Datu
aizsardzibas uzraudzibas iestade atbild
laikus un ne velak ka divu menesu laika.
Ja minétaja termina netiek sanemta
atbilde, uzskata, ka piekluve ir pieSkirta.

Par centralo registru atbildiga struktiira
aptur atbildigo subjektu vai tadu agentu
vai arpakalpojumu sniedzeju piekJuvi
registram, kuru arpakalpojumus izmanto,
Jja pastav [biitisks risks, ka netiks ieverots
merkis, kadam ir pieSkirta piekluve,
un/vai ka netiks ieverotas saistibas
saskanda ar Regulu (ES) 2016/679].
Daltbvalstis nodroSina, ka attiecigas
administrativas vai tiesu iestades var
parskatit Sadu apturesanu.

Grozijums

4.  Dalibvalstis 11dz [3 m&nesi péc $is
direktivas transpon&Sanas datuma] pazino
Komisijai kompetento iestazu un
pasregul&juma struktiiru sarakstu un to
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atbildigo subjektu kategorijas, kuriem tika
pieskirta piekluve registriem, un
atbildigajiem subjektiem pieejamas
informacijas veidu, k@ art informaciju par
faktiskajiem ipasniekiem, kas ir publiski
Ppieejama saskanda ar 12. pantu.
Dalibvalstis atjaunina $o pazinojumu, ja
notiek izmainas kompetento iestazu
saraksta vai atbildigo subjektu kategorijas
vai piekluves apjomd, kas ir pieSkirts
atbildigajiem subjektiem vai attieciba uz
publiskas pieejamibas piekluvi. Komisija
pargjam dalibvalstim dara pieejamu
informaciju par kompetento iestazu un
atbildigo subjektu piekluvi, tostarp visas
izmainas taja.

Grozijums Nr. 164
Direktivas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Ipasi noteikumi par publiskas pieejamibas
piekluvi faktisko Tpasnieku registriem

Grozijums Nr. 165

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ikvienam
plasas sabiedribas loceklim ir piek[uve
Sadai informacijai, kas glabajas 10. panta
minétajos savstarpeji savienotajos
centralajos registros:

atbildigo subjektu kategorijas, kuriem tika
pieskirta piekluve registriem, un
atbildigajiem subjektiem pieejamas
informacijas veidu. Dalibvalstis atjaunina
$o pazinojumu, ja notiek izmainas
kompetento iestazu saraksta vai atbildigo
subjektu kategorijas. Komisija pargjam
dalibvalsttim un AMLA dara pieejamu
informaciju par kompetento iestazu un
atbildigo subjektu piekluvi, tostarp visas
izmainas taja.

Grozijums

Ipasi noteikumi par personu ar legitimam
interesem piekluvi faktisko 1pasnieku
registriem

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ikvienai
fiziskai vai juridiskai personai ar
legitimam interesem piekliit informacijai
par faktiskajiem ipasSniekiem ir piekJuve
10. panta minétajiem centralajiem
registriem, tostarp savstarpgji
savienotajiem centralajiem registriem:
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Grozijums Nr. 166
Direktivas priekSlikums
12. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  juridisku personu gadijuma —
vismaz faktiska TpaSnieka vards, uzvards,
dzim$anas ménesis un gads, dzivesvieta un
valstspiederiba, ka art faktisko intereSu
veids un apjoms;

Grozijums Nr. 167
Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b)  tiesi izveidotu trastu vai lidzigu
Jjuridisku veidojumu gadijuma — faktiska
ipasnieka vards, uzvards, dzimSanas
meénesis un gads, dzivesvieta un
valstspiederiba, ka ari faktisko interesu
veids un apjoms, ar nosacijumu, ka ir
iespejams pieradit legitimas intereses.

Grozijums Nr. 168
Direktivas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Grozijums

a)  korporativu subjektu, juridisku
personu vai juridisku veidojumu
gadijuma — faktiska 1pasnieka vards,
uzvards, dzimSanas ménesis un gads,
dzivesvieta un valstspiederiba, faktisko
intereSu veids un apjoms, datums, kura
faktiskais tpaSnieks kluva par faktisko
ipasnieku, dati par iepriekSéjiem
Jaktiskajiem ipaSniekiem un korporativa
subjekta, juridiskds personas, tieSi
izveidota trasta vai lidziga juridiska
veidojuma kontaktinformacija vai
pilnvarotds personas vai personas, kas
ienem ludzvertigu amatu,
kontaktinformacija,

Grozijums

b)  ja nav identificéts neviens faktiskais
ipaSnieks — pamatojums, kade] nay
faktiska ipasnieka vai kade| nav iespejams
to identificet, un tas fiziskas personas vai
personu vards, uzvards, dzimSanas
meénesis un gads, dzivesvieta un
valstspiederiba, kura ienem augstakas
vadibas amatu vai amatus korporativaja
subjekta vai juridiskaja persona, ka
minets 10. panta 3. punkta

b) apakSpunkta.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis var izveleties publiskot
informaciju par faktiskajiem IpaSniekiem,
kas glabajas to centralajos registros, ar
nosacijumu, ka tiek veikta autentifikacija,
izmantojot elektroniskas identifikacijas
lidzek[us un attiecigus trasta
pakalpojumus, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 910/2014%, un tiek samaksata nodeva,
kas neparsniedz administrativas izmaksas
par informacijas pieejamibu, ieskaitot
registra uzturésanas un izstrades
izmaksas.

Grozijums

2. Vismaz personas no turpmak
uzskaititajam grupam uzskata par
personam ar legitimam interesem piekliit
informacijai par faktiskajiem paSniekiem,
ka minets 1. punkta:

a) personas, kuras strada Zurnalistika,
gatavo zinojumus vai sniedz cita veida
informaciju medijiem un isteno vai plano
istenot darbibas, kas saistitas ar
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas,
ar to saistito predikativo nodarijumu vai
teroristu finanséSanas noverSanu vai
apkaroSanu;

b)  pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, kas isteno vai plano istenot
darbibas, kuras saistitas ar nelikumigi
iegiitu ltdzeklu legalizéSanas, ar to saistito
predikativo nodarijumu vai teroristu
finanséSanas noversanu un apkaroSanu;

¢)  augstakas izglitibas iestades, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2021/817'* 2. panta

19. punkta, kuras isteno vai plano istenot
darbibas, kas saistitas ar nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas, ar to saistito
predikativo nodarijumu vai teroristu
finanséSanas noverSanu vai apkaroSanu;

d)  personas, kuras, visticamak,
iesaistities dartjumos vai darijumdarbibas
attiecibas ar korporativu subjektu,
Jjuridisku personu vai juridisku
veidojumu;

e personas, kas, visticamak, istenos
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46 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada
23. jiilijs) par elektronisko identifikaciju
un ugticamibas pakalpojumiem
elektronisko darijumu veikSanai iekSeja
tirgii un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK
(OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).

Grozijums Nr. 169
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

uzdevumu vai iesaistities darijumdarbibas
attiecibas, kuru noliitka tam ir janoverte,
vai uz korporativu subjektu, juridisku
personu vai juridisku veidojumu, vai ta
faktisko ipasSnieku attiecas merktiecigas
finanSu sankcijas;

) finan$u iestades, aréeji agenti,
pakalpojumu sniedzeji un iestades, ciktal
tas ir iesaistitas nelikumigi iegiitu lidzek[u
legalizeSanas, ar to saistito predikativo
nodarijumu vai teroristu finanséSanas
noverSanda un apkaroSand un kam jau nay
Sadas piekluves saskana ar 11. pantu.

1a Firopas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/817 (2021. gada

20. maijs), ar ko izveido Savienibas
programmu izglittbas un macibu,
Jjaunatnes un sporta jomas Erasmus+ un
atce] Regulu (ES) Nr. 1288/2013

(OV' L 189, 28.5.2021., 1. Ipp.).

Grozijums

2.a Dalibvalstis nodroSina fizisko un
juridisko personu, kuras ir kada no

2. punkta noteiktajam kategorijam,
savlaicigu piek]uvi 1. punktd minetajai
informacijai pec tam, kad par
centralajiem registriem atbildigas iestades
ir veikuSas novertejumu, kas ir jaisteno
katra gadijuma atseviski, pamatojoties uz
godpratibas apliecin@jumu un
identifikacijas pieradijumu, ko iesniedz
Stm iestadem. Ja personai, kas iesniegusi
pieteikumu piek[uves sanemS$anai, netiek
nosiitits rakstisks lemums par piekuvi
desmit dienu laika péec godpratibas
apliecinajuma un identifikacijas
pieradijuma iesniegSanas, uzskata, ka
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Grozijums Nr. 170
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 171
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.c punkts (jauns)

piekluve ir pieSkirta, un to automatiski
izsniedz.

Fiziskai vai juridiskai personai, kas
atsaucas uz legitimam interesém,
pamatojoties uz citiem elementiem, nevis
piedertbu kadai no 2. punkta izklastitajam
kategorijam, piek[uvi informacijai, ka
minets 1. punkta, pieSkir pec tam, kad par
centralajiem registriem atbildigas iestades
ir novertejusas, vai ir izpildita prasiba par
to, ka ir japastav legitimam interesem. So
novertéjumu veic katra gadijuma
atseviski, nemot vera piekluves
Ppieprastjumda sniegto pamatojumu un
pavaddokumentus. Minétas iestades
lemumu pieSkirt vai atteikt piekJuvi
pienem savlaicigi un jebkura gadijuma
viena ménesa laika péc piekluves
pieprasijuma iesniegSanas.

Grozijums

2.b Lémums pieskirt piek|uvi, ka minéts
2.a punkta pirmaja dala, tostarp
automatiski pieskirts lemums pec

desmit dienam pec godpratibas
apliecinajuma un identitates pieradijuma
iesniegSanas, ir speka vismaz 2,5 gadus.
Sadu lemumu atzist ka pieradijumu par
to, ka pastay legitimas intereses visas
daltbvalstis, tade] tas nodroSina 1. punkta
mineto piekluvi informacijai uz vienadu
laiku visas dalibvalstis.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 172
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.c  Dalibvalstis var nolemt automatiski
atjaunot piekluvi informacijai, kas
pieskirta saskanda ar 2.a punktu. Fiziskas
un juridiskas personas, kam pieskirta
Sada piekluve, informe par centralajiem
registriem atbildigas iestades par
jebkadam izmainam, kas ietekme to
tiesibas uz piekluvi informacijai, ka
minets 1. punkta.

Grozijums

2.d Jair pieradita vai dokumenteta
launpratiga izmantoSana vai ja notiek
tiesvediba saistiba ar sistemu nelikumigu
izmantoSanu, ko istenojusi persona, kurai
pieskirta piekJuve saskana ar 2.a punktu,
par centralajiem registriem atbildigas
iestades jebkura no skartajam
daltbvalstim var nekaveéjoties apturét vai
atsaukt §is personas piek[uvi to registriem,
informet kompetentas iestades citas
attiecigajas daltbvalstis un iesniegt
prasibu apturéet piekluvi iestadei, kas
pieSkirusi piekluves tiestbas. Pieprasitaja
kompetenta iestade pienacigi pamato
jebkadu aptureSanas pazinojumu vai
pieprastjumu saistiba ar notiekosu
tiesvedibu. AtsaukSanu vai aptureSanu
skartajai personai pazino rakstiski ar tada
sazinas kanala starpniecibu, ko izmanto
1.a punkta minétajiem iesniegumiem, un
to dara laikus un ne velak ka desmit dienu
laika péc atsaukSanas vai apturésanas
lemuma pienemsanas. Daltbvalstis
piekluves atsaukSanas vai apturéSanas
gadijumd pared?, atbilstigus tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus un tos pazino
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Grozijums Nr. 173
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.e punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 174
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.f punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

skartajai personai.

Grozijums

2.e Dalibvalstis paredz atbilstigus
pasakumus saskanda ar valsts tiestbu
aktiem gadijumda, ja par centralajiem
registriem atbildigajam iestadem ir
iesniegts nepatiess godpratibas
apliecinajums, lai iegiitu piekJuvi, ka
minets 1. punkta.

Grozijums

2.f Komisija pienem istenoSanas aktus,
lai izdotu kopéju pieprasijuma veidlapu
un godpratibas apliecinajuma veidni, ka
minéts 2.a punktd, attieciba uz
profesionalo kvalifikaciju, profesionalo
pieredzi, publisko darbibu, dalibu jebkada
lidziga struktiira, vai jebkuru citu derigu
dokumentdaciju, kas lauj parliecindties, ka
fiziska vai juridiska persona ietilpst

2. punkta noteiktajas kategorijas, ka art
identitates pieradijumu, piemeram,
celoSanas vai identitates dokumentiem,
personas identifikacijas datiem, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 910/2014'* 3. panta

3. punkta, vai jebkadu citu derigu
dokumentdaciju, kura lauj identificet
fizisko vai juridisko personu, kas pieprasa
piekluvi. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskand ar parbaudes procediiru,
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Grozijums Nr. 175
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.g punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 176
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.h punkts (jauns)

kas minéta 54. panta 2. punkta.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
noteiktu kopeju formatu 2.a punkta
minétajam lemumam noliukd nodroSinat
So lemumu savstarpéju atzisanu citu
dalibvalstu centralajos registros, ka
minets 2.b punktda. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 54. panta

2. punkta.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada
23. jiilijs) par elektronisko identifikaciju
un ugticamibas pakalpojumiem
elektronisko darijumu veikSanai iekSeja
tirgii un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK
(OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).

Grozijums

2.g Panta 1. punkta a) apakspunkta
izklastito informaciju tiesi vai netiesi
neizmanto marketingam vai komercialos
noliikos, iznemot gadijumus, kad Sie
merki ir tiesi saistiti ar iemesliem, kuru
de| pastav legifimas intereses piekliit
informacijai par faktiskajiem
ipaSniekiem. Dalibvalstis nodroSina, ka
minetajai informacijai var piekliit pec
attieciga apliecinajuma parakstiSanas.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 177
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.i punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 178
Direktivas priekslikums
12. pants — 2.j punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.h  Dalibvalstis var izveleties darit

Ppieejamu informaciju par faktiskajiem

ipasniekiem, kas glabdjas to centralajos
registros, ar nosacijumu, ka tiek veikta
autentifikacija, izmantojot elektroniskas
identifikacijas lidzeklus un attiecigus
trasta pakalpojumus, ka attiecigi noteikts
Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta 2. un
16. punkta, un tiek samaksata maksa,
kura neparsniedz tieSas izmaksas saistiba
ar informadcijas pieejamibas
nodroSinasanu. Ja piekuvi informacijai

par faktiskajiem ipaSniekiem sniedz

tieSsaisté vai elektroniska formata,
daltbvalstis neprasa samaksat maksas.

Grozijums

2.i  Dalibvalstis nepiemero juridiskus
vai praktiskus ierobeZojumus attiectba uz
1. punkta mineto piekluvi informacijai,

pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas
personas, kas pieprasa piekluvi,

geogrifisko iedibindjuma vai atrasandas
vietu, juridisko vai organizatorisko
statusu vai valstspiederibu, vai

pamatojoties uz autentifikacijas lidzekliem

vai nosactjumiem.

Grozijums

2.j  Dalibvalstis nodroSina, ka par
centralajiem registriem atbildigas iestades
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Grozijums Nr. 179
Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ved Zurnalu, kurda registré personu
piekluvi registram. Dalibvalstis nodroSina,
ka par centralajiem registriem atbildigas
iestades neuzrauga, kadu konkretu
informadciju registra mekle personas,
kuram pieskirta piekJuve saskana ar

2.a punktu, un neved Zurnalu par to.

Grozijums

12.a pants
Meklesana faktisko ipasSnieku registra

1. Eiropas centrala platforma veic
galvena meklesanas pakalpojumu
sniedzeja funkcijas, darot pieejamu visu
ar faktiskajiem ipaSniekiem saistito
informaciju.

2. Kompetentas iestades, AMLA,
pasreguléjuma struktiiras un atbildigie
subjekti var meklet informaciju par
Jfaktiskajiem ipaSniekiem, ka izklastits

11. panta, izmantojot Eiropas centralo
platformu. Personas ar legitimam
interesem saskand ar 12. pantu var meklet
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem,
ka izklastits 12. panta, izmantojot Eiropas
centralo platformu.

3. Panta 2. punktda minétajai
mekléSanai izmanto Sadus saskanotos
meklésanas kriterijus:

a) attieciba uz uznémumiem vai citam
Jjuridiskam personam, trastiem vai
lidzigiem veidojumiem alternativi:

i)  juridiskds personas, trasta vai
lidziga veidojuma nosaukums,

ii)  valsts registracijas numurs;

b) attiecibd uz personam ka
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Grozijums Nr. 180
Direktivas priekslikums
13. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

[zn@émuma gadijumos, kuri janosaka valsts
tiesibu aktos, ja 11. panta 3. punkta un

12. panta 1. punkta minéta piekluve var
radit faktiskajam IpaSniekam nesameérigu
krapSanas, nolaupiSanas, Santazas,
izspieSanas, vajasanas, vardarbibas vai
iebiedeSanas risku vai ja faktiskais
ipasnieks ir nepilngadigs vai citadi
tiesibnespejigs, dalibvalstis katra atseviska
gadijuma var paredzet atbrivojumu
attieciba uz $adu piekluvi visai vai dal&jai

faktiska 1pasnieka personiskai informacijai.

Dalibvalstis nodrosina, ka Sie atbrivojumi
tiek pieskirti, detalizéti izvertgjot attiecigo
apstaklu iznémuma raksturu. NodroS$ina
tiesibas administrativi parskatit [emumu
par atbrivojuma pieskirSanu un efektivu
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli. Dalibvalsts,
kura pieskirusi atbrivojumu, publice
ikgad@jus statistikas datus par pieskirto
atbrivojumu skaitu un noraditajiem

faktiskajiem ipasSniekiem alternativi:
i)  faktiska ipaSnieka vards un uzvards,

ii)  faktiska ipaSnieka dzimSanas gads
un menesis;

¢) attieciba uz akcionaru parstavjiem
un direktoru parstavjiem — akcionara
parstavja un direktora parstavja vards un
uzvards.

Daltbvalstis var darit pieejamus
turpmakus meklésanas kriterijus papildus
pirmaja dala izklastitajiem.

3. Eiropas centrala platforma lauj
pazinot nesakritibas, ka minéts 10. panta
5. punkta.

Grozijums

[zn@muma gadijumos, kuri janosaka valsts
tiesibu aktos, ja 11. panta 3. punkta un

12. panta 1. punkta minéta piekluve var
radit faktiskajam TpaSniekam nesamérigu
krapSanas, nolaupiSanas, Santazas,
izspieSanas, vajasanas, vardarbibas vai
1ebiedesanas risku, dalibvalstis katra
atseviska gadijuma paredz atbrivojumu
attieciba uz §adu piekluvi visai vai dalgjai
faktiska 1pasnieka personiskai informacijai.
Dalibvalstis nodrosina, ka Sie atbrivojumi
tiek pieskirti, detalizéti izvertgjot attiecigo
apstaklu iznémuma raksturu. NodroS$ina
tiesibas administrativi parskatit [émumu
par atbrivojuma pieskirSanu un efektivu
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli. Dalibvalstis
nodrosina, ka pieSkirtie atbrivojumi tiek
parskatiti ik pec diviem gadiem.
Dalibvalsts, kura pieskirusi atbrivojumu,
publice ikgadgjus statistikas datus par
pieskirto atbrivojumu skaitu un
noraditajiem iemesliem un zino Sos datus
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iemesliem un zino Sos datus Komisijai.

Grozijums Nr. 181
Direktivas priekslikums
IT nodala — 2. iedala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Bankas kontu informacija

Grozijums Nr. 182
Direktivas priekslikums
14. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Bankas kontu registri un elektroniskas datu
izguves sistémas

Grozijums Nr. 183
Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis ievie§ centraliz€tus
automatiz€tus mehanismus, pieméram,
centralos registrus vai centralas
elektroniskas datu izguves sisteémas, kas
lauj savlaicigi identific€t visas fiziskas vai
juridiskas personas, kuram ir vai kuru
kontrol€ ir IBAN identific€ti maksajumu
konti un bankas konti, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 260/2012%7, un individualie seifi, ko
uztur kreditiestade dalibvalstu teritorijas.

Komisijai.

Grozijums

Bankas kontu un uzturétu kriptoaktivu
maku informacija

Grozijums

Bankas kontu un uzturetu kriptoaktivu
maku registri un elektroniskas datu izguves
sist€mas

Grozijums

1. Dalibvalstis ievies centraliz€tus
automatiz€tus mehanismus, pieméram,
centralos registrus vai centralas
elektroniskas datu izguves sisteémas, kas
lauj savlaicigi identific€t visas fiziskas vai
juridiskas personas, kuram ir vai kuru
kontrol€ ir IBAN identific€ti maksajumu
konti un bankas konti, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 260/2012%7, tostarp virtualie IBAN
konti, vertspapiru konti un individualie
seifi, ko uztur kreditiestade vai finansu
iestade dalibvalstu teritorijas, ka ari
uztureti kriptoaktivu maki.
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47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts),
ar ko nosaka tehniskas un darbibas prasibas
kredita parvedumiem un tiesa debeta
maksajumiem euro un groza Regulu (EK)
Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012.,

22. lpp.).

Grozijums Nr. 184
Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka 1. punkta
mingtajos centraliz€tajos mehanismos
glabata informacija nekavégjoties un
nefiltréta veida ir tiesi pieejama valstu
finansu zinu vakSanas vienibam.
Informacija ir pieejama ar1 valstu
kompetentajam iestadeém, lai tas varétu
izpildit Saja direktiva noteiktos
pienakumus.

Grozijums Nr. 185
Direktivas priekslikums
14. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  par klienta konta turétaju un jebkuru
personu, kas v€las veikt darbibas klienta
uzdevuma: vards un uzvards, ko papildina
vai nu ar citiem identifikacijas datiem, kuri
prasiti saskana ar Regulas [lidzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas novérSanu] 18. panta

1. punktu, vai ar unikalu identifikacijas
numuru;

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts),
ar ko nosaka tehniskas un darbibas prasibas
kredita parvedumiem un tie$a debeta
maksajumiem euro un groza Regulu (EK)
Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012.,

22. lpp.).

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta
mingtajos centraliz€tajos mehanismos
glabata informacija nekavéjoties un
nefiltréta veida ir tiesi pieejama valstu
finansu zinu vaksSanas vienibam un AMLA.
Informacija ir laikus pieejama ari valstu
kompetentajam iestadém, lai tas varétu
1zpildit Saja direktiva un regula ... [ievietot
atsauci ug NILLN regulu —
2021/0239(COD)] noteiktos pienakumus.

Grozijums

a)  par klienta konta un vértspapiru
konta turétaju un jebkuru personu, kas
vélas veikt darbibas klienta uzdevuma:
vards un uzvards, ko papildina vai nu ar
citiem identifikacijas datiem, kuri prasiti
saskana ar Regulas [liidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&€Sanas
novérSanu] 18. panta 1. punktu, vai ar
unikalu identifikacijas numuru;
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Grozijums Nr. 186
Direktivas priekSlikums
14. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  par klienta konta turétaja faktisko
ipasnieku: vards un uzvards, ko papildina
vai nu ar citiem identifikacijas datiem, kuri
prasiti saskana ar Regulas [liidzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€sanas noveérSanu] 18. panta

1. punktu, vai ar unikalu identifikacijas
numuru;

Grozijums Nr. 187
Direktivas priekslikums
14. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

c)  par bankas vai maksajuma kontu:
IBAN numurs un konta atvérSanas un
slegSanas datums;

Grozijums Nr. 188
Direktivas priekslikums

14. pants — 3. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

b)  par klienta konta vai vertspapiru
konta turétaja faktisko Ipasnieku: vards un
uzvards, ko papildina vai nu ar citiem
identifikacijas datiem, kuri prasiti saskana
ar Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas novérSanu] 18. panta
1. punktu, vai ar unikalu identifikacijas
numuru;

Grozijums

c)  par bankas vai maksajuma kontu:
IBAN numurs vai lidzvertigs
identifikacijas numurs un attieciga
gadijuma konta atvérSanas un slégsanas
datums;

Grozijums

da) par uztureta kriptoaktivu maka
turétaju un jebkuru personu, kas vélas
veikt darbibas klienta uzdevuma: vards un
uzvards, ko papildina vai nu ar citiem
identifikacijas datiem, kuri prasiti
saskana ar Regulas ... [ievietot atsauci uzg
AMLA regulu — 2021/0239(COD)]

18. panta 1. punktu, vai ar unikalu
identifikacijas numuru;
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Grozijums Nr. 189
Direktivas priekSlikums

14. pants — 3. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 190
Direktivas priekSlikums
14. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis var pieprasit, lai cita
informacija, kas tiek uzskatita par biitisku
finansu zinu vakSanas vienibam un citam
kompetentajam iestadem pienakumu
izpildei saskana ar So direktivu, butu
pieejama un mekl&jama, izmantojot
centraliz€tos mehanismus.

Grozijums Nr. 191
Direktivas priekslikums
14. pants — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

6.  Dalibvalstis nodroSina, ka 3. punkta
minéta informacija ir pieejama, izmantojot
vienoto piekluves punktu, kas savstarpgji
savieno centraliz€tos automatizetos
mehanismus. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodroSinatu, ka tikai

3. punkta min&ta informacija, kas ir
aktualizeta un atbilst faktiskajai bankas
konta informacijai, ir pieejama, izmantojot

Grozijums

db) par uztureta kriptoaktivu maka
turétaja faktisko ipasnieku: vards un
uzvards, ko papildina vai nu ar citiem
identifikacijas datiem, kuri prasitti
saskand ar Regulas ... [ievietot atsauci uzg
AMLA regulu — 2021/0239(COD)]

18. panta 1. punktu, vai ar unikalu
identifikacijas numuru;

Grozijums

4.  Dalibvalstis var pieprasit, lai cita
informacija, kas tiek uzskatita par biitisku
finansu zinu vaksSanas vienibam, AMLA un
citam kompetentajam iestadém pienakumu
izpildei saskana ar So direktivu, bitu
pieejama un mekl&jama, izmantojot
centraliz€tos mehanismus.

Grozijums

6.  Dalibvalstis nodroSina, ka 3. punkta
minéta informacija ir pieejama, izmantojot
vienoto piekluves punktu, kas savstarpgji
savieno centraliz€tos automatizetos
mehanismus. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodroSinatu, ka tikai

3. punkta min&ta informacija, kas ir
aktualizeta un atbilst faktiskajai bankas
konta, vertspapiru konta vai uztureta
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dalibvalstu centraliz€tos automatizetos
mehanismus un vienoto piekluves punktu,
kurs§ savstarp€ji savieno centralizétos
automatiz€tos mehanismus, kas minéti Saja
punkta. Piekluvi Sai informacijai pieSkir
saskana ar datu aizsardzibas noteikumiem.

Grozijums Nr. 192
Direktivas priekslikums
14. pants — 7. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Valsts finanSu zinu vaksSanas
vienibam tiek pieSkirta tulit€ja un nefiltréta
piekluve informacijai par maksajumu un
bankas kontiem un individualajiem seifiem
citas dalibvalstis, kas pieejama, izmantojot
vienoto piekluves punktu, kurs savstarpg&ji

kriptoaktivu maka informacijai, ir
pieejama, izmantojot dalibvalstu
centraliz€tos automatiz€tos mehanismus un
vienoto piekluves punktu, kur§ savstarpgji
savieno centraliz€tos automatizetos
mehanismus, kas minéti Saja punkta.
Daltbvalstis veic atbilstoSus pasakumus,
lai nodroSinatu, ka informacija par slegtu
klientu kontu turetajiem, bankas vai
maksajumu kontiem, uzturéetiem
kriptoaktivu makiem un individualajiem
seifiem ir pieejama, izmantojot to
centralizetos automatizetos mehanismus
un vienoto piekluves punktu, kur§

piecus gadus pec konta vai maka
slegSanas savstarpéji savieno centralizetos
automatizetos mehanismus. Dalibvalstis,
neskarot valsts kriminaltiestbu normas
par pieradijumiem, kuras pieméro
notiekoSas kriminalizmeklesanas un
juridiskas procediiras, var konkréetos
gadijumos atlaut vai pieprasit Sadas
informacijas vai dokumentu saglabasanu
vel ne ilgak ka piecus gadus, ja tiek
konstatets, ka Sada turpmaka glabasana ir
nepiecieSama un sameriga, lai noverstu,
atklatu, izmekletu vai saktu
kriminalvajasanu saistiba ar aizdomam
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizéSanu vai teroristu finanséSanu.
Piekluvi Sai informacijai pieskir saskana ar
datu aizsardzibas noteikumiem.

Grozijums

7. Valsts finanSu zinu vakSanas
vienibam un AMLA tiek pieskirta tuliteja
un nefiltréta piekluve informacijai par Saja
panta minétajiem maksajumu un bankas
kontiem un individualajiem seifiem citas
dalibvalstis, kas pieejama, izmantojot
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savieno centralizétos automatizetos
mehanismus. Dalibvalstis sadarbojas sava
starpa un ar Komisiju, lai istenotu So
punktu.

Grozijums Nr. 193
Direktivas priekslikums
14. pants — 7. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka valsts finansu
zinu vaksSanas vienibu darbinieki ievéro
augstus konfidencialitates un datu
aizsardzibas profesionalos standartus, ka
viniem piemit augsti moralie standarti un ir
atbilstigas prasmes.

Grozijums Nr. 194
Direktivas priekslikums
14. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek
ieviesti tehniski un organizatoriski
pasakumi, kas nodroSina datu droSibu
atbilstosi augstiem tehnologiskajiem
standartiem, lai finansu zinu vaksanas
vienibas var€tu istenot pilnvaras piekliit
informacijai un mekl&t pieejamo
informaciju, saskana ar 5. un 6. punktu
izmantojot vienoto piekluves punktu, kurs$

vienoto piekluves punktu, kur§ savstarpgji
savieno centraliz€tos automatizetos
mehanismus. Valsts kompetentajam
iestadem tiek pieSkirta savlaiciga piekluve
informadcijai par Saja pantd minétajiem
maksajumu un bankas kontiem un
individualajiem seifiem citas dalibvalstis,
kas pieejama, izmantojot vienoto
piekluves punktu, kurs savstarpéji savieno
centralizéetos automatizetos mehanismus.
Dalibvalstis sadarbojas sava starpa un ar
Komisiju, lai stenotu $o punktu.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka valsts finansu
zinu vaksanas vienibu un kompetento
iestazu darbinieki, kuriem ir tiesibas
piekliit informdcijai saskana ar

pirmo dalu, ievero augstus
konfidencialitates un datu aizsardzibas
profesionalos standartus, ka viniem piemit
augsti moralie standarti un ir atbilstigas
prasmes.

Grozijums

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek
ieviesti tehniski un organizatoriski
pasakumi, kas nodro$ina datu droSibu
atbilsto$i augstiem tehnologiskajiem
standartiem, lai finanSu zinu vaksanas
vienibas un AMLA varétu istenot pilnvaras
piekliit informacijai un mekl&t pieejamo
informaciju, saskana ar 5. un 6. punktu
izmantojot vienoto piekluves punktu, kurs
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savstarp&ji savieno centralizétos
automatiz€tos mehanismus.

Grozijums Nr. 195
Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) tehniskajiem panemieniem, kas
nodroSina dazada veida piekluvi
informacijai par faktiskajiem 1pasniekiem
saskana ar §1s direktivas 11. un 12. pantu,
tostarp lietotaju autentific€Sanu, izmantojot
elektroniskas identifikacijas Iidzeklus un
attiecigus trasta pakalpojumus, ka noteikts
Regula (ES) Nr. 910/2014;

Grozijums Nr. 196
Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f)  maksasSanas kartibu, ja saskana ar
12. panta 2. punktu par piekuvi
informacijai par faktiskajiem ipasSniekiem
ir noteikta maksa, nemot véra pieejamas
maksdjumu iespéjas, piemeram,
attalinatos maksdjumu darijumus.

Grozijums Nr. 197
Direktivas priekslikums
IT nodala — 3. iedala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Nekustamo ipaSumu registri

savstarp€ji savieno centraliz€tos
automatiz€tos mehanismus.

Grozijums

e) tehniskajiem panémieniem, kas
nodroSina dazada veida piekluvi
informacijai par faktiskajiem 1pasniekiem
saskana ar §1s direktivas 11. un 12. pantu,
tostarp lietotaju autentific€Sanu, izmantojot
elektroniskas identifikacijas Iidzeklus un
attiecigus trasta pakalpojumus, ka noteikts
Regula (ES) Nr. 910/2014, ta, lai
nodroSindatu, ka nav nekadu geografisku
vai citu ierobeZojumu, kas liegtu piekluvi
personam, kuram ta ir pieskirta saskana
ar 12. pantu;

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Kompetento iestazu piek]uve informacijai
par zemi, nekustamajiem ipasSumiem un
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Grozijums Nr. 198
Direktivas priekslikums
16. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Nekustamo ipaSumu registri

Grozijums Nr. 199
Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina
kompetentajam iestadem piekluvi
informacijai, kas lauj savlaicigi identificet
jebkuru fizisku vai juridisku personu, kurai
pieder nekustamais 1pasums, fostarp
izmantojot registrus vai elektroniskas datu
izgiiSanas sist€mas, ja §adi registri vai
sistemas ir pieejamas. Kompetentajam
iestadeém ir arT piek]uve informacijai, kas
lauj identificét un analizét darfjjumus, kuri
saistiti ar nekustamo TpaSumu, tostarp to
ekonomisko vértibu un informaciju par
Sajos darfjumos iesaistitajam fiziskajam vai
juridiskajam personam, tostarp, ja
pieejama, informaciju par to, vai fiziskajai
vai juridiskajai personai pieder, ta pardod
vai iegiist nekustamo 1pasumu juridiska
veidojuma varda.

konkretam precem

Grozijums

Piekluve informdcijai par zemi un
nekustamajiem ipasumiem

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodrosina
kompetentajam iestadem piekluvi
informacijai, izmantojot vienoto piekluves
punktu katra dalibvalsti, kas lauj
savlaicigi identificet jebkuru fizisku vai
juridisku personu, kurai pieder zeme vai
nekustamais 1pasums. Piek[uvi pieskir,
izmantojot publiskus registrus vai
elektroniskas datu izgtiSanas sisteémas, ja ir
iespejams nodroSinat sadarbspéju. Ja
nekustamais ipaSums pieder juridiskai
personai vai veidojumam, informacijai
par faktisko ipaSnieku ir jabiit pieejamai
tieSi registra vai izguves sistema, vai
faktisko paSnieku registra, ka minéts

10. panta, tostarp, ja juridiska persona ir
arvalstu juridiska persona vai veidojums,
ka noteikts regulas ... [ievietot atsauci uz
Regulu par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizeSanas noversanu —
2021/0239(COD)] 48. panta.
Kompetentajam iestadém, kas nav finansu
zinu vakSanas vienibas, ir ar1 savlaiciga
piekluve informacijai, kas lauj identificet
un analizet darfjumus, kuri saistiti ar zemi
vai nekustamo Tpasumu, tostarp to
ekonomisko vértibu, finanséjuma avotu un
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Grozijums Nr. 200
Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Finans$u zinu vakSanas vienibam tiek
pieskirta tieSa un tuliteja piekluve pirmaja
dala mingtajai informacijai.

Grozijums Nr. 201
Direktivas priekslikums
16. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 202
Direktivas priekslikums
16.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

informaciju par Sajos darjjumos
iesaistitajam fiziskajam vai juridiskajam
personam, tostarp informaciju par to, vai
fiziskajai vai juridiskajai personai pieder,
ta pardod vai iegust zemi vai nekustamo
Ipasumu juridiska veidojuma varda.

Grozijums

Finans$u zinu vakSanas vienibam un AMLA
tiek pieskirta tieSa, tulit€ja, neierobeZota
un bezmaksas pickluve pirmaja dala
minétajai informacijai.

Grozijums

2.a Dalibvalstis lidz [tris gadi pec Sts
direktivas transponéSanas datumal
nodroSina, ka 1. punkta mineta
informacija tiek glabata registra vai
elektroniska datu izguves sistema
masinlasama formata. Minéto
informaciju var apkopot, izmantojot
valstu sistemas.

Grozijums

16.a pants
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IstenoSanas akts par zemes un nekustama
ipaSuma vienotd piekJuves punkta
savstarpéju savienojamibu

1. Dalibvalstu vienotas piekluves
punkti, kas mineti 16. panta 1. punkta, ir
savstarpéji savienoti, izmantojot Eiropas
nekustama ipaSuma datu vienoto
piekluves punktu (E-RED), kuru izveido
un kura darbtbu nodroSina Komisija lidz
... [Cetri gadi péc $is direktivas staSanas
speka datumal.

2. Komisija tiek pilnvarota ar
istenoSanas aktiem pienemt tehniskas
specifikacijas un procediras, kas
nepieciesamas, lai saskana ar 16. pantu
nodroSinatu dalibvalstu vienoto piekluves
punktu savstarpeju savienojamibu E-RED
ietvaros, attiectba uz:

a) tehniskajiem datiem, kas vajadzigi
E-RED sistemai tas funkciju veikSanai, ka
ari Sadu tehnisko datu glabasanas,
izmantoSanas un aizsardzibas metodi;

b)  kopéjiem kriterijiem, saskana ar
kuriem informadcija par zemi un
nekustamo ipaSumu ir pieejama,
izmantojot registru un datu izguves
sistemu savstarpéjas savienojamibas
sistemu;

¢)  tehnisko informaciju par to, kada
veidd dara pieejamu informaciju par zemi
un nekustamo ipaSumu;

d)  registru un datu izguves sistemu
savstarpéjas savienojamibas sistemas
sniegto pakalpojumu pieejamibas
tehniskajiem nosacijumiem.

Minetos istenoSanas aktus pienem
saskanda ar parbaudes procediiru, kas
minéta 54. panta 2. punkta.

3. Pienemot 2. punkta minétos
istenoSanas aktus, Komisija nem vera
parbauditas tehnologijas un pasreizéjo
praksi. Komisija nodroSina, ka sistema,
kas ir jaizstrada un japarvalda
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savstarpéjas savienojamibas
nodrosinasanai, nerada izmaksas, kuras
ir lielakas par to, kas absoliiti
nepiecieSams, lai istenotu So direktivu.

Grozijums Nr. 203
Direktivas priekslikums
II nodala — 3.a iedala (jauna) — virsraksts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a iedala

Kompetento iestaZu piekJuve informacijai
par konkrétam precem

Grozijums Nr. 204
Direktivas priekSlikums
16.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

16.b pants

Piekluve informacijai par mehanisko
transportlidzeku, lidaparatu un
peldlidzek[u faktiskajiem pasSniekiem

1. Dalibvalstis kompetentajam
iestadem nodrosina savlaicigu piek[uvi
informacijai, kura lauj identificet jebkuru
fizisku personu vai jebkuras juridiskas
personas faktisko ipasSnieku, kam pieder
mehaniskie transportlidzekli, lidaparati
un peldlidzekli, kuru aplesta vertiba
parsniedz 200 000 EUR vai Sis summas
ekvivalentu valsts valita.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta
minétd informdcija ir pieejama
kompetentajam iestadem, izmantojot
registrus vai elektroniskas datu izguves
sistemas, ja Sadi registri vai sistemas ir
Dpieejamas, vai citas sistemas, kuras
uzskata par tikpat efektivam, nodroSinot,
ka dati ir pieejami maSinlasama un
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sadarbspeéjiga formata.

Finansu zinu vakSanas vienitbam un
AMLA tiek pieskirta tieSa un tiliteja
piekluve 1. punkta minétajai informacijai,
lai noverstu un apkarotu nelikumigi
iegiitu lidzek[u legalizeSanu, ar to saistitos
predikativos nodarijumus vai teroristu
finansésanu.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka, ja
mehanisko transportlidzeklu, lidaparatu
un peldlidzek]u noteikta vai aplésta
vertiba parsniedz 2 000 000 EUR vai $is
summas ekvivalentu attiecigas valsts
valiita, pirkuma liguma vai cita darijuma
pieradijumd ietvertd informacija (tostarp
vismaz norade par visam dartjuma
iesaistitajam pusém, maksasanas
lidzekliem un finanséejuma avotu) tiek
ieklauta un ir pieejama 1. punkta
minétaja informacija, un to nekavejoties
var iesniegt kompetentajam iestadem un
AMLA, ja to pieprasa izguves sistemas vai
citas sistemas, ko nodroSindjusas
daltbvalstis saskana ar 2. punktu.

4.  Ja mehaniskie transportlidzekli,
lidaparati un peldlidzekli pieder juridiskai
personai vai veidojumam, informacijai
par faktisko ipaSnieku ir jabiit pieejamai
tiesi 2. punkta minetajos registros vai
sistemas, vai faktisko pasSnieku registra
saskanda ar 10. pantu, tostarp, ja juridiska
persona ir arvalstu juridiska persona vai
veidojums, ka noteikts regulas ... [ievietot
atsauci uzg Regulu par nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizésanas noverSanu —
2021/0239 (COD)] 48. panta.

5. Dalibvalstis lidz ... [tris ménesi péec
Sis direktivas transponéSanas datumal
iesniedz Komisijai to kompetento iestaZu
sarakstu, kuram ir pieskirta piekJuve

2. punktd minetajiem registriem vai
sistemam, un tam pieejamo informdcijas
veidu. Dalibvalstis atjaunina Komisijai
iesniegto sarakstu, ja mainas kompetentas
iestades, kura pieSkirta piekluve, vai
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Grozijums Nr. 205
Direktivas priekslikums
16.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Dpieejamas informacijas veids. Komisija So
informadciju, tostarp visas izmainas taja,
dara pieejamu paréjam daltbvalstim.

Grozijums

16.c pants

Piek[uve informdcijai par precém brivajas
zonas

1. Dalibvalstis nodroSina
kompetentajam iestadem piekJuvi
informacijai, izmantojot vienoto piekJuves
punktu katra dalibvalsti, kura lauj
savlaicigi identificet jebkuru fizisku
personu, juridisku personu vai juridisku
veidojumu, kam pieder jebkdda materiala
kustama prece, kas tiek uzglabata, tirgota
vai ir tranzita brivaja zond vai muitas
noliktava Savieniba, izmantojot vai nu
registrus, vai elektroniskas datu izguves
sistemas, ja iespéjams nodrosinat
sadarbspéju. Ja mineétas preces pieder
Jjuridiskai personai vai veidojumam,
informacijai par faktisko ipaSnieku ir
jabiit pieejamai tiesSi minétajos registros
vai izguves sistema, vai faktisko ipasSnieku
registra, ka minéts 10. panta, tostarp, ja
Jjuridiska persona ir arvalstu juridiska
persona vai veidojums, ka noteikts regulas
... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)]

48. panta.

2. Dalibvalstis lidz [tris gadi pec $is
direktivas transponéSanas datumaj
nodroSina, ka 1. punktd mineta
informacija tiek glabata registra vai
elektroniska datu izguves sistema
masinlasama formata. Minéto
informaciju var apkopot, izmantojot
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valstu sistemas.

3. Dalibvalstis lidz ... [tris ménesi pec
Sis direktivas transponéSanas datumal
iesniedz Komisijai to kompetento iestaZu
sarakstu, kuram ir pieskirta piekJuve

1. punktd minétajiem registriem vai
sistemam, un tam pieejamo informacijas
veidu. Dalibvalstis atjaunina Komisijai
iesniegto sarakstu, ja mainas kompetentas
iestades, kura pieSkirta piekluve, vai
pieejamas informacijas veids. Komisija So
informadciju, tostarp visas tas izmainas,
dara pieejamu paréjam daltbvalstim.

4. Daltbvalstis nodrosSina, ka

1. punkta minéta informadcija ir tiesi,
tiliteji un nefiltreti pieejama valsts
finan$u zinu vakSanas vienibam un
AMLA, lai noverstu un apkarotu
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanu,
ar to saistitos predikativos nodarijumus
vai teroristu finansésanu. Informacija ir
laikus pieejama art valstu kompetentajam
iestadem, lai tas varetu izpildit Saja
direktiva un reguld ... [ievietot atsauci uz
NILLN regulu — 2021/0239(COD)]
noteiktos pienakumus.

5. Lidz ... [viens gads péc §is direktivas
transponéSanas datumaj 1. punkta
minetos dalibvalstu vienotos piekJuves
punktus savstarpéji savieno, izmantojot
brivo zonu precu informdcijas vienoto
piekluves punktu (FZGI), ko izstrada un
parvalda Komisija.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta
mineta informadcija ir pieejama,
izmantojot FZGI. Dalibvalstis nodrosina,
ka 1. punkta mineta informacija ir
atjaunindta un ka informdcija tiek darita
Ppieejama, izmantojot to valsts vienotos
piekluves punktus un FZGI. Dalibvalstis
nodrosina, ka vesturiska informacija par
precém tiek darita pieejama, izmantojot to
valsts vienotos piek[uves punktus un
FZGI, uz ne ilgak ka pieciem gadiem pec
uzglabasanas, tranzita vai tirdzniecibas
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Grozijums Nr. 206
Direktivas priekslikums
17. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Katra dalibvalsts izveido finanSu zinu
vaksSanas vienibu, lai noverstu, atklatu un
efektivi apkarotu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu
finansésanu.

Grozijums Nr. 207
Direktivas priekslikums
17. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. FinanSu zinu vaksanas vieniba ir
vienota centrala valsts vieniba, kas atbild
par tadu aizdomigu darijumu un citas
informacijas sanems$anu un analizi, kura ir
saistita ar nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanu, to predikativiem
nodarfjumiem vai teroristu finanséSanu un
kuru iesniedz atbildigie subjekti saskana ar
Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] 50. pantu, vai tadu
zinojumu sanemsanu un analizi, kurus

beigam.

7. Valsts finanSu zinu vakSanas
vientbam tiek pieskirta tiliteja un
nefiltreta piekuve 1. punkta minétajai
informadcijai citas daltbvalstis, izmantojot
FZGL. Valsts kompetentajam iestadem
tiek pieskirta savlaiciga piekJuve
minétajai informacijai citas dalibvalstis,
izmantojot FZGI. Daltbvalstis sadarbojas
sava starpd un ar Komisiju, lai istenotu $o
punktu.

Grozijums

1.  Katra dalibvalsts izveido finanSu zinu
vaksanas vienibu, lai noverstu, atklatu un
efektivi apkarotu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu
finans€Sanu un zinotu par to.

Grozijums

2. FinanSu zinu vaksSanas vieniba ir
vienota centrala valsts vieniba, kas atbild
par tadu aizdomigu darijumu un citas
informacijas sanems$anu un analizi, kura ir
saistita ar nelikumigi iegiitu Iidzek]u
legalizéSanu, to predikativiem
nodarfjumiem vai teroristu finanséSanu un
kuru iesniedz atbildigie subjekti saskana ar
Regulas [liidzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noverSanu —
COM(2021) 420 final] 50. pantu, vai tadu
zinojumu sanemsanu un analizi, kurus
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iesniedz atbildigie subjekti saskana ar
regulas 59. panta 4. punkta b) apakSpunktu
un kurus iesniedz muitas dienesti saskana
ar Regulas (ES) 2018/1672 9. pantu.

Grozijums Nr. 208
Direktivas priekslikums
17. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 209
Direktivas priekslikums

17. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  strat€giska analize par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu
finanséSanas tendencém un modeliem.

Grozijums Nr. 210
Direktivas priekslikums
17. pants — 3. punkts — 2. dala

iesniedz atbildigie subjekti saskana ar
regulas 59. panta 4. punkta b) apakSpunktu,
un citas informdcijas sanemsanu un
analizi, kura ir saistita ar nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanu, to
predikativiem nodarijumiem vai teroristu
finanséSanu, ka ari tadas informacijas
sanemSanu un analizi, kuru iesniedz
muitas dienesti saskana ar Regulas (ES)
2018/1672 9. pantu.

Grozijums

2.a Finansu zinu vakSanas vientbas
piedalas un sniedz ieguldijumu Eiropas
Finansu zinu vakSanas vienibu atbalsta
un koordindcijas mehanisma darbibas
saskanda ar regulu ... [ievietot atsauci uz
AMLA regulu — 2021/0240 (COD)].
Finan$u zinu vakSanas vienibas efektivi
sadarbojas ar AMLA saskana ar $is
direktivas 22.a pantu.

Grozijums

b)  pastaviga strategiska analize par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeéSanas un
teroristu finanséSanas tendencém un
modeliem.
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Komisijas ierosinatais teksts

AMLA [idz [1 gads pec §1s direktivas
transponéSanas datuma) izdod finanSu
zinu vakSanas vienibam adresétas
pamatnostadnes par operativas un
stratégiskas analizes butibu, iezimém un
mérkiem.

Grozijums Nr. 211
Direktivas priekSlikums
17. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Katra finansu zinu vakSanas vieniba
ir funkcionali neatkariga un autonoma, kas
nozimgé, ka tai ir pilnvaras un kompetence
brivi veikt savas funkcijas, tostarp speja
pienemt autonomus [€mumus, lai analiz&tu,
pieprasitu un izplatitu konkrétu
informaciju. Ta ir briva no jebkadas
politiskas, valdibas vai nozares ietekmes
vai iejaukSanas.

Grozijums Nr. 212
Direktivas priekslikums
17. pants — S. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis nodrosina finansu zinu
vakSanas vienibas ar pietickamiem finansu
resursiem, cilveékresursiem un tehniskajiem
resursiem, lai nodro$inatu to uzdevumu
izpildi. Finan$u zinu vakSanas vienibas var

Grozijums

AMLA [idz [2 gadi péc §is direktivas
stasanas speka datuma] izdod finansu zinu
vakSanas vienibam adresétas
pamatnostadnes par operativas un
stratégiskas analizes bitibu, iezimém un
mérkiem, ka ari jo ipasi par
nepiecieSamibu papildus sniegt So analizi
kompetentajam iestadem, kas atbild par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas,
ar to saistito predikativo nodarijumu un
teroristu finanseSanas apkaroSanu.

Grozijums

4.  Katra finanSu zinu vaksSanas vieniba
ir funkcionali neatkariga un autonoma, kas
nozimgé, ka tai ir pilnvaras un kompetence
brivi veikt savas funkcijas, tostarp spéja
pienemt autonomus [€mumus, lai analiz&tu,
pieprasitu un saskana ar 3. punktu
izplatitu konkrétu informaciju saskana ar
piemerojamajiem Savienibas tiesitbu
aktiem. Ta ir briva no jebkadas politiskas,
valdibas vai nozares ietekmes vai
iejaukSanas.

Grozijums

5. Dalibvalstis nodrosina finansu zinu
vakSanas vienibas ar pietiekamiem finanSu
resursiem, cilvékresursiem un tehniskajiem
resursiem, lai nodro$inatu to uzdevumu
izpildi. Finan$u zinu vakSanas vienibas var
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iegiit un izmantot resursus, kas ir vajadzigi
to funkciju veikSanai. To darbiniekiem
piemit augsti moralie standarti un tiem ir
atbilstigas prasmes, un tie ievéro augstus
profesionalos standartus.

Grozijums Nr. 213
Direktivas priekslikums
17. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 214
Direktivas priekslikums
17. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Dalibvalstis nodrosSina, ka finansu
zinu vakSanas vienibas ir spéka noteikumi,
kas reglament informacijas droSibu un
konfidencialitati.

iegiit un izmantot resursus, kas ir vajadzigi
to funkciju veiksanai.

Grozijums

5.a Daltbvalstis nodrosina, ka to
finan$u zinu vakSanas vienibu darbinieki
uztur augstus profesionalos standartus,
tostarp augstus konfidencialitates un datu
aizsardzibas standartus, un ka tiem piemit
augsti moralie standarti un atbilstigas
prasmes, tostarp prasme atklat novirzes
lielas datu kopas un eétiski izmantot Sadas
kopas. FinanSu zinu vakSanas vienibu
darbinieki nenonak situacija, kad pastav
intereSu konflikts, vai situacija, kuru var
uztvert ka interesu konfliktu. AMLA
pienem pamatnostadnes, nosakot
situdacijas, kad pastav intereSu konflikts,
vai situdacijas, kuras var ugtvert ka
intereSu konfliktu.

Grozijums

6.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka finansu
zinu vakSanas vienibas ir spéka noteikumi,
kas reglamenté persondatu droSibu un
aizsardzibu un informacijas
konfidencialitati, tostarp informacijas
izplatisanas laika saskanda ar 3. punktu.
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Grozijums Nr. 215
Direktivas priekSlikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas
finanSu zinu vakSanas vieniba var vienoties
vai sadarboties ar citam vietgjam
kompetentajam iestadém par informacijas
apmainu saskana ar 45. pantu.

Grozijums Nr. 216
Direktivas priekslikums
17. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 217
Direktivas priekslikums
17.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

7.a AMLA koordiné finansu zinu
vakSanas vienibu periodiskas
profesionalizvertéSanas organizeSanu, lai
izvertetu, vai ir izpilditas Saja panta
noteiktas prasibas, tostarp par atbilstigiem
finan$u resursiem, cilvékresursiem un
tehniskajiem resursiem, ka paredzets
regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240 (COD)] 37.a panta.
Ja profesionalizverteSana liecina par
butiskam nepilnibam finansu zinu
vakSanas vienibu darbiba, AMLA izdod
attiecigajai finansu zinu vaksSanas
vientbai un dalibvalstij adresetus
ieteikumus, lai risinatu apzinatas
nepilnibas. Ieteikumus nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Grozijums

17.a pants
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Pamattiestbu amatpersona

1.  Katra finanSu zinu vakSanas vieniba
iece| pamattiesibu amatpersonu.
Pamattiestbu amatpersona var biit
finan3u zinu vakSanas vienibas esosais
darbinieks, kas ir sanemis ipasu
apmdacibu pamattiesibu teorija un prakse.

2. Pamattiesibu amatpersona veic
Sadus uzdevumus:

a)  konsulte finanSu zinu vakSanas
vienibu, ja pamattiestbu amatpersona to
uzskata par nepiecieSamu vai ja tai to
pieprasa, par finansu zinu vaksSanas
vienibas darbibam, kas ietekme
pamattiesibas, netraucéjot vai
neaizkavejot attiecigas darbibas
istenoSanu;

b)  atbalsta finanSu zinu vakSanas
vienibu darbiniekus saistiba ar
pamattiesibu ieveroSanu;

c) sniedz nesaistoSus atzinumus
sadarbibas vienoSands ietvaros sava
kompetences joma, lai uzlabotu finansu
zinu vaksSanas vienibu atbilstibu
pamattiestbam;

d)  informeé vadibu par iespéjamiem
pamattiesibu parkapumiem finansu Zinu
vakSanas vienibas darbibu laika;

e) veicina to, lai finansu zinu vakSanas
vieniba, veicot savus uzdevumus un
darbibas, ieverotu pamattiesibas.

3. FinanS$u zinu vakSanas vientba
nodrosina, ka pamattiesibu amatpersona
nesanem nekadus noradijumus par savu
uzdevumu izpildi. Tam nevajadzetu liegt
pamattiesibu amatpersonai versties pec
padoma pie attiecigajiem aktoriem
saistiba ar savu uzdevumu izpildi, ja ta to
uzskata par nepiecieSamu.

4.  Pamattiesibu amatpersona ir
finan$u zinu vakSanas vienibas vadibas
tieSa paklautiba.
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Grozijums Nr. 218
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina, ka to finansu 1. Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vaksanas vienibam ir: zinu vakSanas vientbam neatkarigi no to

organizatoriska statusa ir piekJuve
informacijai, kas tam ir vajadziga, lai
piendacigi pilditu savus uzdevumus,
ietverot finanSu, administrativo un
tiesibaizsardzibas informaciju.
Dalibvalstis nodrosina, ka to finanSu zinu
vakSanas vienibam ir vismaz:

Grozijums Nr. 219
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) tulitgja un, iznemot ii) apakSpunktu, a)  talitgja un tieSa piekluve sadai
tieSa piekluve vismaz Sadai finansu finans$u informacijai:
informacijai:

Grozijums Nr. 220
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ii)  informacija par elektroniskajiem svitrots
naudas parvedumiem;

Grozijums Nr. 221
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — iii punkts
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

ii1) informacija no atbildigajiem ii1) informacija no atbildigajiem
subjektiem; subjektiem, tostarp informacija par
elektroniskajiem naudas parvedumiem;

Grozijums Nr. 222
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b)  tdlitgja un, iznemot b) tilitgja un, iznemot ia) un
xiv) apakSpunktu, tieSa piekluve vismaz xiv) apakSpunktu, tieSa piekluve vismaz
Sadai administrativajai informacijai: Sadai administrativajai informacijai:

Grozijums Nr. 223
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — ia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ia) Padomes Direktivas 2011/16/ES'*
8. panta 3.a punkta mineéta informacija;

1a Padomes Direktiva 2011/16/ES
(2011. gada 15. februaris) par
administrativu sadarbibu nodoklu joma
un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK
(OV L 064, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 224
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i1)  valsts nekustama Ipasuma registri vai 1)  vienota piekluves punkta sniegta
elektroniskas datu izguves sistemas un informacija, ka noteikts 16. panta, kas
zemes un kadastra registri; saistita ar valsts nekustama Tpasuma

registriem, zemes registriem vai
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Grozijums Nr. 225
Direktivas priekslikums

elektroniskajam datu izguves sistémam un
zemes un kadastra registriem;

18. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — iia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr._226
Direktivas priekslikums

Grozijums

iia) _16.b un 16.c panta mineta
informacija;

18. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — xixa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 227
Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informacija, kas minéta c) apakSpunkta,
var ietvert sodamibas registrus, informaciju
par izmekléSanu, informaciju par aktivu
iesaldeéSanu vai arestéSanu vai par citiem
izmekléSanas vai pagaidu pasakumiem, ka
ar1 informaciju par notiesajoSiem
spriedumiem un konfiskacijam.

Grozijums Nr. 228
Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Grozijums

xixa) informacija par publiskajiem
iepirkumiem vai ligumiem;

Grozijums

Informacija, kas minéta c) apakSpunkta,
ietver sodamibas registrus, informaciju par
izmekléSanu, informaciju par aktivu
iesaldesanu vai arest€Sanu, tostarp sakara
ar ekonomiskam un merktiecigam
finanSu sankcijam, vai par citiem
izmekl€Sanas vai pagaidu pasakumiem, ka
ar1 informaciju par notiesajoSiem
spriedumiem un konfiskacijam.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Jal. punkta a), b) un c) apakSpunkta
minéta informacija netiek glabata
datubazgs vai registros, dalibvalstis veic
nepieciesamos pasakumus, lai nodroSinatu,
ka finanSu zinu vakSanas vienibas var iegiit
So informaciju cita veida.

Grozijums Nr. 229
Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu
zinu vaksanas vienibas savlaicigi atbild uz
pamatotiem informacijas pieprasijumiem,
ko iesniegusas citas attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades vai Savienibas
iestades, kuras ir kompetentas veikt
noziedzigu darbibu izmekleSanu vai
kriminalvajasanu, ja $adi informacijas
pieprasijumi ir pamatoti ar bazam par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu, tas
predikativiem nodarfjumiem vai teroristu
finans€Sanu vai ja §1 informacija ir
nepiecieSama kompetentajai iestadei, lai ta
varétu izpildit savus uzdevumus saskana ar
So direktivu. Lémumu par informacijas
izplatiSanu piepem finansu zigu vaksanas
vieniba.

Grozijums Nr. 230
Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja ir objektivi iemesli uzskatit, ka §adas
informacijas sniegSana negativi ietekmétu
notiekoSo izmekleSanu vai analizi vai,

Grozijums

2. Jal. punkta a), b) un c) apakSpunkta
minéta informacija netiek glabata
datubazgs vai registros, dalibvalstis veic
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu,
ka finanSu zinu vakSanas vienibas var
savlaicigi iegiit So informaciju cita veida.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu
zinu vaksanas vienibas savlaicigi atbild uz
pamatotiem informacijas pieprasijumiem,
ko iesniegusas citas attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades vai Savienibas
iestades, kuras ir kompetentas veikt
noziedzigu darbibu izmekleSanu vai
kriminalvajasanu, ja §adi informacijas
pieprasijumi ir pamatoti ar baZzam par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu, tas
predikativiem nodarfjumiem vai teroristu
finanséSanu vai ja §1 informacija ir
nepiecieSama kompetentajai iestadet, lai ta
varétu iesaldet, aresteét vai konfiscet
aktivus vai 1zpildit savus uzdevumus
saskana ar So direktivu. Lémumu par
informacijas izplatiSanu pienem finansu
zinu vakSanas vieniba.

Grozijums

Ja ir objektivi iemesli uzskatit, ka §adas
informacijas sniegSana negativi ietekmé&tu
notiekoSo izmekleSanu vai analizi vai,
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arkartas apstaklos, ja informacijas
izpauSana biitu acimredzami nesamériga ar
fiziskas vai juridiskas personas legitimajam
interes€m vai neatbilstiga nolukiem, kados
ta ir pieprasita, finansu zinu vaksSanas
vienibai nav pienakuma izpildit
informacijas pieprasijumu.

Grozijums Nr. 231
Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetentas iestades sniedz finansu
zinu vakSanas vienibai komentarus par to,
ka tiek izmantota informacija, kas tiek
sniegta saskana ar $o pantu. Sos
komentarus sniedz péc iesp&jas atrak un
jebkura gadijuma vismaz reizi gada ta, lai
inform&tu finansu zinu vaksanas vienibu
par darbibam, ko kompetentas iestades
veikuSas, pamatojoties uz finanSu zinu
vakSanas vienibas sniegto informaciju, un
lautu finansSu zinu vaksanas vienibai veikt
operativas analizes funkciju.

Grozijums Nr. 232
Direktivas priekslikums
19.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

arkartas apstaklos, ja informacijas
izpauSana biitu acimredzami nesamériga ar
fiziskas vai juridiskas personas legitimajam
interes€m vai neatbilstiga nolukiem, kados
ta ir pieprasita, finanSu zinu vaksSanas
vientba var noraidit informacijas
pieprasijumu, bet tikai ar rakstisku un
piendcigi pamatotu atbildi. Sadu atbildi
nosiita AMLA, lai apzinatu tendences un
jebkadus iespéjamus Skerslus, kuri
apgriitina sadarbibu.

Grozijums

2. Kompetentas iestades sniedz finansu
zinu vakSanas vienibai komentarus par to,
ka tiek izmantota un cik lietderiga ir
informacija, kas tiek sniegta saskana ar So
pantu un 17. pantu, un par to izmeklesanu
vai parbauiu rezultatiem, kas veiktas uz
minétds informacijas pamata. Sos
komentarus sniedz péc iespejas atrak un
jebkura gadijuma vismaz reizi gada ta, lai
informétu finansu zinu vakSanas vienibu
par darbibam, ko kompetentas iestades
veikuSas, pamatojoties uz finansu zinu
vakSanas vienibas sniegto informaciju, un
lautu finanSu zinu vaksanas vienibai veikt
un uzlabot operativas analizes funkciju.

Grozijums
19.a pants
Informacijas izplatiSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to
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Grozijums Nr. 233
Direktivas priekslikums
20. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

PiekriSanas apturéSana vai atsaukSana
darijumam un konta izmantoSanas
apturéSana

finan$u zinu vakSanas vieniba izplata tas
veikto analiZu rezultatus un jebkuru citu
butisku informaciju citam kompetentajam
iestadem, ja ir pamats aizdomam par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanu,
tas predikativiem nodarijumiem vai
teroristu finanseSanu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vakSanas vientbas katra gadijuma
atseviski informé kompetentas iestades
savd dalibvalsti vai Savienibas iestades,
kuru kompetenceé ir noziedzigu darbibu
izmekleSana vai kriminalvajasana, ja ir
pieradijumi par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanu, tas predikativiem
nodarijumiem vai teroristu finanséSanu
vai ja ST informdcija ir nepiecieSama, lai
kompetentd iestade iesaldetu, arestétu vai
konfiscetu aktivus vai pilditu savus
uzdevumus saskanda ar kriminaltiesibu
aktiem, ja vien Sadas informacijas
sniegSana negativi neietekmeéetu notiekoSas
izmekleSanas vai analizes.

2. Lemumu izplatit informaciju, ka
minets 1. un 2. punktd, pienem attieciga
finanS$u zinu vakSanas vieniba.

4.  Informacijas izplatisanu, ka minets
1. un 2. punkta, isteno, izmantojot droSus
sazinas kanalus.

Grozijums

Darijuma apturéSana vai aizliegums veikt
darijumu un konta izmantoSanas
apturéSana

PE760.633/ 137

LV



Grozijums Nr. 234
Direktivas priekSlikums
20. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vakSanas vienibam ir pilnvaras tiesi
vai netiesi steidzami rikoties, ja ir
aizdomas, ka darTjums ir saistits ar
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu vai
teroristu finanséSanu, ka ar1 apturét vai
atsaukt piekrisSanu darijumam, kurs tiek
veikts. Sadu apturéSanu nosaka
atbildigajam subjektam 48 stundu laika
péc zinojuma par aizdomigu darijumu
sanem$anas, lai analiz&tu darfjumu,
apstiprinatu aizdomas un izplatitu analizes
rezultatus kompetentajam iestadém.
Dalibvalstis nodroSina, ka, ieverojot valsts
procesualas garantijas, darjjums tiek
apturéts uz laiku, kas neparsniedz

15 kalendaras dienas, sakot no dienas, kad
atbildigajam subjektam §1 apturéSana ir
piemeérota.

Grozijums Nr. 235
Direktivas priekslikums
20. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka finansu
zinu vakSanas vienibam ir pilnvaras
steidzami rikoties, ja ir aizdomas, ka
darTjums ir saistits ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu vai teroristu
finanséSanu, ka ari apturét vai aizliegt
dartjumu, kurs tiek veikts, lai analizétu
darfjumu, apstiprinatu aizdomas un
izplatitu analizes rezultatus kompetentajam
iestadem un — attieciga gadijuma —
AMLA. Gadijumos, uz kuriem attiecas
regulas ... [ievietot atsauci uz NILLN
regulu — 2021/0239 (COD)] 52. panta
1. punkts, Sadu aptureSanu nosaka
atbildigajam subjektam 48 stundu laika
peéc zinojuma par aizdomigu darijumu
sanemSanas. Dalibvalstis nodroSina, ka,
ieverojot valsts procesualas garantijas,
darfjums tiek apturéts uz laiku, kas
neparsniedz 15 kalendaras dienas, sakot no
dienas, kad atbildigajam subjektam §1
apturéSana ir piemérota. Dalibvalstis
nodroSina, ka Sada aptureSana var tikt
pagarinata ar finansu zinu vakSanas
vienibas analizi nesaistitu iemeslu del, it
ipasi atbildiga subjekta sadarbibas
tritkuma del.

Grozijums

L.a Ja finan$u zinu vakSanas vieniba
nolemj apturet vai aizliegt darijumu, kas
attiecas uz citu daltbvalsti, td nekaveéjoties
informe §is dalibvalsts finanSu zinu
vakSanas vienibu.

PE760.633/ 138

LV



Grozijums Nr. 236
Direktivas priekslikums
20. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 237
Direktivas priekslikums
20. pants — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 238
Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jair aizdomas, ka vairaki darfjumi
saistiba ar banku vai maksajumu kontu ir
saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu,
dalibvalstis nodroSina, ka finansu zinu
vakSanas vienibai ir pilnvaras tiesi vai
netiesi veikt steidzamus pasakumus, kas
nepiecieSami bankas vai maksajumu konta
izmantoSanas apturéSanai, lai ta varétu
analizet konta veiktos darijumus,
apstiprinat aizdomas un izplatit analizes

Grozijums

1.b  Ja finan$u zinu vakSanas vieniba
nolemj apturet vai aizliegt darijumu
saskand ar 1. punktu, ST informacija tiek
darita pieejama citam finan$u zinu
vakSanas vienibam, izmantojot FIU.net.

Grozijums

1.c  Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vaksanas vienibas var izmantot
Jjaunakas tehnologijas, lai anonimi
saskanotu to datus ar citu finansu zinu
vakSanas vienibu datiem par apturetiem
vai aizliegtiem dartjumiem.

Grozijums

2. Jair aizdomas, ka vairaki darfjumi
saistiba ar bankas kontu, maksajumu
kontu vai uzturétu kriptoaktivu maku ir
saistiti ar nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legalizéSanu, saistitiem predikativiem
nodarijumiem vai teroristu finanséSanu,
dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu
vaks$anas vienibai ir pilnvaras veikt
steidzamus pasakumus, kas nepiecieSami
dartjumdarbibas attiectbu, bankas konta,
maksajumu konta vai uztureta kriptoaktivu
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rezultatus kompetentajam iestadeém.

Grozijums Nr. 239
Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sadu apturésanu nosaka atbildigajam
subjektam 48 stundu laika p&c zinojuma
par aizdomigu darfjumu sanemsanas, un
par to nekavégjoties pazino kompetentajai
tiesu iestadei. Dalibvalstis nodrosina, ka $1
bankas vai maksajumu konta izmantoSana
tiek apturéta uz laiku, kas neparsniedz
piecas dienas no apturéSanas noteikSanas
dienas. Dalibvalstis nodrosina, ka, lai
veiktu jebkadu §adas apturéSanas
pagarinasanu, vispirms ir jasanem atlauja
no kompetentas tiesu iestades.

Grozijums Nr. 240
Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

maka izmantoSanas apturéSanai, lai ta
varétu veikt analrzi, apstiprinat aizdomas
un izplatit analizes rezultatus
kompetentajam iestadém.

Grozijums

Sadu apturésanu nosaka atbildigajam
subjektam 48 stundu laika p&c zinojuma
par aizdomigu darjjumu sanemsanas, un
par to nekavgjoties pazino kompetentajai
tiesu iestadei. Dalibvalstis nodrosina, ka $1
bankas vai maksajumu konta izmantoSana
tiek apturéta uz laiku, kas neparsniedz
piecas dienas no apturéSanas noteikSanas
dienas, vai uz ne ilgak ka 10 dienam
gadijuma, ja finanSu zinu vakSanas
vieniba sanemt noradi par iesniegtu
savstarpéjas juridiskas palidzibas
pieprastjumu parrobeZu lietu ietvaros.
Dalibvalstis nodroSina, ka, lai veiktu
jebkadu $adas apturéSanas pagarinasanu,
vispirms ir jasanem atlauja no kompetentas
tiesu iestades un tas japazino attiecigajai
personai, lai biitu iespéjams apstridet
apturéSanu tiesa saskana ar 3. punktu.

Grozijums

FinanS$u zinu vakSanas vientbai ir
pilnvaras 48 stundu laika noteikt Sadu
apturéSanu pec citas dalibvalsts finanSu
zinu vakSanas vientbas pieprasijuma, un
to piemero 48 stundu laika pec
apturéSanas pieprastjuma un saskana ar
nosacijumiem, kas noteikti Savienibas
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Grozijums Nr. 241
Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 242
Direktivas priekslikums
20. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tiesibu aktos un pieprasijuma sapémejas
finanS$u zinu vakSanas vienibas valsts
piemerojamos tiestbu aktos. Dalibvalstis
nodroSina, ka saskana ar valsts
procesualajiem aizsardzibas pasakumiem
bankas vai maksajumu konts vai ugturéts
kriptoaktivu maks tiek apturéts uz laiku,
kas neparsniedz piecas kalendaras dienas
no $adas apturésanas piemérosanas
atbildigajam subjektam, vai uz ne ilgak ka
10 dienam gadijuma, ja finansu zinu
vakSanas vieniba sanem noradi par
iesniegtu savstarpeéjas juridiskas
palidzibas pieprasijumu parrobezu lietu
ietvaros.

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka, lai veiktu
jebkadu Sadas apturéSanas pagarinasanu,
vispirms ir jasanem atlauja no
kompetentas tiesu iestades un tas japazino
attiecigajai personai, lai biitu iespéjams
apstridet aptureSanu tiesa saskana ar

3. punktu.

Grozijums

2.a Ja finan3u zinu vakSanas vieniba
nolemj apturet tada bankas vai
maksdajumu konta vai uztureta
kriptoaktivu maka izmantoSanu, kas
attiecas uz citu daltbvalsti, ta nekaveéjoties
informe §is dalibvalsts finanSu zinu
vakSanas vienibu.
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Grozijums Nr. 243
Direktivas priekslikums
20. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 244
Direktivas priekslikums
20. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 245
Direktivas priekslikums
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina faktisku
iesp&ju personai, kuras bankas vai

maksajumu konts ir iefekmets, apstridet
apturéSanu tiesa saskana ar valsts tiesibu

aktos paredzetajam procediram.

Grozijums

2.b Ja finansu zinu vakSanas vieniba
nolemj apturet bankas vai maksajumu
kontu vai uzturetu kriptoaktivu maku
saskand ar 1. punktu, §T informdcija tiek
darita pieejama citam finansu zinu
vakSanas vienibam, izmantojot FIU.net.

Grozijums

2.c  Dalibvalstis nodrosSina, ka finansu
zinu vaksSanas vienibas var izmantot
Jjaunakas tehnologijas, lai anonimi
saskanotu to datus ar citu finanSu zinu
vakSanas vienibu datiem par apturétiem
banku vai maksajumu kontiem vai
kriptoaktivu makiem.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina faktisku
iesp&ju personai, kuras bankas konts,
maksajumu konts vai uzgturets kriptoaktivu
maks ir apturets, apstridét apturéSanu tiesa
saskana ar valsts tiesibu aktos
paredz€tajam procediiram.
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Grozijums Nr. 246
Direktivas priekSlikums
20. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 247
Direktivas priekslikums
20. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 248
Direktivas priekslikums
20. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a FinanSu zinu vakSanas vienibas ir
pilnvarotas noteikta laikposma uzraudzit
darijumus vai darbibas, kas tiek veiktas,
izmantojot vienu vai vairakus identificétus
bankas kontus vai citas darijumdarbibas
attiecibas, saisttba ar personam, kuras
rada biitisku nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas vai teroristu finanséSanas
risku. Finan$u zinu vakSanas vienibas ir
pilnvarotas dot noradijumus atbildigajiem
subjektiem, lai nodroSinatu, ka atbildigie
subjekti veic Sadu paSu uzraudzibu un
zino par rezultatiem kompetentajai
finanSu zinu vakSanas vienibai.

Grozijums

3.b Finan$u zinu vakSanas vientbai ir
pilnvaras noteikt 3.a punkta minétos
uzraudzibas pasakumus péc citas
daltbvalsts finansu zinu vakSanas vienibas
pieprasijuma uz laikposmiem un saskana
ar nosacijumiem, kas noteikti Savienibas
tiesibu aktos un pieprasijuma sapéméjas
finan$u zinu vakSanas vienibas valsts
piemerojamos tiestbu aktos.

Grozijums

3.c Ja finanSu zinu vakSanas vieniba
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Grozijums Nr. 249
Direktivas priekslikums
20. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Finansu zinu vaksanas vienibam ir
pilnvaras tiesi vai netie$i noteikt 1. un

2. punkta minéto apturéSanu pec citas
dalibvalsts finanSu zinu vaksanas vienibas
pieprasijjuma saskana ar nosacijumiem, kas
noteikti pieprasijuma saneémejas finansu
zinu vakSanas vienibas valsts tiesibu aktos.

Grozijums Nr. 250
Direktivas priekslikums
20. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

piemero 1., 2. un 3.a punktd minétas
apturéSanas vai uzraudzibas pasakumus
pec citas dalibvalsts finansu zinu
vakSanas vienibas pieprasijuma,
pieprastjuma iesniedzéju finansu zinu
vakSanas vienibu nekavejoties informe
par pieprasijuma sanémejas finansu zinu
vakSanas vienibas istenotajiem
pasakumiem.

Grozijums

4.  FinanSu zinu vaksanas vienibam ir
pilnvaras tiesi vai netie$i noteikt 1., 2. un
3.a punkta minéto apturéSanu un
uzraudzibas pasakumus pec tresas valsts
finansu zinu vaksanas vienibas
pieprasijuma saskana ar nosacijumiem, kas
noteikti pieprasijuma sanémgéjas finansu
zinu vakSanas vienibas valsts tiesibu aktos.

Grozijums

4.a AMLA izstrada istenoSanas tehnisko
standartu projektus un iesniedz tos
pienemSanai Komisija lidz [divi gadi pec
Sis direktivas speka stasanas datumal.
Sajos istenoSanas tehnisko standartu
projektos nosaka formatu, kas jaizmanto
Sa panta 1.a, 1.b, 2.a un 2.b punkta
minetas informacijas apmainai, un
kriterijus, ko piemero, lai noteiktu, vai
apturésSanas attiecas uz citu dalibvalsti.
Komisija tiek pilnvarota pienemt minetos
istenoSanas tehniskos standartus saskana
ar regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
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regulu — 2021/0240(COD)] 42. pantu.

Grozijums Nr. 251
Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa) turpmakiem pasakumiem, ko
finan$u zinu vakSanas vieniba istenojusi
saistiba ar sanemtiem Zipojumiem par
aizdomigiem darijumiem;

Grozijums Nr. 252
Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ca) no kompetentajam iestadem
sanemtajiem komentariem;

Grozijums Nr. 253
Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ea) saskana ar Direktivas (ES)
2019/1153 3. pantu izraudzitajam
kompetentajam iestadem iesniegtajiem un
no tam sanemtajiem pieprasijumiem;

Grozijums Nr. 254
Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — eb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

eb) pieskirtajiem cilvekresursiem;
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Grozijums Nr. 255
Direktivas priekSlikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Finansu zinu vaksanas vienibas izplata
zinojumu atbildigajiem subjektiem. Sadu
zinojumu publisko Cetru menesu laika péc
ta izplatiSanas, iznemot zinojuma dalas, kas
satur klasificétu informaciju. Izmantojot
taja ietverto informaciju, nav iesp&jams
identific€t nevienu fizisku vai juridisku
personu.

Grozijums Nr. 256
Direktivas priekSlikums
21. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu
zinu vakSanas vienibas sniedz
atbildigajiem subjektiem komentarus
attieciba uz zinojumiem par iesp&jamu
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanu vai
teroristu finansé$anu. Sie komentari aptver
vismaz sniegtas informacijas kvalitati,
zinoSanas savlaicigumu, aprakstu par
aizdomam un iesniegSanas stadija sniegto
dokumentaciju.

Grozijums Nr. 257
Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — 1. dala

Grozijums

Finansu zinu vaksSanas vienibas izplata
zinojumu atbildigajiem subjektiem. Sadu
zinojumu publisko ta izplatiSanas diend,
iznemot zinojuma dalas, kas satur
klasific€tu informaciju. Izmantojot taja
ietverto informaciju, nav iesp&jams
identific€t nevienu fizisku vai juridisku
personu.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vakSanas vienibas vismaz divreiz gada
sniedz atbildigajiem subjektiem
komentarus attieciba uz zigojumiem par
iespgjamu nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanu vai teroristu finanséSanu.
Finansu zinu vakSanas vienibas sniedz
komentarus par operativo un strategisko
analizi. Sie komentari aptver vismaz
sniegtas informacijas kvalitati, aprakstu
par to, ka informacija ir izmantota,
zinoSanas savlaicigumu, aprakstu par
aizdomam, iesniegSanas stadija sniegto
dokumentaciju un iespéjamam nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeéSanas vai teroristu
finanséSanas tipologijam, kas nav
ieklautas atbildiga subjekta zinojuma.

PE760.633/ 146

LV



Komisijas ierosinatais teksts

Finans$u zinu vakSanas vieniba vismaz reizi
gada sniedz Sadus komentarus neatkarigi
no ta, vai tie tiek sniegti atseviSkam
atbildigajam subjektam vai atbildigo
subjektu grupam, nemot véera kopéjo
aizdomigo dartjumu skaitu, par kuriem
zinojusi atbildigie subjekti.

Grozijums Nr. 258
Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 259
Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sadus komentarus dara pieejamus ari
uzraudzitajiem, lai tas var€tu istenot uz
risku balstitu uzraudzibu saskana ar
31. pantu.

Grozijums

Finansu zinu vakSanas vieniba vismaz reizi
gada sniedz komentarus katrai regulas ...
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzek]u legalizeSanas noversanu
— 2021/0239 (COD)] 3. panta 1. un

2. punkta un 3. punkta f), g), h) un

k) apakSpunkta minetajai atbildiga
subjekta kategorijai.

Grozijums

Finansu zinu vaksanas vieniba sniedz,
salidzinoSu analizi par aizdomigu
darijumu zinojumu kvalitati dalijuma pa
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239 (COD)] 3. panta
3. punkta a)—e), i), j) un l) apaksSpunkta
mineétajam atbildigo subjektu kategorijam,
nemot vérda kopéjo aizdomigo darijumu
skaitu, par kuriem zinojusi Sie atbildigie
subjekti.

Grozijums

Sadus komentarus, tostarp atbildigo
subjektu un to grupu vai kategoriju
salidzinoSu novertejumu, nosita ari
uzraudzitajiem, lai tie var€tu istenot uz
risku balstitu uzraudzibu saskana ar
31. pantu.
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Grozijums Nr. 260
Direktivas priekSlikums
21. pants — 2. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr.261
Direktivas priekslikums
22. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu
vakSanas vienibas péc iesp&jas vairak
sadarbojas sava starpa un ar partneriem
tresas valstis, neatkarigi no to
organizatoriska statusa.

Grozijums Nr.262
Direktivas priekslikums
22. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 263
Direktivas priekslikums
22.a pants (jauns)

Grozijums

Finansu zinu vakSanas vienibas vismaz
reizi gada visiem atbildigajiem subjektiem
sava jurisdikcija sniedz stratégiskus
komentdarus par finansu izlilkoSanas
prioritatem un nelikumigi iegiitu lidzek[u
legalizeSanas un teroristu finanséSanas
tendencem.

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu
vakSanas vienibas péc iesp€jas vairak un
savlaicigi sadarbojas sava starpa un ar
partneriem tresas valstis, neatkarigi no to
organizatoriska statusa. Saja noliika tis
paredz iedarbigus pasakumus parrobeZu
un starptautiskajai sadarbibai.

Grozijums

Dalitbvalstis nodroSina finansu zinu
vakSanas vienibas ar pietiekamiem
finanSu resursiem, cilvékresursiem un
tehniskajiem resursiem, lai nodroSinatu
rezultativu un efektivu sadarbibu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 264
Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Tiek izveidota sisttma informacijas
apmainai starp dalibvalstu finanSu zinu
vaksanas vienibam (“FIU.net”). Sist€éma
nodroSina droSu sazinu, un ta spgj
sagatavot rakstisku apliecinajumu saskana
ar nosacijumiem, kas lauj noteikt
autentiskumu. So sistému var izmantot arT
sazinai ar finanSu zinu vakSanas vienibu
partneriem tre$as valstis un ar citam
iestadém un Savienibas struktiiram.
FIU.net parvaldibu veic AMLA.

Grozijums Nr. 265
Direktivas priekslikums
23. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka jebkura
informacijas apmaina saskana ar 24. pantu
tiek parsiitita, izmantojot FIU.net. FIU.net

Grozijums

22.a pants
Sadarbiba ar AMLA

Dalitbvalstis nodroSina, ka finansu zinu
vakSanas vienibas piedalas un sniedz
ieguldijumu AMLA darbibas saskana ar
regulu ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240(COD)].

Grozijums

1.  Nekavejoties tiek izveidota sist€ma
informacijas apmainai starp dalibvalstu
finansu zinu vakSanas vienibam
("FIU.net"). Sisteéma nodroS$ina drosu
sazinu un informacijas apmaipu, un ta
sp€j sagatavot rakstisku apliecinajumu
saskana ar nosacijumiem, kas Jauj noteikt
autentiskumu. Ja AMLA ta nolemj, So
sist€ému var izmantot ar1 sazinai ar finansu
zinu vakSanas vienibu partneriem tresas
valstis un ar citam iestadém un Savienibas
struktiiram. FIU.net parvaldibu veic
AMLA. Sistema darbojas ka centralizéts
mezgls informacijas apmainai starp
finanS$u zinu vakSanas vientbam un
AMLA.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vakSanas vienibas veic informacijas
apmainu saskana ar 24. un 25. pantu,
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tehniskas kltimes gadijuma informaciju
parsuta ar jebkadiem citiem piemerotiem
lidzekliem, kas nodroSina augstu datu
drosibas limeni.

Grozijums Nr. 266
Direktivas priekslikums
23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, lai pilditu
Saja direktiva noteiktos uzdevumus, to
finanSu zinu vakSanas vienibas sadarbojas,
pielietojot jaunakas tehnologijas saskana ar
valsts tiestbu aktiem.

Grozijums Nr. 267
Direktivas priekslikums
23. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

izmantojot FIU.net. FIU.net pagaidu
tehniskas klimes gadijuma informaciju
nekavéjoties parsita, izmantojot
lidzvertigus aizsargatus sazinas kanalus,
kas nodroSina augstu datu drosibas un
aizsardzibas limeni saskana ar kriterijiem,
kurus AMLA nosaka, pienemot
pamatnostadnes.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka, lai pilditu
Saja direktiva un piemerojamajos
Savienibas tiesibu aktos noteiktos
uzdevumus, to finansu zinu vakSanas
vienibas maksimala apmera piedalas,
izmanto un sadarbojas, pielietojot jaunakas
tehnologijas, it ipasi tas, ko izstradajusi un
parvalda AMLA, saskana ar regulas ...
[ievietot atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240 (COD)] 5. panta 5. punkta

e) apakspunktu un 37. pantu, un piedalas
So tehnologiju pielietosana.

Grozijums

3.a Dalibvalstis nodrosina, ka to
finanSu zipu vakSanas vienibas var
izmantot FIU.net, lai savus datus anonimi
saskanotu ar citu finansu zinu vakSanas
vienibu datiem. Dalibvalstis nodrosina, ka
to finanSu zinu vakSanas vienibas var
izmantot FlU.net, lai izmekleSanas
priekSmeta datus anonimi saskanotu ar
Eiropola datubazem.
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Grozijums Nr. 268
Direktivas priekslikums
23. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 269
Direktivas priekslikums
23.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.b  Péc profesionalizvertésanas saskana
ar 17. panta 7.a punktu AMLA var
apturet konkreétu finansu zinu vakSanas
vientbu piekJuvi FIU.net, ja
profesionalizvertéSanas zinojuma
secinats, ka nav izpilditas 17. panta
noteiktas prasibas attieciba uz finansu
zinu vaksSanas vienibas neatkaribu,
integritati, profesionalitati,
konfidencialitati vai droSibu. Lemumu
piemerot Sadu apturesanu pienem AMLA
Valde saskana ar regulas ... [ievietot
atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] 27. panta 5.a punktu,
ka rezultata skartajai finansu zinu
vakSanas vienibai nav tiestbu balsot.
AMLA izdod novertéjumu ar lemumu,
kurd ir izskaidroti un noraditi turpmakie
pasakumi, kas jaisteno, lai panaktu, ka
apturéSana tiek atcelta. AMLA izverte
attiecigas finansu zinu vakSanas vientbas
veiktas darbibas ne velak ka tris menesu
laika péc lemuma pienemSanas.

Grozijums

23.a pants

Atbildigo subjektu veikta informacijas
nosittiSana finansu zinu vakSanas
vientbam, izmantojot FIU.net

1.  AMLA nodrosSina atbildigie subjekti
var izmantot FIU.net, lai iesniegtu
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Grozijums Nr. 270
Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodrosSina, ka finansu
zinu vaksanas vienibas spontani vai pec
pieprasijuma apmainas ar visu informaciju,
kas var bt butiska, kad finansu zinu
vakS§anas vieniba apstrada vai analizé
informaciju, kas saistita ar nelikumigi

zinojumus par aizdomigiem darijumiem
un darbibas parskatus attiecigajam
finan$u zinu vakSanas vienibam saskana
ar $o pantu, izmantojot aizsargatus
sazinas kanalus.

2. Lidz [pieci gadi pec $ts direktivas
stasanas speka] AMLA nodrosSina, ka
atbildigie subjekti var izmantot FIU.net,
lai nosiititu regulas ... [ievietot atsauci uz
AMLA regulu — 2021/0239 (COD)]

50. panta 1. punkta mineto informaciju
tas daltbvalsts finanSu zinu vakSanas
vienibai, kuras teritorija ir iedibinats
atbildigais subjekts, kas nosiita
informaciju, ka ari jebkurai citai finansu
zinu vaksSanas vienibai, kuru skar Sads
saskana ar $ts direktivas 24. panta

1. punktu veikts zinojums. Lidz tam
pasSam datumam dalibvalstis nodrosSina,
ka finanSu zipu vakSanas vienibas var
pieprasit atbildigajiem subjektiem nosiitit
regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0239 (COD)] 50. panta

1. punkta mineéto informaciju, izmantojot
FIU.Net, ltdz bridim, kad ta izmantoSana
kliist obligata saskanda ar 3. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosSina, ka 2. punkta
mineéta informacijas nosiitiSana kliist
atbildigajiem subjektiem obligata ...

[sesi gadi péc $is direktivas stasanas
spekal.

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vaks$anas vienibas spontani vai péc
pieprasjjuma apmainas ar visu informaciju,
kas var bt butiska, kad finansu zinu
vakS8anas vieniba apstrada vai analizé
informaciju, kas saistita ar nelikumigi
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iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas
predikativiem nodarfjumiem vai teroristu
finans€Sanu un iesaistito fizisko vai
juridisko personu, pat ja iesp&jamais
predikativo nodarfjumu veids apmainas
laika nav identificets.

Grozijums Nr. 271
Direktivas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. AMLA izstrada istenoSanas tehnisko
standartu projektus un iesniedz tos
pienemsSanai Komisija lidz [2 gadi p&c Sis
direktivas speka stasanas datuma]. Sajos
istenoSanas tehnisko standartu projektos
nosaka formatu, kas jaizmanto 1. punkta
minétas informacijas apmainai.

Grozijums Nr. 272
Direktivas priekslikums
24. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. AMLA lidz [1 gads péc $is direktivas

transponéSanas datumal izdod finansu
zinu vakSanas vienibam adresetas
pamatnostadnes par attiecigajiem
faktoriem, kas janem vera, nosakot, vai
saskana ar Regulas [liidzu, ievietojiet

iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas
predikativiem nodarfjumiem vai teroristu
finans€Sanu un iesaistito fizisko vai
juridisko personu, neatkarigi no konkreta
predikativa nodarijuma veida un pat ja
iesp&jamais predikativo nodarijumu veids
apmainas laika nav identificéts.

Grozijums

2. AMLA izstrada istenoSanas tehnisko
standartu projektus un iesniedz tos
pienemsSanai Komisija lidz [2 gadi p&c §is
direktivas speka stasanas datuma]. Sajos
istenoSanas tehnisko standartu projektos
nosaka formatu, kas jaizmanto 1. punkta
minétas informacijas apmainai, un
attiecigos faktorus, kas janem vera,
nosakot, vai saskana ar regulas ...
[ievietot atsauci uz Regulu par nelikumigi
iegiitu lidzek]u legalizeSanas noverSanu
— 2021/0239 (COD)] 50. panta 1. punkta
pirmas dalas a) apakSpunktu sniegtais
zinojums attiecas uz citu dalibvalsti,
procediiras, kas jaievero, nosiitot un
sapemot So zinojumu, un nepiecieSamos
turpmakos pasakumaus.

Grozijums

SVItrots
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atsauci — priekSlikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noversanu — COM(2021) 420 final]
50. panta 1. punkta pirmas dajas

a) apakSpunktu sniegtais zinojums
attiecas uz citu dalibvalsti, par
procediiram, kas jaievero, nosiitot un
sanemot So zinojumu, un turpmakajiem
pasakumiem.

Grozijums Nr. 273
Direktivas priekslikums
24. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja kada finansSu zinu vaksanas vieniba
vélas sanemt papildu informaciju no kada
atbildiga subjekta, kas ir iedibinats cita
dalibvalsti, bet darbojas tas teritorija,
pieprasijumu adresé tas dalibvalsts finansu
zinu vakSanas vienibai, kuras teritorija
atbildigais subjekts ir iedibinats. ST finansu
zinu vakSanas vieniba ieglist informaciju
saskana ar Regulas [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu — COM(2021) 420 final]

50. panta 1. punktu un nekavéjoties parsiita
atbildes.

Grozijums Nr. 274
Direktivas priekslikums
24. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos,
kad finansu zinu vaksanas vienibai tiek

Grozijums

Ja kada finansSu zinu vaksanas vieniba
vélas sanemt papildu informaciju no kada
atbildiga subjekta, kas ir iedibinats cita
dalibvalsti, bet darbojas tas teritorija,
pieprasijumu adresé tas dalibvalsts finansu
zinu vakSanas vienibai, kuras teritorija
atbildigais subjekts ir iedibinats. ST finansu
zinu vakSanas vieniba ieglst informaciju
saskana ar Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu — COM(2021) 420 final]

50. panta 1. punktu un nekavégjoties parsiita
atbildes. Atbildigie subjekti snied?
informaciju savam kompetentajam
finan$u zinu vakSanas vienibam, kuras
péc tam pieprasito informadciju parsiita
pieprasijuma iesniedzéjai finansu zinu
vakSanas vienibai.

Grozijums

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos,
kad finansu zinu vaksanas vienibai tiek
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prasits sniegt informaciju saskana ar

1. punktu, ta atbild uz pieprasijumu péc
iespejas atrak un jebkura gadijuma ne
velak ka septinas dienas péc pieprasijuma
sanemsSanas. [zn€muma karta, pienacigi
pamatotos gadijumos So terminu var
pagarinat Iidz ne vairak ka

14 kalendarajam dienam. Ja pieprasijuma
sanéme¢éja finansu zinu vakSanas vieniba
nevar iegiit pieprasito informaciju, ta par to
informé pieprasijuma iesniedz€ju finanSu
zinu vaksSanas vienibu.

Grozijums Nr. 275
Direktivas priekSlikums
24. pants — 8. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 276
Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  vairakas finanSu zinu vakSanas
vienibas veic operativo analizi, kura lietas
apstaklu del ir nepiecieSama koordin&ta un
saskanota riciba iesaistitajas dalibvalstis.

prasits sniegt informaciju saskana ar

1. punktu, ta atbild uz pieprasijumu un
sniedz pieprasito informdciju p&c iesp&jas
atrak un jebkura gadijuma ne velak ka
septinas dienas péc pieprasijuma
sanemsSanas. [zn@muma karta, pienacigi
pamatotos gadijumos So terminu var
pagarinat Iidz ne vairak ka

14 kalendarajam dienam. Ja pieprasijuma
sanémgja finanSu zinu vaksanas vieniba
nevar iegiit pieprasito informaciju, ta par to
informé pieprasijuma iesniedz&ju finansu
zinu vakSanas vienibu.

Grozijums

Komisija lidz, ... [18 menesi péc $is
direktivas transponéSanas dienas| publicée
zinojumu, kurd precizeti pazinojumi par
arkartas apstakliem, ka noteikts $a punkta
pirmaja dala. Komisija publice papildu
zinojumus par Sadu pazinojumu
atjaunindjumiem. Komisija mineétaja
zinojumd izverte, vai arkartas apstakli ir
pamatoti.

Grozijums

b)  vairakas finanSu zinu vakSanas
vienibas veic operativo analizi, kura lietas
apstaklu del ir pamatota un vajadziga
koordin&ta un saskanota riciba iesaistitajas
dalibvalstis.
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Grozijums Nr. 277
Direktivas priekSlikums
25. pants — 3. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 278
Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Pieprasijumu izveidot kopigas analizes
veikSanas grupu var iesniegt jebkura
1esaistita finansu zinu vaksanas vieniba.

Grozijums Nr. 279
Direktivas priekslikums
25. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ba) finanSu zinu vakSanas vieniba
uzskata, ka, lai nodrosinatu konkrétas
analizes un tas rezultatu labaku kvalitati,
ir nepiecieSams un lietderigi izmantot
iespejamo sinergiju un iespéju izmantot
informaciju no daZadiem avotiem vai
iegiit visaptveroSu informaciju par
anomalajam darbibam, kas ir konkretas
analizes pamata;

Grozijums

Pieprasijumu izveidot kopigas analizes
veikSanas grupu var iesniegt jebkura
1esaistita finansSu zinu vaksanas vieniba vai
AMLA, ja ir izpilditi 3.a punkta paredzetie
nosactjumi.

Grozijums

3.a Ja neviena finansu zinu vakSanas
vieniba nav iesniegusi pieprasijumu
izveidot kopigu analizes veikSanas grupu,
AMLA var izveidot Sadu grupu péec savas
iniciativas, ja ta konstaté gadijumus, kad:

a)  finan$u zinu vakSanas vienibas
operativajai analizei ir nepiecieSams veikt
sareZgitu un ripigu analizi, kurai ir
saikne ar citam dalibvalstim;
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Grozijums Nr. 280
Direktivas priekslikums
27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu
zinu vakSanas vieniba, kura ir sanémusi
pieprasijumu, sniedz iepriek$&ju piekriSanu
izplatit informaciju kompetentajam
iestadém nekavgjoties un pec iesp&jas
lielaka apmeéra neatkarigi no predikativo
nodarfjumu veida. FinanSu zigu vakSanas
vieniba, kas sanémusi pieprasijumu,
neatsaka piekriSanu $adai izplatiSanai,
iznemot, ja $ada izplatiSana parsniegtu tas
NILL/TFN noteikumu pieméroSanas jomu
vai ja ta varetu kaitet izmekl€Sanai vai ka
citadi neatbilstu minétas dalibvalsts tiesibu
aktu pamatprincipiem. Jebkuru $adu
atteikumu sniegt piekriSanu pienacigi
paskaidro. Gadijumus, kuros finansu zinu
vaksSanas vienibas var atteikties dot
piekriSanu, nosaka ta, lai noveérstu
informacijas nepareizu izmantoSanu un
nepamatotus ierobezojumus informacijas
izplatiSanai kompetentajam iestadém.

b)  vairakas finanSu zinu vakSanas
vienibas veic operativo analizi, kura
apstaklu de] ir nepiecieSama koordinéta
un saskanota riciba iesaistitajas
daltbvalstis;

¢)  tair sanémusi informdaciju, kas
norada uz iespejamu nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizéSanu vai terorisma
finanséSanu, kas var ietekmet iekséjo
tirgu vai ir saistita ar parrobeZu
darbtbam.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
zinu vakSanas vieniba, kura ir sanémusi
pieprasijjumu, sniedz iepriek$€ju piekriSanu
izplatit informaciju kompetentajam
iestadém nekavgjoties un pec iesp€jas
lielaka apmera neatkarigi no predikativo
nodarfjumu veida un no ta, vai
predikativais nodarijums ir identificets.
FinansSu zinu vaksanas vieniba, kas
san€musi pieprasijumu, neatsaka
piekriSanu §adai izplatiSanai, iznemot, ja
$ada izplatiSana parsniegtu tas NILL/TFN
noteikumu piem&ros$anas jomu vai ja ta
varétu kaitét izmekleSanai vai ka citadi
neatbilstu minétas dalibvalsts tiesibu aktu
pamatprincipiem. Jebkuru §adu atteikumu
sniegt piekriSanu pienacigi paskaidro.
Gadijumus, kuros finans$u zinu vaksanas
vienibas var atteikties dot piekriSanu,
nosaka ta, lai noverstu informacijas
nepareizu izmantoSanu un nepamatotus
ierobezojumus informacijas izplatiSanai
kompetentajam iestadem.
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Grozijums Nr. 281
Direktivas priekSlikums
27. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 282
Direktivas priekslikums
27. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 283
Direktivas priekslikums
27.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a Dalibvalstis lidz [viens gads péc $is
direktivas transponésanas dienas] pazino
Komisijai §a panta 2. punkta minetos
arkartas apstaklus, kuros izplatiSana
neatbilstu valsts tiestbu aktu
pamatprincipiem. Daltbvalsts atjaunina
Sadus pazinojumus, ja konstatétajos
arkartas apstakjos, kuros izplatiSana
neatbilstu valsts tiestbu aktu
pamatprincipiem, notiek izmainas.

Grozijums

2.b  Komisija lidz ... [18 menesi pec Sis
direktivas transponéSanas dienas| publicée
zinojumu, kurd precizeti pazinojumi par
arkartas apstakliem, ka noteikts

2.a punkta. Komisija publice papildu
zinojumus par Sadu pazinojumu
atjaunindjumiem. Komisija mineétaja
zinojumd izverte, vai pazinotie arkartas
apstakli ir pamatoti vai ne.

Grozijums

27.a pants
Informacijas sniegSana EPPO

Ja ir pamats aizdomam par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanu vai ar to
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Grozijums Nr. 284
Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka visi
atbildigie subjekti tiek pienacigi uzraudziti.
Saja noliika dalibvalstis iece] uzraudzitajus,
lai efektivi uzraudzitu un veiktu
pasakumus, kas nepiecieSami, lai
nodroSinatu, ka atbildigie subjekti atbilst
Regula [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums Regulai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legaliz€Sanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] noteiktajam
prasibam, ka ar1 prasibai piemérot
meérktiecigas finanSu sankcijas.

saistitiem predikativiem nodarijumiem,
kuri varétu biit EPPO kompetence vai
saistiba ar kuriem EPPQO ir istenojusi
savu kompetenci saskana ar Padomes
Regulas (ES) 2017/1939¢ 22. pantu vai
25. panta 2. un 3. punktu, dalibvalstis
nodrosina, ka finansu zinu vakSanas
vieniba izplata turpmak uzskaitito
informaciju saskana ar minétaja regula
noteiktajiem principiem:

a) attiecigo informaciju; ka art

b)  tas veiktas analtzes rezultatus.

1a Padomes Regula (ES) 2017/1939
(2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno
cieSaku sadarbibu Eiropas Prokuratiras
(EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017.,

1. Ipp.).

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka visi
atbildigie subjekti tiek pienacigi, efektivi
un neatkarigi uzraudziti. Saja noliika
dalibvalstis iece] uzraudzitajus, lai efektivi
uzraudzitu un veiktu pasakumus, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka atbildigie
subjekti atbilst Regula [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu Iidzek]u legalizéSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final] un
regula ... [lidzu, ievietojiet atsauci —
Regula par lidzek]u parvedumiem —
2021/0241(COD)] noteiktajam prasibam,
ka arT prasibai piemeérot mérktiecigas
finanSu sankcijas. Ja dalibvalstis ir vairak
par vienu uzraudzibas iestadi, tas iecel
vienu galveno uzraudzitaju, lai
nodroSindatu piendacigu koordinaciju.
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Grozijums Nr. 285
Direktivas priekslikums
29. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 286
Direktivas priekslikums
29. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Attieciba uz Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a), b) un d) apakspunkta min&tajiem
atbildigajiem subjektiem dalibvalstis var
atlaut §2 panta 1. punkta mingto funkciju

Grozijums

l.a Uzraudzitaji piedalas un sniedz
ieguldijumu NILL/TFN uzraudzibas
sistemas darbibas saskana ar regulu ...
[ievietot atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240 (COD)]. Tie jo ipasi:

a)  piedalas kopigajas uzraudzibas
komandds ka savu uzdevumu
neatnemamas dalas, ka ari citas darbibas,
ko AMLA isteno saskana ar savam
pilnvaram;

b)  nodrosina AMLA datus un
informaciju, kas vajadziga to uzdevumu
izpildei, ka art isteno AMLA pienemtos
pasakumus saskand ar regulu ... [ievietot
atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] un citiem
piemerojamiem Savienibas tiesibu aktiem.

Uz visu informaciju, ko uzraudzitaji
sanémusi, piedaloties AMLA darbibas,
attiecas visstingrakie konfidencialitates
nosacijumi.

Grozijums

3. Attieciba uz Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a) un b) apakSpunkta minétajiem
atbildigajiem subjektiem dalibvalstis var
atlaut §3 panta 1. punkta minéto funkciju
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veikt pasregul€juma struktiiram ar
nosacijumu, ka §tm pasSregul&juma
struktiiram ir §2 panta 5. punkta minétas
pilnvaras un tam ir atbilsto$i finanSu
resursi, cilvékresursi un tehniskie resursi
savu funkciju veikSanai. Dalibvalstis
nodrosSina, ka So struktiiru darbiniekiem
piemit augsti moralie standarti un
atbilstigas prasmes un ka tie ievéro augstus
profesionalos standartus, tostarp
konfidencialitates, datu aizsardzibas un
intereSu konfliktu risinasanas standartus.

Grozijums Nr. 287
Direktivas priekslikums
29. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 288
Direktivas priekslikums
29. pants — 4. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g)  veic atbilstoSus uzraudzibas
pasakumus, kas nepiecieSami, lai noverstu
visus piemérojamo prasibu parkapumus,
kurus atbildigie subjekti ir izdarTjusi un
kuri ir identificéti uzraudzibas
noveértésanas procesa, un seko I1dzi §adu
pasakumu TstenoSanai.

veikt pasreguléjuma struktiiram ar
nosacijumu, ka §tm pasreguléjuma
struktiiram ir §2 panta 5. punkta minétas
pilnvaras un tam ir atbilsto$i finanSu
resursi, cilvékresursi un tehniskie resursi
savu funkciju veikSanai. Dalibvalstis
nodroSina, ka So strukttiru darbiniekiem
piemit augsti moralie standarti un
atbilstigas prasmes un ka tie ievéro augstus
profesionalos standartus, tostarp
konfidencialitates, datu aizsardzibas un
interesu konfliktu risinasanas standartus.

Grozijums

3.a AMLA lidz [divi gadi pec $ts
direktivas transponéSanas dienas| pec
apsprieSanas ar EBI izdod uzraudzitajiem
adresétas pamatnostadnes par 2. un

3. punkta noteikto prastbu izpildi.

Grozijums

g)  bez nepamatotas kaveSands reage uz
aizdomam par uzraudzito atbildigo
subjektu neatbilstibu piemerojamajam
prasibam un veic atbilstoSus uzraudzibas
pasakumus, kas nepiecieSami, lai noveérstu
visus piem&rojamo prasibu parkapumus,
kurus atbildigie subjekti ir izdarTjusi un
kuri ir identific@ti uzraudzibas
novertéSanas procesa, un seko lidzi §adu
pasakumu TstenoSanai.
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Grozijums Nr. 289
Direktivas priekSlikums

29. pants — 4. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr.290
Direktivas priekSlikums
30. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) jebkadas pamatnostadnes un
zinojumus, ko sagatavojusi AMLA un citi
uzraudzitaji, un attieciga gadijuma valsts
iestade, kura parrauga pasregul&juma
struktiiras, finansu zinu vakSanas vieniba
vai jebkura cita kompetenta iestade vai
starptautiskas organizacijas un standartu
noteicgji attieciba uz nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanas un teroristu
finansesanas metodém, kas varétu attiekties
uz nozari, un norades, kuras var atvieglot
to darfjumu vai darbibu identificeéSanu, kas
var biit saistitas ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas risku $aja nozaré, ka ari par
atbildigo subjektu saistibu izpildi saistiba
ar mérktiecigam finanSu sankcijam.

Grozijums Nr. 291
Direktivas priekslikums
31. pants — 6.a punkts (jauns)

Grozijums

ga) veic atbilstoSus uzraudzibas
pasakumus, kas nepiecieSami, lai izvertétu
piemerojamo prastbu iespéjamos
parkapumus, pamatojoties uz,
publiskotajiem faktiem vai informaciju,
kas nonakusi to riciba, izmantojot
neoficialus sazinas kanalus, jo ipaSi

43. panta minétos mehanismus;

Grozijums

e) jebkadas pamatnostadnes un
zinojumus, ko sagatavojusi AMLA,
Eiropas Datu aizsardzibas kolegija un citi
uzraudzitaji, un attieciga gadijuma valsts
iestade, kura parrauga paSreguléjuma
struktiiras, finansu zinu vaksanas vieniba
vai jebkura cita kompetenta iestade vai
starptautiskas organizacijas un standartu
noteicgji attieciba uz nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas metodém, kas varctu attiekties
uz nozari, un norades, kuras var atvieglot
to darfjumu vai darbibu identificéSanu, kas
var biit saistitas ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas risku $aja nozaré, ka art par
atbildigo subjektu saistibu izpildi saistiba
ar mérktiecigam finanSu sankcijam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 292
Direktivas priekslikums
31.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

6.a Dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzitaji un pasreguléjuma struktiiras
sagatavo stki izstradatu gada darbibas
zinojumu un ka §a zinojuma
kopsavilkums tiek darits publiski
pieejams. Minétaja kopsavilkuma neietver
konfidencialu informaciju. Sis
kopsavilkums ietver:

a) informdciju par uzraudzitaju
uzdevumiem;

b)  uzraudzibas darbibu parskatu;

c¢) klatienes un neklatienes
uzraudzibas darbibu skaitu; ka art

d)  tadu parkapumu skaitu, kuri ir
identificeti, pamatojoties uz uzraudzibas
pasakumiem, un sankcijas vai
administrativos pasakumus, ko ir
piemerojuSas uzraudzibas iestades un
pasreguléjuma struktiras saskana ar
1V nodalas 4. iedalu.

Uzraudzitajs un pasregulejuma struktiira,
kas sagatavo pirmaja dala mineéto gada
darbibas zinojumu, nosiita to 8. panta

2. punktd mineétajai ieceltajai iestadei vai
mehanismam un AMLA. leceltd iestade
sniedz komentdrus un ierosina iespéjamos
uzlabojumus, kuri var ietvert izmainas
uzraudzibas pienakumu sadalé un
uzraudzibas uzdevumu veikSanas kartiba.

Grozijums

31.a pants

KreditiestaZu un finansu iestazu saraksts,
kuram pieméro pastiprinatu uzraudzibu
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un klientu uzticamibas parbaudi

1.  FinanS$u subjektu uzraudzitaji
ieklauj konkrétas kreditiestades vai
finan$u iestades pastiprinatas uzraudzibas
saraksta, ja pec 29. panta c), e), f) un

g) punkta minétajam uzraudzibas
darbtbam finansu subjektu uzraudzitaji
konstate nopietnas un strukturalas
nepilnibas vai neaizsargatibu nelikumigi
iegiitu lidzek]u legalizeSanas un teroristu
finanséSanas novérsanas noteikumu
piemeroSand, ko veic to uzraudzitas
kreditiestades un finansu iestades.

2. Piemerojot §a panta 1. punkta
minetos pasakumus, finansu subjektu
uzraudzitaji nem vera uz risku balstitas
uzraudzibas noteikumus un principus, kas
noteikti 31. pantd, jo ipaSi kritérijus un
metodiku atbildigo subjektu raksturiga un
atliku$a riska profila novertésanai un
klasificeSanai, ka art pamatnostadnes par
uz risku balstitas uzraudzibas pieejas
iezimem.

3. Finan$u subjektu uzraudzitaji pirms
kreditiestades un finansu iestades
ieklauSanas 1. punktda minetaja saraksta
informe to par ieklauSanu ar argumentétu
pazinojumu. FinanSu subjektu
uzraudzitaji ari pazino attiecigajam
kreditiestadem un finanSu iestadem
pasakumus, ko tie konkreta termina
ieviesis, lai risinatu apzinatas nepilnibas.

4.  Finan$u subjektu uzraudzitaji
nekavejoties informe AMLA un valstu
uzraudzibas iestades, kas nedarbojas
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
un teroristu finansesanas noversanas
joma, par pasakumiem, kas veikti saskana
ar 1. punktu. FinanSu subjektu
uzraudzitaji ari laikus informe atbildigos
subjektus, ka minets regulas ... [ievietot
atsauci uz Regulu par nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizesanas noverSanu —
2021/0239(COD)] 3. panta 1. un

2. punkta, par saskand ar 1. punktu
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Grozijums Nr. 293
Direktivas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma,
ja atbildigajiem subjektiem veikto
parbauzu laika vai kada cita veida
uzraudzitaji atklaj faktus, kas varétu biit
saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanu vai teroristu finansé€Sanu, tas
nekavgjoties informé finansu zinu vakSanas
vienibu.

istenotajiem pasakumiem.

5.  Ja atbildigie subjekti, ka minets
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noversanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
1. un 2. punkta, uzzina par dartjumiem,
kuros iesaistitas kreditiestades un finansu
iestades, kam piemérota pastiprinata
uzraudziba, tie apsver iespeju piemerot
minetas regulas 28. panta 4. punkta
noteiktos pasakumus proporcionali
riskiem, kas apzinati saistiba ar
darijumiem, kuros iesaistitas
kreditiestades un finansu iestades, kam
piemerota pastiprinata uzraudziba.

6.  Ja konkreta kreditiestade un
finan3u iestade, kas minéta $a panta
1. punkta, ir dala no grupas, finansu
subjektu uzraudzitaji informe savus
partnerus citas daltbvalstis saskana ar
33. pantu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka gadijuma,
ja atbildigajiem subjektiem veikto
parbauzu laika vai kada cita veida
uzraudzitaji atklaj faktus, kas varétu biit
saistiti ar nelikumigi iegiitu [idzeklu
legaliz€Sanu vai teroristu finansé€Sanu, tas
nekavgjoties informé finansu zinu vakSanas
vienibu, ja atbildigajam subjektam pasam
ir pienakums zinot par aizdomigu
darijumu saskana ar regulas ... [ievietot
atsauci ug NILLN regulu —
2021/0239(COD)] 50. un 51. pantu.
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Grozijums Nr. 294
Direktivas priekSlikums
33. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Papildus 5. pantam atbildigie
subjekti, kas v€las izmantot pakalpojumu
sniegSanas brivibu, pirmo reizi veicot
darbibas citas dalibvalsts teritorija, pazino
uzraudzitajiem piederibas dalibvalsti par
darbibam, kuras vini plano veikt. Sads
pazinojums ir vajadzigs ar tad, ja
parrobezu pakalpojumus sniedz atbildiga
subjekta agenti.

Grozijums Nr. 295
Direktivas priekslikums
33. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Gadijumos, uz kuriem attiecas $a
panta 2. punkts un 5. pants, uzraudzitaji
uznémeja dalibvalsti sadarbojas ar
uzraudzitajiem piederibas dalibvalsti un
sniedz palidzibu, lai parbauditu atbildiga
subjekta atbilstibu Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] un Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulas
(ES) 2015/847 parstradatajai redakcijai —

Grozijums

2. Papildus 5. pantad noteiktajam
saistibam atbildigie subjekti, kas v€las
izmantot pakalpojumu sniegSanas brivibu,
pirmo reizi veicot darbibas citas dalibvalsts
teritorija, pazino uzraudzitajiem piederibas
dalibvalsti par darbibam, kuras vini plano
veikt. Minétie uzraudzitaji tris menesu
laika péc $ts informadcijas sanemsanas to
pazino uzneméjas dalibvalsts
uzraudzitdjiem. Sads pazinojums ir
vajadzigs ar1 tad, ja parrobezu
pakalpojumus sniedz atbildiga subjekta
agenti vai ar jebkuras fiziskas vai
juridiskas personas starpniecibu, kas
rikojas ST subjekta varda. Tas neattiecas
uz atbildigajiem subjektiem, uz kuriem
saskand ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem attiecas ipaSas pazinoSanas
procediiras, lai izmantotu brivibu veikt
uznéméjdarbibu un sniegt pakalpojumus.

Grozijums

4.  Gadijumos, uz kuriem attiecas §a
panta 2. punkts un 5. pants, uzraudzitaji
uznémeja dalibvalsti sadarbojas ar
uzraudzitajiem piederibas dalibvalstt un
sniedz palidzibu, lai parbauditu atbildiga
subjekta atbilstibu Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] un Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulas
(ES) 2015/847 parstradatajai redakcijai —
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COM(2021) 422 final] prasibam un lai
veiktu atbilstoSus un samerigus pasakumus
parkapumu noveérsanai.

Grozijums Nr. 296
Direktivas priekslikums
33. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Gadijumos, uz kuriem attiecas 5. pants,
uzraudzitajiem uznéméja dalibvalsti péc
savas iniciativas ir atlauts veikt atbilstoSus
un samerigus pasakumus, lai noverstu
nopietnus trikumus, ko nepiecieSams
nekavé&joties novérst. Sie pasakumi ir
1slaicigi un tiek izbeigti, kad konstatetie
trikumi ir noversti, tostarp ar atbildiga
subjekta piederibas dalibvalsti esoSo
uzraudzitaju palidzibu vai sadarbojoties ar
tiem.

Grozijums Nr. 297
Direktivas priekslikums
33. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 298
Direktivas priekslikums
33. pants — 5. punkts

COM(2021) 422 final] prasibam un lai
veiktu atbilstoSus, samérigus, efekfivus un
atturoSus pasakumus parkapumu
noversanai.

Grozijums

Gadijumos, uz kuriem attiecas 5. pants,
uzraudzitajiem uznéméja dalibvalsti péc
savas iniciativas ir atlauts veikt atbilstoSus,
samerigus, efektivus un atturoSus
pasakumus, lai noverstu nopietnus
triikumus, ko nepiecieSams nekavégjoties
noverst, un tie atri informé piedertbas
dalibvalsts uzraudzitdju. Sie pasakumi ir
1slaicigi un tiek izbeigti, kad konstatetie
trikumi ir noversti, tostarp ar atbildiga
subjekta piederibas dalibvalsti esoSo
uzraudzitaju palidzibu vai sadarbojoties ar
tiem.

Grozijums

4d.a AMLA lidz... [divi gadi pec Sts
direktivas transponéSanas dienas] izdod
pamatnostadnes par kriterijiem, lai
identificetu nopietnus tritkumus, ko
nepiecieSams nekavejoties noverst, un
pasakumiem, kuri var biit nepiecieSami
no uznemeja valsti esoso uzraudzitaju
puses, lai risinatu minétos tritkumus.
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Jauzraudzitaji piederibas dalibvalstt
un uznéméja dalibvalsti nepiekrit
pasakumiem, kas javeic attieciba uz
atbildigo subjektu, #ie var nodot jautajumu
AMLA un lugt tas palidzibu saskana ar
Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums izveidot Nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas noverSanas

iestadi — COM(2021) 421 final] 5. un

10. pantu. AMLA viena ménesa laika
sniedz ieteikumu jautajuma, kurs izraisa
domstarpibas.

Grozijums Nr. 299
Direktivas priekslikums
34. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

AMLA var rikoties saskana ar pilnvaram,
kas tai pieskirtas saskana ar Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
izveidot Nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas novérSanas iestadi —
COM(2021) 421 final] 5. un 10. pantu. To
darot, AMLA meénesa laika sniedz
atzinumu par pieprasijuma priekSmetu.

Grozijums Nr. 300
Direktivas priekslikums
34. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka $a panta

Grozijums

5. Jauzraudzitaji piederibas dalibvalsti
un uznéméja dalibvalsti nepiekrit
pasakumiem, kas javeic attieciba uz
atbildigo subjektu, katrs no tiem var nodot
jautajumu AMLA un ltgt tas palidzibu
saskana ar Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums izveidot
Nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizéSanas
novérsanas iestadi — COM(2021) 421
final] 5. un 10. pantu. AMLA viena
meénesa laika sniedz ieteikumu jautajuma,
kurs izraisa domstarpibas, un atrisina
nesaskanas attiecigaja jautajuma, izdodot
saistoSus noradijumus saskana ar mineétas
regulas XX. panta X. punktu.

Grozijums

AMLA var rikoties saskana ar pilnvaram,
kas tai pieskirtas saskana ar Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
izveidot Nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas novérsanas iestadi —
COM(2021) 421 final] 5. un 10. pantu. To
darot, AMLA meéneSa laika sniedz
atzinumu par pieprasijuma priekSmetu un
atrisina nesaskanas attiecigaja jautajuma,
izdodot saistoSus noradijumus saskana ar
minetas regulas XX. panta X. punktu.

Grozijums

SVItrots
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noteikumi attiecas ari uz tadu atbildigo
subjektu grupu uzraudzibu, kas nav
kreditiestades vai finanSu iestades.
Dalibvalstis ari nodroSina, ka gadijumos,
kuros atbildigie subjekti, kas nav
kreditiestades vai finanSu iestades, ir dala
no struktiaram, kuram ir kopigas
ipaSumtiesibas, parvaldiba vai atbilstibas
kontrole, tostarp tikliem vai partneribam,
tiek atvieglota sadarbiba un informacijas
apmaina starp uzraudzitajiem.

Grozijums Nr. 301
Direktivas priekslikums
34.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

34.a pants

Atbildigo subjektu, kas nav kreditiestades
vai finanSu iestades, grupu uzraudziba

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka 34. panta
noteikumi attiecas art uz nefinansu
subjektu uzraudzitajiem tadu atbildigo
subjektu grupu uzraudzibas gadijumos,
kas nav kreditiestades vai finansu
iestades, iznemot gadijumus, kad AMLA
isteno tieSu uzraudzibu saskana ar
regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240(COD)] 5. panta

2. punktu. Dalibvalstis ari nodroSina, ka
gadijumos, kuros atbildigie subjekti, kas
nay kreditiestades vai finanSu iestades, ir
dala no struktiuram, kuram ir kopigas
ipaSumtiesibas, parvaldiba vai atbilstibas
kontrole, tostarp tikliem vai partneribam,
tiek atvieglota sadarbiba un informacijas
apmaina starp finanSu subjektu un
nefinansu subjektu uzraudzitajiem.

2.  AMLA Iz [divi gadi pec §is
direktivas speka stasanas datumaj pec
apsprieSanas ar ugraudzitdjiem un
pasreguléjuma struktiiru parraudzibas
iestadem izstrada regulativo tehnisko
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Grozijums Nr. 302
Direktivas priekslikums
35. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzraudzitaji, taja skaita AMLA, informé
cits citu par gadijumiem, kad tresas valsts
tiesibu akti nelauj Tstenot politiku,
kontroles un procediiras, kas paredzgtas
saskana ar Regulas [ludzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas

standartu projektus un iesniedz tos
pienemSanai Komisija. Sie regulativo
tehnisko standartu projekti:

a)  nosaka kriterijus, kurus izmantojot,
identifice atbildigo subjektu grupas, kas
nay kreditiestides vai finanSu iestades un
kas ir dala no struktiuram, kuras darbojas
pari robeZam un kuram ir kopigas
ipasumtiesibas, parvaldiba vai atbilstibas
kontrole, tostarp tikli vai partneribas;

b)  siki izklasta piederibas un
uznemejas valsts uzraudzitaju attiecigos
pienakumus un to savstarpejas sadarbibas
kartibu, jo 1pasi apmainu ar biitisku
informaciju, lai novertétu citas daltbvalsts
atbildiga subjekta, kas nav kreditiestade
vai finansu iestade, raksturigo vai
atlikuso risku;

¢)  snied; noradijumus par gadijumiem,
kad sadarbiba un informacijas apmaina
starp finansu subjektu un nefinansu
subjektu uzraudzitajiem ir biitiska, un par
Sadas sadarbibas kartibu.

3. Komisija papildina o direktivu,
pienemot $a panta 2. punktd minéetos
regulativos tehniskos standartus saskana
ar regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/024039(COD)] 38.—

41. pantu.

Grozijums

Uzraudzitaji, taja skaita AMLA un
NILL/TFN joma neiesaistitas iestades,
informé cits citu par gadijumiem, kad
tresas valsts tiesibu akti nelauj Tstenot
politiku, kontroles un procediiras, kas
paredzg&tas saskana ar Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
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noveérSanu — COM(2021) 420 final]

13. pantu. Sados gadijumos uzraudzitaji
var veikt saskanotas darbibas, lai rastu
risinajumu. Novertejot, kuras tresas valstis
nelauyj 1stenot politikas, kontroles un
procediras, kas paredzetas Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas noverSanu —

COM(2021) 420 final] 13. panta,
uzraudzitaji nem vera visus juridiskos
ierobezojumus, kas var kavet pareizu So
politiku un procediiru TstenoSanu, tostarp
dienesta noslépumu, nepietickamu datu
aizsardzibas Iimeni un citus ierobezojumus,
kas apgriitina informacijas apmainu, kura
var biit biitiska $im nolukam.

Grozijums Nr. 303
Direktivas priekslikums
IV nodala — 2. iedala — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Ipasi noteikumi, kas piemérojami finansu
nozarei

Grozijums Nr. 304
Direktivas priekslikums
36. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

NILL/TFN uzraudzibas kolégijas

Grozijums Nr. 305
Direktivas priekslikums
36. pants — 1.a punkts (jauns)

par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas novérSanu —

COM(2021) 420 final] 13. pantu. Sados
gadijumos, ja tas tiek uzskatits par
nepiecieSamu, uzraudzitaji var veikt
saskanotas darbibas, lai rastu risinajumu.
Novertgjot, kuras tresas valstis nelauj
istenot politikas, kontroles un procediiras,
kas paredzetas Regulas [ltidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final]

13. panta, uzraudzitaji nem vera visus
juridiskos ierobezojumus, kas var kavet
pareizu So politiku un procediiru
istenoSanu, tostarp dienesta noslépumu,
nepietiekamu datu aizsardzibas [imeni un
citus ierobeZojumus, kas apgriitina
informacijas apmainu, kura var bt butiska
$im nolukam.

Grozijums

Ipasi noteikumi, kas piemérojami finansu
un nefinansu nozarei

Grozijums

NILL/TFN uzraudzibas kolégijas finansu
nozare
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 306
Direktivas priekslikums
36. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. AMLA piedalas NILL/TFN
uzraudzibas kol&giju sanaksmes un
atvieglo to darbu saskana ar Regulas

[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums

izveidot Nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€Sanas novérSanas iestadi —
COM(2021) 421 final] 29. pantu.

Grozijums Nr. 307
Direktivas priekslikums
36. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

l.a NILL/TFN uzraudzibas kolegiju
uzraudzibas darbibam jabiit samerigam ar
riska limeni, ko rada kreditiestade vai
finanSu iestade, un ar parrobeZu darbibas
nozimigumu. NILL/TFN uzraudzibas
kolegijas var koriget uzraudzibas darbibu
programmu koléegija uz riska faktoru
pamata.

Grozijums

5. AMLA piedalas NILL/TFN
uzraudzibas kol&giju sanaksmes un
atvieglo to darbu saskana ar Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
izveidot Nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas novérsanas iestadi —
COM(2021) 421 final] 29. pantu. AMLA ir
pilnvarota iejaukties gadijuma, ja izcelas
nesaskanas starp NILL/TFN uzraudzibas
kolegijas iesaistitajiem uzraudzitajiem, un
atrisina nesaskanas attiecigaja jautajuma,
izdodot saistoSus noradijumus saskana ar
minetas regulas XX. panta X. punktu.

Grozijums

5.a TreSo valstu finanSu subjektu
uzraudzitajiem var atlaut piedalities
NILL/TFN uzraudzibas kolegijas, jo ipasi
NILL/TFN uzraudzibas kolegijas, kas
izveidotas saskana ar 1. punkta

b) apakSpunktu, ievérojot Sadus

PE760.633/ 172

LV



Grozijums Nr. 308
Direktivas priekslikums
36. pants — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

6. AMLA Iidz [2 gadi p&c §is direktivas
speka stasanas datuma] izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos
pienemsanai Komisija. Sajos regulativo
tehnisko standartu projektos norada
visparigos nosactjumus NILL/TFN
uzraudzibas kolégiju darbibai, tostarp
dalibnieku savstarp&jas sadarbibas
nosacijumus un $adu kol&giju operativo
darbibu.

nosacijumus:
a)  iriesniegts lugums uznemt kolegija;

b)  tiek piemeroti Savienibas datu
aizsardzibas noteikumi par datu talaku
nositiSanu;

¢)  daltbas pamata ir savstarpiguma
princips;

d)  ugizpauZamo informdciju attiecas
dienesta noslepuma prasibu garantija, kas
ir vismaz lidzvertiga tai, kura minéta

50. panta 1. punkta, un to izmanto
iesaistito finansSu subjektu uzraudzitaju
uzraudzibas uzdevumu veikSanai.

AMLA noverté treSo valstu finansu
subjektu uzraudzitaju atbilsttbu

pirmas dalas nosacijumiem un pienem
lemumu par treso valstu finanSu subjektu
uzraudzitaju piedaliSanos NILL/TFN
uzraudzibas kolegijas.

Grozijums

6. AMLA Iidz [2 gadi p&c §is direktivas
speka stasanas datuma] izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos
pienemsanai Komisija. Sajos regulativo
tehnisko standartu projektos norada
visparigos nosactjumus NILL/TFN
uzraudzibas kolégiju darbibai uz riska
faktoru pamata, tostarp dalibnieku
savstarp€jas sadarbibas nosacijumus un
$adu kol&giju operativo darbibu. Tajos
norada art prasibas treSo valstu finansu
subjektu uzraudzitaju dalibai, kas
jaizpilda, lai varetu piedalities kolegija.
Pirms mineto regulativo tehnisko
standartu projektu iesniegSanas Komisijai
AMLA apsprieZas ar Eiropas Datu
aizsardzibas kolégiju par datu
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aizsardzibas noteikumiem, kas attiecas uz
datiem, kuri nodoti finan$u subjektu
uzraudzitajiem tresas valstis.

Grozijums Nr. 309
Direktivas priekslikums
36.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

36.a pants

NILL/TFN uzraudzibas kolégijas
nefinansu nozarée

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
nefinansu subjektu uzraudzitaji piedalas
ipasas NILL/TFN uzraudzibas kolegijas,
kas izveidotas saskana ar regulas ...
[lievietot atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] 31.a pantu, jebkura no
turpmak uzskaititajam situdacijam:

a) ja atbildigais subjekts, ka minéts
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noversanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
3. punkta, ir izveidojis dibinajumus vai
sniedz pakalpojumus vismaz tris daZadas
daltbvalstis, kas nav ta iedibinajuma
daltbvalsts, un ja ta gada ES meroga
apgrozijums ir vismazg 200 miljoni EUR;

b)  ja atbildigais subjekts, ka minéts
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
3. punkta, ir tresas valsts struktiira, kas
darbojas vismaz Cetras dalibvalstis, un ja
ta gada ES meéroga apgrozijums ir vismazg
200 miljoni EUR.

2. NILL/TFEN uzraudzibas kolégiju
uzraudzibas darbibam jabiit samerigam ar
riska limeni, ko rada atbilstigais subjekts,
un ar parrobeZu darbibas nozimigumu.
NILL/TFN uzraudzibas kolégijas var
koriget uzraudzibas darbibu programmu
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kolegija uz riska faktoru pamata.

3. Sa panta 1. punkta noliika pec
lemuma pienemsanas saskana ar regulas
... [ievietot atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] 31.a pantu, dalibvalstis
nodroSina, ka nefinanSu subjektu
uzraudzitaji identifice:

a)  visus atbildigos subjektus, ka minets
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noversanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
3. punktd, kuri darbojas parrobeZu reiima
un kuriem ir atlauts darboties daltbvalsti;

b)  visus dibinajumus, ko citas
Jurisdikcijas izveidojusi atbildigie subjekti,
ka minéts regulas ... [ievietot atsauci uz
Regulu par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas noversanu —
2021/0239(COD)] 3. panta 3. punkta;

¢)  dibindjumus, ko to teritorija
izveidojusi atbildigie subjekti, ka minéts
regulas ... [ievietot atsauci uz Regulu par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas
noverSanu — 2021/0239(COD)] 3. panta
3. punkta, no citam dalibvalstim vai
treSam valstim.

4. Sadas NILL/TFN uzraudzibas
kolegijas var izmantot, lai apmainitos ar
informadciju, sniegtu savstarpeju palidzibu
vai attieciga gadijuma koordinetu
uzraudzibas pieeju atbildigajam
subjektam, tostarp veicot atbilstigus un
samerigus pasakumus, lai noverstu
nopietnus regulas ... [ievietot atsauci uzg
Nelikumigi iegiitu lidzek[u legalizéSanas
noversanas regulu — 2021/0239 (COD)]
prasibu parkapumus, kas tiek atklati ta
uzraudzitaja jurisdikcija, kurs piedalas
kolegija.

5. AMLA piepem lemumu par
nepieciesamibu izveidot NILL/TFN
uzraudzibas kolégijas un piedalas
NILL/TFN uzraudzibas koléegiju
sanaksmes, ka ari sekmé to darbu saskana
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ar regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240(COD)] 31.a pantu.
AMLA ir pilnvarota iejaukties gadijuma,
Jja izcelas nesaskanas starp NILL/TFN
uzraudzibas kolegijas iesaistitajiem
uzraudzitajiem, un koordiné un atbalsta
konfliktu atrisinasanu starp iesaistitajam
iestadem peéc to pieprasijuma saskana ar
minetas regulas 31.a panta 2. punktu.

6.  TreSo valstu nefinansu subjektu
uzraudzitajiem var atlaut piedalities
NILL/TFN uzraudzibas kolegijas, jo ipasi
NILL/TFN uzraudzibas kolegijas, kas
izveidotas saskana ar 1. punkta

b) apakSpunktu, ievérojot Sadus
nosacijumus:

a)  iriesniegts ligums uznemt kolegija;

b)  tiek piemeroti Savienibas datu
aizsardzibas noteikumi par datu talaku
nositiSanu;

¢)  daltbas pamatda ir savstarpiguma
princips;

d)  uzizpauZamo informaciju attiecas
dienesta noslepuma prasibu garantija, kas
ir vismaz lidzvertiga tai, kura minéta

50. panta 1. punkta, un to izmanto
iesaistito nefinanSu subjektu uzraudzitaju
uzraudzibas uzdevumu veikSanai.

AMLA noveérte treSo valstu nefinansu
subjektu uzraudzitaju atbilstibu
pirmas dalas nosacijumiem un pienem
lemumu par treSo valstu nefinansu
subjektu uzraudzitaju piedalisSanos
NILL/TFN uzraudzibas kolegijas.

7. AMLA lidz [tris gadi pec Sts
direktivas speka stasanas datumal
izstrada regulativo tehnisko standartu
projektus un iesnieds tos Komisija. Sajos
regulativo tehnisko standartu projektos
nordada visparigos nosacijumus
NILL/TFN uzraudzibas kolegiju darbibai
uz riska faktoru pamata, tostarp
daltbnieku savstarpéjas sadarbibas
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Grozijums Nr. 310
Direktivas priekslikums
37. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Sadarbiba ar finansu subjektu
uzraudzitajiem tresas valstis

Grozijums Nr. 311
Direktivas priekslikums
37. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis var pilnvarot finansu
subjektu uzraudzitajus noslégt sadarbibas
noligumus, kas paredz sadarbibu un
konfidencialas informacijas apmainu ar
partneriem tresas valstis. Sadi sadarbibas
noligumi atbilst piem@&rojamiem datu
aizsardzibas noteikumiem attieciba uz datu
parsitisanu, un tos noslédz, pamatojoties
uz savstarpibu, un tikai tad, ja uz
izpauzamo informdciju attiecas dienesta

nosactjumus un Sadu kolégiju operativo
darbibu. Tajos norada ari prasibas treSo
valstu nefinansu subjektu uzraudzitaju
daltbai, kas jaizpilda, lai varétu piedalities
kolegija. Pirms minéto regulativo tehnisko
standartu projektu iesniegSanas
Komisijai, AMLA apsprieZas ar Eiropas
Datu aizsardzibas kolegiju par datu
aizsardzibas noteikumiem, kas attiecas uz
datiem, kuri nodoti nefinans$u subjektu
uzraudzitajiem tresas valstis.

Komisija tiek pilnvarota papildindat So
direktivu, pienemot pirmaja dala@ minetos
regulativos tehniskos standartus saskana
ar regulas ... [ievietot atsauci uz AMLA
regulu — 2021/0240(COD)] 38.—

41. pantu.

Grozijums

Sadarbiba ar uzraudzitajiem tresas valstis

Grozijums

1. Dalibvalstis pilnvare uzraudzitajus
noslégt sadarbibas noligumus, kas paredz
sadarbibu un konfidencialas informacijas
apmainu ar partneriem tresas valstis. Sadi
sadarbibas noligumi atbilst piem&rojamiem
datu aizsardzibas noteikumiem, un tos
noslédz, pamatojoties uz savstarpibu, un
saskana ar dienesta noslépuma prasibu
garantija, kas ir vismaz lidzvertiga tai, kura
minéta 50. panta 1. punkta. Konfidencialu
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noslépuma prasibu garantija, kas ir vismaz
lidzvertiga tai, kura minéta 50. panta

1. punkta. Konfidencialu informaciju, ar ko
apmainas saskana ar Siem sadarbibas
noligumiem, izmanto tikai So iestazu
uzraudzibas uzdevumu veikSanai.

Grozijums Nr. 312
Direktivas priekslikums
37. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja informacijas, ar ko apmainas, izcelsme
ir cita dalibvalst, to izpauz tikai ar
neparprotamu ta finansu subjektu
uzraudzitaja piekriSanu, kurs ar to ir
dalijies, un attieciga gadijuma tikai tiem
noliikiem, kam S§is uzraudzitajs ir devis
savu piekriSanu.

Grozijums Nr. 313
Direktivas priekslikums
37. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Piemeérojot 1. punktu, AMLA var
sniegt tadu palidzibu, kada var bit
nepiecieSama, lai novertétu dienesta
noslépuma prasibu lidzvertibu, kas
piem&rojamas treSas valsts partnerim.

Grozijums Nr. 314
Direktivas priekslikums
37. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu
subjektu uzraudzitaji pazino AMLA par
jebkuru noligumu, kas parakstits saskana ar
So pantu, viena ménesa laika péc ta

informaciju, ar ko apmainas saskana ar
Siem sadarbibas noligumiem, izmanto tikai
So iestazu uzraudzibas uzdevumu
veikSanai.

Grozijums

Ja informacijas, ar ko apmainas, izcelsme
ir cita dalibvalsti, to izpauz tikai ar
neparprotamu ta uzraudzitaja piekriSanu,
kurs ar to ir dalijies, un attieciga gadijuma
tikai tiem nolikiem, kam S§is uzraudzita;s ir
devis savu piekrisanu.

Grozijums

2. Piemérojot 1. punktu, AMLA
noverte dienesta noslépuma prasibu
lidzvertibu, kas piemérojamas tresas valsts
partnerim.

Grozijums

3.  Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzitaji pazino AMLA par jebkuru
noligumu, kas parakstits saskana ar $o
pantu, viena ménesa laika péc ta
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parakstiSanas.

Grozijums Nr. 315
Direktivas priekslikums
38. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Jadalibvalstis saskana ar 29. panta
3. punktu nolemj atlaut pasregul&juma
struktiiram uzraudzit Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a), b) un d) apakSpunkta minétos
subjektus, tas nodrosina, ka $adu
pasSregul&juma struktiiru darbibas minéto
funkciju izpilde parrauga valsts iestade.

Grozijums Nr. 316
Direktivas priekslikums
38. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

parakstiSanas. AMLA izstrada istenoSanas
tehnisko standartu projektus, nosakot

1. punkta minéto sadarbibas ligumu
vienoto veidni. Komisija tiek pilnvarota
Ppienemt minétos istenosanas tehniskos
standartus saskand ar regulas ... [ievietot
atsauci uz AMLA regulu —
2021/0240(COD)] 42. pantu.

Grozijums

1.  Jadalibvalstis saskana ar 29. panta
3. punktu nolemj atlaut pasregul&juma
struktiiram uzraudzit Regulas [lidzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas novérSanu —

COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a) un b) apakSpunkta min&tos subjektus,
tas nodrosina, ka $adu pasreguléjuma
struktiiru darbibas minéto funkciju izpilde
parrauga valsts iestade.

Grozijums

l.a Par paSreguléjuma struktiiram
atbildigas valsts iestades sava darbiba ir
neatkarigas un autonomas, un tam ir
spéjas veikt savas funkcijas bez politiskas,
valdibas vai nozares ietekmes un
iejaukSanas. Minéto valsts iestaZu
darbiniekiem piemit augsti moralie
standarti un atbilstigas prasmes, tostarp
prasme atklat novirzes lielas datu kopas
un etiski izmantot Sadas kopas, un tie
ievero augstus profesiondalos standartus,
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Grozijums Nr. 317
Direktivas priekslikums
38. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. lestade, kas parrauga pasSreguléjuma
struktiras, ir atbildiga par:

Grozijums Nr. 318
Direktivas priekslikums
38. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) to, lai paSregulé&juma struktiiras
pilditu §1s nodalas 1. iedala noteiktas
funkcijas atbilstosi augstakajiem
standartiem;

Grozijums Nr. 319
Direktivas priekslikums
38. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroSina, ka iestadei,
kura parrauga pasreguléjuma struktiiras,
tiek pieskirtas pietiekamas pilnvaras, lai
izpilditu 2. punkta min&tos pienakumus.
Dalibvalstis nodroS$ina, ka iestadei ir $adas

tostarp konfidencialitates, datu
aizsardzibas un intereSu konfliktu
risinasanas standartus.

Grozijums

2. lestade, kas parrauga pasregul&juma
struktiiras, ir atbildiga par zo, lai
nodroSinatu, ka paSreguléjuma struktiiras
izpilda vismaz savus juridiskos
piendakumus, kas noteikti Savientbas
tiesibu aktos un valsts tiestbu aktos, ar
kuriem transponé Savienibas tiesibu
aktus, tostarp:

Grozijums

c) to, lai paSregul&juma struktiiras
pilditu §1s nodalas 1. iedala noteiktas
funkcijas atbilstosi augstakajiem
standartiem un jo ipasi veiktu 29. panta
4. punkta noteiktos uzdevumus;

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka iestadei,
kura parrauga pasreguléjuma struktiiras,
tiek pieskirtas pietiekamas pilnvaras, lai
izpilditu 2. punkta min&tos pienakumus.
Dalibvalstis nodrosina, ka iestadei jo pasi
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minimalas pilnvaras:

Grozijums Nr. 320
Direktivas priekslikums
38. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  uzlikt par pienakumu sagatavot visu
informaciju, kas attiecas uz atbilstibas
parraudzibu un parbauzu veikSanu, iznemot
jebkadu informaciju, kuru savakusi
Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a), b) un d) apakSpunkta minétie atbildigie
subjekti, lai noskaidrotu sava klienta
juridisko stavokli vai lai izpilditu
uzdevumu aizstavet vai parstavet So klientu
tiesvediba vai saistiba ar to, tostarp sniedz
konsultacijas par sadu tiesvedibu
uzsaksanu vai izvairisanos no tam;
neatkarigi no ta, vai $ada informacija tika
vakta pirms $adas tiesvedibas, tas laika vai
pec tas;

Grozijums Nr. 321
Direktivas priekslikums
38. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b)  izdot noradijumus paSreguléjuma
struktiirai, lai noveérstu 29. panta 1. punkta
noteikto funkciju nepildiSanu vai
neatbilstibu minéta panta 6. punkta
prasibam, vai lai noverstu $adas nepilnibas.
Izdodot §adus noradijumus, iestade nem
vera visus attiecigos ieteikumus, ko ta ir
sniegusi vai ko ir sniegusi AMLA.

ir §adas pilnvaras:

Grozijums

a)  uzlikt par pienakumu sagatavot visu
informaciju, kas attiecas uz atbilstibas
parraudzibu un parbauzu veikSanu, iznpemot
jebkadu informaciju, kuru savakusi
Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] 3. panta 3. punkta
a) un b) apaksSpunkta minétie atbildigie
subjekti, lai noskaidrotu sava klienta
juridisko stavokli, piemerojot minétaja
regula paredzeétos nosacijumus, vai lai
izpilditu uzdevumu aizstavet vai parstavet
So klientu tiesvediba vai saistiba ar to,
tostarp sniedz konsultacijas par $adu
tiesvedibu uzsakSanu vai izvairiSanos no
tam; neatkarigi no ta, vai §ada informacija
tika vakta pirms $adas tiesvedibas, tas laika
vai péc tas;

Grozijums

b)  izdot noradijumus paSregul€juma
struktiirai, lai noverstu 29. panta 1. punkta
noteikto funkciju nepildiSanu vai
neatbilstibu minéta panta 5. un 6. punkta
prasibam, vai lai noverstu $adas nepilnibas.
Izdodot $adus noradijumus, iestade nem
vera visus attiecigos ieteikumus, ko ta ir
sniegusi vai ko ir sniegusi AMLA.
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Grozijums Nr. 322
Direktivas priekSlikums
39. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] parkapuma
gadijuma dalibvalstis nodroS$ina, ka
gadijumos, kad pienakumi attiecas uz
Jjuridiskam personam, administrativos
sodus un pasakumus var piemeérot
augstakajai vadibai un citam fiziskam
personam, kuras saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir atbildigas par parkapumu.

Grozijums Nr. 323
Direktivas priekslikums

39. pants — 5. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 324
Direktivas priekslikums
39. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Istenojot savas pilnvaras pieméerot
administrativos sodus un pasakumus,
uzraudzitaji ciesi sadarbojas, lai
nodrosinatu, ka Sie administrativie sodi vai
pasakumi dod v€lamos rezultatus, un
koording savu ricibu, izskatot parrobezu
meéroga lietas.

Grozijums

3. Regulas [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekslikums Regulai par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas noveérSanu —
COM(2021) 420 final] parkapuma
gadijuma dalibvalstis nodroS$ina, ka
gadijumos, kad pienakumi attiecas uz
Jjuridisku personu, administrativos sodus
un pasakumus var piemérot tas augstakajai
vadibai un citam fiziskam personam, kuras
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
atbildigas par parkapumu.

Grozijums

ga) pie atbildibas sauktas fiziskas vai
Jjuridiskas personas atkartotus lidzigus
parkapumus;

Grozijums

6.  Istenojot savas pilnvaras piemérot
administrativos sodus un pasakumus,
uzraudzitaji ciesi sadarbojas un attieciga
gadijuma koordine savas darbibas ar
NILL/TFN jomd neiesaistitajam iestadem,
lai nodroS$inatu, ka Sie administrativie sodi
vai pasakumi dod vélamos rezultatus, un
koording savu ricibu, izskatot parrobezu
meéroga lietas.
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Grozijums Nr. 325
Direktivas priekSlikums
39. pants — 7. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

7. AMLA Iidz [2 gadi p&c §is direktivas
speka stasanas datuma] izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos
pienemsanai Komisija. Sajos regulativo
tehnisko standartu projektos nosaka
raditajus, ko izmanto, lai klasificetu
parkapumu smaguma pakapi, un kriterijus,
kuri janem veéra, nosakot administrativo
sodu ltmeni vai veicot administrativus
pasakumus saskana ar So iedalu.

Grozijums Nr. 326
Direktivas priekslikums
40. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) IInodalas 1. iedala (ieks€jas
kontroles).

Grozijums Nr. 327
Direktivas priekslikums
40. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

7. AMLA Iidz [2 gadi p&c §1s direktivas
speka stasanas datuma] izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos
pienemsanai Komisija. Sajos regulativo
tehnisko standartu projektos nosaka
raditajus, ko 1izmanto, lai klasificétu
parkapumu smaguma pakapi, un kriterijus,
kuri janem veéra, nosakot administrativo
sodu limeni un sekas atkartotu
parkapumu gadijuma vai veicot
administrativus pasakumus saskana ar $o
iedalu. Sajos regulativo tehnisko
standartu projektos norada ari naudas
sodu diapazonu atkariba no parkapumu
izdartijusas struktiiras apgrozijuma, un
sankcijas piemero, nemot véra raditajus,
ko izmanto, lai novertetu parkapumu
smaguma pakapi, nolitka noteikt
efektivas, samerigas un atturosas
sankcijas, tostarp atkartotu parkapumu
gadijuma.

Grozijums

d) IInodalas 1. iedala (atbildigo

subjektu 1eks€jas politikas, kontroles un
procediiras).
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Komisijas ierosindatais teksts

a) juridiskas personas gadijuma —
maksimalos administrativos naudas sodus
vismaz 10 000 000 EUR apméra vai 10 %
apméra no kopgja gada apgrozijuma
saskana ar jaunakajiem pieejamajiem
parskatiem, ko apstiprinajusi vadibas
struktiira; ja atbildigais subjekts ir
matesuznémumes vai ta matesuznémuma
meitasuznémums, kuram ir jasagatavo
konsolidétie finanSu parskati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES* 22. pantu, attiecigais
kopgjais gada apgrozijums ir kop€jais gada
apgrozijums vai atbilstoSais ienakumu
veids saskana ar attiecigo gramatvedibas
reZimu, nemot véra ped&jos pieejamos
konsolid&tos parskatus, ko apstiprinajusi
galvena matesuznémuma vadibas struktiira;

4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. jiinijs) par noteiktu veidu uzg€mumu
gada finansu parskatiem, konsolid€tajiem
finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).

Grozijums Nr. 328
Direktivas priekslikums
40. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

a)  juridiskas personas gadijuma —
maksimalos administrativos naudas sodus
vismaz 10 000 000 EUR apmeéra vai 15 %
apmeéra no kopgja globala gada
apgrozijuma saskana ar jaunakajiem
pieejamajiem parskatiem, ko apstiprinajusi
vadibas strukttra, atkariba no ta, kurs ir
lielaks; ja atbildigais subjekts ir
matesuznémums vai ta matesuznémuma
meitasuznémums, kuram ir jasagatavo
konsolidétie finanSu parskati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES* 22. pantu, attiecigais
kopégjais gada apgrozijums ir kopgjais
globalais gada apgrozijums vai atbilstoSais
ienakumu veids saskana ar attiecigo
gramatvedibas rezimu, nemot véra pedejos
pieejamos konsolidétos parskatus, ko
apstiprinajusi galvena matesuzg€muma
vadibas struktira;

4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. juinijs) par noteiktu veidu uzg€mumu
gada finansu parskatiem, konsolid€tajiem
finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).

Grozijums

4.a  Dalibvalstis nodroSina, ka juridiska
persona var tikt saukta pie atbildibas par
1. punkta minétajiem parkapumiem,
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Grozijums Nr. 329
Direktivas priekslikums
40. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 330
Direktivas priekslikums
41. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Jauzraudzitaji konstaté Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegtitu Iidzeklu
legalizéSanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] prasibu
parkapumus, kas netiek uzskatiti par
pietiekami nopietniem, lai par tiem sodttu
ar administrativu sodu, tie var izlemt
piemerot atbildigajiem subjektiem

kurus tas laba ir izdarijusi jebkura fiziska
persona, rikojoties individuali vai ka dala
no $ts juridiskas personas struktiiras un
ienemot vadoSo amatu juridiskaja
persond, pamatojoties uz kadu no Sadiem
Sfaktoriem:

a)  pilnvaras parstavet So juridisko
personu;

b)  pilnvaras pienemt lemumus $is
Jjuridiskas personas varda;

¢)  pilnvaras istenot kontroli Saja
Jjuridiskaja persona.

Grozijums

4.b  Dalibvalstis nodroSina, ka juridiska
persona var tikt saukta pie atbildibas, ja
$a panta 4.a punkta mineto personu
veiktas uzraudzibas vai kontroles tritkums
ir darijis iespejamu, ka kada fiziska
persona, kas atrodas to paklautiba, varéja
izdarit 40. panta 1. punkta minétos
parkapumus $is juridiskds personas laba.

Grozijums

1.  Daltbvalstis nodrosina, ka
uzraudzitaji atbildigajam subjektam var
piemerot administrativus pasakumus, kas
nay sankcijas, ja tie konstaté Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] prasibu
parkapumus, un Sadus pasakumus var
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administrativus pasakumus. Dalibvalstis
nodroS$ina, ka uzraudzitaji var vismaz:

Grozijums Nr. 331
Direktivas priekslikums
41. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  uzdot atbildigajiem subjektiem
ieveérot noradijumus, tostarp istenot ipaSus
korektivus pasakumus;

Grozijums Nr. 332
Direktivas priekslikums
41. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

e) jaatbildigajam subjektam vajadziga
atlauja — atcelt vai apturét attiecigo
atlauju;

Grozijums Nr. 333
Direktivas priekslikums
41. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f)  jebkurai personai, kas pilda vadibas
pienakumus atbildigaja subjekta, vai
jebkurai citai fiziskai personai, kas saukta
pie atbildibas par parkapumu, uzlikt
pagaidu aizliegumu veikt parvaldibas
funkcijas atbildigaja subjekta.

piemeérot vai nu kopa ar administrativam
sankcijam, vai vienus paSus gadijumos,
kas netiek uzskatiti par pietiekami
nopietniem, lai par tiem soditu ar
administrativu sodu. Dalibvalstis
nodroSina, ka uzraudzitaji var vismaz:

Grozijums

b)  uzdot atbildigajiem subjektiem
ieverot noradijumus, tostarp konkréta un
sapratiga termind 1stenot 1paSus korektivus
pasakumus;

Grozijums

e) jaatbildigajam subjektam vajadziga
atlauja — atcelt vai apturét attiecigo
atlauju, vai ierosinat piemerot Sadus vai
lidzigus pasakumus, ja attiecigas
pilnvaras ir citai iestadei,

Grozijums

f)  jebkurai personai, kas pilda vadibas
pienakumus atbildigaja subjekta, vai
jebkurai citai fiziskai personai, kas saukta
pie atbildibas par parkapumu, uzlikt
pagaidu aizliegumu veikt parvaldibas
funkcijas atbildigaja subjekta, vai ierosinat
piemerot Sadu pasakumu vai atcelt
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Grozijums Nr. 334
Direktivas priekslikums
41. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  pieprasit ad hoc vai regulari iesniegt
jebkadu dokumentu, kas nepiecieSams to
uzdevumu veikS$anai, tostarp dokumentus,
ar kuriem pamato pieprasito administrativo
pasakumu 1stenoSanas procesu;

Grozijums Nr. 335
Direktivas priekslikums
42. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka [émumu,
ar ko uzliek administrativu sodu vai
pasakumu par Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final]
parkapumu, uzraudzitaji public€ sava
oficialaja timekla vietné tulit pec tam, kad
persona, kurai tiek piemérots sods, ir
informéta par o lémumu. Publikacija
ieklauj vismaz informaciju par parkapuma
veidu un bitibu un atbildigo personu
identitati. Dalibvalstim nav pienakuma
piemeérot So dalJu lémumiem, ar kuriem
nosaka izmekléSanas pasakumus.

personu no amata atbildigaja subjekta, ja
attiecigas pilnvaras ir citai iestadei.

Grozijums

a)  bez nepamatotas kavésanas pieprasit
ad hoc vai regulari iesniegt jebkadu
dokumentu, kas nepiecieSams to uzdevumu
veikSanai, tostarp dokumentus, ar kuriem
pamato pieprasito administrativo pasakumu
istenoSanas procesu;

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka Iémumu,
ar ko uzliek administrativu sodu vai
pasakumu par Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final]
parkapumu, uzraudzitaji public€ sava
oficialaja timekla vietné pieklistama
formata attiecigas daltbvalsts oficialaja
valoda un anglu valoda tilit peéc tam, kad
persona, kurai tiek piemeérots sods, ir
informéta par So lémumu, un kad uz to
vairs neattiecas iekseja parskatisana.
Publikacija ieklauj vismaz informaciju par
parkapuma veidu un biitibu un atbildigo
personu identitati, k@ ari par to, vai
lemumu var parsiadzet. Dalibvalstim nav
pienakuma piemérot So dalu [émumiem, ar
kuriem nosaka izmekle$anas pasakumus.
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Grozijums Nr. 336
Direktivas priekSlikums

42. pants — 1. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i1)  lémuma public€Sanas sam&rigumu
attieciba uz pasakumiem, kas tiek uzskatiti
par maznozimigiem.

Grozijums Nr. 337
Direktivas priekslikums
42. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Uzraudzitaji nodroSina, ka ikviena
publikacija, kas publicéta saskana ar So
pantu, ir pieejama to oficialaja timekla
vietn€ piecus gadus péc tas public€Sanas.
Tomeér publikacija ietvertos persondatus
kompetentas iestades oficialaja timekla
vietn€ glaba tikai tik ilgi, cik nepiecieSams
saskana ar piemerojamiem datu
aizsardzibas noteikumiem, un jebkura
gadijuma ne ilgak ka piecus gadus.

Grozijums Nr. 338
Direktivas priekslikums
42. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

i1)  lémuma public€Sanas sam&rigumu
attieciba uz atbildigajam subjektam
nodarito kaitejumu vai pasakumiem, kas
tiek uzskatiti par maznozimigiem.

Grozijums

3. Uzraudzitaji vai citas kompetentas
iestades nodroSina, ka ikviena publikacija,
kas publicéta saskana ar So pantu, ir
pieejama to oficialaja timekla vietné piecus
gadus péc tas publicésanas. Tomer
publikacija ietvertos persondatus
kompetentas iestades oficialaja timekla
vietn€ glaba tikai tik ilgi, cik nepiecieSams
saskana ar piemérojamiem datu
aizsardzibas noteikumiem, un jebkura
gadijuma ne ilgak ka piecus gadus.

Grozijums

3.a Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzitaji katru gadu sagatavo
zinojumu, kurd ietverta attieciga
statistikas informacija par piemeérotajiem
sodiem un veiktajiem pasakumiem.
Mineétaja zinojumda ieklauj kopsavilkumu
par parkapumiem, par kuriem piemeéroti
sodi, un naudas sodu apmeru. Zinojumu
publisko.
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Grozijums Nr. 339
Direktivas priekslikums
42. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis nodrosSina, ka juridiskas
personas var tikt sauktas pie atbildibas
par 40. panta 1. punkta minétajiem
parkapumiem, kurus vinu laba ir
izdartjusi jebkura persona, rikojoties
individuali vai ka dala no $ts juridiskas
personas struktiiras un ienemot vadoSo
amatu juridiskaja persona, pamatojoties
uz kadu no sadiem faktoriem:

a)  pilnvaras parstavet juridisko
personu;

b)  pilnvaras pienemt lemumus
juridiskas personas varda;

¢)  pilnvaras istenot kontroli juridiskaja
persona.

Grozijums Nr. 340
Direktivas priekslikums
42. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis nodroSina, ka juridiskas
personas var tikt sauktas pie atbildibas, ja
Sa panta 4. punkta minéeto personu veiktas
uzraudzibas vai kontroles tritkums ir
darijis iespejamu, ka persona, kas atrodas
to paklautiba, vareja izdarit 40. panta

1. punkta minétos parkapumus Sis
Jjuridiskas personas laba.

Grozijums Nr. 341
Direktivas priekslikums
43. pants — 1. punkts — ievaddala

SVItrots

svitrots

Grozijums

Grozijums
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka
uzraudzibas iestades, ka arT attieciga
gadijuma pasreguléjuma struktiiras izveido
efektivus un uzticamus mehanismus, lai
veicinatu zinoSanu par iesp&jamiem un
faktiskiem Regulas [liidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu — COM(2021) 420 final]
parkapumiem.

Grozijums Nr. 342
Direktivas priekslikums
43. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Sim noliikam tas nodroina vienu vai
vairakus droSus sazinas kanalus pirmaja
dala mingtajai zino3anai. Sadi kanali
nodroSina, ka personu, kuras sniedz
informaciju, identitate ir zinama tikai
uzraudzibas iestadei vai attieciga gadijuma
pasregul&juma struktirai.

Grozijums Nr. 343
Direktivas priekslikums
43. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzibas iestades, finansu zinu
vakSanas vienibas, ka ar1 attieciga
gadijuma pasregul&juma struktiiras izveido
efekttvus un uzticamus mehanismus, lai
veicinatu zinoSanu par iesp&jamiem un
faktiskiem valsts noteikumu, ar kuriem
transponé So direktivu, un Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€éSanas noverSanu —

COM(2021) 420 final] parkapumiem.

Grozijums

Sim noliikam tas nodrogina vienu vai
vairakus droSus sazinas kanalus pirmaja
dala mingtajai zino3anai. Sadi kanali
nodrosina, ka personu, kuras sniedz
informaciju, identitate ir §ifréta un zinama
tikai uzraudzibas iestadei vai attieciga
gadijuma pasreguléjuma struktirai. Ja
zinoSana ir saistita ar uzraudzibas iestazu
vai attieciga gadijuma pasregulejuma
struktitru darbinieku vai vadibas
struktiiras iespejamiem vai faktiskiem
parkapumiem, personu, kuras sniedz
informaciju, identitatei jabut zinamai tikai
konkrétajai struktiirai, kas ir atbildiga par
Zinojumu sanemsanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

a)  T1paSas procediras zinojumu par
parkapumiem sanemsanai un turpmakai
ricibai;

Grozijums Nr. 344
Direktivas priekslikums
43. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  pienacigu aizsardzibu atbildigo
subjektu darbiniekiem vai personam, kuras
atrodas l1dziga stavokli, ja Sie darbinieki
vai personas zino par atbildigaja subjekta
izdaritiem parkapumiem;

Grozijums Nr. 345
Direktivas priekslikums
43. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e)  skaidrus noteikumus, kas nodrosina,
ka visos gadijumos tiek garantéta
konfidencialitate attieciba uz personu, kura
zino par atbildigaja subjekta izdaritiem
parkapumiem, ja vien valsts tiesibu akti
neparedz izpausanu saistiba ar turpmaku
izmekléSanu vai turpmaku tiesvedibu.

Grozijums

a)  1paSas procediras zinojumu par
anonimu vai neanonimu personu
parkapumiem sanemsanai un turpmakai
ricibai;

Grozijums

b)  pienacigu aizsardzibu, ka art
piekluvi juridiskam un finanSu
konsultacijam atbildigo subjektu
darbiniekiem, valdes locekliem,
akcionariem, darbuznéemejiem,
apakSuznemejiem, piegadatajiem,
praktikantiem un bijuSajiem darbiniekiem
vai personam, kuras atrodas lidziga
stavokli, ja Sie darbinieki vai personas zino
par atbildigaja subjekta izdaritiem
parkapumiem, ka ari jebkurai personai,
kurai ir neatkarigas zinasanas vai kura
pec publiski pieejamas informacijas
neatkariga izvértejuma sniedzg informaciju
kompetentajam iestadem,

Grozijums

e)  skaidrus noteikumus, kas nodrosina,
ka visos gadijumos tiek garantéta
konfidencialitate attieciba uz personu, kura
zino par atbildigaja subjekta, uzraudzitaja
vai — attiecigd gadijuma —
pasreguléjuma struktiira 1zdaritiem
parkapumiem, ja vien valsts tiesibu akti
neparedz izpausanu saistiba ar turpmaku
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Grozijums Nr. 346
Direktivas priekslikums
43. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina, ka personas,
tostarp atbildigo subjektu darbinieki un
parstavji, kas iekS$eji vai finansu zipu
vak$anas vienibai zino par iespgjamiem
vai faktiskiem Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu — COM(2021) 420 final]
parkapumiem, ir juridiski aizsargatas pret
draudiem, atriebibu vai naidigu ricibu, un
Jjo Tpasi pret nelabvéligam vai

diskrimin€josam darbibam darba attiecibas.

Grozijums Nr. 347
Direktivas priekslikums
43. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka personas, kas
par zinoSanu iek$&ji vai finanSu zinu
vakSanas vienibai par iesp€jamiem vai
faktiskiem Regulas [liidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérsanu — COM(2021) 420 final]
parkapumiem piedzivo draudus, naidigu
ricibu vai nelabvéligas vai diskrimingjosas
darbibas darba attiecibas, ir tiesigas drosa
veida iesniegt stidzibu attiecigajam
kompetentajam iestadeém. Neskarot finansu

izmekl€Sanu vai turpmaku tiesvedibu.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodrosina, ka personas,
tostarp atbildigo subjektu vai kompetento
iestazu, vai uzraudzibas iestazu vai
pasreguléjuma struktiiru darbinieki un
parstavji, kas zino par iespgjamiem vai
faktiskiem valsts noteikumu, ar kuriem
transponé So direktivu, un Regulas [ludzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legaliz€éSanas noverSanu —

COM(2021) 420 final] parkapumiem, ka
paredzets §a panta 1. punkta, ir juridiski
aizsargatas saskanda ar Direktivu (ES)
2019/1937 pret draudiem, atriebibu vai
naidigu ricibu, un jo Tpasi pret
nelabveligam vai diskrimingjosam
darbibam darba attiecibas.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka personas, kas
par zinoSanu ieks$&ji vai 1. punkta
minetajiem mehanismiem par iesp€jamiem
vai faktiskiem valsts noteikumu, ar
kuriem transponé So direktivu, un Regulas
[ludzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] parkapumiem
piedzivo draudus, naidigu ricibu vai
nelabveligas vai diskrimingjosas darbibas
darba attiecibas, ir tiesigas drosa veida
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zinu vakSanas vienibu savaktas
informacijas konfidencialitati, dalibvalstis
ar1 nodroSina, ka §adam personam ir
tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu, lai
aizsargatu savas tiesibas saskana ar So
punktu.

Grozijums Nr. 348
Direktivas priekslikums
44. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka to
uzraudzitaji un attieciga gadijuma valsts
iestade, kas parrauga pasreguléjuma
struktiiras, veicot uzraudzibas funkcijas,
informé AMLA par visiem
administrativajiem sodiem un pasakumiem,
kas tiek pieméroti saskana ar o iedalu,
tostarp par jebkadam parsiidzibam saistiba
ar tiem un to iznakumu. Ar $adu
informaciju apmainas arf ar citiem
uzraudzitajiem, ja administrativais sods vai
pasakums attiecas uz uznémumu, kas veic
uznémejdarbibu divas vai vairak
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 349
Direktivas priekslikums
44. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. AMLA sava timekla vietn€ saglaba
saites uz katra uzraudzitaja publikaciju par
administrativajiem sodiem un pasakumiem,
kas piemeroti saskana ar 42. pantu, un
norada laikaposmu, uz cik ilgu laikposmu
katra dalibvalsts publicé administrativos

iesniegt siidzibu attiecigajam
kompetentajam iestadém. Neskarot finansu
zinu vakSanas vienibu savaktas
informacijas konfidencialitati, dalibvalstis
ar1 nodroSina, ka §adam personam ir
tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu, lai
aizsargatu savas tiesibas saskana ar So
punktu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka to
uzraudzitaji un attieciga gadijuma valsts
iestade, kas parrauga pasreguléjuma
struktiiras, veicot uzraudzibas funkcijas,
informé AMLA un — attieciga

gadijuma — attiecigo dalibvalstu finanSu
zinu vakSanas vientbas par visiem
administrativajiem sodiem un pasakumiem,
kas tiek pieméroti saskana ar o iedalu,
tostarp par jebkadam parsiidzibam saistiba
ar tiem un to iznakumu. Ar $adu
informaciju apmainas arf ar citiem
uzraudzitajiem, ja administrativais sods vai
pasakums attiecas uz uznémumu, kas veic
uznémeéjdarbibu divas vai vairak
dalibvalstis.

Grozijums

2. AMLA sava timekla vietne uztur
datubazi, kas ietver informaciju par
atbildigajiem subjektiem piemérotajam
sankcijam, un saglaba saites uz katra
uzraudzitaja publikaciju par
administrativajiem sodiem un pasakumiem,
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sodus un pasakumus.

Grozijums Nr. 350
Direktivas priekslikums
45. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka politikas
veidotajiem, finansu zinu vaksanas
vienibam, uzraudzitajiem, tostarp AMLA,
un citam kompetentajam iestadém, ka ar1
nodoklu iestadém ir efektivi mehanismi,
kas nodrosina, ka tas var iekSzemé&
sadarboties un koordinét politikas un
pasakumu izstradi un istenosanu nolika
apkarot nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizéSanu un teroristu finanséSanu un
noverst tadu meérktiecigu finansu sankciju
neistenoSanu un izvairisanos no tam, kuras
saistitas ar ierocu izplatiSanas
finanséSanu, ka ari ka tas var izpildit

8. panta noteiktas saistibas.

Grozijums Nr. 351
Direktivas priekslikums
45. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kas pieméroti saskana ar 42. pantu, un
norada laikaposmu, uz cik ilgu laikposmu
katra dalibvalsts publicé administrativos
sodus un pasakumus.

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka politikas
veidotajiem, finanSu zinu vaksanas
vienibam, uzraudzitajiem un citam
kompetentajam iestadém, ka ar1
tiestbaizsardzibas iestadem un nodoklu
iestadém ir efektivi mehanismi, kas
nodroS$ina, ka tas var ieckSzemé un
Savienibas liment sadarboties un koordinét
politikas un pasakumu izstradi un
istenoSanu noliuika apkarot nelikumigi
iegiitu lidzek]u legaliz€Sanu un teroristu
finans€Sanu un noverst tadu merktiecigu
finansu sankciju neistenoSanu un
izvairiSanos no tam, ka art ka tas var
izpildit 8. panta noteiktas saistibas.

Grozijums

1.a Dalibvalstis nodroSina, ka politikas
veidotajiem, finanSu zinu vakSanas
vienibam, uzraudzitdjiem un citam
kompetentajam iestadéem ir efektivi
mehanismi, kas nodroSina, ka tas var
sadarboties ar AMLA, Eiropolu, Eurojust
un EPPO saskana ar piemerojamiem
Savienibas tiesibu aktiem saistiba ar
politikas un pasakumu izstradi un
istenoSanu noliika apkarot nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanu un teroristu
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Grozijums Nr. 352
Direktivas priekslikums
45. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 353
Direktivas priekslikums
45. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis neaizliedz un nenosaka
nesapratigus vai nepamatoti ierobezojoSus
nosactjumus informacijas vai palidzibas
apmainai starp kompetentajam iestadém §is
direktivas vajadzibam. Dalibvalstis
nodrosina, ka kompetentas iestades
neatsaka palidzibas pieprasijumu,

finanseSanu un noverst merktiecigu
finanSu sankciju neistenoSanu un
izvairiSanos no tam.

Grozijums

1.b  Attieciba uz merktiecigam
finansialam sankcijam dalibvalstis
nodroSina, ka finanSu zinu vakSanas
vientbam, uzraudzitdjiem, kompetentajam
iestadem, kas atbild par registriem
saskanda ar Il nodalu, kompetentajam
iestadem, kas ir atbildigas par
merktiecigam finansu sankcijam,
iestadem, kuras ir atbildigas par lidzek]u
izsekoSanu, un aizturesanu vai
iesaldeSanu un konfisceSanu, un citam
kompetentajam iestadéem ir ieviesti
iedarbigi mehanismi, kas lauj apmainities
ar informaciju par merktiecigu finansu
sankciju ieveroSanu, parraudzibu un
izpildi, tostarp nolika vakt, apstradat un
atklat attiecigos datus par personam, kas
paklautas merktiecigam finanSu
sankcijam.

Grozijums

3. Dalibvalstis neaizliedz un nenosaka
nesapratigus vai nepamatoti ierobezojosus
nosactjumus informacijas vai palidzibas
apmainai starp kompetentajam iestadém,
uzraudzitajiem un NILL/TFN joma
neiesaistitam iestadem §is direktivas
vajadzibam. Dalibvalstis nodrosina, ka
kompetentas iestades, uzraudzitaji un
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pamatojoties uz to, ka:

Grozijums Nr. 354
Direktivas priekslikums
45. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c)  pieprasijuma san@méja dalibvalsti
notiek pieradijumu savaksana, izmekléSana
vai tiesvediba, ja vien §ada palidziba
netrauc€ So pieradijumu savaksSanu,
1izmekl€Sanu vai tiesvedibu;

Grozijums Nr. 355
Direktivas priekslikums
45. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d)  pieprasijuma iesniedz€jas
kompetentas iestades veids vai statuss
atSkiras no pieprasijuma sanemejas
kompetentas iestades veida vai statusa.

Grozijums Nr. 356
Direktivas priekslikums
45. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

NILL/TFN joma neiesaistitas iestades
neatsaka palidzibas pieprasijumu,
pamatojoties uz to, ka:

Grozijums

c) pieprasijuma sane@méja dalibvalsti
tiek veikta analize, notiek pieradijumu
savaks$ana, izmekl€Sana vai tiesvediba, ja
vien $ada palidziba netrauce analizes
veikSanu, So pieradijumu savaksanu,
izmekl&Sanu vai tiesvedibu;

Grozijums

d)  pieprasijuma iesniedz€jas
kompetentas iestades, uzraudzitaja vai
NILL/TFN joma neiesaistitas iestades
veids vai statuss atSkiras no pieprasijuma
sanéméjas kompetentas iestades,
uzraudzitaja vai NILL/TFN joma
neiesaistitas iestades veida vai statusa.

Grozijums

3.a Dalibvalstis nodroSina, ka to
uzraudzitajiem ir tiliteja piekJuve visai
informacijai, kas tiem vajadziga to
uzdevumu izpildei. Uzraudzitajiem un
kompetentajam iestadém, tostarp finansu
zinu vakSanas iestadem, ir pienakums
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savstarpéji sadarboties.

Grozijums Nr. 357
Direktivas priekslikums
46. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Kompetento iestazu saraksta pazinoSana Kompetento iestazu un registru saraksta
pazinoSana

Grozijums Nr. 358
Direktivas priekslikums
46. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba) par 10. panta minéto centralo
registru atbildigas struktiiras

kontaktinformaciju;
Grozijums Nr. 359
Direktivas priekslikums
46. pants — 1. punkts — bb apakSpunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

bb) kontaktinformaciju, kas
nepiecieSama, lai iegiitu datus par
nekustamajiem ipaSumiem, konkretam
precém un bankas kontiem;

Grozijums Nr. 360
Direktivas priekslikums
47. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Finans$u zinu vakSanas vieniba un Finans$u zinu vaksanas vienibas,
uzraudzibas iestades sadarbojas ar AMLA uzraudzibas iestades, kompetentas iestades
un sniedz tai visu informaciju, kas un NILL/TFN joma neiesaistitas iestades
nepiecieSama, lai ta varétu veikt savus sadarbojas ar AMLA un sniedz tai visu
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pienakumus saskana ar So direktivu,
saskana ar Regulu [liidzu, ievietojiet
atsauci — priekslikums Regulai par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas
noveérSanu — COM(2021) 420 final] un
saskana ar Regulu [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekSlikums izveidot
Nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanas
noversanas iestadi — COM(2021) 421
final].

Grozijums Nr. 361
Direktivas priekslikums
48. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Sadarbiba saistiba ar kreditiestadem

Grozijums Nr. 362
Direktivas priekslikums
48. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka finansu
subjektu uzraudzitaji, finansu zinu
vaksanas vienibas un iestades, kas saskana
ar citiem tiesibu aktiem ir kompetentas
uzraudzit kreditiestades, cieSi sadarbojas
sava starpa savu kompetencu ietvaros un
sniedz cita citai informaciju, kas ir biitiska
to uzdevumu veik3anai. Sada sadarbiba un
informacijas apmaina neietekmé notiekoSo
pieradijumu vakSanu, izmekléSanu vai
tiesvedibu saskana ar tas dalibvalsts
kriminaltiesibam vai administrativajam
tiesibam, kura atrodas finans§u subjektu
uzraudzitajs vai iestade, kurai saskana ar
citiem tiesibu aktiem ir pieskirta
kompetence uzraudzit kreditiestades, un
neietekmé ar dienesta noslépumu saistitos

informaciju, kas nepiecieSama, lai ta varétu
veikt savus pienakumus saskana ar $o
direktivu, saskana ar Regulu [lidzu,
ievietojiet atsauci — priekslikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas novérSanu —

COM(2021) 420 final] un saskana ar
Regulu [ludzu, ievietojiet atsauci —
priekSlikums izveidot Nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas noverSanas

iestadi — COM(2021) 421 final].

Grozijums

Sadarbiba saistiba ar kreditiestadéem vai
finansu iestadem

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka finansu
subjektu uzraudzitaji, NILL/TFN joma
neiesaistitas iestades, finansu zinu
vaks$anas vienibas un iestades, kas saskana
ar citiem tiesibu aktiem ir kompetentas
uzraudzit kreditiestades vai finansu
iestades, ciesi sadarbojas sava starpa savu
kompetencu ietvaros un sniedz cita citai
informaciju, kas ir biitiska to uzdevumu
veik$anai. Sada sadarbiba un informacijas
apmaina neietekmeé notiekoSo pieradijumu
vaksanu, izmeklé$anu vai tiesvedibu
saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiesibam
vai administrativajam tiesibam, kura
atrodas uzraudzitdji, NILL/TFN joma
neiesaistitas iestades, finansu zinu
vaksSanas vienibas vai iestade, kurai
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pienakumus, ka paredzets 50. panta
1. punkta.

Grozijums Nr. 363
Direktivas priekslikums
48. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka gadijumos,
kad finanSu subjektu uzraudzitaji atklaj
tadas nepilnibas NILL/TFN ieksgjas
kontroles sistéma un Regulas [liidzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas noveérSanu —

COM(2021) 420 final] prasibu
piem&roSana attieciba uz kreditiestadém,
kas bitiski palielina riskus, kuriem iestade
ir vai varetu biit paklauta, finanSu subjektu
uzraudzitajs nekavejoties informe Eiropas
Banku iestadi (EBI) un iestadi vai
struktiiru, kas uzrauga kreditiestadi saskana
ar Direktivu (ES) 2013/36, tostarp ECB,
kura rikojas saskana ar Padomes Regulu
(ES) 1024/2013%°,

0 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013
(2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic 1paSus uzdevumus
saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas
uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu
(OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

Grozijums Nr. 364
Direktivas priekslikums
48. pants — 2. punkts — 1. dala

saskana ar citiem tiesibu aktiem ir pieSkirta
kompetence uzraudzit kreditiestades vai
finan$u iestades, un neietekmé ar dienesta
noslépumu saistitos pienakumus, ka
paredz€ts 50. panta 1. punkta.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka gadijumos,
kad finanSu subjektu uzraudzitaji,
NILL/TFN jomda neiesaistitas iestiades vai
finan$u zinu vakSanas vienibas atklaj
tadas nepilnibas NILL/TFN ieksgjas
kontroles sistéma un Regulas [liidzu,
ievietojiet atsauci — priekSlikums Regulai
par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas novérSanu —

COM(2021) 420 final] prasibu
piem&roSana attieciba uz kreditiestadém
vai finan$u iestadeém, kas butiski palielina
riskus, kuriem iestade ir vai varctu bt
paklauta, finanSu subjektu uzraudzitajs
nekavégjoties informe Eiropas Banku iestadi
(EBI) un iestadi vai strukttiru, kas uzrauga
skarto kreditiestadi saskana ar
piemerojamiem Savienibas tiestbu aktiem,
tostarp ECB, kura rikojas saskana ar
Padomes Regulu (ES) 1024/2013,

0 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013
(2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic 1paSus uzdevumus
saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas

uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu
(OV L 287,29.10.2013., 63. Ipp.).
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Komisijas ierosindatais teksts

Iesp&jama paaugstinata riska gadijuma
finan3Su subjektu uzraudzitajiem ir iesp&ja
sazindties ar valsts iestadém, kuras uzrauga
iestadi saskana ar Direktivu (ES) 2013/36,
un sagatavot kop€ju novertejumu, kas
japazino EBI. AMLA tiek informéta par
Sadiem pazinojumiem.

Grozijums Nr. 365
Direktivas priekslikums
48. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma,
ja finanSu subjektu uzraudzitaji konstate,
ka kreditiestade ir atteikusies uzsakt
darfjuma attiecibas, bet dokumenteta
klienta pilniga parbaude saskana ar

17. panta 2. punktu neattaisno $adu
atteikumu, tie informé valsts iestadi, kura
atbild par $is iestades atbilstibas
nodroS§inaSanu Direktivai (ES) 2014/92 vai
Direktivai (ES) 2015/2366.

Grozijums Nr. 366
Direktivas priekslikums
48. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. AMLA, apspriezoties ar EBI, lidz [2
gadi péc §is direktivas transponéSanas
datuma] izdod pamatnostadnes par
sadarbibu starp finansu subjektu
uzraudzitajiem un 2., 3. un 4. punkta
minétajam iestadeém, tostarp par finanSu
zinu vaksSanas vienibu iesaistiSanas Itmeni

Grozijums

Iesp€jama paaugstinata riska gadijuma
attiecigajiem uzraudzitajiem ir iesp&ja
sadarboties un apmainities ar informaciju
ar valsts iestadeém, kuras uzrauga iestadi
saskana ar piemerojamajiem Savienibas
tiestbu aktiem, un sagatavot kop&ju
novertejumu, kas uzraudzitajam, kur§
pirmais nositijis pazinojumu, ir japazino
EBI. AMLA tiek informéta par $adiem
pazigojumiem.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma,
ja finanSu subjektu uzraudzitaji konstate,
ka kreditiestade ir atteikusies uzsakt vai
turpinat darijjuma attiecibas, bet
dokumenteta klienta pilniga parbaude
saskana ar 17. panta 2. punktu neattaisno
$adu atteikumu, tie informe valsts iestadi,
kura atbild par §is iestades atbilstibas
nodroS$inaSanu Direktivai (ES) 2014/92 vai
Direktivai (ES) 2015/2366.

Grozijums

6. AMLA, apsprieZoties ar EBI un
uzraudzitajiem, 11dz [2 gadi péc §is
direktivas transpon&Sanas datuma] izdod
pamatnostadnes par sadarbibu starp finanSu
subjektu uzraudzitajiem un 2., 3. un

4. punkta minétajam iestadém, tostarp par
finanSu zinu vaksanas vienibu iesaistiSanas
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sada sadarbiba.

Grozijums Nr. 367
Direktivas priekslikums
49. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis var aizliegt 1. punkta
minétajam iestadém sadarboties, ja §ada
sadarbiba, tostarp informacijas apmaina,
varétu ietekmeét notiekoSu pieradijumu
vaks$anu, izmekléSanu vai tiesvedibu
saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiestbam
vai administrativajam tiesibam, kura
iestades atrodas.

Grozijums Nr. 368
Direktivas priekslikums
50. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai visam
personam, kuras strada vai ir stradajusas
pie finansu subjektu uzraudzitajiem, un
revidentiem vai ekspertiem, kuri darbojas
finanSu uzraudzibas varda, biitu pienakums
ieverot dienesta noslépumu.

Grozijums Nr. 369
Direktivas priekslikums
50. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Iimeni $ada sadarbiba.

Grozijums

2. Dalibvalstis var aizliegt 1. punkta
minétajam iestadém sadarboties, ja §ada
sadarbiba, tostarp informacijas apmaina,
varétu ietekmét notiekoSu pieradijumu
vakSanu, analizi, izmekl&Sanu vai
tiesvedibu saskana ar tas dalibvalsts
kriminaltiesibam vai administrativajam
tiestbam, kura iestades atrodas, vai
nelabveligi ietekmeétu regulas ... [ievietot
atsauci uz Regulu par nelikumigi iegiitu
lidzek|u legalizeSanas noverSanu —
2021/0239 (COD)] 54. panta paredzéto
izpausanas aizliegumu.

Grozijums

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai visam
personam, kuras strada vai ir stradajusas
pie finansu subjektu uzraudzitajiem,
finanS$u zinu vaksSanas vientbam un
revidentiem vai ekspertiem, kuri darbojas
finanSu subjektu uzraudzitaju vai finansu
zinu vaksanas vienibu varda, biitu
pienakums ievérot dienesta noslépumu.
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Komisijas ierosinatais teksts

b) finansu subjektu uzraudzitajiem un
finanSu zinu vaksanas vienibam,;

Grozijums Nr. 370
Direktivas priekslikums
50. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) finanSu subjektu uzraudzitajiem un
kompetentajam iestadém, kuras atbild par
kreditiestadem un finansu iestadem
saskana ar citiem tiesibu aktiem, kas
attiecas uz kreditiestazu un finansu iestazu
uzraudzibu, tostarp ECB, kas rikojas
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013,
neatkarigi no ta, vai tas atrodas dalibvalstt
vai dazadas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 371
Direktivas priekslikums

50. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 372
Direktivas priekslikums
50. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Piemerojot pirmas dalas c) apakSpunktu,
uz informacijas apmainu attiecas 1. punkta

Grozijums

b) finansu subjektu uzraudzitajiem,
kompetentajam iestadeém un finansu zinu
vaksanas vienibam;

Grozijums

c) finanSu subjektu uzraudzitajiem un
iestadem, kuras atbild par kreditiestaZu un
finansu iest@Zu uzraudzibu saskana ar
citiem tiesibu aktiem, kas attiecas uz
kreditiestazu un finanSu iestazu
uzraudzibu, tostarp ECB, kas rikojas
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013,
neatkarigi no ta, vai tas atrodas dalibvalstt
vai dazadas dalibvalstis.

Grozijums

ca) finanSu subjektu uzraudzitajiem un
valstu centralajam bankam, kas ir
Eiropas Centralo banku sistemas (ECBS)
locekles, un ECB;

Grozijums

Piemerojot $o punktu, uz informacijas
apmainu attiecas 1. punkta paredzetas
dienesta noslépuma prasibas vai
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paredz€tas dienesta noslépuma prasibas.

Grozijums Nr. 373
Direktivas priekslikums
51. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  uzraudzitajiem un iestadém, kuras
saskana ar likumu atbild par finansu tirgu
uzraudzibu, pildot attiecigas uzraudzibas
funkcijas;

Grozijums Nr. 374
Direktivas priekSlikums
51. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 375
Direktivas priekslikums
51. pants — 1. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

lidzvertigas Savienibas tiesibu aktos

paredzetas prasibas.

Grozijums

b)  uzraudzitajiem un iestadém, kuras
saskana ar likumu atbild par finansu tirgu
vai kreditiestazu vai finanSu iestaZu
uzraudzibu, pildot attiecigas uzraudzibas
funkcijas;

Grozijums

ca) uzraudzit@jiem un attieciga
gadijuma EPPO saistiba ar ikvienu
noziedzigu ricibu, kas varetu biut EPPO
kompetence saskana ar

Regulas (ES) 2017/1939' 22. pantu vai
25. panta 2. vai 3. punktu;

Grozijums

cb) uzraudzitajiem un attieciga
gadijuma Eiropas Biroju krapsSanas
apkaroSanai (OLAF) saistiba ar
iespejamiem krapSanas un korupcijas
gadijumiem vai jebkadam citam
nelikumigam darbibam, kas skar
Savienibas finansSu intereses, saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
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Grozijums Nr. 376
Direktivas priekslikums
51. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis var atlaut izpaust
noteiktu informaciju, kas saistita ar
atbildigo subjektu atbilstibas Regulas
[ladzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noveérSanu —
COM/2021/420 final] prasibam
uzraudzibu, parlamentarajam izmekléSanas
komitejam, revizijas palatam un citam par
izmekl€Sanu atbildigam struktiiram to
dalibvalsti, ieveérojot $adus nosacijumus:

Grozijums Nr. 377
Direktivas priekslikums
52. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

(ES, Euratom) Nr. 883/2013'“ 8. pantu;

Ia Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par
izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko
atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L
248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Grozijums

3. Dalibvalstis var atlaut izpaust
noteiktu informaciju, kas saistita ar
atbildigo subjektu atbilstibas Regulas
[ladzu, ievietojiet atsauci — priekslikums
Regulai par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas noverSanu —
COM/2021/420 final] prasibam
uzraudzibu, parlamentarajam izmekléSanas
komitejam, tostarp Eiropas Parlamenta
izveidotajam izmekléesanas komitejam,
revizijas palatam un citdm par izmekléSanu
atbildigam struktiiram to dalibvalsti,
ieveérojot $adus nosacijumus:

Grozijums

aa) Saja panta minéto Savienibas
struktitru sadarbibu;
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Grozijums Nr. 378
Direktivas priekSlikums
53. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ciktal tas ir absoliiti nepiecieSams §1s
direktivas vajadzibam, kompetentas
iestades var apstradat Regulas

(ES) 2016/679 9. panta 1. punkta minétas
1pasas persondatu kategorijas un
persondatus, kas attiecas uz minétas
regulas 10. panta min&to sodamibu un
noziedzigiem nodarijumiem, ieveérojot
atbilstoSus datu subjekta tiesibu un brivibu
aizsardzibas pasakumus un Sadus papildu
aizsardzibas pasakumus:

Grozijums Nr. 379
Direktivas priekslikums
53. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b)  kompetento iestazu darbinieki ievero
augstus konfidencialitates un datu
aizsardzibas profesionalos standartus,
vigiem piemit augsti moralie standarti un ir
atbilstigas prasmes;

Grozijums Nr. 380
Direktivas priekslikums
53. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) tehniskie un organizatoriskie
pasakumi tiek veikti, lai nodroSinatu datu
drosibu atbilstosi augstiem tehnologiskiem
standartiem.

Grozijums

1. Ciktal tas ir absoliiti nepiecieSams §1s
direktivas vajadzibam, kompetentas
iestades var apstradat Regulas

(ES) 2016/679 9. panta 1. punkta min&tas
1pasas persondatu kategorijas un
persondatus, kas attiecas uz minétas
regulas 10. panta minéto sodamibu un
noziedzigiem nodarijumiem, ieveérojot
atbilstoSus datu subjekta tiesibu un brivibu
aizsardzibas pasakumus papildus
aizsardzibas pasakumiem:

Grozijums

b)  kompetento iestazu darbinieki ievero
augstus konfidencialitates un datu
aizsardzibas profesionalos standartus,
vigiem piemit augsti moralie standarti un ir
atbilstigas prasmes, tostarp prasme atklat
novirzes lields datu kopas un etiski
izmantot Sadas kopas;

Grozijums

c) tehniskie un organizatoriskie
pasakumi tiek veikti, lai nodroSinatu datu
drosibu atbilstosi augstiem tehnologiskiem
standartiem, ka ari, lai nodroSindatu, ka
datu apstrades rezultati nav neobjektivi un
diskriminéjosi;
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Grozijums Nr. 381
Direktivas priekslikums
53. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 382
Direktivas priekslikums
55.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 383
Direktivas priekslikums
56.a pants (jauns)

Grozijums

ca) jebkada automatizeta lemumu
pienemsana ietver cilveku veiktas
parbaudes un paredz iespeju cilvekiem
iejaukties;

Grozijums

55.a pants

Pienemto instrumentu piemeroSanas
nepartrauktiba

1 Visas pamatnostadnes, atzinumus
un ieteikumus, ko Eiropas uzraudzibas
iestades izdevuSas saskana ar Direktivu
(ES) 2015/849 un Regulu (ES)

Nr. 1093/2010, Regulu (ES)

Nr. 1094/2010 un Regulu (ES)

Nr. 1095/2010, turpina piemerot, lidz
AMLA tos groza vai atcel.

2. Visus regulativos tehniskos
standartus, ko Komisija pienémusi
saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 un
Regulu (ES) Nr. 1093/2010, Regulu (ES)
Nr. 1094/2010 un Regulu (ES)

Nr. 1095/2010, turpina piemerot, lidz
Komisija tos groza vai atce] ar
delegetajiem aktiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

56.a pants

ParskatiSana saistiba ar informacijas par
faktiskajiem ipaSniekiem pieejamibu un
piekluvi tai

Komisija lidz ... [tris gadi péc $ts
direktivas speka stasanas dienas] cieSa
sadarbiba ar AMLA noverte:

a) ka darbojas dalibvalstis izveidotie
faktisko fpaSnieku registri un savstarpéji
savienotd sistema mekleSanai Eiropas
centralaja platforma;

b) iespeéju izveidot centralizétu Eiropas
faktisko ipaSnieku registru;

¢) iespeéju izveidot Eiropas "pazisti
savu klientu" (KYC) / klienta uzticamibas
parbaudes (CDD) registru, nemot vera
iespejamos riskus, kas saistiti ar fizisku
un juridisku personu riska mazinasanu,
un administrativo slogu samazinasanu
gan dalibvalstu kompetentajam iestadem,
gan atbildigajiem subjektiem, pievienoto
vertibu datu kvalitates zina un ietekmes
mazinasSanas pasakumus, lai ierobeZotu
nepilnibas.

Komisija lidz ... [tris gadi péc $is
direktivas speka stasanas dienas| iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
Zinojumu par minéta novertejuma
rezultatiem. Saja zinojuma var ieklaut
ieteikumus valstu liment izveidoto
centralo registru uzlabosanai. Komisija
attieciga gadijumda var iesniegt tiesibu
akta priek$likumu Eiropas Parlamentam
un Padomei par centralizeta Eiropas
faktisko ipaSnieku registra vai Eiropas
KYC/CDD registra izveidi.
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Grozijums Nr. 384
Direktivas priekSlikums
56.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 385
Direktivas priekslikums
56.c pants (jauns)

Grozijums

56.b pants

Parskatisana saistiba ar augstas vertibas
precu vai aktivu registresanas
pienakumiem

Komisija lidz ... [divi gadi pec $is
direktivas speka stasanas dienas| cieSa
sadarbiba ar AMLA noverte iespéju
paplaSinat registréSanas pienakumus,
ietverot citas augstas veértibas preces vai
aktivus arpus brivajam zonam, potenciali
piemérojot registrésanas slogu
atbildigajiem subjektiem. Noveértejuma
izverte Sada registra izveides samerigumu
un ieklauj izmaksu un ieguvumu analizi.
Taja nem vera iespéjamos riskus saistiba
ar izvairiSanos no augstas vertibas precu
vai aktivu registréSanas, parvietojot §is
preces un aktivus arpus Savienibas
ltdzeklus, un salidzina saistitas izmaksas,
ka art samerigumu.

Komisija lidz ... [divi gadi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas| iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
Zinojumu par minéta novertejuma
rezultatiem. Minétaja zinojumda var
ieklaut ieteikumus par registréSanas
pienakumu paplaSinasanu. Komisija var
attieciga gadijumad iesniegt tiesibu akta
priekslikumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par jauniem registréSanas
pienakumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

56.c pants

ParskatiSana saistiba ar augstas vertibas
precu vai aktivu registru un sistemu
darbibu

Komisija lidz ... [pieci gadi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas] cieSa
sadarbiba ar AMLA noverte:

a)  ka darbojas mehanisko
transportlidzeklu, lidaparatu un
peldlidzek[u registrs un datu izguves
sistemas, ka minets 16.b panta;

b) iespéju paplaSinat registréSanas
pienakumus, ietverot citas augstas
vertibas preces vai aktivus arpus brivajam
zonam, potenciali piemerojot
registrésanas slogu atbildigajiem
subjektiem; noverteéjums ietver
izvertejumu par to, cik sameriga ir Sada
registra izveide, un izmaksu un ieguvumu
analizi, kam ir bitiska nozime;

¢)  ka darbojas brivo zonu aktivu
registri, ka minets 16.c panta;

d) iespeju paplasinat registreSanas
piendakumus, ietverot augstas vertibas
preces vai aktivus brivajas zonas.

Novertejuma nem veéra iespéjamos riskus
saistiba ar izvairiSanos no augstas
vertibas precu vai aktivu registréSanas,
parvietojot Sis preces un aktivus arpus
citus lidzeklus, un saltdzina saistitas
izmaksas, ka ari samerigumu.

Komisija lidz ... [pieci gadi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas] iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
Zinojumu par minéta novertejuma
rezultatiem. Mineétaja zinojumda var
ieklaut ieteikumus par registru, datu
izguves sistemu un registresanas
pienakumu uzlaboSanu. Komisija var
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Grozijums Nr. 386
Direktivas priekslikums
58. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis ne velak ka [ltidzu,
ievietojiet datumu — 3 gadi p&c speka
stasanas datuma] stajas speka normativie
un administrativie akti, kas nepiecieSami,
lai izpilditu §1s direktivas prasibas.
Dalibvalstis tulit dara Komisijai zinamus
minéto noteikumu tekstus.

attiecigd gadijumd iesniegt tiestbu akta
priekslikumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par jauniem registréSanas
piendakumiem.

Grozijums

1.  Dalibvalstis [ladzu, ievietojiet
datumu — divi gadi péc speka stasanas
datuma] stajas speka normativie un
administrativie akti, kas nepiecieSami, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas.
Dalibvalstis tulit dara Komisijai zinamus
minéto noteikumu tekstus.
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